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T.C.
ERCİYES ÜNİVERSİTESİ REKTÖRLÜĞÜ

Mühendislik Fakültesi Dekanlığı
Personel İşleri Birimi

Sayı   : E-98992738-102.99-668750 26.06.2024
Konu : Vatandaş Diplomat Projesi ve Vatandaş 

Diplomat El Kitabı

DAĞITIM

İlgi : Rektörlük Makamı Sağlık Kültür ve Spor Daire Başkanlığı' nın 25/06/2024 tarihli ve 667179 
sayılı yazısı.

Cumhurbaşkanlığı İletişim Başkanlığı tarafından hazırlanan ve ülkemize yönelik olumlu algının tahkim 
edilmesi, zengin kültürümüzün yansıtılması ile dış politika tezlerimizin sağlıklı, etkin ve doğru bir şekilde 
anlatılması amacıyla başvuru kitabı niteliğinde 4 ayrı dilde düzenlenen Vatandaş Diplomat El Kitabı hakkındaki 
ilgi (b) yazı ekte gönderilmiştir. 

Bilgilerinizi ve bahse konu Vatandaş Diplomat El Kitabı'nın bölümünüz bünyesinde duyurusunun 
yapılması hususunda gereğini rica ederim.

Prof.Dr. Ahmet Alper ÖNER
Dekan

Ek:İlgi Yazı ve Eki (544 Sayfa)

Dağıtım:
Bilgisayar Mühendisliği Bölüm Başkanlığına
Biyomedikal Mühendisliği Bölüm Başkanlığına
Çevre Mühendisliği Bölüm Başkanlığına
Elektrik-Elektronik Mühendisliği Bölüm Başkanlığına
Endüstri Mühendisliği Bölüm Başkanlığına
Endüstriyel Tasarım Mühendisliği Bölüm Başkanlığına
Enerji Sistemleri Mühendisliği Bölüm Başkanlığına
Gıda Mühendisliği Bölüm Başkanlığına
Harita Mühendisliği Bölüm Başkanlığına
İnşaat Mühendisliği Bölüm Başkanlığına
Makine Mühendisliği Bölüm Başkanlığına
Metalurji ve Malzeme Mühendisliği Bölüm 
Başkanlığına
Mekatronik Mühendisliği Bölüm Başkanlığına
Tekstil Mühendisliği Bölüm Başkanlığına
Yazılım Mühendisliği Bölüm Başkanlığına

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.
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T.C.
ERCİYES ÜNİVERSİTESİ REKTÖRLÜĞÜ

Sağlık Kültür ve Spor Daire Başkanlığı

Sayı   : E-62287957-102.99-667179 25.06.2024
Konu : Vatandaş Diplomat Projesi ve 

Vatandaş Diplomat El Kitabı

DAĞITIM

İlgi : Yükseköğretim Kurulu Başkanlığı Yükseköğretim Proje Geliştirme ve Destekleme Daire 
Başkanlığı'nın 24.06.2024 tarih ve E-34249659-102.99-35445 sayılı yazısı.

Cumhurbaşkanlığı İletişim Başkanlığı tarafından hazırlanan ve  ülkemize yönelik olumlu  algının 
tahkim edilmesi, zengin kültürümüzün yansıtılması ile dış politika tezlerimizin sağlıklı, etkin ve doğru 
bir şekilde anlatılması amacıyla başvuru kitabı niteliğinde 4 ayrı dilde düzenlenen Vatandaş Diplomat El 
Kitabı ile ilgili yazıları  ekte gönderilmiştir.

Bilgilerinize ve bahse konu Vatandaş Diplomat El Kitabı'nın biriminiz bünyesinde duyuru 
yapılması hususunda gereğini rica ederim. 

Prof.Dr. Oktay ÖZKAN
Rektör Yardımcısı

Ek:İlgili yazı ve ekleri.

Dağıtım:
Diş Hekimliği Fakültesi Dekanlığına
Eczacılık Fakültesi Dekanlığına
Edebiyat Fakültesi Dekanlığına
Eğitim Fakültesi Dekanlığına
Fen Fakültesi Dekanlığına
Güzel Sanatlar Fakültesi Dekanlığına
Havacılık ve Uzay Bilimleri Fakültesi Dekanlığına
Hukuk Fakültesi Dekanlığına
İktisadi ve İdari Bilimler Fakültesi Dekanlığına
İlahiyat Fakültesi Dekanlığına
İletişim Fakültesi Dekanlığına
Mimarlık Fakültesi Dekanlığına
Mühendislik Fakültesi Dekanlığına
Sağlık Bilimleri Fakültesi Dekanlığına

Evrak Tarih ve Sayısı: 25.06.2024-667179

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.
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Spor Bilimleri Fakültesi Dekanlığına
Tıp Fakültesi Dekanlığına
Turizm Fakültesi Dekanlığına
Veteriner Fakültesi Dekanlığına
Ziraat Fakültesi Dekanlığına
Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi Enstitüsü 
Müdürlüğüne
Eğitim Bilimleri Enstitüsü Müdürlüğüne
Fen Bilimleri Enstitüsü Müdürlüğüne
Gevher Nesibe Genom ve Kök Hücre Enstitüsü 
Müdürlüğüne
Güzel Sanatlar Enstitüsü Müdürlüğüne
Sağlık Bilimleri Enstitüsü Müdürlüğüne
Sosyal Bilimler Enstitüsü Müdürlüğüne
Adalet Meslek Yüksekokulu Müdürlüğüne
Halil Bayraktar Sağlık Hizmetleri Meslek 
Yüksekokulu Müdürlüğüne
Yabancı Diller Yüksekokulu Müdürlüğüne

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.



 
Prof. Dr. Metin TOPCUOĞLU

Başkan Vekili

14.06.2024

 
 

Sayı : E-34249659-102.99-35445

Konu :Vatandaş Diplomat Projesi ve Vatandaş 
Diplomat El Kitabı

 

TÜM ÜNİVERSİTELERE
 

İlgi : Cumhurbaşkanlığı İletişim Başkanlığının 11.06.2024 tarihli ve E-45329159-102.99-388343 
sayılı yazısı.

 
Cumhurbaşkanlığı İletişim Başkanlığı tarafından  hazırlanan ve ülkemize yönelik olumlu algının

tahkim edilmesi, zengin kültürümüzün yansıtılması  ile dış politika tezlerimizin sağlıklı, etkin ve doğru
bir şekilde anlatılması amacıyla başvuru kitabı niteliğinde 4 ayrı dilde düzenlenen Vatandaş Diplomat El
Kitabı hakkındaki ilgi yazı ekte gönderilmektedir.

Bilgilerinizi ve ekte yer alan Vatandaş Diplomat El Kitabı'nın  üniversiteniz tarafından öğrenim
veya  araştırma  yapmak  amacıyla  yurt  dışına  gönderilen  öğrenci  ve  akademisyenler  ile
paylaşılması hususunda gereğini rica ederim.

 

 

Ek:
1 - Resmi Yazı Örneği (1 Sayfa)
2 - Vatandaş Diplomat El Kitabı Türkçe-İngilizce (154 Sayfa)
3 - Vatandaş Diplomat El Kitabı Turkçe-Almanca (154 Sayfa)
4 - Vatandaş Diplomat El Kitabı Turkçe-Arapça (78 Sayfa)
5 - Vatandaş Diplomat El Kitabı Turkçe-Fransızca (154 Sayfa)

 
Dağıtım:

Tüm Üniversitelere
 

T.C.
YÜKSEKÖĞRETİM KURULU BAŞKANLIĞI

Yükseköğretim Proje Geliştirme ve Destekleme Daire Başkanlığı

Üniversiteler Mah. 1600. Cad. No:10 06800 Bilkent Ankara-Türkiye
Telefon: 0(312) 298 70 00
Faks: 0(312) 266 47 59
KEP Adresi : yok@hs01.kep.tr

Bilgi için:Nevin TİRYAKİ
Uzman

Bu belge, güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.
Doğrulama Kodu: 5BB82ED3-6F3D-477A-BD4C-9FB6576A24DD Doğrulama Adresi: https://www.turkiye.gov.tr/yok-ebys

Ek-1

EÜ Gelen Evrak Tarih ve Sayısı: 24.06.2024-666993

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.
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T.C.
CUMHURBAŞKANLIĞI

İletişim Başkanlığı
Kamu Diplomasisi Dairesi Başkanlığı

SAYI : E-45329159-102.99-388343 11.06.2024
KONU : Vatandaş Diplomat Projesi ve Vatandaş

Diplomat El Kitabı

DAĞITIM YERLERİNE

Küreselleşme ve bilgi-iletişim teknolojilerindeki dönüşümlerin sonucu olarak küresel siyaset ve
iletişim süreçleri daha doğrudan bir hale gelmiş, tek yönlü ve devlet/hükûmet odaklı “geleneksel kamu
diplomasisi” anlayışı terk edilerek vatandaşların, sivil toplum kuruluşlarının, üniversitelerin kamu
diplomasisi faaliyetlerinde etkin rol aldığı “yeni kamu diplomasisi” anlayışına geçilmiştir. Bu değişim
neticesinde yurt dışına giden öğrencilerimiz ve bu konuda yetiştirilen kamu görevlileri başta olmak üzere
yabancı halklarla teması olan tüm vatandaşlarımız birer “vatandaş diplomat” haline gelmiştir.

Bu bağlamda, vatandaşlarımız tarafından ülkemize yönelik olumlu algının tahkim edilmesi, zengin
kültürümüzün yansıtılması ve dış politika tezlerimizin sağlıklı, etkin ve doğru bir şekilde anlatılması
amacıyla İletişim Başkanlığımız tarafından bir başvuru kitabı niteliğinde 4 ayrı dilde Vatandaş Diplomat El
Kitabı hazırlanmış olup 4 Haziran 2024 tarihinde kitabın kamuoyuna tanıtımı gerçekleştirilmiştir.

Bu çerçevede, Ek’te yer alan Vatandaş Diplomat El Kitabı’nın yakın dönemde devletimizin
sağladığı burs ve diğer imkanlar vasıtasıyla yükseköğrenim ve araştırma amacıyla yurt dışına gönderilen
öğrencilerimiz ve akademisyenlerimizin bilgi ve istifadelerine sunulması hususunda gereğini ve bilgilerini
arz ederim.

Doç. Dr. Çağatay ÖZDEMİR
Başkan Yardımcısı

Ek: Ek Listesi (4 adet)
1- Vatandaş Diplomat El Kitabı Türkçe- İngilizce (154 sayfa)
2- Vatandaş Diplomat El Kitabı Türkçe-Almanca (154 sayfa)
3- Vatandaş Diplomat El Kitabı Türkçe Arapça(78 sayfa)
4- Vatandaş Diplomat El Kitabı Türkçe-Fransızca (154 sayfa)

Dağıtım:
Milli Eğitim Bakanlığı-Yükseköğretim ve Yurt Dışı Eğitim Genel Müdürlüğüne
Yükseköğretim Kurulu Başkanlığına

Ek-1Ek-1Ek-1Ek-1Ek-1Ek-1Ek-1Ek-1Ek-1Ek-1Ek-1Ek-1Ek-1Ek-1Ek-1Ek-1Ek-1Ek-1Ek-1Ek-1Ek-1Ek-1

Ek-2

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.
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Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.



Vatandaş
Diplomat
El Kitabı

T Ü R K İ Y E
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#vatandaşdiplomat
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Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.



Takdim	

Ön Söz	

Vatandaş Diplomat Kimdir?	

Vatandaş Diplomatlara Tavsiyeler	

Türkiye Tarihi	

Türk Kültürü	

Türk Dış Politikasının Temel İlkeleri

Girişimci ve İnsani Diplomasi

Uluslararası Terörizmle Mücadele	

1915 Olayları	

Kıbrıs Meselesi	

Türkiye’nin Doğu Akdeniz ve Ege’deki Hakları	

İnsan Hakları ve Demokrasi	

15 Temmuz Darbe Girişimi	

Bunları Biliyor muydunuz?	

İrtibat Numaraları	

4

6
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14

18

30

34
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42

50

54

58

62

66

74
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Türkiye olarak son 20 yıldır bir yandan milletimizin re-
fahını, huzurunu ve güvenliğini tahkim ederken, diğer 
yandan da girişimci ve insani dış politika anlayışımız-

la daha adil bir dünya inşa edilmesi için çaba sarf ediyo-
ruz. Ülkemizin bu dikkat çeken hikayesini ve haklı tezlerini 
uluslararası kamuoyuna doğru, etkili ve özgün bir şekilde 
anlatmak için bütün kurumlarımızla yoğun bir gayret ortaya 
koyuyoruz. Dış politikadan terörle mücadeleye, ekonomiden 
enerjiye bütün alanlarda sergilediğimiz bu başarıyı, vatan-
daşlarımızın da katkı sunduğu bir iletişim seferberliği ile 
taçlandırmayı arzu ediyoruz.

İletişim teknolojilerinde yaşanan köklü değişimleri mütea-
kip sosyal medyanın hayatımıza girmesiyle birlikte tek tek 
bireyler, birer kamu diplomasisi aktörü haline gelmektedir. 
Bu bağlamda, biz de yurt dışında yaşayan vatandaşlarımı-
zı dünyanın dört bir yanına ulaşan beşerî köprülerimiz ve 
gönül elçilerimiz olarak görüyoruz. Eğitim amacıyla giden 
öğrencilerimizden uluslararası spor müsabakalarında ay 
yıldızlı formayı taşıyan sporcularımıza, akademik çalışmalar 
için yurt dışında bulunan bilim insanlarımızdan müteşebbis-
lerimize; kısa ya da uzun süreli olarak yurt dışında mukim 
her bir vatandaşımızı Türk milletinin bir temsilcisi ve “vatan-
daş diplomat” olarak addediyoruz. 

Takdim
Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.
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5
Elinizdeki kitap, Türkiye’ye ilişkin temel bilgilerden dış po-
litika tezlerimize kadar geniş bir yelpazede yurt dışında 
ihtiyaç duyabileceğiniz her türlü bilgiyi ihtiva etmektedir. 
Dezenformasyonun ve manipülasyonun giderek yaygınlaştı-
ğı günümüz dünyasında, vatandaşlarımızın ülkemizi “hakikat 
mücadelesi”nde yalnız bırakmayacağına inancımız tamdır.

Bulunduğunuz ülkelerde Türkiye’yi layıkıyla temsil edece-
ğinize yürekten inanıyor, “Vatandaş Diplomat El Kitabı”nın 
sizler için faydalı olmasını diliyorum. Bu kitabın hazırlanma-
sında emeği geçenleri tebrik ediyorum.

T Ü R K İ Y E  C UM H U R İ Y E T İ  C UM H U R BA Ş K A N I

R E C E P  TAY Y İ P  E R D O ĞA N

Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.
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Günümüzün küreselleşen dünyasında bilgi ve iletişim 
teknolojilerinde meydana gelen değişim ve dönü-
şümler, her alanı olduğu gibi kamu diplomasisini de 

büyük ölçüde etkilemiştir. Devletler, tek yönlü ve devlet/
hükûmet odaklı “geleneksel kamu diplomasisi” anlayışın-
dan sıyrılarak çift yönlü iletişimi esas alan; vatandaşların, 
sivil toplum kuruluşlarının, üniversitelerin kamu diplomasisi 
faaliyetlerinde etkin rol aldığı “yeni kamu diplomasisi” an-
layışına geçmişlerdir. Bu dönüşümün merkezinde yer alan 
ülkelerden biri olarak yabancı halklarla teması olan tüm 
vatandaşlarımızı “vatandaş diplomat” olarak değerlendiriyor 
ve vatandaşlarımızın kamu diplomasisi faaliyetlerimizde rol 
ve sorumluluk almalarına büyük önem atfediyoruz. 

Hakikat ötesi olarak adlandırılan bu çağda, ülkemizin itiba-
rını korumak ve güçlendirmek amacıyla bir yandan dış poli-
tika tezlerimizi uluslararası kamuoyuna anlatıyor bir yandan 
da ülkemizi hedef alan dezenformasyon kampanyaları ve 
algı operasyonlarıyla mücadele ediyoruz. Vatandaş diplo-
matlarımız olarak sizler de bulunduğunuz ülkelerde ülkemi-
zin doğru şekilde yansıtılmasına katkı sağlayabilir; ülkemize 
ilişkin asılsız ve temelsiz iddialar karşısında hakikatleri dile 
getirebilirsiniz. 

Bu çerçevede, yurt dışına giden vatandaşlarımızın yaban-
cı halklarla temaslarında kendilerine yardımcı olabilmek 

Ön Söz
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7
adına İletişim Başkanlığı öncülüğünde “Vatandaş Diplomat 
El Kitabı” hazırlanmıştır. Ülkemize ilişkin temel bilgileri ve 
önemli dış politika meselelerimizi özlü bir şekilde ele alan 
bu eser, hem yurt dışında ülkemize ilişkin gerçekçi bir algı 
oluşturulması hususunda hem de ülkemize yönelen gerçek 
dışı iddialar karşısında başvurabileceğiniz bir kaynak niteliği 
taşımaktadır.

Mevlana’nın “aynı dili konuşanlar değil, aynı duyguyu payla-
şanlar anlaşır” düsturundan hareketle, yabancı halklarla kar-
şılıklı anlayış ve hoşgörü temelinde bir iletişim tesis etme-
niz; ülkemiz ile bulunduğunuz ülke arasında gönül bağları 
kurmanız önem arz etmektedir. “Vatandaş diplomat” olarak 
üstlendiğiniz bu önemli görevin bilinciyle, yurt dışında bu-
lunduğunuz süre boyunca Türkiye markasının güçlendiril-
mesine ve ülkemize ilişkin müspet algının tahkim edilme-
sine önemli katkılarda bulunacağınıza dair inancım tamdır.

Bu itibarla, “Vatandaş Diplomat El Kitabı”nın hazırlanması 
sürecinde emeği geçen mesai arkadaşlarıma ve ilgili ku-
rumlarımızın çalışanlarına teşekkürlerimi sunuyor, kitabın 
ülkemizi yurt dışında temsil edecek olan siz değerli vatan-
daşlarımız için faydalı olmasını temenni ediyorum.
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Vatandaş 
Diplomat 
Kimdir?
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9
•	 Günümüzde vatandaşlar, dış politika üretimi ve bu po-

litikaların tanıtımı sürecinde aktif birer aktör haline 
gelmişlerdir.

•	 Vatandaş diplomat, kendisine atfedilen resmî bir so-
rumluluk veya görev olmadan insandan insana kamu 
diplomasisi faaliyeti yürüten kişidir.

•	 Yabancı halklarla teması olan her bir öğrenci, sporcu, 
iş insanı, sanatçı, akademisyen ya da bilim insanı va-
tandaş diplomattır.

•	 Vatandaş diplomat, iletişim halinde olduğu yabancı 
halklara vatandaşı oldukları ülkenin tarihini, kültürü-
nü, değerlerini ve politikalarını doğrudan aktarmakta-
dır.

•	 Vatandaş diplomat, kurduğu ilişkilerle ve söylemleriy-
le, ülkesinin yumuşak gücünün oluşturulmasına, ülke 
markasının güçlendirilmesine ve kültürlerarası köprü-
ler inşa edilmesine katkı sunmaktadır.

•	 Vatandaş diplomasisi, toplumlar arasında ön yargıla-
rın kırılmasını ve ülkeler arasında karşılıklı anlayışın 
güçlendirilmesini amaçlamaktadır. Bu çerçevede, va-
tandaş diplomatlar, ülkeler arasındaki ilişkilere ivme 
kazandıran birer kamu diplomasisi elçisi olarak öne 
çıkmaktadır. 
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Vatandaş 
Diplomatlara 
Tavsiyeler
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11
Vatandaşlarımızın ülkemize ilişkin algıları şekillendirmede 
aktif rolü ve sorumluluğu bulunmaktadır. Bu çerçevede, va-
tandaşlarımızın aşağıda sunulan tavsiyeleri dikkate almala-
rının faydalı olacağı öngörülmektedir. 

•	 En az bir yabancı dili iyi derecede öğrenin. 

•	 Bulunduğunuz ülkeye uyum sağlamaya özen gösterin.

•	 İlişkilerinizde karşılıklı anlayış ve hoşgörü temelinde 
hareket edin. 

•	 Bulunduğunuz ülkede siyaset, ekonomi, kültür, spor vb. 
alanlarda etkinliğinizi arttırın; sivil toplum kuruluşları 
bünyesinde aktif rol alın.

•	 Ülkemizin tarihi ve kültürel değerlerine vâkıf olun ve 
ülkemizin temel dış politika tezlerini öğrenin.

•	 Hoşgörüsüyle ve misafirperverliğiyle bilinen bir ülke-
nin vatandaşları olarak farklı milletlerden arkadaşları-
nızı evinizde, iş yerinizde ya da okulunuzda ağırlayın; 
kültürümüzü ve tarihimizi en iyi şekilde anlatmaya 
çaba sarf edin.

•	 Ulusal ve uluslararası medyayı yakından takip edin 
ve bakış açınızı geliştirin. İnşa ettiğiniz entelektüel ve 
kültürel birikim sayesinde küresel gelişmeleri doğru 
bir şekilde analiz etmeniz mümkün olacaktır.
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12
•	 Sosyal medyayı etkin kullanın; ülkemiz aleyhine yürü-

tülen bir dezenformasyon kampanyası ya da ülkemizin 
itibarını zedelemeyi hedefleyen bir sosyal medya pay-
laşımıyla karşılaştığınızda tarihsel gerçeklikleri ve te-
mel dış politika tezlerimizi yansıtan içerikler paylaşın.

•	 Sahip olduğunuz değerlerle bulunduğunuz toplumun 
kültürel çeşitliliğini ve zenginliğini artırdığınızı unut-
mayın.
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#vatandaşdiplomat
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Türkiye 
Tarihi
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•	 Türkler MÖ 7. yüzyılda tarih sahnesine çıkmıştır.

•	 MÖ 3. yüzyılda Hunlar, Mete Han liderliğinde o döne-
me kadar görülen en geniş sınırlara sahip imparator-
luğu kurmuştur.

•	 Batı Avrupa’ya kadar uzanan akınlar gerçekleştiren 
Türkler, diğer toplumları batıya doğru göçe zorlayarak 
“Kavimler Göçü”ne neden olmuştur.

•	 552 yılında Türkler, Göktürk Devleti’ni kurmuştur. Bu 
devlet bünyesinde Türkler ilk kez “Türk” sözcüğünü 
resmî devlet adı olarak kabul etmiştir.

•	 Göktürk Devleti’nin yıkılmasının ardından Türkler, 741 
yılında Uygur Devleti’ni kurmuştur.

•	 Bir Türk topluluğu olan Kırgızlar tarafından 840’ta 
yıkılan Uygur Devleti’nin ardından kurulan Karahanlı 
Devleti tarihteki ilk Müslüman Türk devleti olmuştur. 
Ardından gelen Gazneli ve Selçuklu Devletleri ile Orta 
Asya’nın batısındaki Türk varlığı devam etmiştir.

•	 Orta Asya’daki Türk egemenliği 13. yüzyıldan itibaren 
Hindistan’a yayılmaya başlamıştır. Babür Şah tarafın-
dan kurulan Babür Devleti’nin sınırları Bangladeş’e 
kadar uzanmıştır.

•	 Büyük Selçuklu Devleti Sultanı Alparslan, 1071 yılında 
Bizans hükümdarı Diogenes’i Malazgirt’te mağlup et-
miştir. Böylece Anadolu’nun kapıları Türklere açılmıştır. 

•	 Büyük Selçuklu Devleti, Karahanlılar ve Gaznelileri 
de hâkimiyeti altına alarak Orta Asya ve Anadolu’daki 
Türk birliğini gerçekleştirmiştir.

•	 1097’de Anadolu’ya ilk Haçlı Seferi gerçekleştirilmiştir.
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16
•	 1147’de gerçekleşen II. Haçlı Seferi’ndeki mağlubi-

yetlerinden sonra Batılı yazarlar, Anadolu’yu “Türkiye” 
olarak anmaya başlamışlardır.

•	 Anadolu Selçuklu Devleti’nin uç beyi Osman Bey, 
1299’da Osmanlı Devleti’ni kurmuştur.

•	 İstanbul’un fethine kadar Balkanların büyük bir bölü-
mü Osmanlı hâkimiyetine girmiştir.

•	 Fatih Sultan Mehmet, 1453’te İstanbul’u fethetmiş; bu 
fetih Orta Çağ’ı kapatıp Yeni Çağ’ı başlatmıştır.

•	 Osmanlı Devleti, Kanuni Sultan Süleyman döneminde 
Kırım’dan Yemen’e ve Sudan’a; İran içlerine ve Hazar 
Denizi’ne; Viyana sınırlarına ve Kuzey Afrika’ya kadar 
uzanan bir devlet haline gelmiştir.

•	 1856 yılında çıkarılan Islahat Fermanı’yla Osmanlı 
Devleti’nde gayrimüslimlere eşit vatandaşlık hakkı 
tanınmıştır.

•	 Osmanlı Devleti Birinci Dünya Savaşı’nda İngiltere, 
Fransa, Rusya ile savaşmıştır. Bu savaş, Osmanlı Dev-
leti’nin yıkılmasına neden olmuştur. 

•	 19 Mayıs 1919’da Gazi Mustafa Kemal’in Samsun’a 
çıkması, Türkiye Cumhuriyeti’nin kurulmasıyla sonuç-
lanacak Millî Mücadele sürecinin başlangıcı olmuştur.

•	 İtilaf devletleri, 16 Mart 1920’de İstanbul’u işgal et-
miştir.

•	 23 Nisan 1920’de Türkiye Büyük Millet Meclisi kurul-
muştur.

•	 Türkiye’nin bağımsız ve egemen bir devlet olarak ta-
nınmasını sağlayan Lozan Barış Antlaşması, 24 Tem-
muz 1923’te imzalanmıştır.
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•	 29 Ekim 1923’te cumhuriyet ilan edilmiştir.

•	 20 Temmuz 1936’da Boğazlardan geçiş rejimini dü-
zenleyen Montreux Boğazlar Sözleşmesi imzalanmış 
ve Boğazlar Türk egemenliğine geçmiştir.

•	 Türkiye, 26 Haziran 1945’te kurulan Birleşmiş Millet-
ler’in (BM) 50 kurucu üyesi arasında yer almıştır.

•	 Türkiye, 17 Eylül 1950’de BM bayrağı altında Kore Sa-
vaşı’na katılmıştır.

•	 Türkiye, 1952’de NATO’ya üye olmuş; Soğuk Savaş bo-
yunca örgütün doğu kanadını Sovyet tehdidine karşı 
savunmuştur.

•	 Türkiye, 14 Nisan 1987’de Avrupa Birliği’ne (AB) tam 
üyelik başvurusunda bulunmuştur.

•	 Türkiye ile AB arasında Gümrük Birliği 1995’te kabul 
edilmiştir.

•	 Türkiye, 3 Ekim 2005’te AB’ye katılım müzakerelerine 
başlamıştır.

•	 Türkiye’de Cumhurbaşkanının doğrudan halk tarafın-
dan seçilmesini öngören anayasa değişikliği, 21 Ekim 
2007’de halkoyuna sunulmuş ve %69 oyla kabul edil-
miştir. 

•	 24 Haziran 2018 seçimleriyle beraber Türkiye’de Cum-
hurbaşkanlığı Hükûmet Sistemi uygulanmaya başla-
mıştır.
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Türk
Kültürü
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19Türkiye, Orta Asya’dan gelen köklü Türk gelenekleri, yerleşik 
olduğu Anadolu coğrafyasındaki değerler ve İslam medeni-
yetinin de etkisiyle zengin bir kültür çeşitliliğine sahiptir. 
Geleneksel el sanatlarından mutfağa, edebiyattan resme ve 
müziğe birçok alanda üretilen eşsiz ürünler ve tüm medeni-
yetlerden izler taşıyan kültürel miras niteliğindeki eserler 
Türk kültürünün en önemli parçalarını oluşturmaktadır.

Ülkemizin kültürel mirasının tüm dünyaya hak ettiği şekilde 
tanıtılması önem arz etmektedir. 

Geleneksel El Sanatları
Gelenek ve göreneklerin en somut yansımalarından olan 
geleneksel el sanatları, ham maddenin işlenerek sanata dö-
nüştürülmesidir. Yoğun emek ve yaratma gücü ister. 

Geleneksel Türk el sanatları arasında halıcılık, kilimcilik, 
ebru, kumaş dokumacılığı, hat ve yazmacılık, çinicilik, se-
ramik-çömlek yapımcılığı, işlemecilik, oya yapımcılığı, deri 
işçiliği, müzik aletleri yapımcılığı, taş işçiliği, bakırcılık, se-
petçilik, semercilik, maden işçiliği, keçe yapımcılığı, ahşap ve 
ağaç işçiliği, telkari, tezhip ve minyatür bulunmaktadır.

Edebiyat
Türk edebiyatı, destan, şiir, roman, öykü, tiyatro, masal, fabl, 
deneme, fıkra, makale, eleştiri, sohbet, anı ve biyografi gibi 
edebi eserler konusunda oldukça zengindir. Edebiyat tarih-
çisi Osman Horata’nın deyimiyle “Türk Edebiyatı, Orta Asya 
içlerinden başlayarak Akdeniz uçlarına kadar uzanan yüzler-
ce yıllık yolculuğu, büyüklü küçüklü kollarıyla geniş bir ala-
nı kucaklayan bir ırmağa benzer”.  Orhun Yazıtları, Kutadgu 
Bilig ve Dede Korkut gibi sayısız destanlarla beslenen bu 
ırmak, Dede Korkut’tan başlayarak Türk kültürünü, edebiyat 
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20
vasıtasıyla nesilden nesle aktarmıştır. Anadolu’ya yerleşim-
le birlikte Yunus Emre gibi kişiliklerle bir “şiir mirası” oluş-
muştur. Bu miras, Osmanlı döneminde Fuzuli, Taşlıcalı Yahya, 
Nedim, Baki, Şeyh Galib, Ziya Paşa; Cumhuriyet döneminde 
Yahya Kemal, Aşık Veysel, Orhan Veli, Attila İlhan, Fazıl Hüs-
nü Dağlarca gibi şairlere devredilmiştir. Osmanlı dönemin-
den Cumhuriyete geçerken Türk edebiyatına giren roman 
ve öykü gibi modern edebiyat türlerinde Reşat Nuri, Halide 
Edip, Ahmet Haşim, Halid Ziya, Refik Halid, Ömer Seyfettin 
gibi yazarlarımız şaheserler vermiştir. 

Cumhuriyet dönemi Türk edebiyatı yazarlarının çok sayıda 
eseri farklı dillere çevrilmiş ve bu sayede Türk edebiyatının 
yurt dışında tanınması sağlanmıştır. Nazım Hikmet, Necip 
Fazıl, Yaşar Kemal, Orhan Kemal, Aziz Nesin, Sait Faik, Pe-
yami Safa, Ahmet Hamdi Tanpınar, Sabahattin Ali, Mustafa 
Kutlu, Adalet Ağaoğlu, İskender Pala, Ahmet Ümit, Ayşe Kulin, 
Hakan Günday ve 2006 yılında Nobel Edebiyat Ödülü alan 
Orhan Pamuk, yabancılar tarafından en çok okunan yazarla-
rımız arasındadır. Yalvaç Ural, Gülten Dayıoğlu, Mevlana İdris 
Zengin, Zeynep Cemali, Aytül Akal, Sara Şahinkanat, Behiç Ak, 
Fatih Erdoğan, Feridun Oral gibi çocuk ve ilk gençlik edebi-
yatı alanında eser veren yazarlarımız ilgiyle okunmaktadır.

Resim 

İslamiyet öncesi Türklerde, en eski resim örneklerine Gök-
türklere ait kurganlarda rastlanılmıştır. Osmanlı İmparator-
luğu’nda ise resim sanatı, ilk olarak Fatih Sultan Mehmet’in 
ünlü nakkaşları toplayıp sarayın duvarına resim yaptırmasıy-
la başlamıştır. Batılı anlamda modern resim sanatının ortaya 
çıkması ve Osmanlı İmparatorluğu’nun sanat dalları arasına 
dâhil edilmesi, Tanzimat dönemi öncesinde gerçekleşmiştir. 
18. ve 19. yüzyıl boyunca da sanatsal üretimler gerçekleş-
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21
miştir. Bu dönemde, Osman Hamdi Bey, Şeker Ahmet Paşa 
gibi öncü isimler resim sanatında öne çıkmıştır. 

Müzik
Türklerde müziğin başlangıcı MÖ 1600’lü yıllara dayanmak-
tadır. Türklerin ilk enstrümanı olarak değerlendirilen kopuz, 
tüm Türk sazlarının atası kabul edilmektedir. Telli olup mız-
raplı türleri dombra, dutar, setar, çöğür iken yaylı olanları 
ise, kamança, kemençe, kemanedir. Vurmalı olanlar ise depki 
çalgılar adı ile bilinen derili, tahtalı, kemik gibi çeşitlerle bir-
likte bugünkü bendir, davul, tef, kaşık, zil, çalpara gibi enstrü-
manlardır ve nefesli olanlara ötkü adı verilmektedir. 

Türklerin Anadolu’ya göçü ve İslamiyet’e geçmesiyle Türk 
müzik kültürü derinden etkilenmiştir. Zaman içerisinde Türk 
Halk Müziği, Klasik Türk Müziği, Sanat Müziği, Tasavvuf Mü-
ziği gibi formlar ortaya çıkmış ve Türk müziğinin çeşitlerini 
oluşturmuştur. 

Bunun yanında, Cumhuriyet sonrası Batı müziği alanında 
müzik bölümlerinin ve konservatuvarların kurulması, çağdaş 
müzik alanında, klasik ve çok sesli müzik çalışmalarının baş-
lamasına vesile olmuştur. 

Türk Halk Müziği alanında Muzaffer Sarısözen, Sadi Yaver 
Ataman gibi derlemeciler, Klasik Türk Müziği alanında 17. 
yüzyılda Ali Ufki Bey, Cumhuriyet döneminde Hüseyin Saa-
dettin Arel, Batı Müziği alanında Türk Beşleri olarak bilinen 
Cemal Reşit Rey, Hasan Ferid Alnar, Ulvi Cemal Erkin, Ahmet 
Adnan Saygun ve Necil Kazım Akses, Türk müziğine büyük 
katkı sağlamışlardır. 

Ülkemiz yakın zamanda, Hikmet Şimşek, Gürer Aykal, Rengim 
Gökmen ve Betin Güneş gibi ödüllü orkestra şeflerinin yanı 
sıra dünyaca ünlü müzisyenleri de yetiştirmiştir. Fazıl Say 
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22
(piyanist), İdil Biret (piyanist) ve Suna Kan (keman virtüözü) 
uluslararası yarışmalarda ödül kazanan ünlü Türk müzisyen-
lerden birkaçıdır. Popüler müziğin yanı sıra; Kerem Görsev, 
İlhan Erşahin ve Aydın Esen gibi caz müzikte uluslararası 
tanınırlığa sahip sanatçılarımız bulunmaktadır. Ayrıca ülke-
miz, pek çok sanatçıyı (The Rolling Stones, Led Zeppelin, Eric 
Clapton, Aretha Franklin, Ray Charles vb.) müzik dünyasına 
kazandıran müzik yapımcısı Ahmet Ertegün ve döneminin 
önde gelen opera sanatçılarından biri olan Leyla Gencer gibi 
önemli değerleri de yetiştirmiştir.

Sinema
Fuat Uzkınay’ın Ayastefanos’taki Rus Anıtı’nın 14 Kasım 
1914’te yıkılmasına ilişkin filmi, “çekilen ilk Türk filmi”, Fuat 
Uzkınay da “İlk Türk Sinemacısı” olarak nitelendirilmektedir.

Türk sinemasında 1922 yılından 1949 yılına kadar sivil ya-
pımevleri bazında yapılandırılan döneme “Özel Yapımevleri 
Dönemi” adı verilmektedir. Bu dönemde, tiyatral kökenli ça-
lışmalarını sinemaya uyarlamasıyla tanınan Muhsin Ertuğ-
rul, Türk sinemasının duayen isimlerindendir. 1950’li yıllar-
dan itibaren artan yapımlar, Türk sinemasının net bir kimliğe 
büründüğü yıllardır.

1970’li yıllarda televizyona artan ilgi, kitleleri sinemadan 
uzaklaştırmış; sinema salonları kapanmaya başlamış, sine-
ma sektörü daralma sürecine girmiştir. 1980’lerden itibaren 
“yıldız sistemi” çökmüş, başrol odaklı filmlerden yönetmen 
odaklı filmlere bir dönüşüm gerçekleşmiştir. Türk sinema 
sektörü 90’lı yıllarda özel televizyonların art arda açılmasıy-
la birlikte sinema sayıları azalmaya başlamıştır.

2000’li yıllarda ise izleyici profili değişmiş, sinemacıların 
anlatımlarında belirgin değişiklikler olmuştur. Yapılan mev-
zuat düzenlemeleri neticesinde, film üretiminde ve seyirci 
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sayılarında önemli artış yaşanmıştır. 2002 yılında 23,5 mil-
yon olan izleyici sayısı 2019 yılında 59 milyonu aşmıştır. Se-
yirci sayısındaki artışın yanı sıra Türk filmleri Cannes, Berlin, 
Venedik ve Tokyo Film Festivali gibi dünyanın en önemli et-
kinliklerinden ödüllerle dönmüştür.

Son yıllarda artan seyirci ve film sayısı, üretimdeki çeşitlilik 
ve uluslararası arenada kazanılan ödüllerle Türk sineması bir 
marka olma yolunda emin adımlarla yürümektedir.

Türk Dizileri
Günümüzde televizyon sektörünün içerisindeki en önem-
li yapımlar, ekrana gelen programların %40’ını oluşturan 
dizi-filmlerdir. Dizi-filmlerin yapım süreçleri ve bütçeleri 
sinema filmlerini yakalamış, ihracatı önemli boyutlara ulaş-
mıştır.

Türk dizileri, yurt dışında izlenme oranları göz önüne alın-
dığında, kültürel diplomasi bağlamında ülkemiz için önemli 
bir yumuşak güç unsurudur. Türkiye’de her yıl onlarca dizi 
üretilmektedir ve dizilerimiz bugüne kadar 152 ülkeye ihraç 
edilmiştir. Başta Orta Doğu ve Balkan ülkeleri olmak üzere 
ABD’den Şili’ye, Çin’den Rusya’ya dünyanın dört bir yanına 
pazarlanan Türk dizilerinin yaklaşık 600 milyon izleyicisi ol-
duğu öngörülmektedir. Türk dizi ihracatı önemli seviyelere 
ulaşmış olup ülkemiz bu alanda dünyada ilk beş ülke arasın-
da yer almaktadır.

Gümüş, Muhteşem Yüzyıl ve Binbir Gece, bugüne kadar en çok 
izlenen Türk dizileri olmuştur. Televizyon dünyasının en pres-
tijli ödüllerden biri olan Uluslararası Emmy Ödülleri’nde Ha-
luk Bilginer, 2019 yılında “Şahsiyet” adlı dizideki başrol oyun-
culuğuyla “En İyi Erkek Oyuncu” ödülünü kazanmıştır. 2017 
yılında ise yine Uluslararası Emmy Ödülleri’nde “Kara Sevda” 
adlı dizi, “En İyi Uluslararası Dizi” ödülünün sahibi olmuştur. 
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Kıvanç Tatlıtuğ, Burak Özçivit, Fahriye Evcen, Tuba Büyüküs-
tün, Engin Akyürek ve Kerem Bürsin gibi sanatçılarımız ulus-
lararası festival ve yarışmalarda ödüle layık görülmüşlerdir.

Türk Mutfağı
Türk mutfağı, Anadolu’nun verimli topraklarında yetişen 
binlerce doğal ürünün toplanıp işlenerek tabaklarla buluş-
turulduğu sağlıklı, atıksız ve sürdürülebilir bir mutfaktır. Türk 
mutfağı gücünü, verimli topraklarda yetişmiş kaliteli tohum-
lardan elde edilen yerel malzemelerden alır. Geçmişi asır-
lara dayanan Türk Mutfağı sayısız medeniyetin günümüze 
süzülmüş lezzet mirasının en incelikli tatlarını taşır. 

2021 yılı itibarıyla her yıl 21-27 Mayıs günleri arası gast-
ronomi turizmi alanında ülkemizin sahip olduğu değerlerin 
yurt dışı tanıtımının daha etkin olması, ulusal ve uluslarara-
sı arenada ses getirebilmesi amacıyla “Türk Mutfağı Haftası” 
ilan edilmiştir. Türk Mutfağı Haftası her yıl belirlenen bir 
tema ile yurt dışı müşavirlikler ve temsilcilikler aracılığıyla 
tüm dünyada dikkat çekecek düzeydeki tanıtım etkinlikleriy-
le kutlanacaktır.

Türk mutfak kültüründe özel ve önemli bir yeri olan, yabancı-
ların da giderek daha çok ilgi gösterdiği “Türk Kahvaltısı”nın 
dünyada bir marka haline getirilebilmesi amacıyla haziran 
ayının ilk pazar gününde ülkemizde ve dış temsilcilikleri-
mizde “Dünya Kahvaltı Günü” faaliyetleri düzenlenmektedir. 
Bu çerçevede, 2021 yılından başlayarak tüm dünyada Türk 
kahvaltısı etkinlikleri gerçekleştirilmekte olup Dünya Kah-
valtı Günü’nün gelenekselleştirilmesi gayesiyle çalışmalar 
devam etmektedir. 

Türk Kahve Kültürü ve Geleneğinin 5 Aralık 2013 tarihinde 
UNESCO İnsanlığın Somut Olmayan Kültürel Mirası Temsili 
Listesi’ne dâhil edilmesi vesilesiyle, 5 Aralık tüm dünyada 
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“Dünya Türk Kahvesi Günü” olarak kutlanmaktadır. Söz konu-
su günde, tüm dünyada Türk Kahve Kültürü ve Geleneği hak-
kında bilgilendirici ve tanıtıcı etkinlikler düzenlenmektedir.

Dünya Miras Listesinde Türkiye 
1972 yılında imzalanan Dünya Kültürel ve Doğal Mirasının 
Korunmasına Dair Sözleşme’ye ülkemiz 1983 yılında taraf 
olmuştur. Sözleşme kapsamında, uluslararası önem taşıyan 
ve bu nedenle takdire ve korunmaya değer doğal oluşum-
lara, anıtlara ve sitlere BM Eğitim, Bilim ve Kültür Teşkilatı 
(UNESCO) tarafından “Dünya Mirası” statüsü tanınmaktadır. 
Ülkemizde bu statünün tanındığı 19 alan bulunmaktadır:

•	 Divriği Ulu Camii ve Darüşşifası (Sivas) 1985 

•	 İstanbul’un Tarihi Alanları (İstanbul) 1985 

•	 Göreme Millî Parkı ve Kapadokya (Nevşehir) 1985 

•	 Hattuşa: Hitit Başkenti (Çorum) 1986 

•	 Nemrut Dağı (Adıyaman) 1987 

•	 Hieropolis-Pamukkale (Denizli) 1988 

•	 Xanthos-Letoon (Antalya-Muğla) 1988 

•	 Safranbolu Şehri (Karabük) 1994 

•	 Troya Arkeolojik Alanı (Çanakkale) 1998 

•	 Edirne Selimiye Camii ve Külliyesi (Edirne) 2011 

•	 Çatalhöyük Neolitik Alanı (Konya) 2012 

•	 Bursa ve Cumalıkızık: Osmanlı İmparatorluğu’nun Do-
ğuşu (Bursa) 2014 

•	 Bergama Çok Katmanlı Kültürel Peyzaj Alanı (İzmir) 
2014 

•	 Diyarbakır Kalesi ve Hevsel Bahçeleri Kültürel Peyzajı 
(Diyarbakır) 2015
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•	 Efes (İzmir) 2015 

•	 Ani Arkeolojik Alanı (Kars) 2016 

•	 Aphrodisias (Aydın) 2017 

•	 Göbekli Tepe (Şanlıurfa) 2018

•	 Arslantepe Höyüğü (Malatya) 2021

Somut Olmayan Kültürel Miras
Somut Olmayan Kültürel Miras, UNESCO tarafından; “top-
lulukların, grupların ve kimi durumlarda bireylerin, kültürel 
miraslarının bir parçası olarak tanımladıkları uygulamalar, 
temsiller, anlatımlar, bilgiler, beceriler ve bunlara ilişkin 
araçlar, gereçler ve kültürel mekânlar” şeklinde tanımlan-
maktadır.

UNESCO’nun 29 Eylül - 17 Ekim 2003 tarihleri arasında Pa-
ris’te toplanan 32. Genel Konferansı’nda, Somut Olmayan 
Kültürel Mirasın Korunması Sözleşmesi kabul edilmiştir. 
Somut Olmayan Kültürel Mirasın Korunması Sözleşmesi 
çalışmaları kapsamında; uluslararası listelere dosya hazırlık 
çalışmaları ile somut olmayan kültürel miras envanter çalış-
maları yürütülmektedir.

Türkiye, 27 Mart 2006 tarihinde bu sözleşmeye resmen taraf 
olmuştur. 2006 yılından bu yana, listeye 21 somut olmayan 
kültürel miras ögemiz kaydedilmiştir:

•	 Meddahlık (2008)

•	 Mevlevi Sema Töreni (2008)

•	 Âşıklık Geleneği (2009)

•	 Nevruz ( Çok uluslu) (2009)

•	 Karagöz (2009)
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•	 Geleneksel Sohbet Toplantıları (2010)

•	 Kırkpınar Yağlı Güreş Festivali (2010)

•	 Alevi-Bektaşi Ritüeli Semah (2010)

•	 Tören Keşkeği Geleneği (2011)

•	 Mesir Macunu Festivali (2012)

•	 Türk Kahvesi Kültürü ve Geleneği (2013)

•	 Ebru: Türk Kâğıt Süsleme Sanatı (2014)

•	 Geleneksel Çini Ustalığı (2016)

•	 İnce Ekmek Yapma ve Paylaşma Kültürü: Lavaş, Katır-
ma, Jupka, Yufka (Çok uluslu) (2016)

•	 Bahar Kutlaması: Hıdrellez (Çok uluslu) (2017)

•	 Islık Dili (UNESCO Acil Koruma Gerektiren Somut Ol-
mayan Kültürel Miras Listesi) (2017)

•	 Dede Korkut Mirası: Destan Kültürü, Halk Masalları ve 
Müzik (Çok uluslu) (2018)

•	 Geleneksel Türk Okçuluğu (2019)

•	 Geleneksel Zekâ ve Strateji Oyunu: Mangala / Göçür-
me Togyzqumalaq, Toguz Korgool (Çok uluslu) (2020)

•	 Minyatür Sanatı (Çok uluslu) (2020)

•	 Hüsn-i Hat: Türkiye’de İslam Sanatında Geleneksel Gü-
zel Yazı (2021)

•	 Geleneksel Ahlat Taş İşçiliği (UNESCO Acil Koruma Ge-
rektiren Somut Olmayan Kültürel Miras Listesi) (2022)

•	 Çay Kültürü, Kimlik, Misafirperverlik ve Sosyal Etkile-
şim Sembolu (Azerbaycan ile) (2022)

•	 İpek Böcekçiliği ve Dokuma için İpeğin Geleneksel 
Üretimi (Çok uluslu) (2022)
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28 •	 Nasreddin Hoca Fıkralarını Anlatma Geleneği (Çok 
uluslu) (2022)

Yaratıcı Şehirler Ağı
2004 yılında UNESCO Yürütme Kurulunun 170. Toplantısı’n-
da alınan karar doğrultusunda dünyanın farklı ülkelerinden 
116 şehrin katılımıyla “Yaratıcı Şehirler Ağı” kurulmuştur. Ağ, 
gelişmiş ve gelişmekte olan ülkelerin şehirlerinin sosyal, 
ekonomik ve kültürel kalkınmalarına katkı sağlamayı he-
deflemektedir. Söz konusu ağa üye olan şehirler, yerel ya-
ratıcılık, tanıtım ve görünürlüklerini artırmayı hedeflemekte 
UNESCO’nun kültürel çeşitliliğin desteklenmesi doğrultu-
sundaki görüşlerini paylaşmaktadırlar.

Programa katılım yedi farklı tema üzerinden olmaktadır. 
Bunlar; zanaat ve halk sanatları, tasarım, sinema, gastronomi, 
edebiyat, müzik ve görsel sanatlardır. Ülkemizden gastrono-
mi, zanaat ve halk sanatları, tasarım ve müzik alanında yedi 
şehrimiz Yaratıcı Şehirler Ağı’nda yer almaktadır.

a.	 Gastronomi 
Gaziantep (2015) 
Hatay (2017) 
Afyonkarahisar (2019)

b.	 Zanaat ve Halk Sanatları 
Kütahya (2017) 
Bursa (2021)

c.	 Tasarım 
İstanbul (2017)

d.	 Müzik  
Kırşehir (2019)
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#vatandaşdiplomat
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Türk Dış 
Politikasının 
Temel 
İlkeleri
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31•	 Cumhuriyetimizin kurucusu Mustafa Kemal Atatürk’ün 
dış politika alanında ortaya koyduğu barışçı ve demok-
ratik vizyon, “Yurtta Sulh, Cihanda Sulh” sözleriyle çiz-
diği hedef ve bu yönde izlediği kararlı politikalar, Türk 
dış politikasının temelini teşkil etmektedir.

•	 Türkiye, birbirini tamamlayan çok sayıda siyasi, ekono-
mik, insani ve kültürel iş birliği araçlarından istifade 
etmekte ve küresel ölçekte düşünen ancak dünyanın 
her köşesinde yerel düzeyde de etkinlik gösteren bir 
diplomasi uygulamaktadır.

•	 Türkiye, dış politika gündemindeki tüm konulara so-
rumluluk sahibi bir ülke olarak insan odaklı, vicdani ve 
ilkeli bir anlayışla yaklaşmaktadır. 

•	 Türkiye, BM Güvenlik Konseyi’nde 2009-2010 döne-
minde görev yaparak küresel barış, istikrar ve güven-
liğe yapıcı katkılarda bulunmuştur.

•	 Öte yandan, BM 75. Genel Kurulu Başkanlığı (2020-
2021), BM Eğitim, Bilim ve Kültür Teşkilatı (UNESCO) 
40. Genel Konferansı Başkanlığı (2019-2021), Kim-
yasal Silahların Yasaklanması Örgütü (KSYÖ-OPCW) 
Genel Direktörlüğü (2010-2018), NATO Genel Sekreter 
Yardımcılığı (2010-2013), AGİT Ukrayna Özel Gözlem 
Misyonu Başkanlığı (2019-2022) gibi kritik görevler de 
son dönemde ülkemizden temsilciler tarafından ba-
şarıyla üstlenilmiş ve uluslararası toplumun takdirini 
toplamıştır.
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•	 Türkiye, dış politikasında ulusal çıkarlarını güvence 

altına almaya devam ederken aynı zamanda sürdürü-
lebilir barış ile kapsayıcı ve insan odaklı sürdürülebilir 
küresel ekonomik ve sosyal kalkınmaya uygun koşul-
ların oluşmasını hedeflemektedir.

•	 Bu çerçevede, ekonomik ve ticari diplomasi dış poli-
tikamızın temel odaklarından biri haline gelmiştir. 
Ülkemizin ekonomik menfaatleri, gerek üyesi olduğu-
muz OECD, Dünya Ticaret Örgütü, Karadeniz Ekonomik 
İşbirliği Örgütü gibi bölgesel ve uluslararası platform-
larda, gerekse diğer ülkelerle ikili ilişkilerimizde sıkı 
bir şekilde takip edilmektedir. Uluslararası iş birlikleri-
nin çeşitlenerek daha karmaşık bir hale geldiği, belir-
sizliklerin arttığı, ekonomik ve siyasi güç dengelerinin 
hızlı bir biçimde değiştiği bir dönemde, proaktif ve va-
tandaşlarımızı önceleyen bir yaklaşımla, dünyanın her 
bir köşesinde vatandaşlarımızın, iş insanlarımızın ve 
bir bütün olarak ülkemizin ekonomik ve ticari çıkarları 
savunulmaya devam edilmektedir.

•	 Türkiye, bölgesi ve ötesinde kalıcı barış, istikrar ve re-
fah ortamının tesisi için uluslararası sorunların barışçı 
çözüm yöntemlerinden biri olan arabuluculuk konu-
sunda öncü rol oynamaktadır. Bu bağlamda Türkiye; 
BM, Avrupa Güvenlik ve İşbirliği Teşkilatı (AGİT) ve 
İslam İşbirliği Teşkilatı’nda arabuluculuk ile ilgili dost-
lar/temas gruplarının aynı zamanda eş başkanı olan 
tek ülkedir. 
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•	 Türkiye, bölgesel ve küresel sorunlara sessiz kalmama 

bilinciyle, çatışmaların önlenmesine, çözümüne ve in-
sani felaketleri sonlandırmaya katkıda bulunmak ama-
cıyla girişimlerde bulunmaktadır.

•	 Türkiye, geniş bir coğrafyada barışın tesisi ve istikrar 
ortamı sağlanması amacıyla çok sayıda adım atmıştır. 
(Bosna-Hersek, Sırbistan ve Hırvatistan’ın katılımıy-
la başlatılan iki ayrı Üçlü İşbirliği Süreci, Pakistan ile 
birlikte Afganistan’da barış ve güvenliğin tesisi için 
“Asya’nın Kalbi-İstanbul Süreci” ve Ukrayna ile Rusya 
Federasyonu arasındaki temasları kolaylaştırmaya yö-
nelik adımlar)

•	 257 diplomatik ve konsüler misyonuyla Türkiye, dünya 
çapında en büyük 5. temsil ağına sahip ülke konumun-
dadır.
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Girişimci ve 
İnsani 
Diplomasi
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35Birleşmiş Milletler (BM) Reformu
•	 Türkiye, BM’nin tüm dünya insanlarının umudu olma 

niteliğini sürdürmesi gerektiği inancıyla, BM sistemi-
nin daha iyi işlemesine yönelik atılan tüm adımları 
desteklemektedir.

•	 Türkiye, “Dünya 5’ten Büyüktür” ilkesi çerçevesinde 
BM’nin daha demokratik, temsil düzeyi yüksek, hesap 
verebilir, şeffaf ve etkin bir hale getirilmesini savunmak-
ta; bu çerçevede, BM Genel Kurulunun etkinliğinin artı-
rılmasını ve BM Güvenlik Konseyinde yalnızca 5 ülkeye 
tanınan veto imtiyazının kaldırılmasını talep etmektedir.

İnsani Yardımlar
•	 Dil, din, ırk ayrımı yapmaksızın dünyanın her yerine in-

sani yardım ulaştıran Türkiye, 2022 yılı Küresel İnsani 
Yardım Raporu’na göre, gerçekleştirdiği 5,6 milyar ABD 
doları tutarındaki insani yardımla 2021 yılında dünya-
nın en büyük ikinci donör ülkesi olmuştur. 

•	 Türkiye, her yıl gayrisafi millî gelirinin yaklaşık %1’ini 
insani yardım için ayırarak, gayrisafi millî hasılasına 
oranla “dünyanın en cömert ülkesi” olmaya devam et-
mektedir.

•	 2020 yılında açıklanan Birleşmiş Milletler İnsan Hak-
ları Konseyi Raporu’na göre Türkiye, topraklarında 3,6 
milyon kayıtlı Suriyeli misafiri ve farklı uyruklardan 
320.000 sığınmacıyı misafir etmektedir.
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36 Kalkınma Yardımları
•	 Türkiye, insani yardımların yanı sıra ihtiyaç sahibi ül-

kelerin kalkınma süreçlerine destek olmak amacıyla 
çeşitli yardımlarda bulunmaktadır.

•	 Türkiye tarafından hiçbir karşılık beklenmeden yapı-
lan bu yardımlar, Afrika’dan Balkanlar’a; Güney Ame-
rika’dan Asya’ya kadar çok geniş bir coğrafyayı kapsa-
maktadır.

•	 Türkiye, eğitimden sağlığa, ulaştırmadan turizme pek 
çok alanda binlerce proje ve faaliyete destek vererek 
dünya barışına katkı sunmaktadır. 

•	 Türkiye, 2021 yılında, 119 ülkeye yaklaşık 7,7 milyar 
dolar kalkınma yardımı yapmıştır.

•	 Türkiye, OECD ülkeleri arasında gayrisafi millî hasılası-
na oranla en fazla kalkınma yardımı yapan ikinci ülkedir.

Tıbbi Yardımlar 

•	 Köklü bir diplomasi geleneğine ve insani reflekslere sa-
hip olan Türkiye, dünyanın karşı karşıya kaldığı Covid-19 
pandemisine karşı tüm imkânlarını seferber etmiştir. 

•	 Türkiye, “Dost kara günde belli olur” anlayışıyla ülkeler 
arasında ayrım yapmaksızın 2022 yılının ilk çeyreği 
itibarıyla 19 ülkeye 6,3 milyon doz aşı yardımında bu-
lunmuştur. Ayrıca, 2 yılda 161 ülkeye ve 12 uluslararası 
örgüte yaptığı tıbbi yardımlarla bu alanda dünyanın 
öncü ülkelerinden biri haline gelmiştir.
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•	 Pandemi sürecinde 19 ülkeye 6,3 milyon doz, 11 Afrika 

ülkesine ise içinde yerli aşımız TURCOVAC’ın da oldu-
ğu toplam 4 milyon 870 bin doz aşı hibe edilmiştir.

•	 Pandemi süresince Türkiye, Cumhuriyet tarihimizin en 
kapsamlı tahliye operasyonunu gerçekleştirmiş; 142 
ülkeden 100.000’den fazla vatandaşımızın ülkemize 
getirilmesini sağlamıştır.
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Uluslararası 
Terörizmle 
Mücadele 

Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.



>
>

>
>

>
 V

A
T

A
N

D
A

Ş
 D

İP
L

O
M

A
T

 E
L

 K
İT

A
B

I >
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

39
•	 Türkiye, FETÖ/PDY silahlı terör örgütünden etnik bö-

lücü terör örgütü PKK/KCK’ya, aşırı solcu terör örgütü 
DHKP-C’ye, El Kaide ve DEAŞ gibi dini istismar eden 
terör örgütlerinden “17 Kasım” ve ASALA gibi terör ör-
gütlerine kadar terörizmin farklı biçimleriyle yıllardır 
mücadele etmektedir.

•	 Türkiye, Yabancı Terörist Savaşçılar (YTS) kaynaklı teh-
ditlere karşı alınan önlemlerle birlikte küresel çalış-
malara aktif katkı sağlamaktadır. 

•	 Türkiye, YTS tehdidiyle mücadele kapsamında 21 Ara-
lık 2017 tarihinde kabul edilen YTS’lere ilişkin Birleş-
miş Milletler Güvenlik Konseyinin 2396 sayılı karar 
tasarısına eş sunucu olmuştur.

•	 Türkiye, ABD’yle birlikte Terörle Mücadele Küresel Foru-
mu (TMKF) girişiminde bulunmuş ve söz konusu organa 
Eylül 2011-Nisan 2016 arasında eş başkanlık etmiştir.

•	 Türkiye, Eylül 2017’ye kadar, TMKF içerisinde AB ile 
birlikte Afrika Boynuzu Çalışma Grubunun eş başkan-
lığını yürütmüştür. 

•	 Türkiye, “DEAŞ’a Karşı Küresel Koalisyon” içerisinde ak-
tif bir üyedir ve koalisyonda yer alan YTS Çalışma Gru-
buna eş başkanlık etmektedir. Ayrıca, DEAŞ’ın Suriye ve 
Irak’taki etki alanlarına darbe vuran terörle mücadele 
amaçlı askeri harekâtları yürütmüştür.

•	 Türkiye, yüzlerce vatandaşını DEAŞ saldırıları sonucu 
kaybetmiştir. Alınan etkin terörle mücadele tedbirleri 
sayesinde DEAŞ’ın ülkemizde büyük çaplı eylem ger-
çekleştirmesi önlenmiştir.
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40 •	 Türkiye’nin Suriye’de DEAŞ’a karşı giriştiği terörle mü-
cadele harekâtları aynı zamanda PKK terör örgütüne 
karşı büyük bir darbe teşkil etmektedir.

•	 İran, Suriye ve Irak’ta PKK/KCK terör örgütünün uzan-
tısı konumunda olan örgütler mevcuttur. Bu örgütler, 
İran’da KODAR/PJAK, Irak’ta Tevgera Azadi, Suriye’de 
ise PYD/YPG olarak adlandırılmaktadır. Avrupa’da ise 
KCDK-E (Avrupa Demokratik Kürt Toplum Merkezi) 
ismi ile faaliyetler yürütmektedir.

•	 15 Temmuz 2016 gecesi maruz kalınan ve Türk hal-
kının demokrasisine kahramanca sahip çıkması sure-
tiyle bertaraf edilen hain darbe girişimi, terörizmin 
daha önce tecrübe edilmemiş yeni bir yüzünü ortaya 
çıkarmıştır.

•	 15 Temmuz darbe teşebbüsünün ardından, hain kal-
kışmanın faili olan FETÖ/PDY silahlı terör örgütüyle 
mücadele Türkiye’nin önceliklerinden birini oluştur-
maktadır.

•	 Türkiye, FETÖ/PDY silahlı terör örgütü bağlantılı okul-
ların, vakıf ve derneklerin kapatılması/devredilmesi, 
örgütle iltisaklı şahısların yurt dışında hareket alanı 
bulmalarının ve adaletten kaçmalarının engellenmesi 
için çaba sarf etmektedir.

•	 Çeşitli ülkeler ve uluslararası örgütler, FETÖ/PDY’yi 
terör örgütü olarak ilan etmişlerdir. Bu çerçevede; 19 
Ekim 2016 tarihinde düzenlenen İİT Dışişleri Bakan-
ları 43. Toplantısında FETÖ silahlı terör örgütü olarak 
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41
ilan edilmiş; benzer bir karar 1 Aralık 2016 tarihinde 
Asya Parlamenterler Asamblesi tarafından alınmış; 27 
Ocak 2017 tarihinde ise İİT Parlamenterler Birliğinin 
12. Konferansında teyit edilmiştir. KKTC, 21 Temmuz 
2016 tarihinde Bakanlar Kurulu Kararı ile FETÖ/PDY 
silahlı terör örgütünü “yasa dışı cemiyet” olarak ilan 
etmiştir. İlaveten, Pakistan Yüksek Mahkemesi, 28 Ara-
lık 2018 tarihinde aldığı kararla, FETÖ’yü terör örgü-
tü olarak tanımlamıştır. 2021 yılı Ekim ayında Sayın 
Cumhurbaşkanımızın Togo, Burkina Faso ve Liberya 
Devlet Başkanlarıyla yaptıkları Zirve sonrası yayınla-
nan dörtlü bildiride FETÖ/PDY’nin ismi terör örgütü 
olarak yer almıştır.

•	 Türkiye, OECD’nin küresel kara para aklama ve teröriz-
min finansmanıyla mücadele organı olan Mali Eylem 
Görev Gücünün (FATF) üyesidir. Türkiye, FATF tavsiye-
lerine tümüyle riayet etmek için terörizmin finansma-
nıyla mücadele konusunda mevzuatını ve uygulamala-
rını sürekli gözden geçirmektedir.

•	 Ülkemiz, terörle mücadelede uluslararası iş birliğinin 
güçlendirilmesine yönelik çalışmalar kapsamında, BM 
ve bölgesel kuruluşların kapasite geliştirme çabaları-
na katkıda bulunmanın yanı sıra talep eden ülkelerle 
de ikili düzeyde kapasite geliştirme programları ger-
çekleştirmektedir.
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1915 
Olayları
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43•	 Türkler ve Ermeniler 800 yılı aşkın süre Anadolu’da 
barış içinde yaşamışlardır. Osmanlı döneminde Ermeni 
toplumu, devlete bağlılığı nedeniyle “millet-i sadıka” 
olarak nitelendirilmiştir. Osmanlı idaresinde Ermeni-
ler bakan, paşa (general), büyükelçi, vali, ticari temsilci 
gibi birçok önemli göreve getirilmişlerdir.

•	 Ancak 19. yüzyılda Balkanlarda ortaya çıkan ayrılıkçı-
lık akımları, 1880’lerden itibaren Ermeni nüfusu içinde 
de bazı kesimleri etkilemiş, çeşitli Ermeni komiteleri 
kurulmaya başlanmıştır. Komitacıların ortak hedefi 
Osmanlı topraklarında Ermenilerin yaşadığı bölgeleri 
içeren, siyasi ve etnik olarak homojen bir Ermeni Dev-
leti kurulması olmuştur. Bu komitelerin kışkırtması ve 
dış destekle ilk büyük Ermeni isyanı 1896’da Van’da 
çıkmıştır.

•	 Ayrılıkçı Ermeniler, Birinci Dünya Savaşı’nın başlama-
sını ve Osmanlı Devleti’nin İtilaf Devletleriyle savaşa 
girmesini fırsat bilerek isyan etmiş, işgalci Rus Ordusu 
ve diğer yabancı düşman kuvvetlerle iş birliği yapmış, 
Türklere ve Müslümanlara yönelik katliamlar gerçek-
leştirmiş, Osmanlı Ordusuna saldırıp ikmal yollarını 
kesmişlerdir.

•	 Ermeni çetelerinin 15 Nisan 1915 tarihinde ikinci Van 
isyanını çıkarması ve Rus saldırılarıyla karşı karşıya 
kalan Osmanlı Devleti’ni içeriden vurmaya başlama-
sı üzerine, Hükûmet Ermeni Patriğini, mebuslarını ve 
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44
Ermeni toplumunun önde gelenlerini uyararak bu 
saldırılara devam edilmesi halinde gerekli önlemleri 
alacağını bildirmiştir.

•	 Ancak bu uyarıdan sonuç alınamayınca, Osmanlı Hükû-
meti 24 Nisan 1915’te Ermeni Komitelerini kapatmış, 
bazı komitacıları devlet aleyhine faaliyette bulun-
maktan tutuklamıştır. Her sene sözde soykırımı anma 
etkinliklerinin tarihi olan 24 Nisan esasında isyan ve 
silahlı saldırılardan sorumlu Ermeni komitacıların tu-
tuklandığı tarihtir.

•	 Osmanlı Hükûmeti bu büyük tehdit karşısında, 27 
Mayıs 1915 tarihinde aynı durumdaki herhangi bir 
ülkenin tereddüt etmeden alacağı meşru bir savunma 
tedbirine başvurmuş, savaş bölgesinde ya da yakının-
daki stratejik bölgelerde ikamet eden Ermeni nüfusun, 
işgalci Rus ordusuna yakın hatlardan uzaklaştırılarak, 
İmparatorluğun güney vilayetlerine sevk edilmelerini 
öngören bir yasa kabul etmiştir (Sevk ve İskan Kanu-
nu). Tehcir, ülke toprakları içinde bir yer değiştirme (re-
location) olup ülke dışına sevk etme (deportation) söz 
konusu değildir.

•	 Osmanlı Hükûmeti yerleri değiştirilen Ermenilerin 
korunması ve iaşelerinin sağlanması için yoğun gay-
ret göstermiş, buna karşılık savaş, iç çatışmalar, salgın 
hastalıklar ve açlık gibi günün ağır koşullarında insani 
kayıplar yaşanmasına mani olamamıştır. Ancak, yalnız-
ca Ermenilerin değil, İmparatorluğu oluşturan bütün 
halkların Birinci Dünya Savaşı’na giden dönemde or-
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45
taya çıkan millîyetçilik akımları ve bizzat savaşın yol 
açtığı yıkımdan etkilendiği unutulmamalıdır. Aynı dö-
nemde 5 milyondan fazla Müslüman katledilmiş, Bal-
kanlar ve Kafkaslar’daki yurtlarından sürülmüşlerdir. 

•	 1915 Olaylarından neredeyse yarım asır sonra, geçmi-
şin acılarından türetilen yeni bir tarih yazımı hareketi 
başlamıştır. Yaşanılanları sadece Ermenilerin gözün-
den anlatmaya ve dünya kamuoyunda popülerleştir-
meye yönelik bu kampanya, radikalizmi körüklemiş, 
terör ve şiddet eylemlerine neden olmuştur. ASALA 
(Ermenistan’ın Kurtuluşu için Ermeni Gizli Örgütü), 
JCAG (Ermeni Soykırımı Adalet Komandoları) ve ARA 
(Ermeni Devrimci Ordusu) gibi Ermeni terör örgütle-
rince gerçekleştirilen saldırılarda, 58’i Türk vatandaşı 
olmak üzere (31’i diplomat ve aile mensubu) 77 kişi 
gaddarca katledilmiştir. 

•	 Ermeni radikaller, 1915 Olaylarını, tarihsel arka planını 
ve olguları bir yana bırakarak, hukuki boyutu ise tama-
men göz ardı ederek, “soykırım” olarak tanımlamakta-
dır. Oysa, 1915 Olaylarının ne şekilde tanımlanacağına 
dair siyasi veya akademik bir oydaşmadan bahsedile-
mez. Mesele, meşru bir tartışma konusudur. 

•	 Türkiye, tartışmalı tarihsel konuların ne şekilde ta-
nımlanacağı hususunun siyasetin değil tarih bilimi 
ve uluslararası hukukun yetki alanında olduğu görü-
şündedir. Osmanlı İmparatorluğu’nun son yılları tüm 
İmparatorluk halkı için trajik bir dönem olmuştur. 
Türkler, Ermeniler ve diğer topluluklar büyük acılar 
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yaşamışlardır. Türkiye, Ermenilerin yaşadığı acıları göz 
ardı etmemekte ancak 1915’te yaşanan acı olayların 
bir tarafın diğer tarafa uyguladığı bir “soykırım” olarak 
çarpıtılmasına karşı çıkmaktadır. 

•	 Bu dönemin tüm yönleriyle anlaşılması, hayatını kay-
beden çok sayıdaki insanın hatırasına gereken say-
gının gösterilmesi, tarihin seçici olmayan ve nesnel 
biçimde hatırlanması ve anlatılması insani ve vicdani 
bir görevdir. Bu çerçevede, Cumhurbaşkanı Sayın Recep 
Tayyip Erdoğan 2005 yılında “Ortak Tarih Komisyonu” 
kurulması çağrısında bulunmuştur. Halen masada bu-
lunan bu teklife Ermeni tarafı karşılık vermemiştir.

•	 Türkiye ile Ermenistan arasındaki normalleşme süreci 
devam etmektedir. Tarihi ve hukuki açıdan mesnetsiz 
soykırım iddialarının siyasi saiklerle ileri sürülmesi, 
normalleşme yönündeki çabaları zayıflatmaktan başka 
bir amaca hizmet etmemektedir.

•	 Türkler ve Ermeniler, ortak geçmişlerindeki zorlu dö-
nemleri unutmaksızın tarihi dostluklarını yeniden inşa 
etmek için çalışmalıdırlar.
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471915 Olayları Neden Soykırım Değildir?

•	 Soykırım uluslararası hukukta açıkça tanımlanmış 
vahim bir suçtur, herhangi bir vahşet olayını kabaca 
nitelendirmekte kullanılabilecek, jenerik bir kelime 
değildir. 

•	 Bu suçun uluslararası hukukta ilk kez tanımlandığı 
1948 tarihli Soykırım Suçunun Önlenmesine ve Ceza-
landırılmasına Dair Sözleşme’ye göre, soykırım suçu-
nun işlenip işlenmediği ancak yetkili mahkeme kara-
rıyla tespit edilebilir.

•	 Sadece Holokost, Ruanda, Srebrenitsa ve Kamboçya 
soykırımları yetkili mahkemelerin kararlarıyla tespit 
edilmiştir. 

•	 1915 Olayları hakkında ise böyle bir yetkili mahkeme 
kararı mevcut değildir. Oysa, bir hadisenin soykırım 
olup olmadığına ancak yetkili mahkemeler karar ve-
rebilmektedir. Bazı ülkelerin parlamentolarında aldığı 
çeşitli kararların veya siyasilerce yapılan açıklamaların 
herhangi bir hukuki değeri ve geçerliliği yoktur.

•	 Nitekim, Avrupa İnsan Hakları Mahkemesinin konuya 
ilişkin kararları da (Perinçek ve Mercan) Holokost’tan 
farklı olarak 1915 Olaylarının meşru bir tartışma ko-
nusu olduğunu teyit etmektedir. Bu çerçevede, bazı 
Avrupa ülkelerinde soykırım iddialarını savunan grup-
ların baskılarıyla hazırlanan inkarcılık tasarıları söz ko-
nusu AİHM içtihadı çerçevesinde iptal edilmiştir.
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48
•	 Sözleşmeye göre soykırım; belirli bir grubun ulusal, et-

nik, ırksal veya dinî kimlikleri nedeniyle, kısmen ya da 
tamamen ortadan kaldırmak amacıyla işlenen birtakım 
fiillerden oluşmaktadır.

•	 Soykırım suçunun diğer suçlardan ayrılmasını sağla-
yan en belirleyici özellik, failde bulunması gereken 
“yok etme özel kastı”dır (dolus specialis). 1915 Olayları 
bağlamında ise Osmanlı Devleti’nin “imha etme” kas-
tıyla tehcir kararı aldığını gösteren herhangi bir kanıt 
bulunmamaktadır.

•	 Aksine, Osmanlı Devleti’nin sevke tabi tutulan Erme-
nilerin güvenliğinin sağlanması için gerekli önlem-
leri aldığı ve bu talimatlara uymayan kişileri Divan-ı 
Harp’e sevk ederek idam dâhil çeşitli hapis cezalarına 
çarptırdığı arşiv belgeleriyle sabittir.

•	 Ayrıca, tehcir sırasında ve sonrasındaki 1917 yılında 
Osmanlı bürokrasisinde 522 Ermeni kökenli Osmanlı 
vatandaşının çalışıyor olması, esasen 1915 tarihinde 
uygulamaya konulan Sevk ve İskân Kanunu’nun her-
hangi bir etnik/dinî/ırksal veya ulusal grubu hedef 
alan ideolojik saiklerle değil devletin güvenlik ihtiyaç-
ları çerçevesinde alınmış meşru bir önlem olduğunu 
ortaya koymaktadır.

•	 Osmanlı Ermenilerinin tamamının sevke tabi tutulma-
ması, tehcirin önlem amaçlı bir uygulama olduğunu 
gösteren önemli bir faktördür. Öncelikle yer değiştir-
me uygulaması, Osmanlı Devleti’nin sadece isyan çıka-
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rılan Doğu Vilayetlerinde gerçekleştirilmiş, Batı Vila-
yetlerindeki Ermeni nüfus ile İstanbul Patrikliği bunun 
dışında bırakılmıştır. 

Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.



>
>

>
>

>
 V

A
T

A
N

D
A

Ş
 D

İP
L

O
M

A
T

 E
L

 K
İT

A
B

I >
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

50

Kıbrıs
Meselesi
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51•	 Kıbrıs Sorunu, Kıbrıslı Rumların Kıbrıs Türklerini, 
1959’da imzalanan Londra ve Zürih Antlaşmalarını ta-
kiben 1960’ta kurulan ortaklık devletinden dışlamak 
suretiyle, Ada’da birlikte yaşama ve Ada’yı birlikte yö-
netme mutabakatını terk ederek yönetimi tek taraflı 
olarak ele geçirmeye çalışması ile baş göstermiştir. 
Kıbrıs Rum tarafının ENOSİS (Yunanistan ile birleşme) 
ideolojisinin bir parçası olarak, 1963 yılında gerçekle-
şen Kanlı Noel katliamı da dâhil olmak üzere, özellikle 
EOKA terör örgütü, adada yüzlerce yıldır yaşayan Kıbrıs 
Türklerine karşı pek çok terör eylemi ve katliam düzen-
lemiştir. Kıbrıs Türk tarafı ve Türkiye ise Kıbrıs Türkleri-
nin eşit ortak olarak haklarını kullanamamasına neden 
olan bu yasa dışı ve gayrimeşru durumu hiçbir zaman 
kabul etmemiştir.

•	 Yaklaşık 11 yıl süren terör ve şiddetin ardından 15 
Temmuz 1974 tarihinde Yunan Cuntasının desteğiyle 
EOKA lideri Nikos Sampson, adayı Yunanistan’a bağ-
lamak amacıyla Makarios’a karşı bir darbe gerçekleşti-
rerek iktidarı kısa süreyle ele geçirmiştir. Buna karşılık 
Türkiye, 1960 Garanti Antlaşması çerçevesinde, önce 
İngiltere’ye ortak müdahale teklifinde bulunmuştur. 
İngiltere’nin olumsuz cevap vermesi üzerine Ada’da-
ki Türklerin güvenliğini de dikkate alarak Türkiye, 20 
Temmuz 1974 günü Kıbrıs Barış Harekâtı’nı başlatmış-
tır. Barış Harekâtı ile Türkiye, yalnızca ENOSİS’i önle-
yerek Türk halkının varlığını güvence altına almamış, 
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aynı zamanda Türklerin yanında Rumlara karşı da 
saldırgan tutum izleyen EOKA’nın faaliyetlerine son 
vererek tüm Ada için huzur ortamı sağlamıştır. Barış 
Hârekatı Yunanistan’daki cunta rejiminin yıkılarak ül-
keye demokrasinin getirilmesine de vesile olmuştur. 

•	 1977-79 Doruk Anlaşmalarıyla gündeme gelen iki böl-
geli, iki toplumlu federal çözüm modeline yönelik mü-
zakerelerin sonuç vermemesi üzerine, Kıbrıs Türk ta-
rafı, kendi kaderini tayin hakkına dayanarak 15 Kasım 
1983 günü Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti’ni (KKTC) 
ilan etmiştir.

•	 Adadaki ihtilafın çözümü için yapılan en kapsamlı 
girişimlerden biri federal bir devlet kurulmasını ön-
gören, temelleri 1999 yılında atılan Annan Planı’dır. 
Müzakereler neticesinde nihai hale getirilen çözüm 
planı 24 Nisan 2004 tarihinde KKTC’de ve Güney Kıb-
rıs Rum Yönetimi’nde (GKRY) eş zamanlı referandum-
larla iki halkın onayına sunulmuştur. Kıbrıslı Rumların 
%75.83’ü plan için “Hayır” oyu verirken, Kıbrıs Türkleri 
planın kendileri için getireceği pek çok zorluğa rağ-
men %64.91 çoğunlukla plana “Evet” demiştir. Kıbrıs 
Rum tarafının planı reddetmesi karşısında BM ve AB 
dâhil tüm uluslararası camianın desteklediği bu kap-
samlı çözüm planı geçersiz hale gelmiştir.

•	 Annan Planı sonrasındaki süreçte de, millî davamız 
Kıbrıs meselesinin, Kıbrıs Türk halkının Ada’nın aslî 
unsuru ve ortak sahibi olmasından kaynaklanan hak 
ve çıkarlarını koruyan, güvenlik endişelerini karşıla-
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yan bir çözüme kavuşturulması yönündeki çalışmalar 
kararlılıkla sürdürülmüştür. Ancak, 2007-2017 yılları 
arasında aralıklarla devam eden Kıbrıs Konferansı, 
Temmuz 2017’de Kıbrıs Rum tarafının uzlaşmaz tutu-
mu ve siyasi gücü paylaşmamakta ısrar etmesi üzerine 
sonuçsuz bir şekilde sona ermiştir.

•	 Son olarak, 2021 Nisan yılında KKTC Cumhurbaşkanı 
Ersin Tatar, BM himayesinde düzenlenen Kıbrıs Türk ve 
Rum liderlerle birlikte, garantör ülkeler Türkiye, Yuna-
nistan ve İngiltere’nin de katıldığı gayriresmî toplantı-
da öncelikle Kıbrıs Türk halkının egemen eşitliğinin ve 
eşit uluslararası statüsünün tescil edilmesine; ardın-
dan Ada’daki iki devletin aralarında tesis edecekleri iş 
birliği ilişkisine dair müzakerelerin başlamasına yöne-
lik yazılı bir öneri sunmuştur.

•	 Türkiye Cumhuriyeti, Ada’da bugün iki ayrı halk ve iki 
ayrı devlet bulunduğu gerçeğinden hareketle KKTC 
Cumhurbaşkanı Tatar’ın sunduğu öneriye tam destek 
vermekte, öncelikle Kıbrıs Türk halkının 1963’te gasp 
edilmiş, doğuştan var olan müktesep egemen eşit-
liği ve eşit uluslararası statüsünün tescil edilmesi, 
ardından Ada’daki iki “eşit devlet” arasında kapsamlı 
ve sürdürülebilir bir iş birliği tesisi için sonuç odaklı 
müzakerelere başlanması yönündeki yapıcı tutumunu 
korumaktadır. 

•	 Türkiye Cumhuriyeti, geçmişte olduğu gibi bugün de 
Kıbrıs Türk halkına uygulanan insanlık dışı izolasyon 
ve kısıtlamalara son verilmesine yönelik çabalarını ke-
sintisiz olarak sürdürmektedir.
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Türkiye’nin 
Doğu Akdeniz 
ve Ege’deki 
Hakları
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55•	 Türkiye, Doğu Akdeniz’deki deniz alanlarında ulusla-
rarası hukuktan kaynaklanan meşru hak ve çıkarlara 
sahiptir. 

•	 Uluslararası hukuka göre adaların, deniz yetki alanı 
yaratma hakkı (entitlement) ile deniz yetki alanları-
nın sınırlandırılması (delimitation) aynı şey değildir. 
Uluslararası Adalet Divanı, üçüncü ülkeler arasında 
yaşanan benzer uyuşmazlıklarda, hakkaniyete uygun 
sınırlandırmayı bozucu nitelikteki adaların ancak sınır-
lı yetki alanı yaratabileceği veya kara suları ötesinde 
kıta sahanlığı ya da münhasır ekonomik bölgeye sahip 
olamayacağı yönünde kararlar vermiştir.

•	 Yunanistan’ın Türkiye kıyılarına 2 kilometre mesafede, 
Yunan ana karasına 580 kilometre uzaklıkta bulunan, 
yaklaşık 10 km2 büyüklüğündeki Meis Adası için 40 bin 
km2 deniz yetki alanı talebi, uluslararası hukuka aykırı 
olmasının yanında hakkaniyete de aykırıdır. 

•	 1923 Lozan Barış Antlaşması, 1947 Paris Barış Antlaş-
ması ve konuya dair diğer uluslararası belgelerle Doğu 
Ege Adaları gayri askeri statüye alınmıştır. Ancak Yu-
nanistan, 1950’li yıllardan itibaren bu adaların gayri 
askeri statüsüne aykırı hareket etmekte; resmî açıkla-
malar ile bu durumu kabul etmektedir.

•	 Bir ülkenin hava sahası karasularıyla örtüşmelidir ve 
karasularının ötesine geçen hava sahası uygulaması 
uluslararası hukuka aykırıdır. Yunanistan’ın karasu-
ları 6 deniz mili genişliğinde olmasına rağmen hava 
sahası genişliği 10 mildir. Dolayısıyla, Yunanistan’ın 
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karasularını 4 deniz mili aşan hukuksuz hava sahası 
uygulaması ve buna dayanarak Türkiye’ye yönelttiği 
hava sahası ihlali suçlamaları hukuki bir temele da-
yanmamaktadır.

•	 Ege ve Akdeniz gibi kendine has coğrafi özellikleri 
olan denizlerde, karasularının genişliğinin artırılması 
ve deniz yetki alanlarının sınırlandırılması ilgili diğer 
kıyı devletlerinin haklarını ihlal etmemelidir. Deniz 
alanlarının kesiştiği ya da bir noktada birleştiği yer-
lerdeki yakın ya da karşıt konumlar arasında bulunan 
deniz alanları sınırlarının anlaşmayla ve hakkaniyet il-
kesi çerçevesinde belirlenmesi gerekliliği uluslararası 
hukukun temel bir kuralıdır. 

•	 Doğu Akdeniz’de kendi haklarımızı ve Kıbrıs Türkleri-
nin haklarını korumak için sergilediğimiz kararlı du-
ruşa karşı AB’nin ve bazı üçüncü ülkelerin takındığı 
önyargılı tutum, bölgenin istikrar ve huzuruna katkı 
sağlamamaktadır.

•	 Türkiye, Ege ve Doğu Akdeniz’deki uyuşmazlıkların 
çözümünde hakkaniyet, diyalog ve iş birliğini esas 
almakta, uluslararası hukuk temelinden ayrılmamak-
tadır.

•	 Türkiye, Doğu Akdeniz’de deniz yetki alanlarının adil 
ve barışçıl şekilde sınırlandırılmasını temin etmek için 
Güney Kıbrıs Rum Yönetimi (GKRY) hariç tüm taraflarla 
diyaloğa hazırdır. GKRY ile görüşülmesi ise ancak Kıb-
rıs Sorunu çözüldükten sonra mümkündür.

•	 Türkiye’nin Akdeniz’deki sismik araştırma ve sondaj fa-
aliyetleri, uluslararası hukuka uygun olarak, Türkiye’nin 
meşru hak ve menfaatleri çerçevesinde icra edilmek-
tedir.
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•	 Türkiye, BM Deniz Hukuku Sözleşmesi’nde (BMDHS) 

itiraz ettiği hükümlere çekince koymasını sağlayacak 
bir mekanizma bulunmadığı için sözleşmeye taraf ol-
mamıştır.

•	 Yunanistan adalarla ilgili iddialarını BMDHS’nin ada-
ların deniz yetki alanlarına ilişkin 121. maddesine 
dayandırmaktadır. Söz konusu madde hükümleri, Tür-
kiye’yi bağlamamaktadır. Türkiye, BMDHS’de kabul et-
mediği maddelere daimî itirazcı devlet konumundadır. 

•	 Türkiye Ege ve Doğu Akdeniz’de yaşadığı uyuşmazlık-
ların çözümünde uluslararası hukuk, hakkaniyet, diya-
log ve iş birliğini esas almaktadır.
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İnsan 
Hakları ve 
Demokrasi 
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59•	 İnsan haklarına geniş bir açıdan yaklaşan, “İnsanı Ya-
şat ki Devlet Yaşasın!” düsturunu şiar edinmiş ve insan 
onuruna saygıyı dış politika önceliklerinden kılan Tür-
kiye, demokrasinin ve hukukun üstünlüğünün güçlen-
dirilmesi ile temel hak ve özgürlüklere saygının tam 
olarak sağlanması konularında birçok reformu hayata 
geçirmiştir.

•	 Türkiye, BM İnsan Hakları Evrensel Bildirgesi’ni onay-
lamış, Avrupa İnsan Hakları Sözleşmesi ile BM temel 
insan hakları sözleşmelerinin hemen hepsine taraf 
olmuştur. Bunlar arasında medenî, siyasi, ekonomik, 
sosyal ve kültürel haklara ilişkin; çocuk, kadın, engelli 
ve göçmen işçilerin haklarına ilişkin ve ırk ayrımcılı-
ğı, işkence ve kötü muameleye karşı sözleşmeler yer 
almaktadır.

•	 Anayasanın 90. maddesine göre; “Usulüne göre yürür-
lüğe konulmuş temel hak ve özgürlüklere ilişkin mil-
letlerarası antlaşmalarla kanunların aynı konuda farklı 
hükümler içermesi nedeniyle çıkabilecek uyuşmazlık-
larda milletlerarası antlaşma hükümleri esas alınır.”

•	 Türkiye, 1985’te Kadınlara Karşı Her Türlü Ayrımcılığın 
Önlenmesi Sözleşmesi’ne (CEDAW) taraf olmuştur.

•	 Avrupa İnsan Hakları Mahkemesi içtihadı başta olmak 
üzere, AGİT belgeleri ve AB müktesebatıyla uyum sağ-
lamak amacıyla düşünce ve ifade özgürlüğü, dernek 
kurma ve toplanma hürriyeti, din özgürlüğü, yargının 
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işleyişi, sivil-asker ilişkileri, ekonomik, sosyal ve kültü-
rel haklar gibi alanlarda mevzuatımızda gerekli deği-
şiklikler yapılmıştır. 

•	 Anayasa Mahkemesi’ne bireysel başvuru imkânının 
getirilmesi, Türkiye İnsan Hakları ve Eşitlik Kurumu 
ile Kamu Denetçiliği (ombudsmanlık) gibi kurumların 
kurulması da bu kapsamda yapılan değişikliklerdendir. 

•	 2002 yılının başında yeni Medeni Kanun’un ve Eylül 
2004’te ise yeni Türk Ceza Kanunu’nun kabul edilmesi 
yasal reformların önemli aşamalarını oluşturmaktadır.

•	 Türkiye, Kasım 2003’te ölüm cezasının kaldırılmasına 
ilişkin Avrupa İnsan Hakları Sözleşmesi’ne Ek 6 Numa-
ralı Protokol’ü onaylamıştır. Ölüm cezasını her koşulda 
kaldıran 13 Numaralı Protokolün onay işlemleri de Şu-
bat 2006’da tamamlanmış ve anılan Protokol ülkemiz 
açısından yürürlüğe girmiştir.

•	 Mayıs 2008’de yürürlüğe giren “Türk Ceza Kanununda 
Değişiklik Yapılmasına Dair Kanun”la düşünce ve ifade 
özgürlüğü alanında ilerleme kaydedilmiştir. 

•	 12 Eylül 2010 tarihinde yapılan referandumla kabul 
edilen Anayasa değişikliği paketinde yer alan düzenle-
meler sayesinde birçok alanda temel hak ve özgürlük-
ler genişletilmiş ve anayasal sistemimiz uluslararası 
yükümlülüklerimize uygun hale getirilmiştir. 

•	 Türkiye, insan hakları olgusunu demokratik bir meşru-
iyet temelinde gerçekleştirmek amacıyla 2019 yılında 
Avrupa Konseyi ve AB standart ve normlarını da dikka-
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te alarak “Yeni Yargı Reformu Stratejisi”ni hazırlamıştır. 
Stratejide öngörülen değişiklikler, yargı paketleriyle 
yasalaştırılmıştır. Bu paketler sayesinde ifade özgürlü-
ğü güçlendirilmiş; hak arama yolları genişletilmiş; so-
ruşturma evresinde tutuklama süresi sınırlandırılmış 
ve seri muhakeme, basit yargılama, e-duruşma gibi 
yeni, sade ve hızlandırıcı usuller ihdas edilmiştir. 

•	 2021 yılında “Özgür Birey, Güçlü Toplum; Daha Demok-
ratik Bir Türkiye” vizyonuyla İnsan Hakları Eylem Planı 
hazırlanmıştır. Avrupa Konseyi ve AB temsilcilerinin 
görüşleri de alınarak hazırlanan Eylem Planı’nın çıkış 
noktası, insanın maddi ve manevi varlığı ile onur ve 
saygınlığını devletin bütün kurum ve kuruluşlarıyla 
tüm işlem ve eylemlerinde koruma yükümlülüğüdür. 

•	 Batılı ülkelerde seçimlere katılım oranları oldukça 
düşük seviyelerde kalırken Türkiye, %80’i aşan geniş 
katılım oranıyla demokratik olgunluğunu sandığa yan-
sıtmaktadır.

•	 Yargının yürütme karşısında tam bağımsız olduğu bir 
hukuk sistemine sahip olan Türkiye, yargı bağımsızlığı 
olan örnek ülkeler arasında yer almaktadır. 
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15 Temmuz 
Darbe Girişimi
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63•	 Türkiye, 15 Temmuz 2016 tarihinde ordusuna ve diğer 
stratejik kurumlarına sızmış olan FETÖ/PDY silahlı te-
rör örgütü tarafından, demokratik meşru hükûmete ve 
anayasal düzene karşı başlatılan hain bir darbe girişi-
mine maruz kalmıştır. 

•	 Doğrudan Türk halkının seçtiği Cumhurbaşkanını ve 
hükûmeti değiştirmeyi, demokrasi ve hukukun üstün-
lüğünü yok etmeyi hedefleyen darbe girişimi, başta 
“yaşam hakkı” olmak üzere Türk vatandaşlarının temel 
hak ve özgürlüklerini ihlal etmiştir.

•	 FETÖ/PDY, elebaşı Fethullah Gülen’in direktifleri ile bir 
araya gelen fanatik insanların oluşturduğu silahlı bir 
terör örgütüdür.

•	 FETÖ/PDY silahlı terör örgütünün eğitimden medyaya, 
ekonomik faaliyetlerden devlet içine sızmaya uzanan 
geniş bir çerçevede uluslararası faaliyetleri vardır. 

•	 FETÖ/PDY silahlı terör örgütünün amacı, Türkiye Cum-
huriyeti’nin tüm anayasal kurumlarını ele geçirmek ve 
ele geçirme süreci tamamlandıktan sonra bir zümre 
eliyle ülkedeki ekonomik, toplumsal ve siyasal gücü 
yönetmektir. Örgütün nihai hedefi ise sadece Türki-
ye’yi yönetmek değil, dünyayı yöneten küresel bir güç 
olmaktır.

•	 FETÖ/PDY silahlı terör örgütü, uluslararası arenada 
sözde “ılımlı İslam” modelinin temsilciliğini yaptığını 
savunsa da örgüt, ciddi insan hakları ihlallerine dâhil 
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64
olmuş ve şiddet kullanmaktan çekinmemiştir. Örgütün 
faaliyet gösterdiği ülkelerde örgüt aleyhine birçok so-
ruşturma açılmıştır.

•	 Darbe girişimi esnasında Türkiye Büyük Millet Mecli-
si başta olmak üzere, ülkemizin demokratik kurum ve 
kuruluşlarına saldırılar gerçekleştirilmiştir. Cumhur-
başkanı Sayın Recep Tayyip Erdoğan’ın çağrısıyla on 
binlerce silahsız, sivil göstericinin direnişi ve güvenlik 
güçlerinin mücadelesi sonucunda darbe girişimi kısa 
sürede püskürtülmüştür. 

•	 Türk Milletinin, demokrasinin önüne çıkan bu engel 
karşısında sergilediği duruş ve yaptığı fedakârlık tüm 
dünyaya örnek olmuştur.

•	 Türk siyasal tarihine geçen bu direnişte 252 vatandaşı-
mız şehit, 2735 vatandaşımız gazi olmuştur. 

•	 Hayatını kaybeden vatandaşlarımızı anmak için “15 
Temmuz Demokrasi Zaferi ve Şehitlerimizi Anma 
Günü” ilan edilmiştir. 

•	 Türkiye, yaşanan bu zorlu süreci hukuk devleti, demok-
rasi, insan hakları ve adalet ilkelerine sıkı sıkıya bağlı 
kalarak yürütmüştür.
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#vatandaşdiplomat
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Bunları 
Biliyor 
muydunuz?
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67•	 İstanbul, iki kıtada toprağı olan tek metropoldür ve nü-
fusu 131 ülkenin nüfusundan daha fazladır. 

•	 İstanbul, dünyada 2 farklı imparatorluğa başkentlik 
yapmış tek şehirdir. (Doğu Roma İmparatorluğu ve Os-
manlı İmparatorluğu)

•	 Dünya Turizm Örgütünün Mart 2022’de açıkladığı ve-
rilere göre, Türkiye, 2021 yılında ağırladığı 29,9 milyon 
turistle dünyada 4. sırada yer almıştır. 

•	 İnsanlık tarihinin en önemli miraslarından biri olan ve 
12 bin yıllık geçmişiyle “Tarihin Sıfır Noktası” olarak ni-
telendirilen Göbeklitepe ve insanlığın ilk yerleşimle-
rinden biri olan Çatalhöyük, Türkiye’de bulunmaktadır. 

•	 Hititler, Anadolu’da kurulan ilk imparatorluktur. Tari-
hin bilinen ilk yazılı antlaşması olan Kadeş Barış Ant-
laşması, Hititler ile Mısırlılar arasında imzalanmıştır. 
Kadeş Barış Antlaşması’nın orijinali İstanbul Arkeoloji 
Müzesi’nde bulunmaktadır. 

•	 Türkiye’nin UNESCO Dünya Miras Listesi’nde 19 adet 
ve UNESCO Dünya Mirası Geçici Listesinde 84 adet 
varlığı bulunmaktadır.
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•	 Türkiye, 1934 yılında kadınlara seçme ve seçilme hakkı 

tanıyarak bu alanda Avrupa’nın önde gelen ülkelerin-
den biri olmuştur.

•	 Türkiye’nin ilk kadın pilotu olan Sabiha Gökçen, aynı 
zamanda dünyanın ilk kadın savaş pilotudur.

•	 Dünyanın 7 harikasından ikisi Türkiye’dedir. (Artemis 
Tapınağı/Efes ve Halikarnas Mozolesi/Bodrum)

•	 Turkuaz kelimesi, Türkiye’nin Akdeniz sahillerinin ren-
ginden esinlenilerek türetilmiştir.

•	 Günümüzde Noel Baba adıyla bilinen Hristiyan din bü-
yüğü Saint Nicholas, Antalya’nın Patara antik kentinde 
dünyaya gelmiş, Demre ilçesinde antik Myra kentinde 
Piskoposluk yapmıştır. 

•	 Her yıl dünyanın dört bir yanından milyonlarca turist 
tarafından ziyaret edilen Meryem Ana’nın ölmeden 
önce yaşadığı son yer olarak bilinen Meryem Ana Evi, 
İzmir’in ilçesi Selçuk’ta bulunmaktadır.

•	 Büyük sanatçı ve bilim adamı Leonardo da Vinci, 
1502’de dönemin Osmanlı Sultanı II. Bayezid’in talebi 
üzerine İstanbul’da Haliç’in iki yakasını birbirine bağ-
layacak bir proje tasarlamıştır.

•	 Roma İmparatorluğu’nun baskısından kaçan ilk Hris-
tiyanlar Anadolu’ya gelmiş ve Kapadokya bölgesine 
sığınmışlardır.
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•	 Hristiyanlık inancında önemli olarak görülen Yedi Ki-

lise (Efes, İzmir, Bergama, Salihli, Alaşehir, Denizli ve 
Akhisar) Türkiye sınırları içinde yer almaktadır.

•	 Coğrafi konum açısından orta kuşakta yer alan ve yer 
şekilleri açısından çeşitlilik gösteren Türkiye’de 4 mev-
sim yaşanmakta ve bu nedenle aynı anda hem kış hem 
de yaz turizminden faydalanılabilmektedir.

•	 Türkiye üç tarafı denizlerle çevrili yaklaşık 8000 km 
sahil şeridi olan bir yarımada üzerinde bulunur, aynı 
zamanda 130’dan fazla zirve ile oldukça dağlık bir 
coğrafyadır. 

•	 Dünyada uluslararası taşımacılıkta kullanılan en 
önemli su yollarından iki tanesi Türkiye’de bulunmak-
tadır. (İstanbul Boğazı, Çanakkale Boğazı) 

•	 Anavatanı Anadolu olan lale, Osmanlı padişahları tara-
fından Avrupalı diplomatlara hediye edilmiştir.

•	 Türkiye, önemli tarihi şahsiyetlerin doğum yeridir: Sm-
yrnalı (İzmir) Homeros (Dünyanın en çok bilinen epik 
şairi; İlyada ve Odysseia’nin yazarı) – Bodrumlu Hero-
dot (İlk Tarihçi, Tarihin Babası) - Tarsuslu Aziz Paul (Hris-
tiyanlığı Avrupa’ya yayan Aziz) – Amoriumlu (Emirdağ) 
Aisopos (Ezop-Masalcı) – Pataralı Aziz Nicholas (Noel 
Baba) – Miletli Thales (Matematikçi) – Efesli Herakle-
itos (Filozof) – Amasyalı Strabon (Coğrafyanın Babası)
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•	 İstanbul’da bulunan 1461 yılında yapılan tarihi Kapa-

lıçarşı, dünyanın en büyük ve en eski kapalı alışveriş 

merkezidir. 

•	 Türkiye, İzmir Bergama’daki Asklepion, MS 2. yüzyıl 

tarihli dünyanın ilk tam hizmetli sağlık kliniklerinden 

biri olarak anılmıştır.

•	 Antik dünyada bilginin hızlıca yayılmasına neden olan, 

parşömen kağıdı, İzmir’in Bergama ilçesinde bulunan 

Pergamon antik kentinde icat edilmiştir.

•	 Truva atı, Aşil, Paris ve Helen’in efsanevi Truva şehri, 

Türkiye’nin Ege kıyısında Çanakkale ilinde yer almak-

tadır.

•	 Dünya tarihindeki ilk sikkeler elektrumdan yapılmış ve 

MÖ 640 yılında Türkiye’nin Ege Bölgesi’ndeki Sardes’te 

Lidya Kralı Alyattes tarafından kullanılmıştır.

•	 Lokum, 500 yıl öncesine dayanan dünya tarihinin en 

eski tatlılarından biridir. Osmanlı İmparatorluğu saray 

mutfaklarında icat edilmiştir.

•	 Hezârfen Ahmet Çelebi, 17. yüzyılda İstanbul Boğazı’ndan 

uçmak için yapay kanatlar kullanarak önemli bir mesafe-

ye uçan ilk insandı ve böylece Wright Brothers’tan 270 yıl 

önce dünyanın ilk kıtalararası uçuşunu yaptı.
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•	 2. yüzyılın en iyi korunmuş Roma tiyatrosu Aspendos, 

Antalya ilindedir.

•	 Dünyanın ilk ticaret merkezlerinden biri, Kayseri Kül-
tepe’de Kaneş antik bölgesinde bulunan Karum’dur. 

•	 1915 Çanakkale Köprüsü, “dünyanın en uzun orta açık-
lıklı köprüsü” unvanına sahiptir. 

•	 2020’de Türkiye tarihinde ilk kez Karadeniz’de bulu-
nan Tuna-1, Amasra-1 kuyularında toplamda 540 mil-
yar metreküp doğalgaz keşfedilmiştir.

•	 Ülkemiz fındık, kiraz, incir ve kayısı üretimi ve ihraca-
tında dünyada lider konumda bulunmaktadır.

•	 “Dünyada en fazla ülkeye uçan havayolu” unvanına sa-
hip olan Türk Hava Yolları, 128 ülkede 280 uluslararası 
noktaya ulaşmaktadır; hâlihazırda dünyanın en geniş 
4. uçuş ağına sahiptir.

•	 Türkiye, ABD’den sonra en fazla dizi ihraç eden ülke 
konumundadır. Bugüne kadar 150’den fazla televizyon 
dizisi Avrupa, Orta Doğu, Orta Asya, Afrika, Kuzey ve 
Güney Amerika’da toplam 152 ülkede izleyiciyle bu-
luşmuştur.

•	 Türkiye, pandemi sebebiyle 161 ülke ve 12 uluslarara-
sı kuruluşun salgınla mücadelesine tıbbi ekipman ve 
ayni yardımlarla destek vermiştir.
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•	 NATO harekât ve misyonlarına en çok katkı sağlayan 

ilk beş ülke arasında yer alan Türkiye, Avrupa Konseyi, 
Avrupa Güvenlik ve İşbirliği Teşkilatı (AGİT) gibi Avru-
pa kurumlarının kurucu üyesidir.

•	 Türkiye, 2015 yılından bu yana yaklaşık 4 milyon kişiye 
koruma sağlamıştır. Türkiye, “dünyada en fazla sayıda 
mülteciye ev sahipliği yapan ülke” konumundadır.
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İrtibat 
Numaraları
Türkiye Cumhuriyeti 
İletişim Başkanlığı
Kızılırmak Mah. Mevlana Bulvarı No:144 
Çankaya / ANKARA
Tel : +90 312 590 20 00
www.iletisim.gov.tr

Türkiye Cumhuriyeti 
Dışişleri Bakanlığı
Dr. Sadık Ahmet Cad. No:8 Balgat / ANKARA
Tel: +90 312 292 10 00
www.mfa.gov.tr

ABD ve Kanada’dan	: +1	  888 566 7656
Almanya’dan 	 : +49 30 56 83 73 099
Avusturya’dan 	 : +43 800 00 70 90
İngiltere’den 	 : +44 203 608 8090
Hollanda’dan 	 : +31 10 766 0007
Fransa’dan 	 : +33 180 146 335
Diğer Ülkelerden 	 : +90 312 292 29 29
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In the past two decades, we, as Türkiye, have endeavoured 
to build a fairer world through its enterprising and hu-
manitarian foreign policy while simultaneously strength-

ening the welfare, peace, and security of our nation. We exert 
great effort across all of our institutions in order to convey 
to the international community the remarkable story of our 
country and its justified arguments in an accurate, effective 
and original manner. We would like to crown this success, 
which we have demonstrated in all spheres, from foreign 
policy to the fight against terrorism, from the economy to 
the energy sector, with a communication campaign in which 
our citizens also contribute.

With the integration of social media into our daily life fol-
lowing the radical changes in communication technologies, 
individuals become public diplomacy actors one by one. 
In this regard, we consider our citizens residing abroad as 
our human bridges and voluntary envoys reaching all over 
the world. From our students who go for education to our 
athletes who wear the crescent and star uniforms in inter-
national sports competitions, from our scientists who are 
abroad for academic studies to our entrepreneurs, we con-
sider each and every citizen residing abroad for a short or 

Foreword
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long period as a representative of the Turkish nation and a 
“citizen diplomat”.

The book in your hands provides a wide range of informa-
tion, from basic information about Türkiye to our foreign 
policy arguments that you may need abroad. In today’s 
world, where disinformation and manipulation are becom-
ing increasingly prevalent, we are confident that our citizens 
will not abandon our country in the “fight for the truth.”

I sincerely believe that you will represent Türkiye success-
fully in the countries you reside, and I hope that the Citizen 
Diplomat Handbook will be useful for you. I congratulate all 
of those who contributed to the preparation of this book.

P R E S I D E N T  O F  T H E  R E P U B L I C  O F  T Ü R K I Y E

R E C E P  TAY Y İ P  E R D O ĞA N
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In today’s globalising world, changes and transformations in 
information and communication technologies have had a 
significant impact on public diplomacy as well as every other 

field. States have shifted from a one-way and state/government-
oriented “traditional public diplomacy” understanding to a “new 
public diplomacy” approach based on two-way communication 
involving citizens, non-governmental organisations, and univer-
sities in public diplomacy activities. As one of the countries at 
the forefront of this transformation, we regard all of our citizens 
who interact with international peoples as “citizen diplomats,” 
and we place a high value on the role and responsibility of our 
citizens in our public diplomacy activities.

To protect and strengthen our country’s reputation in this era 
called post-truth, we not only advocate our foreign policy argu-
ments before the international public, but we also fight against 
disinformation campaigns and perception management opera-
tions targeting our country. As our citizen diplomats, you can 
contribute to ensuring that our country is accurately represented 
in the countries you reside in; you can utter the truth in the face 
of unfounded and baseless claims about our country. 

In this line, the Directorate of Communications prepared the 
“Citizen Diplomat Handbook” to assist our citizens who travel 
abroad in their interactions with international people. This work, 
which concisely addresses basic information about our country 

Preface
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and important foreign policy issues, is a source to which you 
can refer both in terms of creating a realistic perception of our 
country abroad and in the face of unrealistic allegations levelled 
against our country. 

It is critical that you establish sound communication with in-
ternational peoples on the basis of mutual understanding and 
tolerance, based on Mawlana Rumi’s motto that “not the ones 
speaking the same language but the ones sharing the same 
feeling understand each other”, and bonds of love between 
our country and the country you reside. With the awareness of 
this important duty you have assumed as a “citizen diplomat”, 
I am confident that you will make significant contributions to 
the strengthening of the Türkiye brand and the strengthening 
of positive perceptions of our country during your stay abroad.

In this regard, I would like to express my gratitude to my col-
leagues and staff of our relevant institutions who contributed 
to the preparation of the “Citizen Diplomat Handbook” and hope 
that the book will be beneficial for you, our esteemed citizens, 
who will represent our country abroad.
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•	 Today, citizens have become active actors in the de-
velopment, introduction, and promotion of foreign 
policies.

•	 A citizen diplomat is a person who carries out per-
son-to-person diplomatic activities without specifical-
ly being tasked with an official duty or responsibility. 

•	 Every single student, athlete, businessperson, artist, 
academician, or scientist who is in contact with for-
eign people is considered a citizen diplomat. 

•	 Citizen diplomats convey the history, culture, values, 
and policies of their countries in a direct way to for-
eign people they are in communication with. 

•	 Citizen diplomats contribute to the establishment of 
soft power for their countries, strengthening of the 
country brand, and construction of intercultural bridg-
es with their discourses and the relationships they 
establish. 

•	 Citizen diplomacy aims to eliminate any prejudgments 
between societies and enhance mutual understanding 
between countries. In this context, citizen diplomats 
stand out as public diplomacy ambassadors who ac-
celerate relationships between countries.
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Recommendations to 
Citizen 
Diplomats
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Our citizens play an active role and are responsible for 
shaping perceptions of our country. In this context, it is con-
sidered beneficial for our citizens to take into account the 
following recommendations:

•	 Have a good command of at least one foreign lan-
guage. 

•	 Pay attention to becoming integrated into the country 
you live in.

•	 Strive for mutual understanding and tolerance in your 
interactions. 

•	 Increase your involvement in the spheres of politics, 
economy, culture, sports, etc. and play active roles in 
the non-governmental organisations of the country 
you live in.

•	 Be informed about our historical and cultural values 
and become familiar with our country’s main foreign 
policy arguments. 

•	 As a citizen of a nation renowned for its tolerance 
and hospitality, welcome your foreign friends to your 
house, office, or school and do your best to introduce 
them to our culture and history.

Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.



>
>

>
>

>
C

IT
IZ

E
N

 D
IP

L
O

M
A

T
 H

A
N

D
B

O
O

K
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>

88
•	 Follow national and international media outlets close-

ly and broaden your perspective. Your intellectual and 
cultural background will allow you to analyse global 
developments accurately.

•	 Actively use social media, and if you encounter a disin-
formation campaign launched against our nation or a 
social media post intended to damage the reputation 
of our country, share content that accurately repre-
sents both historical facts and Türkiye’s main foreign 
policy arguments.

•	 Always remember that you are promoting the cultur-
al diversity and richness of the community you live in 
with your own values.
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#citizendiplomat
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History of 
Türkiye
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•	 Turks first appeared on the stage of history in the 7th 
century BC.

•	 In the 3rd century BC, Huns founded the largest ever 
empire in history until that date, under the leadership 
of Mete Khan. 

•	 Carrying out raids extending well to the western Eu-
rope, Turks forced other communities to migrate to the 
west, causing the “Migration of Tribes”. 

•	 In 552, Turks founded the Gokturk State, under which 
they adopted the word “Turk” as the official name of 
the state for the first time in history. 

•	 After the collapse of the Gokturk State, Turks founded 
the Uygur State in 741. 

•	 After the collapse of the Uygur State in 840 by Kyr-
gyz, another Turkish community, Karahanli State was 
founded and later became the first Muslim Turkish 
state in history. Following Turkish states Ghaznavids 
and Seljuks continued Turkish influence in western 
Central Asia. 

•	 Turkish dominance in Central Asia started to extend 
to India starting from the 13th century. Borders of 
the Babur State, which was founded by Babur Shah, 
reached to Bangladesh. 

•	 Great Seljuk State’s Sultan Alparslan defeated Byzan-
tine emperor Diogones in Malazgirt area located in 
eastern Anatolia in 1071, which opened the gates of 
Anatolia to Turks. 
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•	 Great Seljuk State formed the Turkish union in Central 

Asia and Anatolia by dominating over the Karahanli 
State and Ghaznavids. 

•	 The first Crusade to Anatolia took place in 1097. 

•	 After the defeats during the 2nd Crusade launched 
in 1147, Western writers started to call the Anatolian 
land as “Türkiye”. 

•	 Osman Bey, a margrave of the Anatolian Seljuk State, 
founded the Ottoman Empire in 1299.

•	 Until the conquest of Istanbul, a large part of the Bal-
kans came under the rule of Ottomans. 

•	 Mehmet the Conqueror conquered Istanbul in 1453, 
which closed the Middle Age and started the New Age.

•	 Under the rule of Suleyman the Magnificent, borders 
of the Ottoman Empire extended from Crimea to Yem-
en and Sudan, inner lands of Iran and the Caspian Sea, 
Vienna in Europe, and as far as North Africa. 

•	 With the Edict of Reform issued in 1856, Muslims and 
non-Muslims were given an equal status in the Otto-
man Empire. 

•	 The Ottoman Empire fought against Britain, France, 
and Russia during the First World War. The war caused 
the Ottoman Empire to collapse. 

•	 Landing of Ghazi Mustafa Kemal on Samsun on 19 
May 1919 marked the launch of the War of Independ-
ence that would result in the foundation of the Re-
public of Türkiye. 

•	 The entente states occupied İstanbul on 16 March 
1920.

•	 Turkish Grand National Assembly was established on 
23 April 1920.

•	 On 24 July 1923, Lausanne Peace Treaty was signed to 
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ensure the recognition of Türkiye as an independent 
sovereign state. 

•	 The Republic was proclaimed on 29 October 1923. 

•	 The Montreux Convention was signed on 20 July 1936 
to regulate passes through the Straits, which put the 
rule on the Straits to Türkiye. 

•	 Türkiye was among the 50 founding members of the 
United Nations (UN) on 26 June 1945.

•	 Türkiye took part in the Korean War under the flag of 
the UN on 17 September 1950.

•	 Türkiye became a member of NATO in 1952 and de-
fended the eastern wing of the organization against 
the Soviet threat during the Cold War.

•	 Türkiye applied for full membership to the European 
Union (EU) on 14 April 1987.

•	 Customs Union was established between Türkiye and 
the EU in 1995.

•	 Türkiye started the EU accession negotiations on 3 
October 2005.

•	 On 21 October 2007, a referendum was held on the 
constitutional amendment stipulating the election of 
the Turkish President directly by the public and accept-
ed by 69% of the votes. 

•	 With the elections held on 24 June 2018, the Presiden-
tial Government System was implemented in Türkiye. 
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Turkish
Culture
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Türkiye has a wide diversity of cultures thanks to the con-
tributions of the deep-rooted Turkish customs from Central 
Asia, established values of the Anatolian land, and the Islam-
ic civilization. Productions in numerous fields from tradition-
al handicrafts to cuisine, literature, painting, and music and 
cultural heritage assets bearing the traces of all civilizations 
form the most important elements of Turkish culture. 

It is very important to ensure that the cultural heritage of 
our country is properly introduced to the world.

Traditional Handicrafts 
Traditional handicrafts, as one of the most concrete reflec-
tions of customs and traditions, is the transformation of lo-
cal raw materials into arts. This requires intensive effort and 
creative power. 

Traditional Turkish handicrafts include carpets, rugs, paper 
marbling, weaving, calligraphy, tile making, ceramics and 
pottery, embroidery, needlepointing, leatherworks, musical 
instrument production, stonemasonry, copperworking, bas-
ketry, mineral processing, felting, woodworking and carpen-
try, filigree, ornamentation, and miniature.

Literature
Turkish literature is extremely rich and has a wide range 
of literary genres, including epics, written poems, novels, 
stories, dramas, fairy tales, fables, essays, anecdotes, arti-
cles, literary criticism, discussions, memoirs, and biogra-
phies. “Turkish literature is like a river that embraces a vast 
area with its large and little branches and a century-long 
voyage from the heart of Central Asia to the end of the 
Mediterranean”, according to the literary historian Osman 
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Horata. This river has passed Turkish culture from genera-
tion to generation through literature, beginning with the 
Book of Dede Korkut and being nourished by innumerable 
epics like the Kutadgu Bilig, the Orkhon Inscriptions, and 
the Book of Dede Korkut. With the settlement in Anatolia, 
a “poetry legacy” was formed with prominent figures such 
as Yunus Emre. This legacy was passed down to poets like 
Fuzuli, Taşlıcalı Yahya, Nedim, Baki, Şeyh Galib, and Ziya 
Pasha of the Ottoman period and; Yahya Kemal, Aşık Vey-
sel, Orhan Veli, Attila lhan, and Fazıl Hüsnü Dağlarca of 
the Republican period. From the Ottoman period until the 
Republic, our writers like Reşat Nuri, Halide Edip, Ahmet 
Haşim, Halid Ziya, Refik Halid, and Ömer Seyfettin created 
masterpieces in contemporary literary forms like novels 
and short stories.

Numerous works of Republican period Turkish literature writ-
ers were translated into different languages, enabling Turk-
ish literature to gain international recognition. Nazım Hikmet, 
Necip Fazıl, Yaşar Kemal, Orhan Kemal, Aziz Nesin, Sait Faik, 
Peyami Safa, Ahmet Hamdi Tanpınar, Sabahattin Ali, Mustafa 
Kutlu, Adalet Ağaoğlu, İskender Pala, Ahmet Ümit, Ayşe Ku-
lin, Hakan Günday and Orhan Pamuk, who was awarded with 
the Nobel Prize for Literature in 2006 are among the most 
widely read authors of our literature in other countries. Our 
authors, such as Yalvaç Ural, Gülten Dayıoğlu, Mevlana İdris 
Zengin, Zeynep Cemali, Aytül Akal, Sara Şahinkanat, Behiç Ak, 
Fatih Erdoğan, Feridun Oral, who wrote works in the field of 
children’s and young adult literature, are read with interest.

Painting 
In pre-Islamic Turks, the oldest examples of paintings were 
found in Gokturk kurgans. In the Ottoman Empire, the art of 
painting started first when Mehmet the Conqueror called fa-
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mous miniaturists together in order to produce paintings on 
the walls of his palace. Rise of the modern art of painting in 
western terms among the branches of arts in Ottoman Em-
pire took place before the Tanzimat reform era. Artistic pro-
duction continued during the 18th and 19th centuries. In this 
period, pioneering names like Osman Hamdi Bey and Şeker 
Ahmet Pasha stood out in painting. 

Music
The Turkish musical tradition stretches back to 1600 BC, and 
the kopuz, which is regarded as the first instrument of Turks, 
is the progenitor of the family of Turkish plucked string in-
struments. Its forms with string and plectrum include dom-
bra, dutar, setar, and çöğür (choghur), and its bowed string 
forms are composed of kamancha, kemençe, and kemane. 
The percussion instruments, known as depki instruments, 
are made of leather, wood, and bone and include today’s 
bendir, davul, tef, spoon, zil (cymbals), çalpara (castinets), and 
brass instruments are called ötkü instruments.

The migration of Turks to Anatolia and their conversion to Is-
lam have a profound effect on Turkish music culture. Turkish 
Folk Music, Classical Turkish Music, and Sufi Music have de-
veloped as subgenres of Turkish Music with recent research.

Additionally, the establishment of music departments and 
conservatories in the field of Western music in the post-Re-
public period facilitated the introduction of classical and 
polyphonic music studies in the field of modern music.

Muzaffer Sarısözen and Sadi Yaver Ataman, who were in-
volved in Turkish Folk Music compilation, Ali Ufki Bey in the 
17th century in the field of Classical Turkish Music, Hüseyin 
Saadettin Arel in the Republican period, Cemal Reşit Rey, 
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Hasan Ferid Alnar, Ulvi Cemal Erkin, Ahmet Adnan Saygun 
and Necil Kazım Akses, known as the Turkish Fives in the 
field of Western Music, have made great contributions to 
Turkish music.

Our country has recently produced world-renowned musi-
cians and conductors, such as Hikmet Şimşek, Gürer Aykal, 
Renkm Gökmen and Betin Güneş. Fazıl Say (pianist), İdil 
Biret (pianist) and Suna Kan (violin virtuoso) are some of 
the famous Turkish musicians who won awards in interna-
tional competitions. Besides popular music; we have inter-
nationally recognised jazz musicians such as Kerem Görsev, 
İlhan Erşahin and Aydın Esen. Furthermore, our country has 
produced notable figures such as music producer Ahmet Er-
tegün, who introduced numerous artists (The Rolling Stones, 
Led Zeppelin, Eric Clapton, Aretha Franklin, Ray Charles, etc.) 
to the world of music, and Leyla Gencer, one of the most 
acclaimed operatic sopranos of her time.

Cinema
The film about the demolition of the Ayastefanos  (San Ste-
fano) monument on November 14, 1914, directed by Fuat 
Uzkınay, is considered the “first Turkish film” and Uzkınay the 
“first Turkish cinematographer.”

The period from 1922 to 1949 that was structured on the 
basis of private production companies in the Turkish film 
industry is known as the “Private Production Companies Era.” 
Muhsin Erturğul is a doyen of Turkish cinema, renowned for 
adapting his theatrical works to the cinema during this pe-
riod. The productions that had increased since the 1950s in-
dicate a time when Turkish cinema assumed a clear identity.

In the 1970s, the growing popularity of television drove the 
general public away from the cinema; movie theatres began 
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to close, and the cinema industry shrank. Beginning in the 
1980s, the “star system” collapsed, and films were classified 
according to the director rather than the leading actor. With 
the consecutive introduction of private television channels 
in the 1990s, the number of cinemas in the Turkish film sec-
tor began to decline.

In 2000s, both the audience profile and the filmmakers’ nar-
ratives shifted significantly. As a result of the enacted legis-
lation, there has been a huge growth in both film production 
and audience size. The number of viewers, which was 23.5 
million in 2002, exceeded 59 million in 2019. In addition 
to the increase in the number of the audience, Turkish films 
have returned from the world’s most prestigious events in-
cluding Cannes, Berlin, Venice, and Tokyo Film Festival, with 
a number of awards.

With an increasing number of viewers and films, diversity 
in production, and awards won in the international arena in 
recent years, Turkish cinema is firmly moving towards be-
coming a brand.

Turkish Series
Presently, the most significant productions in the television 
industry are television series, which account for 40% of all 
television programs. The production processes and costs of 
television series have caught up to those of feature films, 
and their exports have reached significant levels.

Considering their ratings abroad, Turkish TV series are an es-
sential component of our country’s soft power in the context 
of cultural diplomacy. Every year, Türkiye produces dozens of 
TV series, and to date, Turkish TV series have been exported 
to 152 countries. It is estimated that there are approximately 
600 million viewers for Turkish TV series, which are promot-
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ed all over the world, from the United States to Chile, from 
China to Russia, and notably in the Middle East and Bal-
kan countries. Turkish TV series exports have significantly 
increased, placing our country among the top five globally 
in this sector.

Gümüş (Silver), Muhteşem Yüzyıl (Magnificent Century), and 
Binbir Gece (One Thousand and One Nights) are the most 
popular Turkish TV series to date. Haluk Bilginer won “Best 
Actor” at the 2019 International Emmy Awards, one of the 
most prestigious television awards, for his leading role in 
the television series “Şahsiyet (Persona).” The TV series “Kara 
Sevda (Endless Love)” won “Best Telenovela” at the Interna-
tional Emmy Awards in 2017.

In international festivals and contests, our artists such 
as Kıvanç Tatlıtuğ, Burak Özçivit, Fahriye Evcen, Tuğba 
Büyüküstün, Engin Akyürek and Kerem Bürsin were deemed 
worthy of awards.

Turkish Cuisine
Turkish cuisine is a healthy, wasteless and sustainable prac-
tice of harvesting, processing, combining, and serving thou-
sands of products growing on the fertile lands of Anatolia. 
Turkish cuisine draws its strength from local ingredients 
provided by quality seeds produced on fertile lands. Dating 
back to centuries, Turkish cuisine offers the most refined fla-
vors that has extended to the present day as the heritage of 
taste from numerous civilizations. 

Since 2021, the week between 21 and 27 May is celebrated 
as the “Week of Turkish Cuisine” every year in order to in-
troduce our country’s potential in gastronomy tourism more 
actively with national and international effects. Every year, 
the “Week of Turkish Cuisine” is celebrated around the world 
with attractive promotional events through representations 
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in foreign countries, with a certain theme defined for that 
year.

In order to transform “Turkish breakfast” into a global brand, 
which is a special and important element of the Turkish cui-
sine attracting more attention from foreign people day by 
day, “World Breakfast Day” events are organized in our coun-
try and representatives in foreign countries on the first Sun-
day of every June. In this context, Turkish breakfast events 
have been held around the world since 2021 and efforts 
continue to traditionalize the World Breakfast Day.

Since the Turkish Coffee Culture and Tradition was includ-
ed in UNESCO’s Intangible Cultural Heritage List on 5 De-
cember 2013, this day is celebrated as the “World Turkish 
Coffee Day” around the world. On 5 December every year, 
Turkish Coffee Culture and Tradition introduction activities 
are performed. 

Türkiye on the World Heritage List 
In 1983, Türkiye became a party to the Convention Con-
cerning the Protection of the World Cultural and Natural 
Heritage of 1972. Under the Convention, natural formations, 
monuments and sites that deserve appreciation and protec-
tion based on their international importance are given the 
status of “World Heritage” by the United Nations Education-
al, Scientific and Cultural Organization (UNESCO). In Türkiye, 
there are 19 sites that have been given this status:

•	 Great Mosque and Hospital of Divriği (Sivas) 1985 

•	 İstanbul Historical Sites (İstanbul) 1985 

•	 Göreme National Park and Cappadocia (Nevşehir) 1985 

•	 Hattusa: The Hittite Capital (Çorum) 1986 
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•	 Nemrut Mountain (Adıyaman) 1987 

•	 Hierapolis (Denizli) 1988 

•	 Xanthos-Letoon (Antalya-Muğla) 1988 

•	 City of Safranbolu (Karabük) 1994 

•	 Archaeological Site of Troy (Çanakkale) 1998 

•	 Edirne Selimiye Mosque and Social Complex (Edirne) 2011 

•	 Neolithic Site of Çatalhöyük (Konya) 2012 

•	 Bursa and Cumalıkızık: The Birth of the Ottoman Empire 
(Bursa) 2014 

•	 Pergamon and its Multi-Layered Cultural Landscape (İzmir) 
2014 

•	 Diyarbakır Fortress and Hevsel Gardens Cultural Land-
scape (Diyarbakır) 2015

•	 Ephesus (İzmir) 2015 

•	 Archaeological Site of Ani (Kars) 2016 

•	 Aphrodisias (Aydın) 2017 

•	 Göbekli Tepe (Şanlıurfa) 2018

•	 Arslantepe Mound (Malatya) 2021

Intangible Cultural Heritage
Intangible cultural heritage is defined as “the practices, ex-
pressions, narratives, knowledge, and skills and related tools, 
instruments and cultural spaces that communities, groups 
and sometimes individuals recognize as part of their cultur-
al heritage” by UNESCO. 

During the UNESCO General Conference held in Paris be-
tween 29 September and 17 October 2003, the Convention 
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for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage was 
adopted. File preparation for the generation of international 
lists and inventory taking for intangible cultural heritage 
are being carried out under the Convention for the Safe-
guarding of the Intangible Cultural Heritage. 

Türkiye became a party to the Convention on 27 March 2006, 
and 21 intangible cultural heritage located in Türkiye have 
been added in the list since 2006:

•	 Arts of the Meddah, Public Storytellers (2008)

•	 Mevlevi Sema Ceremony (2008)

•	 Minstrelsy Tradition (2009)

•	 Nevruz (Multinational) (2009)

•	 Karagöz (2009)

•	 Traditional Sohbet Meetings (2010)

•	 Kırkpınar Oil Wrestling Festival (2010)

•	 Semah, Alevi-Bektaşi Ritual (2010)

•	 Ceremonial Keşkek Tradition (2011)

•	 Mesir Paste Festival (2012)

•	 Turkish Coffee Culture and Tradition (2013)

•	 Ebru: Turkish Art of Paper Marbling (2014)

•	 Traditional Craftsmanship of Çini-Making (2016)

•	 Flatbread Making and Sharing Culture: Lavash, Katyr-
ma, Jupka, Yufka (Multinational) (2016)

•	 Spring Celebration: Hıdrellez (Multinational) (2017)

•	 Whistled Language (UNESCO Intangible Cultural Her-
itage in Need of Urgent Safeguarding) (2017)
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•	 Heritage of Dede Qorqud / Korkyt Ata / Dede Qorqud, 

epic culture, folk tales and music (Multinational) 
(2018)

•	 Traditional Turkish Archery (2019)

•	 Traditional Intelligence and Strategy Game: Mangala / 
Göçürme, Togyzqumalaq, Toguz Korgool (Multination-
al) (2020)

•	 The Art of Miniature (Multinational) (2020)

•	 Hüsn-i Hat, Traditional Calligraphy in Islamic Art in 
Türkiye (2021)

•	 Traditional Ahlat Stonework (UNESCO Intangible Cul-
tural Heritage in Need of Urgent Safeguarding)(2022)

•	 Culture of Çay (tea), A Symbol of Identity, Hospitality 
and Social Interaction (with Azerbaijan) (2022)

•	 Sericulture and Traditional Production of Silk for 
Weaving (Multinational) (2022)

•	 The Telling Tradition of Nasreddin Hodja / Molla 
Nesreddin / Molla Ependi / Apendi / Afendi Kozhana-
syr / Nasriddin Afandi Anecdotes (Multinational) 
(2022)

Creative Cities Network
Based on the resolution adopted during the 170th Meeting 
of UNESCO Executive Board in 2004, the “Creative Cities 
Network” was established with the participation of 116 cit-
ies from different countries. The network aims to contribute 
to the social, economic and cultural development of cities in 
developed and developing countries. Cities that are a part of 
this network seek to enhance their local creativity, publicity, 
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and visibility and they share UNESCO’s approach to improve 
cultural diversity. 

Participation in the program takes place on seven different 
themes listed as crafts and folk art, design, film, gastronomy, 
literature, music, and media arts. As of today, seven Turkish 
cities are included in the Creative Cities Network under the 
themes of gastronomy, crafts and folk art, design, and music. 

a.	 Gastronomy 
Gaziantep (2015) 
Hatay (2017) 
Afyonkarahisar (2019)

b.	 Crafts and Folk Art 
Kütahya (2017) 
Bursa (2021)

c.	 Design 
İstanbul (2017)

d.	 Music  
Kırşehir (2019)
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Basic 
Principles of 
Turkish 
Foreign Policy
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107•	 Turkish foreign policy is based on the peaceful and 
democratic vision developed by Mustafa Kemal 
Atatürk, founder of the Republic of Türkiye, the target 
he formulated as “Peace at Home, Peace in the World”, 
and the determined policies he followed in this direc-
tion. 

•	 Türkiye benefits from various complementary political, 
economic, humanitarian, and cultural cooperation in-
struments and implements a diplomacy that is envis-
aged at the global level but performed actively at the 
local level on every corner of the world. 

•	 Türkiye handles any topic in its foreign policy agenda 
with a human oriented approach based on moral val-
ues and principles, as a responsible country. 

•	 Türkiye made constructive contributions to global 
peace, stability, and security by taking part in the UN 
Security Council in the 2009-2010 period. 	  

•	 In addition, many critical tasks including the Presidency 
of the 75th General Assembly of the UN (2020-2021), 
Presidency of the 40th General Conference of the UN 
Educational, Scientific and Cultural Organization 
(UNESCO) (2019-2021), Directorate General of the 
Organization for the Prohibition of Chemical Weapons 
(OPCW) (2010-2018), Deputy Secretary General of 
NATO (2010-2013), and Presidency of the Ukraine 
Special Observation Mission (2019-2022) have been 
successfully fulfilled by representatives from Türkiye 
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in the recent period, with great appreciation from the 
international community. 

•	 While continuing to secure its national interest, Türki-
ye also targets the formation of favorable internation-
al conditions for sustainable peace and sustainable 
global economic and social development on inclusive 
and human oriented grounds in its foreign policy. 

•	 In this context, economic and commercial diplomacy 
have become a focus of Turkish foreign policy. Eco-
nomic interests of the country are pursued closely 
both on the regional and international platforms to 
which Türkiye is a member, including the OECD, World 
Trade Organization, and Black Sea Economic Coop-
eration Organization and in our relations with other 
countries. In a period during which international coop-
eration has become more diversified and complicated, 
uncertainties have increased, and economic and polit-
ical balances have rapidly changed, Türkiye continues 
to defend the economic and commercial interests of 
its citizens, businesspeople, and the country on every 
corner of the world, with a proactive approach prior-
itizing Turkish citizens. 	

•	 Türkiye has been taking a leading part in mediation, a 
peaceful method for solving international problems, 
for the establishment of permanent peace, stabili-
ty, and wealth in and beyond its region. In this con-
text, Türkiye is the only country that is the co-head 
of friends/contact groups related to mediation in the 
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UN, OSCE, and Organization of Islamic Cooperation at 
the same time. 

•	 With the awareness of not staying silent on regional 
and global problems, Türkiye takes initiatives to con-
tribute to the prevention and resolution of conflicts 
and ending humanitarian disasters.

•	 Türkiye has taken many steps to establish peace and 
stability in a wide geography. (Two separate Tripartite 
Cooperation Processes initiated with the participation 
of Bosnia-Herzegovina, Serbia, and Croatia, the “Istan-
bul, Heart of Asia Process” initiated with Pakistan for 
the establishment of peace and security in Afghani-
stan, and steps taken to facilitate communication be-
tween Ukraine and the Russian Federation).

•	 Türkiye has the 5th widest network of representation in 
the world with 257 diplomatic and consulate missions.
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Enterprising and 
Humanitarian 
Foreign Policy

Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.



>
>

>
>

>
C

IT
IZ

E
N

 D
IP

L
O

M
A

T
 H

A
N

D
B

O
O

K
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>

111The United Nations (UN) Reform 
•	 Türkiye supports all the steps taken to ensure better 

functioning of the UN system, believing that the UN 
should continue to be a source of hope for all people 
around the world. 

•	 Türkiye asserts that the UN should be made more 
democratic, representative, accountable, transparent, 
and effective in line with the principle formulated as 
“The World is Bigger than Five”, demanding the effec-
tiveness of the UN General Assembly to be enhanced 
and the veto privilege granted to five states in the UN 
Security Council to be abolished.

Humanitarian Aid
•	 Türkiye, carrying out humanitarian aid to the whole 

world regardless of language, religion or race, was the 
world’s second biggest donor country in 2021 with hu-
manitarian aid amounting to USD 5,6 billion according 
to the Global Humanitarian Assistance Report of 2022.

•	 Türkiye continues to be “the most generous country in 
the world” in proportion to its gross national product, 
allocating approximately 1% of its gross national in-
come for humanitarian aid every year.

•	 According to the United Nations Human Rights Coun-
cil Report published in 2020, Türkiye hosts 3.6 million 
registered Syrian guests and 320,000 asylum seekers 
from different nationalities.
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112 Development Aid
•	 In addition to humanitarian aid, Türkiye provides var-

ious aids to support the development of countries in 
need.

•	 These aids, provided by Türkiye without the expecta-
tion for any return, cover a very wide geography from 
Africa to the Balkans, South America, and Asia.

•	 Türkiye contributes to world peace by supporting 
thousands of projects and activities in many fields 
from education to health, transportation, and tourism.

•	 Türkiye provided approximately 7,7 billion US dollars 
of development aid to 119 different countries in 2021.

•	 Türkiye is the second biggest OECD country in making 
development aids in proportion to its gross national 
product.

Medical Aid 

•	 Having a deep-rooted tradition of diplomacy and hu-
manitarian reflexes, Türkiye has mobilized all its re-
sources against the Covid-19 pandemic that the world 
has faced with.

•	 Türkiye provided 6,3 million doses of vaccines to 19 
countries as of the first quarter of 2022, without mak-
ing any distinction between countries, believing that 
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“a friend in need is a friend indeed”. In addition, it has 
become one of the leading countries with the medical 
aid provided to 161 countries and 12 international or-
ganizations in this period of 2 years.

•	 During the pandemic, Türkiye has donated 6.3 million 
doses of vaccines to 19 different countries. Additional-
ly, 4 million 870 thousand doses of vaccines, including 
the locally developed vaccine TURKOVAC, have been 
donated to 11 African countries.

•	 During the pandemic, Türkiye carried out the most 
comprehensive evacuation operation in the history 
of the Republic and ensured that more than 100,000 
citizens from 142 countries are brought to our country.
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Combating 
International 
Terrorism
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115•	 Türkiye has been effectively countering terrorism in 
all its forms and manifestations for decades, ranging 
from FETO/PSS armed terrorist organisation to the 
ethnic separatist terrorist organisation PKK/KCK and 
the leftist DHKP-C to religiously motivated terrorist 
organisations such as Al-Qaeda and DAESH, as well as 
the “17 November” and “ASALA” terrorist organisations.

•	 Türkiye contributes actively to international efforts 
to combat threats posed by Foreign Terrorist Fighters 
(FTF).

•	 In an effort to combat the FTF threat, Türkiye was a 
co-presenter of the United Nations Security Council’s 
draft resolution 2396 on FTFs adopted on December 
21, 2017.

•	 Türkiye also initiated, together with the US, the Global 
Counter Terrorism Forum (GCTF) and co-chaired this 
body between September 2011- April 2016. 

•	 Until September 2017, Türkiye also co-chaired the 
Horn of Africa Working Group within the GCTF toget-
her with the EU. 

•	 Türkiye is an active member of the Anti-DAESH Coali-
tion and is co-leading the FTF working group within 
this Coalition. Türkiye has also carried out military 
operations that significantly reduced DAESH’s influen-
ce in Iraq and Syria.

•	 As a result of DAESH attacks, Türkiye has lost hundreds 
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of citizens. Thanks to the effective counter-terrorism 
measures taken, DAESH has been prevented from carr-
ying out extensive operations in our country.

•	 Türkiye’s counter-terrorism operations against DAESH 
in Syria also constitute a significant strike against the 
PKK terrorist organisation.

•	 There are organisations that can be evaluated as an 
extension of the PKK/KCK in Iran, Syria and Iraq. These 
organisations are called KODAR/PJAK in Iran, Tawgari 
Azadi in Iraq, and PYD/YPG in Syria. In Europe, it con-
ducts operations under the name KCDK-E (European 
Kurdistan Democratic Societies Congress).

•	 The treacherous coup attempt, which took place on 
the evening of July 15, 2016 and thwarted by the he-
roic defence of democracy by the Turkish people, has 
unveiled a new dimension of terrorism that has never 
been seen before.

•	 After the coup attempt on July 15, Türkiye made com-
bating FETO/PSS armed terrorist organisation, the 
perpetrator of the treacherous attempt, a top priority.

•	 Türkiye is exerting efforts to close/take over FETO/PSS 
armed terrorist organisation affiliated schools, foun-
dations, and associations, as well as to prevent mem-
bers of the organisation from relocating overseas and 
evading justice.

•	 Various countries and international organisations 
have designated FETO/PSS as a terrorist organisation. 
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In this regard, FETO/PSS armed terrorist organisation 
was designated as a terrorist organisation at the 43rd 

Session of the Council of Foreign Ministers of the OIC 
held on October 19, 2016; a similar decision was ta-
ken by the Asian Parliamentary Assembly on Decem-
ber 1, 2016; it was confirmed on the 12th Session of 
the Conference of the Parliamentary Union of the OIC 
Member States on January 27, 2017. With the Council 
of Ministers Decision dated July 21, 2016, the TRNC 
declared the FETO/PSS armed terrorist organisation 
to be an “illegal society.” In addition, the Supreme 
Court of Pakistan designated FETO/PSS as a terrorist 
organisation on December 28, 2018. In October 2021, 
FETO/PSS was listed as a terrorist organisation in the 
quadrilateral declaration published following a sum-
mit between our President and the Presidents of Togo, 
Burkina Faso, and Liberia.

•	 Türkiye is a member of the Financial Action Task Force 
(FATF), the OECD’s global anti-money laundering and 
terrorist financing watchdog. Türkiye is constantly re-
viewing its regulations and applications on the issues 
of financing of terror in order to completely follow the 
FATF recommendations.

•	 In addition to contributing to the capacity-building 
efforts of the UN and regional organisations as part 
of efforts to strengthen international cooperation in 
the fight against terrorism, our country also carries out 
bilateral capacity-building programmes with reques-
ting countries.
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The Events of 
1915
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119•	 Turks and Armenians lived peacefully in Anatolia for 
more than 800 years. During the Ottoman period, the 
Armenian community was described as a “loyal nation” 
due to its loyalty to the state. In the Ottoman adminis-
tration, Armenians were appointed to many important 
positions such as minister, pasha (general), ambassa-
dor, governor, and commercial representative.

•	 However, the separatist movements that emerged in 
the Balkans in the 19th century affected some seg-
ments of the Armenian population starting from the 
1880s, and various Armenian committees began to be 
established. The common goal of the secret commit-
tees was the establishment of a politically and eth-
nically homogeneous Armenian state in the regions 
inhabited by Armenians in the Ottoman lands. With 
the provocation of these committees and foreign sup-
port, the first major Armenian revolt broke out in Van 
in 1896.

•	 Separatist Armenians, taking advantage of the start of 
the First World War and the Ottoman Empire’s entry 
into war against the Entente Powers, revolted and co-
operated with the invading Russian Army and other 
foreign enemy forces to carry out massacres against 
Turks and Muslims and attacking the Ottoman Army 
and cutting off their supply lines.
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120
•	 After the Armenian gangs launched the second Van 

revolt on 15 April 1915 and started to attack the Ot-
toman Empire from inside in line with the Russian at-
tacks, the Ottoman government warned the Armenian 
Patriarch, its deputies and the leaders of the Armenian 
community and declared that it would take the neces-
sary measures if the attacks continued.

•	 However, when this warning failed, the Ottoman gov-
ernment closed the Armenian Committees on 24 April 
1915 and arrested some committee members for ac-
tivities against the state. Every year on the 24th of 
April, the date of the so-called genocide commemora-
tion, is actually the date when the Armenian commit-
tee members responsible for the rebellion and armed 
attacks were arrested.

•	 In the face of this great threat, the Ottoman govern-
ment, on 27 May 1915, resorted to a legitimate defense 
measure that any country in the same situation would 
take without hesitation, and ordered the Armenian 
population residing in the war zone or nearby strate-
gic areas to be removed from the lines close to the 
invading Russian army and transferred to the southern 
provinces of the Empire, and adopted a law (the Law 
of Relocation and Settlement). Relocation took place 
within the territory of the country without deportation.

•	 Although the Ottoman government made great efforts 
to protect the relocated Armenians and to provide 
them with food, they could not prevent human losses 
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in the harsh conditions of the day such as war, internal 
conflicts, epidemics, and hunger. However, it should 
not be forgotten that not only the Armenians, but all 
the communities that made up the Empire were af-
fected by the nationalist movements that emerged in 
the period leading up to the First World War and the 
destruction caused by the war itself. In the same peri-
od, more than 5 million Muslims were massacred and 
exiled from their homes in the Balkans and Caucasus.

•	 Almost half a century after the events of 1915, a new 
narrative of history emerged, being derived from the 
pains of the past. This campaign, which aims to tell 
what happened only through the eyes of Armenians 
and to popularize it in the world, fueled radicalism 
and led to acts of terror and violence. In the attacks 
carried out by Armenian terrorist organizations such 
as ASALA (Armenian Secret Organization for the Lib-
eration of Armenia), JCAG (Armenian Genocide Justice 
Commandos), and ARA (Armenian Revolutionary Army), 
77 persons were brutally murdered, 58 of whom were 
Turkish citizens (31 of them were diplomats and their 
family members). 

•	 Armenian radicals define the events of 1915 as “gen-
ocide”, leaving aside the historical background and 
facts, completely ignoring the legal dimension. How-
ever, there is no political or academic consensus on 
how to define the events of 1915 . The issue is a legit-
imate topic of discussion.
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•	 Türkiye is of the opinion that how to define controver-

sial historical issues is within the jurisdiction of histor-
ical science and international law, not politics. The last 
years of the Ottoman Empire were a tragic time for all 
the people of the Empire. Turks, Armenians, and other 
communities all experienced great suffering. Türkiye 
does not ignore the suffering of the Armenians but op-
poses the distortion of the painful events of 1915 as 
“genocide” performed by one side on the other.

•	 It is a humanitarian and moral duty to understand this 
period in all its dimensions, to show due respect to the 
memory of the many people who lost their lives, and 
to remember and tell history in a non-selective and 
objective way. In this context, President Recep Tayyip 
Erdoğan called for the establishment of a “Joint His-
torical Commission” in 2005. The Armenian side did 
not respond to this offer, which is still on the table.

•	 The normalization process between Türkiye and Ar-
menia continues. The politically motivated claims of 
genocide, which are historically and legally baseless, 
serve no other purpose than to weaken the efforts to-
wards normalization.

•	 Turks and Armenians should work together to rebuild 
their historical friendship without forgetting the diffi-
cult times in their common past.
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123Why The Events of 1915 Cannot Be Called 
as Genocide?

•	 Genocide is a major crime clearly defined in interna-
tional law, and it is not a generic word that can be 
used to roughly describe any atrocity.

•	 According to the 1948 Convention on the Prevention 
and Punishment of the Crime of Genocide, which de-
fined this crime for the first time in international law, 
whether the crime of genocide was committed can 
only be determined by a court decision.

•	 Only the Holocaust and Rwanda, Srebrenica and Cam-
bodia genocides have been determined by the deci-
sions of the competent courts.

•	 There is no such competent court decision regarding 
the events of 1915. However, only authorized courts 
can decide whether an incident was genocide or not. 
Various decisions taken in the parliaments of some 
countries or statements made by politicians do not 
have any legal value and validity.

•	 As a matter of fact, the relevant decisions of the Eu-
ropean Court of Human Rights (Perinçek and Mercan) 
confirm that the events of 1915, unlike the Holocaust, 
are a legitimate topic of discussion. In this context, the 
denial plans developed in some European countries 
under the pressure of groups advocating the genocide 
allegations were annulled within the framework of the 
aforementioned ECHR case-law.
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•	 According to the Convention, genocide consists of a 

number of acts committed with the aim of destroying 
a certain group partially or completely based on their 
national, ethnic, racial or religious identities.

•	 The most important feature that distinguishes the 
crime of genocide from other crimes is the “special 
intent to destroy” (dolus specialis) that the perpetrator 
must have. In the context of the events of 1915, there 
is no evidence that the Ottoman Empire decided to 
relocate Armenians with the intention of “destroying”.

•	 On the contrary, it is proven by the archive documents 
that the Ottoman Empire took the necessary measures 
to ensure the safety of the Armenians who were relo-
cated and sent those who did not comply with these 
instructions to the Court of War and sentenced them 
to various sentences including death.

•	 In addition, the fact that 522 Ottoman citizens of Ar-
menian origin were working in the Ottoman bureau-
cracy during and after the relocation as of 1917 re-
veals that the Law on Relocation and Settlement was 
put into effect in 1915 within the framework of the 
state’s security needs and not through ideological mo-
tives targeting any ethnic, religious, racial, or national 
group, as a legitimate measure.

•	 The fact that not all Ottoman Armenians were relocat-
ed is an important factor showing that the relocation 
was a precautionary practice. First of all, relocation 
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was carried out only in the Eastern Provinces of the 
Ottoman Empire, where the rebellion took place, and 
the Armenian population in the Western Provinces and 
the Istanbul Patriarchate were not included.
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Cyprus 
Issue
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127•	 The Cyprus Issue erupted with the Greek Cypriots’ 
attempt to unilaterally seize the administration by 
abandoning the agreement of living together and 
co-managing the Island, by excluding the Turkish Cyp-
riots from the partnership state established in 1960 
following the London and Zurich Agreements signed 
in 1959. As part of the Greek Cypriot side’s ENOSIS 
(unification with Greece) ideology, especially the EOKA 
terrorist organization carried out many terrorist acts 
and massacres against the Turkish Cypriots who have 
been living on the island for hundreds of years, includ-
ing the Bloody Christmas massacre in 1963. The Turk-
ish Cypriot side and Türkiye, on the other hand, have 
never accepted this illegal and illegitimate situation 
that prevents the Turkish Cypriots from exercising 
their rights as equal partners.

•	 After nearly 11 years of terror and violence, on 15 
July 1974, EOKA leader Nikos Sampson carried out a 
coup d’etat against Makarios and seized power for a 
short time in order to connect the island to Greece. 
On the other hand, Türkiye first offered the UK a joint 
intervention within the framework of the 1960 Treaty 
of Guarantee. Upon the negative response of the UK, 
Türkiye launched the Cyprus Peace Operation on 20 
July 1974 for the security of the Turks on the island. 
With the Peace Operation, Türkiye not only secured the 
existence of the Turkish people by preventing ENOSIS, 
but also ended the activities of EOKA, which had an 
aggressive attitude against the Greeks as well as the 
Turks, and established a peaceful environment for the 
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entire Island. The Peace Operation was instrumental 
in bringing democracy to Greece by causing the over-
thrown of the junta regime.

•	 After the negotiations on the bi-zonal, bi-commu-
nal federal solution model did not yield any results, 
which was put in the agenda with the 1977-79 Sum-
mit Agreements, the Turkish Cypriot side declared the 
establishment of the Turkish Republic of Northern Cy-
prus (TRNC) on 15 November 1983 based on the right 
to self-determination.

•	 One of the most comprehensive attempts to resolve 
the conflict on the island was the Annan Plan, the 
foundations of which were laid in 1999, envisaging 
the establishment of a federal state. The solution plan, 
which was shaped as a result of the negotiations, was 
submitted to the approval of the two people of two 
sides with simultaneous referendums in the TRNC and 
the Greek Cypriot Administration (GCA) on 24 April 
2004. While 75.83% of Greek Cypriots voted “no” for 
the plan, Turkish Cypriots said “yes” with a majority 
of 64.91%, despite the many difficulties that the plan 
would bring for them. In the face of the Greek Cypriot 
side’s rejection of the plan, this comprehensive solu-
tion plan supported by the entire international com-
munity including the UN and the EU became void.

•	 In the process after the Annan Plan, the efforts to re-
solve the Cyprus Issue, our national cause, in a way 
that protects the rights and interests of the Turkish 
Cypriot people arising from the fact that they are the 
main element and co-owner of the Island continued 
with determination, based on the need to meet the 
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security concerns. However, the Cyprus Conference, 
which continued intermittently between 2007 and 
2017, ended inconclusively in July 2017 after the Greek 
Cypriot side’s uncompromising attitude and insistence 
on not sharing political power.

•	 Finally, in April 2021, Ersin Tatar, the President of the 
TRNC, together with the Turkish and Greek Cypriot 
leaders, attended the informal meeting held under 
the auspices of the UN with the participation of the 
guarantor countries Türkiye, Greece and the United 
Kingdom and he submitted a written proposal for the 
start of negotiations for the recognition of the equal 
sovereignty of Turkish Cypriots as an international sta-
tus and the cooperation between the two states on 
the island.

•	 Based on the fact that there are two separate nations 
and states on the island today, the Republic of Tür-
kiye gives full support to the proposal presented by 
the President of the TRNC. Türkiye maintains its con-
structive stance towards starting results-oriented ne-
gotiations for a comprehensive and sustainable coop-
eration between the two “equal” States on the Island, 
based on the recognition of Turkish Cypriot people’s 
birthright equality and equal international status, 
which was usurped in 1963.

•	 The Republic of Türkiye uninterruptedly continues its 
efforts to end the inhumane isolation and restrictions 
imposed on the Turkish Cypriot people today.
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Türkiye’s 
Rights in 
The Eastern 
Mediterranean 
and Aegean 
Seas
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131•	 Türkiye has legitimate rights and interests granted 
by the international law in the maritime areas in the 
Eastern Mediterranean.

•	 According to the international law, the right of the is-
lands to create a maritime jurisdiction (entitlement) 
is not the same as the limitation of maritime juris-
diction (delimitation). The International Court of Jus-
tice, in similar disputes between third countries, has 
decided that islands damaging equitable delimitation 
can only create limited jurisdiction or cannot have a 
continental shelf or exclusive economic zone beyond 
the territorial waters.

•	 Greece’s request for a maritime jurisdiction area of 
40 thousand square kilometers for the island of Meis, 
which is approximately 10 square kilometers and 
is located 2 kilometers from the Turkish coast and 
580 kilometers from the Greek mainland, is not only 
against international law, but also against equity.

•	 With the 1923 Lausanne Peace Treaty, the 1947 Paris 
Peace Treaty and other international documents on 
the subject, the East Aegean Islands were taken into 
non-military status. However, Greece has been acting 
against the non-military status of these islands since 
the 1950s and has accepted this with its official state-
ments.

•	 A country’s airspace must overlap with its territorial 
waters, and the practice of airspace extending beyond 
its territorial waters is against the international law. 
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Although the territorial waters of Greece are 6 nau-
tical miles wide, the width of its airspace is 10 miles. 
Therefore, Greece’s illegal airspace application ex-
ceeding 4 nautical miles over its territorial waters and 
the accusations of airspace violation against Türkiye 
based on this do not have a legal basis.

•	 In seas with unique geographical features, such as the 
Aegean and the Mediterranean, increasing the width 
of the territorial sea and limiting the maritime juris-
diction areas should not violate the rights of other 
coastal states. It is a fundamental rule of the interna-
tional law that the boundaries of sea areas, which are 
located between close or opposite positions where 
maritime areas intersect or converge, must be deter-
mined by agreement and within the framework of the 
principle of equity.

•	 The prejudiced attitude of the EU and some third 
countries against our determined stance to protect 
our rights and the rights of the Turkish Cypriots in the 
Eastern Mediterranean does not contribute to stability 
and peace in the region.

•	 Türkiye is taking fairness, dialogue, and cooperation as 
the basis in the resolution of disputes in the Aegean 
and Eastern Mediterranean, and it never leaves the 
principles of the international law.

•	 Türkiye is ready for dialogue with all parties except 
the Greek Cypriot Administration (GCA) to ensure the 
fair and peaceful limitation of maritime jurisdiction 
areas in the Eastern Mediterranean. Negotiation with 
the Greek Cypriot Administration is only possible after 
the Cyprus Issue is resolved.
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•	 Türkiye’s seismic exploration and drilling activities in 

the Mediterranean are carried out within the frame-
work of Türkiye’s legitimate rights and interests, in ac-
cordance with the international law.

•	 Türkiye did not become a party to the UN Convention 
on the Law of the Sea Convention (UNCLOS) as there is 
no mechanism to allow it to make reservations to the 
provisions it objects to.

•	 Greece bases its claims on the islands on Article 121 
of UNCLOS on the maritime jurisdiction of the islands. 
The provisions of the said article do not bind Türkiye, 
and Türkiye is in the position of a permanent objector 
state to the articles that it does not accept in UNCLOS.

•	 Türkiye takes the international law, equity, dialogue, 
and cooperation as the basis in the resolution of dis-
putes in the Aegean and Eastern Mediterranean.
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Human 
Rights and 
Democracy
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135•	 Taking human rights in a broad perspective, Türkiye 
adopts the motto “Keep People Alive so that the State 
Lives!” as a principle and makes respect for human 
dignity one of its foreign policy priorities. Türkiye has 
implemented many reforms on strengthening democ-
racy and the rule of law and ensuring full respect for 
fundamental rights and freedoms.

•	 Türkiye has ratified the UN Universal Declaration of 
Human Rights and has become a party to the Euro-
pean Convention on Human Rights and almost all of 
the UN fundamental human rights conventions. These 
include conventions related to civil, political, econom-
ic, social, and cultural rights, rights of children, wom-
en, disabled, and migrant workers and conventions 
against racial discrimination, torture and ill-treatment.

•	 According to Article 90 of the Turkish Constitution, “In 
the case of a conflict between international agree-
ments, duly put into effect, concerning fundamental 
rights and freedoms and the laws due to differences in 
provisions on the same matter, the provisions of inter-
national agreements shall prevail.”

•	 Türkiye became a party to the Convention on the Elim-
ination of All Forms of Discrimination Against Women 
(CEDAW) in 1985.

•	 In order to comply with the OSCE documents and EU 
acquis, especially the case-law of the European Court 
of Human Rights, necessary modifications changes 
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have been made in national laws and regulations in 
areas including freedom of thought and expression, 
freedom of association and assembly, freedom of re-
ligion, functioning of the judiciary, civil-military rela-
tions, and economic, social and cultural rights.

•	 The possibility of individual application to the Consti-
tutional Court, the establishment of institutions such 
as the Human Rights and Equality Institution of Türki-
ye and the Ombudsman are among the changes made 
in this context.

•	 The adoption of the new Civil Code at the beginning 
of 2002 and the new Turkish Penal Code adopted in 
September 2004 constitute important stages of legal 
reforms.

•	 Türkiye ratified Protocol no 6 to the European Conven-
tion on Human Rights on the abolition of the death 
penalty in November 2003. The ratification procedures 
of Protocol no 13, which abolished the death penalty 
under all circumstances, were completed in February 
2006 and the aforementioned Protocol entered into 
force for our country.

•	 Progress has been ensured in the field of freedom of 
thought and expression with the “Law Amending the 
Turkish Penal Code”, which entered into force in May 
2008.

•	 Fundamental rights and freedoms in many areas have 
been expanded and the Turkish constitutional system 
has been brought in line with international obliga-
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tions with the arrangements included in the constitu-
tional amendment package adopted with the referen-
dum on 12 September 2010.

•	 In order to exercise human rights on the basis of dem-
ocratic legitimacy, Türkiye has prepared the “New Judi-
cial Reform Strategy” in 2019, taking into account the 
standards and norms of the Council of Europe and the 
EU. The changes envisaged in the strategy were enact-
ed through judicial packages. Thanks to these pack-
ages, freedom of expression was strengthened, legal 
remedies were expanded, the duration of detention 
was limited during the investigation phase, and new, 
simple, and accelerated procedures such as rapid trial, 
simple trial, and e-trial were introduced.

•	 In 2021, a Human Rights Action Plan was developed 
based on the vision formulated as “Free Individual, 
Strong Society; a More Democratic Türkiye”. The start-
ing point of the Action Plan, which was prepared by 
taking the opinions of the Council of Europe and EU 
representatives, is the obligation to protect the mate-
rial and spiritual existence, honor, and dignity of the 
human being in all transactions and actions of all 
state institutions and organizations.

•	 While electoral turnout is very low in the Western 
countries, Türkiye reflects its democratic maturity to 
the ballot box with a high turnout rate exceeding 80%.

•	 Türkiye, with its legal system keeping the judiciary ful-
ly independent from the executive organ, is among the 
exemplary countries in terms of judicial independence.
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July 15 
Coup Attempt
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139•	 On 15 July 2016, Türkiye was exposed to a treacher-
ous coup attempt against the democratic legitimate 
government and constitutional order by the FETO/PSS 
armed terrorist organization, which had infiltrated into 
the Turkish army and other strategic institutions.

•	 The coup attempt, which aimed to overthrow the Pres-
ident and government directly elected by the Turkish 
people, and to destroy democracy and the rule of law, 
violated the fundamental rights and freedoms of Tur-
kish citizens, especially the “right to life”.

•	 FETO/PSS is an armed terrorist organization formed 
by fanatical people who came together with the direc-
tives of its ringleader Fethullah Gülen.

•	 FETO/PSS armed terrorist organisation has a wide 
range of international activities ranging from educa-
tion to media, economic activities, and infiltration into 
the state.

•	 The goal of the FETO/PSS armed terrorist organisation 
is to seize control of all of the Republic of Türkiye’s 
constitutional institutions and, once this has been ac-
complished, to manage the country’s economic, social, 
and political power through a single group. The ul-
timate goal of the organisation is not merely to rule 
Türkiye, but to become a global power that rules the 
entire world.
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•	 Although FETO/PSS armed terrorist organisation 

claims that it represents the so-called “moderate Is-
lam” model in the international arena, the organiza-
tion was involved in serious human rights violations 
and did not hesitate to use violence. Many investiga-
tions have been opened against the organization in 
the countries where it is active.

•	 During the coup attempt, attacks were carried out 
against the democratic institutions and organizations 
of our country, especially the Grand National Assem-
bly of Türkiye. At the call of President Recep Tayyip 
Erdoğan, the coup attempt was repelled in a short 
time thanks to the resistance of tens of thousands of 
unarmed, civilian demonstrators and the struggle of 
the security forces.

•	 The stance and sacrifice of the Turkish Nation in the 
face of this attack on democracy has set an example 
for the whole world.

•	 In this resistance, which made its mark in Turkish po-
litical history, 252 Turkish citizens became martyrs, 
and 2735 citizens became veterans.

•	 15 July was declared as the “Victory of Democracy and 
Martyrs’ Day” to commemorate our citizens who lost 
their lives during the coup attempt.

•	 Türkiye has passed through this difficult process by 
strictly adhering to the principles of rule of law, de-
mocracy, human rights, and justice.
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#citizendiplomat
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Did You 
Know?
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143•	 Istanbul is the only metropolitan city located on two 
continents and it has a population higher than 131 
countries.

•	 İstanbul is the only city which was the capital of two 
different empires at different times in history (East Ro-
man Empire and Ottoman Empire).

•	 According to the data published by World Tourism 
Organization in March 2022, Türkiye was the fourth 
biggest tourism destination of the world with 29.9 
million visits in 2021. 

•	 Göbeklitepe, which is considered one of the most im-
portant cultural heritage elements of the human his-
tory and defined as the “Zero Point of History” with its 
roots going back to 12 thousand years ago, and Çatal-
höyük, one of the first settlements of human being, are 
both located in Türkiye.

•	 The first empire on Anatolian lands was established 
by Hittites, while Kadesh Treaty, which is known as the 
first written treaty in history, was signed between Hit-
tites and Egyptians. The original text of Kadesh Treaty 
is kept in İstanbul Museum of Archeology.
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144 •	 Türkiye has 19 sites in UNESCO’s World Heritage List 
and 84 sites in UNESCO’s World Heritage Tentative 
List.

•	 Türkiye was one of the leading European countries by 
enfranchisement of women in 1934.

•	 Türkiye’s first female pilot Sabiha Gökçen was also the 
first female fighter pilot of the world.

•	 Two of the seven wonders of the world are located 
in Türkiye (the Temple of Artemis, located in Ephesus, 
and Halicarnassus Mausoleum, located in Halicarnas-
sus).

•	 The word “Turquois” was derived with the inspiration 
given by the color of Mediterranean waters in Türkiye.

•	 Saint Nicholas, an important Christianity figure who is 
known as Santa today, was born in the Patara ancient 
city in Antalya province of Türkiye and served as the 
prelate in the Myra ancient city in Demre district of 
Antalya. 

•	 The House of the Virgin Mary, which is known as the 
last place Virgin Mary lived before her death and vis-
ited by millions of tourists coming from all over the 
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145world every year, is located in Selçuk district of İzmir 
province in Türkiye. 

•	 In 1502, the great artist and scientist Leonardo da 
Vinci designed a project that would connect the two 
sides of the Golden Horn in İstanbul upon the order of 
Ottoman Sultan Bayezid II. 

•	 The first Christians fleeing from the suppression by 
the Roman Empire came to Anatolia and took shelter 
in Cappadocia. 

•	 Seven Churches of Asia (Ephesus, Smyrna, Pergamum, 
Thyatira, Sardis, Philadelphia, and Laodicea), an impor-
tant element of the Christian belief, are located on the 
lands of Türkiye.

•	 Being located in the middle geographical zone and 
presenting an important level of diversity of geo-
graphical formation, Türkiye experiences all 4 seasons, 
thanks to which visitors can benefit from both winter 
and summer tourism at the same time. 	

•	 Being surrounded by the sea on three sides, Türkiye, as 
a peninsula, has total coastline of nearly 8,000 km, and 
it is also a quite mountainous geography with more 
than 130 summits. 
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•	 Two of the most important global waterways used 

in international transportation are located in Türkiye 

(the Bosphorus and the Dardanelles). 

•	 Tulip, whose native soil is Anatolia, was first presented 

as a gift to European diplomats by Ottoman Sultans. 

•	 Türkiye is the country where numerous important 

historical figures were born: Homer of Smyrna (İzmir) 

(best known epic poet of the world and writer of the 

Iliad and Odyssey); Herodotus of Halicarnassus (the 

first historian, known as the father of history); Saint 

Paul of Tarsus (the Saint who evangelized Europe); 

Aesop of Amorium (Emirdağ) (fabler); Saint Nicholas 

of Patara (Santa); Thales of Miletus (mathematician); 

Heraclitus of Ephesus (philosopher); Strabo of Amasia 

(father of geography). 	  	

•	 The Grand Bazaar of Istanbul, built in 1461, is the larg-

est and oldest enclosed shopping center of the world. 

•	 Asklepion, built in the 2nd century BC in Bergama, 

Smyrna (İzmir), is known as one of the first full-fledged 

healthcare clinics of the world. 

•	 Parchment paper, which enabled the fast dissemina-

tion of information in the ancient world, was invented 
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in the ancient city of Pergamon located in Bergama 
district of modern Smyrna (İzmir). 

•	 The Trojan Horse and Troy, the legendary city of 
Achilles, Paris, and Helen, are located in Çanakkale, an 
Aegean province of modern Türkiye.

•	 The first coins in history were made of electrum and 
used by Lydian King Alyattes in 640 BC in Sardes, a site 
located in the Aegean region of Türkiye.

•	 Turkish delight is one of the most ancient desserts of 
the world with its history dating back to 500 years ago. 
It was first developed in the kitchens of the Ottoman 
palaces.

•	 Hezarfen Ahmet Çelebi was the first human to fly a 
significant distance by using artificial wings to pass 
above the Bosporus in the 17th century, which made 
him the first intercontinental flyer 270 years earlier 
than Wright Brothers.

•	 Aspendos, the best-preserved Roman theatre from the 
2nd century, is located in Antalya province of Türkiye.

•	 Karum, one of the first trade centers of the world, is 
located in the ancient city of Kaneş in Kültepe area of 
Kayseri province. 

Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2Ek-2

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.



>
>

>
>

>
C

IT
IZ

E
N

 D
IP

L
O

M
A

T
 H

A
N

D
B

O
O

K
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>

148
•	 1915 Dardanelles Bridge is the “longest middle span 

bridge of the world”.

•	 In 2020, 540 billion cubic meters of natural gas was 
discovered in Tuna-1, Amasra-1 wells in Black Sea, for 
the first time in Türkiye’s history. 

•	 Türkiye is the world leader in the production and ex-
port of hazelnuts, cherries, fig, and apricot.

•	 Turkish Airlines, known as the “airline with the high-
est number of international flight destinations”, flies 
to 280 international points in 128 countries and the 
company has the 4th largest flight network currently. 

•	 Türkiye is second only to the USA in terms of TV series 
exports. Until today, more than 150 Turkish TV series 
met with the audience in 152 countries in Europe, 
Middle East, Central Asia, Africa, and North and South 
America. 

•	 During the pandemic, Türkiye has supported 161 
countries and 12 international organizations in their 
efforts against the pandemic with medical equipment 
and aid in kind. 

•	 Türkiye, one of the five countries that contribute most 
to the NATO operations and missions, is a founding 
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member of various European institutions including 
the Council of Europe and Organization for Security 
and Cooperation in Europe (OSCE). 

•	 Türkiye, as “the country hosting the highest number of 
refugees”, has provided protection to nearly 4 million 
people since 2015. 
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Contact
Details
Directorate of Communications of the 
Republic of Türkiye
Kızılırmak Mah. Mevlana Bulvarı No:144 
Çankaya / ANKARA
Phone: +90 312 590 20 00
www.iletisim.gov.tr

Ministry of Foreign Affairs of the 
Republic of Türkiye
Dr. Sadık Ahmet Cad. No:8 
Balgat / ANKARA
Phone: +90 312 292 10 00
www.mfa.gov.tr

From the USA and Canada	 : +1 888 566 7656
From Germany 	 : +49 30 56 83 73 099
From Australia 	 : +43 800 00 70 90
From the UK 	 : +44 203 608 8090
From the Netherlands 	 : +31 10 766 0007
From France 	 : +33 180 146 335
From other countries 	 : +90 312 292 29 29
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#citizendiplomat
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كلمة رئيس الجمهورية 

المقدمة

مــن هو المواطن الدبلوماسي؟

وصايا ونصائح للمواطنين الدبلوماســيين

تاريخ تركيا

التركية الثقافة 

المبادئ الأساســية للسياسة الخارجية لتركيا

المبادرة والبعد الإنســاني للدبلوماسية

مكافحة الإرهاب الدولي

احداث 1915

القبرصية القضية 

الحقــوق المشروعــة لتركيا في بحر ايجة وشرق البحر  الأبيض المتوســط

الديموقراطية وحقوق الانسان

لمحاولــة الانقلابية لـ 15 تموز/ يوليو

المحاولــة الانقلابية الـ 15 تموز/ يوليو

ارقام التواصل
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سي
ن الدبلوما

ط
دليل الموا

ــا  ــت بذلن ــي خل ــنة  الت ــن س ــدار العشري ــى م ــا وع ــة تركي ــن في دول نح
ــاء عــالم اكــر عــدلا وذلــك مــن  باســتمرار  كل مــا في وســعنا مــن اجــل بن
خــال نهجنــا الانســاني والريــادي في السياســة الخارجيــة كــا عملنــا 
ــد  ــا. لق ــن لامتن ــام والأم ــة والس ــز الرفاهي ــى تعزي ــر ع ــد آخ ــى صعي وع
ــال  ــل  ايص ــن اج ــة م ــودا مكثف ــاتنا جه ــع مؤسس ــاهمة جمي ــا وبمس بذلن
قصــة نجــاح بلدنــا الرائعــة وشرح اطروحاتنــا المدعومــة للمجتمــع الــدولي 
ــاه في  بطريقــة مبتكــرة ودقيقــة. نــود أن نتــوج هــذا النجــاح الــذي أظهرن
ــن  ــاب، وم ــة الإره ــة إلى مكافح ــة الخارجي ــن السياس ــالات، م ــع المج جمي
الاقتصــاد إلى الطاقــة، بحملــة إعلاميــة يســاهم فيهــا مواطنونــا أيضًــا.  
ــرا  ــد تغي ــذي يع ــا وال ــي في حياتن ــل الاجتماع ــائل التواص ــول وس ــع دخ م
جذريــا في تقنيــات الاتصــال في المجتمعــات ككل، أصبــح كل فــرد فــرد 
مــن مواطنينــا ممثلــن دبلوماســن لتركيــا في جميــع انحــاء العــالم. . في هــذا 
ــور  ــم جس ــى أنه ــارج ع ــون في الخ ــن يعيش ــا الذي ــرى مواطنين ــار ن الإط
بشريــة وســفراء طوعيــون لبلدنــا يصلــون إلى جميــع أنحــاء العــالم. ان 
ــدون  ــن يرت ــن الذي ــون للدراســة في الخــارج والرياضي ــن يذهب ــا الذي طلابن
ــا  ــة وعلمائن ــة الدولي ــابقات الرياضي ــا في المس ــم تركي ــل عل ــذي يحم زي ال
ــال  وكل  ــال الاع ــة ورج ــوث الاكاديمي ــارج للبحوثللبح ــن في الخ الموجودي
مواطــن منــا مقيــم في الخــارج لفــرة قصــرة أو طويلــة نعتــره ممثــا للأمــة 

ــاسي”.  ــن دبلوم ــة و “مواط التركي

كلمة رئيس الجمهورية
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سي
ن الدبلوما

ط
دليل الموا

ــات  ــواع المعلوم ــع أن ــن يديكــم عــى جمي ــذي ب ــاب ال ــوي هــذا الكت يحت
ــواع المعلومــات  ــع ان التــي قــد تحتاجونهــا في الخــارج ويحتــوي عــى جمي
الأساســية حــول تركيــا مــا تقدمــه مــن اطروحــات في سياســتها الخارجيــة. 
في عــالم اليــوم وحيــث تنتــر المعلومــات المضللــة والحقائــق المزيفــة 
نعتقــد اعتقــادًا راســخًا أن مواطنينــا لــن يتركــوا بلادنــا بمفردهــا في »النضــال 
ــده بشــكل  ــركي ســيمثل بل ــق ان المواطــن ال مــن أجــل الحقيقــة«. اني واث
ــل المواطــن  ــون دلي ــل أن يك ــا وآم ــي يتواجــدون فيه ــدان الت ــق في البل لائ
ــارك لــكل مــن ســاهم في اعــداد هــذا الكتــاب  ــدًا لــك. اب الدبلومــاسي مفي

ــم. القي

 رئيس الجمهورية التركية

رجب طيب أردوغان
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سي
ن الدبلوما

ط
دليل الموا

المقدمة

ــالات  ــات والاتص ــا المعلوم ــولات في تكنولوجي ــرات والتح ــرت التغي ــد أث لق
ــية  ــى الدبلوماس ــالات ع ــا في كل المج ــة وك ــذ بالعولم ــا الآخ ــالم يومن في ع
ــوم   ــن مفه ــص م ــق التخل ــن طري ــدول ع ــت ال ــد انتقل ــاً. لق ــة أيض العام
»الدبلوماســية العامــة التقليديــة« أحاديــة الاتجــاه ومركزهــا الدولــة / 
ــال  ــها الاتص ــي أساس ــدة« الت ــة الجدي ــية العام ــة ، إلى »الدبلوماس الحكوم
ــائي الاتجــاه و التــي تلعــب دوراً فعــالاً في أنشــطة الدبلوماســية العامــة  ثن
للمواطنــن و منظــات المجتمــع المــدني والجامعــات. ونحــن كواحــدة 
ــا  ــع مواطنين ــر جمي ــول ، نعت ــذا التح ــز ه ــع في مرك ــي تق ــدول الت ــن ال م
ــن  ــة كـــ »مواطن ــن هــم عــى تواصــل مســتمر مــع الشــعوب الاجنبي الذي
في  وســؤولياتهم  دورهــم  عــى  كبــرة  اهميــة  ونعلــق  ديبلوماســيين« 

انشــطتنا الديبلوماســية العامــة.

ــة ، ومــن أجــل المحافظــة  ــا بعــد الحقيق ــذي يســمى م في هــذا العــر ال
ــتنا  ــات سياس ــرح أطروح ــا لا ن ــأنه ، فإنن ــز ش ــا وتعزي ــار بلدن ــى اعتب ع
ــات  ــد حم ــح ض ــاً نكاف ــل أيض ــب، ب ــدولي فحس ــور ال ــة للجمه الخارجي
بصفتكــم  و  بلدنــا.  تســتهدف  التــي  الإعلامــر  والتشــويه  التضليــل 
ــس  ــاهمة في عك ــم المس ــه بإمكانك ــن أن ــا، نؤم ــون بلدن ــيين تمثل دبلوماس
الصــورة الصحيحــة وبالشــكل الصحيــح  لبلدنــا في البلــدان التــي تتواجــدون 
ــا  ــة الادعــاءات بشــأن بلدن ــول الحقيقــة في مواجه ــه يمكنكــم ق ــا ، وأن فيه

ــة. » ــن الصح ــا م ــاس له ــي لا أس الت
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ن الدبلوما

ط
دليل الموا

 رئيس دائرة الاتصال

 البروفيســور الدكتور فخرالدين آلطون

ــل المواطــن  ــداد “دلي ــرة الاتصــال  إع ــة دائ ــم برعاي ــذا الســياق ، ت وفي ه
ــون إلى الخــارج في  ــن يذهب ــا الذي ــن أجــل إرشــاد مواطنين ــاسي” م الدبلوم
تواصلهــم مــع الأجانــب. إن هــذا العمــل ، الــذي يضــم بإيجــاز المعلومــات 
ــو  ــا، ه ــة عندن ــة المهم ــة الخارجي ــا السياس ــا وقضاي ــول بلدن ــية ح الرئيس
ــا  مصــدر يمكــن الرجــوع إليــه مــن أجــل تكويــن تصــور واقعــي عــن بلدن

ــة ضــده في الخــارج. ــر الحقيقي ــاءات غ ــة الادع وفي مواجه

ــن الرومــي: »يتفاهــم مــن يتقاســمون  ــا جــال الدي ــاء عــى قــول مولان بن
نفــس الشــعور وليــس مــن يتحدثــون نفــس اللغــة« مــن المهــم التواصــل 
مــع الشــعوب الأجنبيــة عــى أســاس التفاهــم والتســامح المتبــادل، وإقامــة 
ــع إدراككــم  ــه. م ــذي تتواجــدون في ــد ال ــا والبل ــن بلدن ــة  ب ــات ودي علاق
ــاسي«  ــن الدبلوم ــة »المواط ــه بصف ــم ب ــذي تكفلت ــام ال ــب اله ــذا الواج له
ــز  ــرة في تعزي ــاهمات كب ــتقدمون مس ــم س ــة  في أنك ــة الكامل ــدي الثق ، ل
ــاء  ــا أثن ــاه بلدن ــة تج ــرة الإيجابي ــة النظ ــة وتقوي ــة التركي ــة التجاري العلام

ــارج. ــم في الخ إقامتك

وفي هــذا الصــدد ، أود أن أعــرب عــن امتنــاني لزمــائي في الدائــرة وموظفــي 
مؤسســاتنا ذات الصلــة الذيــن ســاهموا في إعــداد هــذا الدليــل “ المواطــن 
ــن ســيمثلون  ــزاء الذي ــا الأع ــداً لمواطنين الدبلومــاسي” وآمــل أن يكــون مفي

بلدنــا في الخــارج.
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من هو المواطن 
الدبلوماسي؟
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سي
ن الدبلوما

ط
دليل الموا

• ــة 	 ــب صناع ــيين في دوالي ــن أساس ــوم فاعل ــون الي ــات المواطن ــد ب لق
التعريــف  بعمليــات  يتعلــق  ومــا  للوطــن  الخارجيــة  السياســة 

والترويــج لهــا. 

• ــاس 	 ــذي يســعى بــن الن ــك الشــخص ال المواطــن الدبلومــاسي هــو ذل
ــون  ــه ودون ان يك ــاء نفس ــن تلق ــة م ــية العام ــات الدبلوماس بفعالي

ــذا الشــأن. ــة في ه ــة عمومي ــا بمســؤولية رســمية او وظيف مكلف

• كل شــخص يتعامــل بشــكل مبــاشر مــع الشــعوب الأجنبيــة ســواء كان 	
طالبــا او رياضيــا او رجــل اعــال او فنــان او باحــث أكاديمــي يعتــر 

مواطنــا دبلوماســيا.

• يعمــل المواطــن الدبلومــاسي اثنــاء عمليــات تواصلــه مــع افــراد 	
ــم  ــة والقي ــخ والثقاف ــر التاري ــل ون ــن الشــعوب الأخــرى عــى نق م
ــب  ــذي ينتس ــن ال ــة بالوط ــية المتعلق ــات السياس ــة والخلفي الحضاري

ــه. الي

• ــع 	 ــة والرف ــور الثقافي ــة الجس ــاسي في إقام ــن الدبلوم ــاهم المواط يس
مــن قيمــة وشــأن بلــده في كل العلائــق التــي يقيمهــا وفي كل أقوالــه 

ــه. ــه بمــا يمكــن مــن دعــم القــوة الناعمــة لوطن وتصرفات

• ــات 	 ــة والخلفي يســعى المواطــن الدبلومــاسي الى محــو الصــور النمطي
المســبقة بــن المجتمعــات وتقويــة أســس التفاهــم المتبــادل بــن 
الــدول. وفي هــذا الإطــار يمكــن وصــف المواطنــن الدبلوماســيين 
بكونهــم ســفراء معتمديــن بالدبلوماســية العامــة يعملــون مــن اجــل 

ــة.  ــات الدولي ــة للعلاق ــات قوي ــاء دفع إعط
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نصائح ووصايا 
للمواطنين 

الدبلوماسيين
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يســاهموا  بــأن  جســيمة  مســؤولية  عاتقهــم  عــى  المواطنــون  يحمــل 
مســاهمة فعالــة في مجــال تكويــن فكــرة طيبــة عــن بلدنــا. ومــن المفيــد في 

ــة: ــح الاتي ــات والنصائ ــات التوصي ــدد مراع ــذا الص ه

• وجــب عليكــم اتقان لغة اجنبية واحدة على الأقل.	

• ــون 	 ــذي تقيم ــد ال ــل البل ــجام داخ ــم والانس ــن التأقل ــوا جاهدي حاول
بــه.

• أســاس 	 باعتــاد  الاخريــن  مــع  علائقكــم  في  تتحلــوا  ان  ينبغــي 
. المتبــادل  التفاهــم  و  التســامح 

• 	 ... شــاركوا بقــوة في المجــالات السياســية والاقتصاديــة والثقافيــة 
ــل  ــال داخ ــدور فع ــام ب ــوا القي ــه وتول ــون ب ــذي تقيم ــد ال ــخ بالبل ال

منظــات المجتمــع المــدني.

• وجــب عليكــم الاطــاع عــى المعلومــات الأساســية والقيــم الحضاريــة 	
والتاريخيــة التــي تتمتعــون بهــا كأتــراك والوقــوف عــى الاطروحــات 

الأساســية للسياســة الخارجيــة التركيــة.

• الوســط 	 بــه  يتحــى  التــي  والكــرم  التســامح  صفــات  وانطلاقــا 
الاجتماعــي بوطنكــم قومــوا باســتضافة أصدقائكــم مــن مختلــف 
ــم  ــم او في معاهدك ــن عملك ــم وفي أماك ــرى في بيوتك ــات الأخ القومي
ــا عــى الوجــه  ــا وتاريخن ــوا اطلاعهــم عــى ثقافتن ومدارســكم. وحاول

الصحيــح.

• ينبغــي متابعــة وســائل الاعــام المحليــة والدوليــة عــن كثــب والرفــع 	
مــن مســتوى الاطــاع وامتــاك رؤيــة واســعة. ذلــك انكــم مــن خــال 
مــا اســتطعتم امتلاكــه مــن زخــم معــرفي وثقــافي ســتكونون قادريــن 

عــى التحليــل والقــراءة الصحيحــة للتطــورات والاحــداث الدوليــة.
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• اســتخدموا وســائل التواصــل الاجتماعــي بشــكل فعــال ومؤثــر. فــاذا 	
مــا صادفتــم أي حمــات دعائيــة أو مغالطــات إعلاميــة موجهــة 
ــا  ــوا بمواجهته ــه قوم ــويه صورت ــد تش ــتهدفه بقص ــم تس ــد وطنك ض
ــم  ــا يدع ــة وبم ــق التاريخي ــن الحقائ ــا م ــا يفنده ــر م ــن خــال ن م

الاطروحــات الأساســية المعتمــدة في سياســتنا الخارجيــة.
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#vatandaşdiplomat
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 تاريخ
تركيا
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• ظهر الاتراك على مسرح التاريخ منذ القرن 7 ق م	

• ــت 	 ــي بلغ ــون الت ــة اله ــت امبراطوري ــادي تأسس ــث المي ــرن الثال في الق
أيــام حكــم  الإمبراطــور “متــى خــان “ اوجهــا حيــت اتســعت حدودهــا 

ــا. ــيا وأوروب ــعة في اس ــمل أراضي شاس لتش

• ان الهجــات التــي قــام بهــا الاتــراك والتــي بلغــت حتــى مناطــق بعيــدة 	
في غــرب أوروبــا دفعــت بالاقــوام الأخــرى الى الهجــرة نحــو الغــرب 

ــا بـــ موجــات “ هجــرة الشــعوب” فانطلقــت مــا يعــرف تاريخي

• في ســنة 552 أســس الاتــراك دولــة كــوك تــورك حيــث اســتعملت عبــارة 	
“تــرك” بشــكل رســمي للدولــة لأول مــرة في التاريــخ

• بعــد انهيــار دولــة كــوك تــورك واضمحلالهــا أســس الاتــراك ســنة 741 م 	
دولــة الاوغــور,

• وبعــد انهيــار دول الاوغــور ســنة 840 م والقضــاء عليهــا مــن قبل شــعوب 	
ــن  ــة القراخاني ــت دول ــز  تاسس ــة القيرغي ــة في قبيل ــرى متمثل ــة أخ تركي
التــي تعتــر اول دولــة تركيــة مســلمة في التاريــخ. تلتهــا دولات مســلمة 
ــت الحكــم بعدهــا  ــي تداول ــراك  الت ــن والســاجقة الات أخــرى كالغزنوي

وبســطت نفوذهــا نحــو الغــرب مــن اســيا الوســطى.

• وقــد بــدا النفــوذ الــركي يبســط ســيطرته عــى نقــاط واســعة مــن اســيا 	
الوســطى حيــث نجــده في القــرن 13 يصــل في اتســاعه الى اطــراف مــن 
ــر شــاه يبســط نفــوذ  الهنــد. حيــث نجــد ان الســلطان ظهــر الديــن بابُ

ــش. ملكــه ليشــمل أراضي بنغلادي

• وبانتصــار دولــة الســاجقة الكــرى بقيــادة الســلطان الــب أرســان ســنة 	
ــوس  ــرد الشــهيرة عــى الامبراطــور البيزنطــي  رومان ــة ملاذك 1071 بمعرك
الاتــراك عــى  الاناضــول في وجــه  أبــواب  انفتحــت كل  ديوجينيــس 

ــا. مصراعيه

• وقــد تمكنــت دولــة الســاجقة الكــرى مــن ضــم أراضي القراخانيــن 	
ــركي  ــك ال ــق وحــدة المل ــن تحــت نفوذهــا وتمكنــت مــن تحقي والغزنوي

ــطى. ــيا الوس ــول واس ــى الاناض ع
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• في سنة 1097 وقعت اول حملة صليبية على الاناضول.	

• ــة 	 ــة الصليبي ــون في الحمل ــا الصليبي ــي به ــي من بعــد الهزيمــة النكــراء الت
الثانيــة بتاريــخ 1147م بــدا الكتــاب والمؤرخــن في الغــرب يطلقــون عــى 

الاناضــول اســم “تركيــا” 

• في ســنة 1299م أســس الــوالي الســلجوقي عــى منطقــة الثغــور المتاخمــة 	
للــروم عثــان بــاي بــن ارطرغــل الدولــة العثمانيــة .

• والى ان تــم فتــح إســطنبول كان الاتــراك قــد تمكنــوا مــن بســط نفوذهــم 	
عــى قســم كبــر مــن شــبه جزيــرة البلقــان.

• في ســنة 1453 تمكــن الســلطان محمــد الفاتــح مــن فتــح إســطنبول وكان 	
هــذا الفتــح بمثابــة اعــان عــن نهايــة العصــور الوســطى وبدايــة العــر 

الحديــث.

• في عهــد الســلطان العثــاني ســليمان القانــوني امتــد الحكــم العثــاني مــن 	
القــرم الى اليمــن إلى بــاد الســودان ومــن وســط إيــران وبحــر القزويــن 

إالى حــدود فيينــا  فشــال إفريقيــا.

•  في ســنة 1856 صــدر فرمــان ]امــر ســلطاني[ بالإصلاحــات داخــل الدولــة 	
العثمانيــة يعــرف لغــر المســلمين بكامــل حقوقهــم .

• خاضــت الدولــة العثمانيــة الحــرب العالميــة الأولى ضــد إنجلــرا وفرنســا 	
وروســيا. مــا تســبب في ضعفهــا الــيء الــذي أدى انهيارهــا فيــا بعــد.

• ــال الى سامســون 	 ــى ك ــازي مصطف ــق الغ ــار 1919 انطل ــو/ اي في 19 ماي
واعلــن عــن بدايــة الكفــاح الوطنــي الــذي مهــد لقيــام الجمهوريــة 

ــا. ــة لاحق التركي

• بتاريخ 16 مارس / آذار1920   قامت دول الائتلاف باحتلال إسطنبول.	

• 13 ابريــل / نيســان 1920 تــم الإعــان عــن انشــاء مجلــس الامــة الــركي 	
الكبــر ]البرلمــان الــركي[
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• ــام 	 ــوزان للس ــدة ل ــى معاه ــو 1923 ع ــوز/ يولي ــخ 24 تم ــع بتاري التوقي
ــيادة. ــتقلة وذات س ــة مس ــا كدول ــرف بتركي ــي تع ــدة الت المعاه

• 29 أكتوبر/ تشرين الأول 1923 الإعلان عن قيام الجمهورية التركية.	

• 20 تمــوز/ يوليــو 1936 التوقيــع عــى معاهــدة مونــرو التــي تنظــم 	
الملاحــة في المضايــق والتــي أكــدت ســيادة تركيــا عــى المضيقــن البوســفور 

ــل. والدردني

• في 26 يونيــو / حزيــران 1945 كانــت تركيــا مــن بــن الــدول الـــ 50 	
الأعضــاء المؤسســن للأمــم المتحــدة.

• 17 ســبتمبر / أيلــول 1950 دخلــت تركيــا للحــرب الكوريــة وذلــك تحــت 	
لــواء الأمــم المتحــدة.

• ــي 	 ــال الأطل ــف الش ــل حل ــوا داخ ــا عض ــت تركي ــنة 1952 أصبح في س
ــاح الشرقــي للحلــف بمواجهــة  ــو( وشــكلت الخــط الدفاعــي بالجن )النات

ــاردة. ــة ســنوات الحــرب الب الاتحــاد الســوفييتي طيل

• ــل 	 ــا بكام ــب انضمامه ــا بطل ــت تركي ــان 1987 تقدم ــل / نيس في 14 ابري
ــاد الأوربي. ــة للاتح العضوي

• في 1995 تــم قبــول تركيــا في اتفاقيــة الاتحــاد الجمــركي المعتمــدة داخــل 	
الاتحــاد الأوروبي.

• في 3 أكتوبــر/ تشريــن الأول 2005 انطــاق المباحثــات مــن اجــل العضويــة 	
ــاد الأوروبي. داخل الاتح

• تــم القيــام بتعديــات دســتورية تســمح بالانتخــاب المبــاشر لرئيــس 	
ــات  ــي التعدي ــاشر وه ــعبي المب ــراع الش ــن الاق ــا م ــة انطلاق الجمهوري
التــي تــم قبولهــا بنســبة  %69 مــن الأصــوات التــي تــم فرزهــا في 
الاســتفتاء الشــعبي الــذي أقيــم بتاريــخ 21 أكتوبــر / تشريــن الأول 2007.

• ــم 	 ــران 2018 ت ــو / حزي ــا في 24 يوني ــا تركي ــي عرفته ــات الت ــع الانتخاب م
ــة.  ــة رئاســة الجمهوري ــق نظــام حكوم ــروع في تطبي ال
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 الثقافة
التركية
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تزخــر تركيــا بغنــى ثقــافي وتنــوع حضــاري كبــر تشــكل مــن خــال التأثــر والتفاعــل 
ــن  ــم م ــراك معه ــا الات ــي جلبه ــة الت ــذور العريق ــادات ذات الج ــد والع ــن التقالي ب
آســيا الوســطى وبــن المــوروث الثقــافي الــذي الفــوه في مســتقرهم بمنطقــة الاناضــول 
ــراث ثقــافي وحضــاري  ــك ث بالإضافــة الى تشــبعهم بالحضــارة الإســامية. نتــج عــى ذل
ــالات  ــن المج ــر م ــة في الكث ــة والابداعي ــف الفني ــن التح ــد م ــج العدي ــي انت ــركي غن ت
كالصناعــة التقليديــة و فنــون الطبــخ والابــداع الادبي والرســم والموســيقى... مــا 

ــة.  ــا المنطق ــي عرفته ــك الحضــارات الت ــكل تل ــا ب ــرا بالغ يعكــس بوضــوح تاث

ــا للعــالم كلــه عــى احســن  ــادرة الى تقديــم الــراث الثقــافي لبلدن فمــن الــروري المب
ــة التــي يســتحقها. ــة والقيمــة العالي ــوأ المكان ــه مــن ان يتب وجــه بمــا يمكن

التقليدية الصناعة 
تعــد الحــرف اليدويــة والصناعــات التقليديــة ابــرز تجــل واضــح وملمــوس للعــادات 
ــام  ــواد الخ ــة الم ــى معالج ــوم ع ــي تق ــعوب، فه ــة للش ــم الحضاري ــد والقي والتقالي
وتحويلهــا الى تحــف فنيــة بالغــة الجــال. وهــي بذلــك تتطلــب جهــدا بالغــا وقــدرات 

ــة.  ــة خلاق إبداعي

تشــمل الحــرف اليدويــة التركيــة التقليديــة صناعــة الســجاد ، وصناعــة البســاط ، وفــن 
ــة، وصناعــة الزليــج  ــة[، ونســج القــاش ، وفــن الخــط والكتاب ــرو ]الصباغــة المائي الاب
ــة  ــة، وصناع ــوجات الجلدي ــة والمنس ــرزة ، ودباغ ــرز الغ ــز ، وط ــزف ، والتطري و الخ
ــة الســال  ــية ، وصناع ــات النحاس ــى الحجــر ، وصناع ــش ع ــيقية ، والنق الآلات الموس
ــى  ــش ع ــارة والنق ــون النج ــاد ، وفن ــة اللب ــن ، وصناع ــروج ، والتعدي ــة ال ، وصناع

ــات. ــب والمنمن ــن التذهي ــة، وف ــات التقليدي ــي و المصوغ ــة الح ــب، وصناع الخش

الادب 
تزخــر الاداب التركيــة بالعديــد مــن المؤلفــات والنصــوص في مختلــف الفنــون والاجنــاس 
ــوص  ــص والنص ــات والقص ــعرية والرواي ــن الش ــم والدواوي ــل:  الملاح ــن مث ــة م الأدبي
المسرحيــة والامثــال الشــعبية والقصــص المرويــة عــى لســان الحيــوان والتجــارب 
الأدبيــة والنكــت والمقــالات النقديــة والنصــوص الحواريــة والمذكــرات الأدبيــة والتراجــم 
الذاتيــة....  يقــول الباحــث في تاريــخ الادب الــركي البروفســور عثــان خوراتــا : “الاداب 
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التركيــة اشــبه مــا تكــون بذلــك النهــر المتعــدد المجــاري والروافــد عــى اختــاف اشــكالها 
ــن   ــا م ــنين انطلاق ــد الى الاف الس ــة تمت ــة زمني ــر رحل ــق ع ــرة والمتدف ــرة والكب الصغ
ــض المتوســط  ــه الأولى  باســيا الوســطى الى اقــى المناطــق بســواحل البحــر الأبي منابع
“ هــذا النهــر الــذي اغتنــى مــاءه بالعديــد مــن الملاحــم والنصــوص التــي انتقلــت الينــا 
ــم دده  ــغ وملاح ــو بلي ــاب كوتاتغ ــون وكت ــوش اوروخ ــات نق ــل في كتاب ــد جي ــا بع جي
ــة  ــت الاداب التركي ــول اغتن ــة الاناض ــراك في منطق ــتقرار الات ــع اس ــم وم ــوت  ؛ ث كورك
ــث  ــا لب ــره.. وم ــس ام ــل يون ــن مث ــار م ــعراء كب ــه ش ــم ابدع ــعري”  عظي ــراث ش بـ”ت
ــدادي  ــل الفضــولي البغ ــن مث ــة م ــة العثماني ــل مشــعله الى شــعراء عــر الدول ان انتق
وتاجــي جــالي يحيــى ونديــم وباقــي وشــيخ غالــب وضيــاء باشــا ...  ليســتلمه فيــا بعــد 
شــعراء فــرة الجمهوريــة مــن مثــل: يحيــى كــال وعاشــق فيصــل واورهــان ولي وعتيــا 
الهــان وفاضــل حســني داغلارجــا .   وامــا فــن الروايــة والقصــة القصــرة الــذي ظهــر في 
الــراث الادبي الــركي في فــرة الانتقــال مــن العهــد العثــاني الى العــر الجمهــوري فقــد 
ــدة اديــب  ــوري وخال ــل رشــاد ن ــار مث ــاب كب ــدة لكت ــار الخال ــد مــن الاث ــى بالعدي اغتن

ــن ...  ــاء وعمــر ســيف الدي ــد ضي واحمــد هاشــم وخال

ــاب  ــا الكت ــي ابدعه ــات الت ــن المؤلف ــد م ــة العدي ــت ترجم ــوري  تم ــد الجمه وفي العه
ــالاداب التركيــة  ــة مــا مكــن مــن التعريــف ب ــد مــن اللغــات الأجنبي ــراك الى العدي الات
في المحافــل الدوليــة وذيــوع صيتهــا بالخــارج. ونذكــر مــن بــن الكتابــات التركيــة التــي 
عرفــت اقبــالا كبــرا مــن قبــل القــراء الأجانــب  كتابــات ناظــم حكمــت ونجيــب فاضــل 
ــد  ــا واحم ــي صف ــق وبيام ــعيد فائ ــن وس ــز نس ــال وعزي ــان ك ــال واوره ــار ك ويش
حمــدي طانبنــار وصبــاح الديــن عــي ومصطفــى كوتلــو وعدالــة اغــا أوغلــو واســكندر 
بــالا واحمــد اوميــد وعائشــة كولــن وخاقــان غونــدي ... وفي هــذا الصــدد يجــدر  بنــا ان 
نذكــر اورهــان بامــوق الحائــز عــى جائــزة نوبــل لــآداب لســنة 2006. وامــا في مجــال 
ادب الطفــل وبواكــر الإنتــاج الادبي الشــبابي مــا لقــي اقبــالا  كبــرا؛ نذكــر عــى ســبيل 
المثــال لا الحــر: يالــواج اورال وغولتــان دايــي اوغلــو ومولانــا ادريــس زنغــن وزينــب 
جــالي وايتــول اكال وســارا شــاهين قنــات وبهيــج آق وفاتــح اردوغــان وفريــدون اورال ...

فن الرسم 
ــي وضعــت في  ــك الت ــى في تل ــراك القدام ــا الات ــي وضعه ــاذج للرســوم الت توجــد اول نم
كورغانــات )جثــوات( التــي أقيمــت في فــرة ماقبــل الإســام. في حــن عــرف فــن الرســم 
ــه عندمــا جمــع الســلطان محمــد الفاتــح كل  في عهــد الخلافــة العثمانيــة اول ظهــور ل
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ــر. ان  ــدران الق ــى ج ــوما ع ــوا رس ــم ان يخط ــده وامره ــهورين في عه ــن المش النقاش
فــن الرســم الحديــث كــا هــو متعــارف عليــه لــدى الغــرب قــد ظهــر ضمــن الفنــون 
المعتمــدة لــدى الدولــة العثمانيــة قبــل أيــام الإصلاحــات. حيــث شــهدنا ظهــور العديــد 
مــن اللوحــات الفنيــة عــى امتــداد القرنــن الـــ 18 والـــ 19.وفي هــذه الفــرة بــزغ أســاء 

رســامين اعــام مــن مثــل عثــان حمــدي بــاي وشَــكَر احمــد باشــا. 

الموسيقى
يعــود اول ظهــور للموســيقى التركيــة الى ســنوات 1600 ق. م. حيــث تعتــر آلــة الكومــوز 
kopuz ]هــو بي سي[ أول الــة موســيقة تركيــة معروفــة حتــى  الان وهــو بمثابــة الجــد 
ــركي.  ــاز ال ــة الس ــن فصيل ــة م ــيقية الوتري ــه كل الآلات الموس ــدر من ــذي تنح الأول ال
ــور و  ــل الطمب ــرب مث ــة ذات الم ــة الى الالات الوتري ــيقية التركي ــم الالات الموس وتنقس
الطــار، وصانتــور والشــوغور... وهنــاك الالات الوتريــة القوســية ونذكــر منهــا  الكمنجــة 
ــل  ــواد مث ــن م ــة م ــي الآلات المصنوع ــة وه ــاك الآلات الإيقاعي ــاك وهن ــان والكي والك
ــد  ــى الجل ــدق ع ــق ال ــن طري ــوت ع ــدر الص ــي تص ــام... والت ــب والعظ ــد والخش الجل
المشــدود، نذكــر منهــا  البنديــر والطبــل والــدف والملاعــق والجــرس والدربوكــة والقــدوم 
.... ومــن الات النفخيــة التــي يطلــق عليهــا الات  الهوائيــة نذكــر عــى ســبيل المثــال لا 

ــاي والزمــار وغيرهــا. ــوم و الن الحــر : ســيبسي وتشــاغرتما وطول

ولقــد تأثــرت الثقافــة الموســيقية التركيــة تأثــرا عميقــا مــن جــراء عمليــة الهجــرة نحــو 
الاناضــول ومــن تداعيــات اعتنــاق الاتــراك للديــن الإســامي الحنيــف. ومــع مــرور الزمــن 
ظهــرت انمــاط اخــرى مــن الفنــون أدت الى إغنــاء الــراث الموســيقي الــركي مــن قبيــل 
الموســيقى الشــعبية التركيــة والموســيقى التركيــة الكلاســيكية والموســيقى الفنيــة التركيــة 

والموســيقى الصوفيــة. 

ــي  ــرة الت ــة في الف ــيقى الغربي ــى الموس ــراك ع ــرف الات ــع تع ــه وم ــك كل ــة الى ذل إضاف
تلــت قيــام الجمهوريــة وانشــاء اقســام الدراســات الموســيقية وظهــور الكنسرفاتــوارات 
]المعاهــد الموســيقية[ نتــج عــن ذلــك ظهــور الموســيقى التركيــة العصريــة التــي تســتند 

ــا. ــي تعتمــد عــى تعــدد الأصــوات وتنوعه ــة الكلاســيكية والت الى الموســيقى الغربي

ــاء  ــرة في اغن ــاهمة كب ــم مس ــت له ــة كان ــيقى التركي ــار في الموس ــام كب ــر اع ــد ظه وق
ــر  ــة مظف ــعبية التركي ــيقى الش ــال الموس ــم: في مج ــن بينه ــر م ــة نذك ــيقى التركي الموس
صــاري ســزان وســعدي يــاور اطامــان...؛  وفي الموســيقى التركيــة الكلاســيكية ظهــر: عــي 
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افــي ]في القــرن 17 [ وفي مرحلــة الجمهوريــة ســعد الديــن اريــل وباطــي اركــن واحمــد 
ــل كاظــم اكســيس .... ــان صايغــون و نجي عدن

ــيقية أو  ــة الموس ــد الفرق ــة قائ ــوا مرتب ــن بلغ ــد مم ــر العدي ــرة ظه ــنوات الأخ وفي الس
ــل  ــيك وغوري ــت شمش ــل حكم ــن مث ــة م ــز دولي ــوا جوائ ــن نال ــرا مم ــد الأوركس قائ
ايــكال ورينغــن كوكــان وبتــن كونــش ... كــا عرفــت ظهــور عازفــن بلغــت شــهرتهم 
الافــاق عــى المســتوى العالمــي ممــن نالــوا جوائــز هامــة في المســابقات الدوليــة نذكــر 
منهــم عــى ســبيل المثــال لا الحــر:  فاضــل صــاي ]عــازف عــى الــة البيانــو[ وايديــل 
ــة  ــيقى العصري ــة الى الموس ــان[. بالإضاف ــى الك ــونا كان ]ع ــو[ و س ــى البيان ــرت ]ع ب
الجماهيريــة موســيقى البــوب. بــرز العديــد مــن الموســيقيين الاتــراك في مجــال موســيقى 
ــرم كورســيف  ــل : ك ــن  مث ــي م ــد العالم ــى الصعي ــرة ع ــوا شــهرة كب ــن بلغ ــاز مم الج
والهــان ارشــاهين وايديــن اســان ... كــا ان بلدنــا افــرز العديــد مــن المنتجــن الموســيقيين 
مــن أمثــال احمــد ارتيغــون الــذي كان لــه الفــر في ظهــور نجــوم الموســيقى العالميــة 
)مــن أمثــال رولــن ســتون The Rolling Stones ,  وليــد زبلــن Led Zeppelin,   أريــك 
 Ray  , وراي شــارلس Aretha  Franklin  ــا ــن اريث ــون Eric Clapton,  . وفراكل كلابت
Charles  ... وغيرهــم ( والفنانــة الكبــرة ليــى كينجــر التــي تعتــر احــد ابــرز فنانــات 

فــن الاوبــرا في هــذه الفــرة  

التركية السينما 
يعــد الفلــم الــذي اخرجــه فــؤاد اوزكنــاي والــذي تنــاول فيــه »انهيــار النصــب الــروسي 
ــم  ــاني 1914  أول فيل في آياســتوفونوس« الــذي صــوره بتاريــخ 14 نوفمــر / تشريــن الث

ســينمائي تــركي وبذلــك يمكــن اعتبــار فــؤاد اوز كينــاي رائــدا للســينما التركيــة. 

ــة  ــة مرحل ــت الســينما التركي ــى ســنة 1949 دخل ــن 1922 وحت ــا ب ــدة م ــرة ممت في الف
التأهيــل والتكويــن وذلــك بإنشــاء مــا عــرف عنــه بالــدور المدنيــة للصناعــة الســنيمائية 
ــارزة في  ــاء الب ــد الأس ــرول كأح ــن إرطغ ــم محس ــزغ نج ــة ب ــذه المرحل ــة؛ في ه الخاص
تاريــخ الســينما التركيــة والــذي اشــتهر بتطويــع العديــد مــن الاعــال المسرحيــة الى أفــام 
ســينمائية.. ومــع وفــرة الإنتــاج الــذي عرفتــه الســينما التركيــة بــدءً مــن الخمســينيات 

تمكنــت الســينما التركيــة مــن اكتســاب هويتهــا وطابعهــا الخــاص.  

في ســنوات 1970 ومــع الاهتــام المتزايــد بالتلفــزة تقلــص عــدد المشــاهدين وتحولــت 
ــا.  الجماهــر عــن الســينما. مــا تســبب في شروع بعــض دور الســينما في اغــاق أبوابه
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وعــرف القطــاع الســينمائي في تلــك الفــرة ازمــة حــادة. لكــن وانطلاقــا مــن ســنوات 1980 
وانهيــار مــا كان يعــرف بـــ :”نظــام النجــوم”  واســتبداله بافــام التــي تســتند الى نمــط 
يعتمــد عــى ممثــي الواجهــة والــدور الرئيــي عرفــت الســينما التركيــة منعطفــا هامــا 
ــة  ــوات التلفزيوني ــا. ومــع التســعينيات مــن القــرن المــاضي ومــع ظهــور القن في تاريخه

الخاصــة تقلصــت الــدور الســينمائية وانكفــأ القطــاع الســنيمائي الــركي مــن جديــد. 

وعــى مــدى ســنوات 2000 وتماشــيا مــع التغــر النوعــي الــذي عرفــه الجمهــور 
ــرات  ــي ط ــولات  الت ــك للتح ــة كذل ــر؛ ونتيج ــكل كب ــينمائيون بش ــون الس تطورالمنتج
ــينمائي  ــاج الس ــتوى الإنت ــع  مس ــينمائية ارتف ــام الس ــة في الأف ــع المطروح ــى المواضي ع
ــون  ــاد عــدد المشــاهدين مــن 23.5 ملي وارتفــع عــدد المشــاهدين. حيــث نلاحــظ ازدي
في ســنة 2002 الى 59 مليــون مشــاهد ســنة 2019   . كــا رافــق هــذا الارتفــاع الملحــوظ 
لعــدد المشــاهدين ســطوع نجــم بعــض الأفــام التركيــة التــي حــازت عــى جوائــز هامــة 
بمهرجانــات الســينما العالميــة مثــل مهرجــان كان ومهرجــان برلــن ومهرجــان البندقيــة 

ــو ...    ــان طوكي ومهرج

ــر  ــدد الجماه ــاد ع ــن ازدي ــة م ــينما تركي ــه الس ــا عرفت ــع م ــرة وم ــنوات الأخ وفي الس
ــت  ــا بات ــة فيه ــع المتناول ــر في المواضي ــوع الكب ــة والتن ــام المنتج ــدد الأف ــاهدة وع المش
ــي.   ــد العالم ــى الصعي ــة ع ــة فارق ــح علام ــي تصب ــا ل ــق طريقه ــة تش ــينما التركي الس

المسلســات التلفزيونية التركية
لقــد اصبحــت المسلســات التلفزيونيــة هــذه الأيــام اهــم مــا ينتجــه القطــاع التلفــزي 
حيــث باتــت تشــغل نســبة %40 مــن البرامــج المعروضــة عــى الشاشــة الصغــرة.  وقــد 
ــاج  ــة الإنت ــث عملي ــام الســينمائية مــن حي ــة تناهــز الأف ــت المسلســات التلفزيوني بات
ــد  ــا عن ــن عائداته ــا ازداد حجــم الاســتفادة م ــا ك ــة المخصصــة له ــات الضخم والميزاني

ــة. ــغ الاهمي تصديرهــا الى الخــارج الى مســتوى بال

ــة  ــة التركي ــات التلفزيون ــاهدين للمسلس ــدد المش ــة لع ــب الهائل ــا الى النس واذا انتبهن
بالخــارج نــدرك كيــف أصبحــت هــذه المسلســات كاحــدى اهــم عنــاصر القــوة الناعمــة  
ــم  ــد ت ــات وق ــرات المسلس ــا ع ــج تركي ــة. تنت ــية الثقافي ــار الدبلوماس ــا في اط لبلدن
ــرق  ــة الى دول ال ــالم. فبالاضاف ــر الع ــة ع ــوالي 152 دول ــوم الى ح ــى الي ــا حت تصديره
الأوســط ودول شــبه جزيــرة البلقــان تــم تصديرهــا الى الولايــات المتحــدة الامريكيــة والى 
الشــيلي والصــن وروســيا والى كل انحــاء العــالم حيــث بلــغ عــدد مشــاهديها ومتابعيهــا 
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الى حــوالي 600 مليــون مشــاهد عــر العــالم. ومــع هــذا المســتوى الــذي بلغتــه عائــدات 
تصديــر المسلســات التلفزيونيــة التركيــة باتــت تركيــا مــن بــن الــدول الخمــس الأولى في 

هــا المضــار في العــالم. 

Mu�  ”ــلطان ــم الس ــل “حري Gümüş ومسلس �ـور”   �ـل “ن �ـن قبي �ـات م �ـد مسلس  وتع
ــة مشــاهدة  hteşem Yüzyıl و”يبقــى الحــب”  Binbir Gece‏ اكــر المسلســات التركي
عــر العــالم . وفي 2019 نــال الممثــل الــركي خلــوق بلغيــر جائــزة “ايمــي” الدوليــة والتــي 
تعتــر اهــم الجوائــز التــي تمنــح في عــالم الإنتــاج التلفزيــوني عــى الصعيــد العالمــي عــن 
ــي  ــزة ايم ــت جائ ــنة 2017 منح ــك أي في س ــل ذل ــخصية”. وقب ــل “الش دوره في مسلس
الدوليــة  للمسلســل حــب أعمــى KARA SEVDA  كافضــل مسلســل تلفزيــوني دولي .

ــراق  ــوغ و ب ــش تاتليت ــل كيفان ــن مث ــراك م ــن الات ــن الممثل ــد م ــرام  العدي ــم اك ــا ت ك
أوزجيفيــت وفخريــة اوجــن وطــوبى بيــوك اوســتون وانجــن اك يوريــك و كــرم بورســن 

ــة. ــات الدولي ــز في المســابقات والمهرجان ــد مــن الجوائ ... بالعدي

المطبخ التركي
المطبــخ الــركي هــو مطبــخ صحــي اقتصــادي قابــل للاســتفادة الطويلــة الامــد يقــوم عــى 
انجــاز اطبــاق واكلات شــهية مــن خــا ل اســتغلال الاف المنتوجــات والــروات الطبيعيــة 
التــي يتــم جمعهــا مــا تنبتــه أراضي الاناضــول. ومــن هنــا فــان قــوة المطبــخ الــركي انمــا 
تكمــن في اســتعماله للمــواد المحليــة المنتجــة مــن خــال بــذور اصيلــة عاليــة الجــودة 
مــا تنتبــه الأراضي التركيــة المعطــاء.  هــذا المطبــخ الضــارب في القــدم والــذي يرجــع الى 
قــرون وقــرون انمــا هــو تجــل معــاصر يلخــص للعديــد مــن الاطبــاق الشــهية واللــذات 

التــي ورثهــا عــن العــدد الهائــل مــن الحضــارات والثقافــات التــي عرفتهــا المنطقــة.

ومنــذ ســنة 2021 يتــم الاحتفــال  بـ”أســبوع المطبــخ الــركي “ في الأيــام مــا بــن 21-27 
ــات تهــدف الى التعريــف بمــا يزخــر  ــار مــن كل ســنة حيــث تقــام فعالي ــو/ أي مــن ماي
بــه وطننــا مــن غنــى وتنــوع في مجــال ســياحة فــن الطهــو أ وســياحة التــذوق للاوســاط 
الخارجيــة. وهكــذا كان أســبوع المطبــخ الــركي مناســبة عاليــة الصيــت للتعريــف بالمطبخ 
الــركي في المحافــل الوطنيــة والدوليــة. وتتضمــن فعاليــات تعريفيــة واشــهارية بمختلــف 
المأكــولات المحليــة بمــا يمكــن مــن لفــت انتبــاه كل العــالم مــن خــال الممثليــات 
والملحقــات الإعلاميــة بالســفارات بالخــارج وذلــك مــن خــال اعتــاد موضــوع مختلــف 

كل ســنة.
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ــزة داخــل  ــة هامــة ومتمي ــل مكان ــذي يحت ــركي “ ال وبهــدف التعريــف بـــ “الفطــور ال
ــال اهتمامــا كبــرا و بشــكل متزايــد مــن قبــل  تقاليــد المطبــخ الــركي ؛ والــذي بــات ين
ــات  ــم فعالي ــن تنظي ــان ع ــم الإع ــة؛ ت ــة فارق ــة تجاري ــح علام ــث اصب ــب بحي الأجان
“الأســبوع العالمــي للفطــور” مــن خــال فعاليــات تقــام داخــل الوطــن وفي كل الســفارات 
ــن كل  ــو م ــران / يوني ــن شــهر حزي ــوم احــد م ــك  كل اول ي ــارج وذل ــات بالخ والممثلي
ســنة. وفي هــذا الصــدد وانطلاقــا مــن ســنة 2021 بــدا الاحتفــال بهــذه المناســبة قصــد 

ــة. ــاق شــهية وصحي ــه مــن اطب ــركي ومــا يحتوي التعريــف بالفطــور ال

في 5 ديســمبر / كانــون الاول 2013 ، أضافــت اليونســكو ثقافــة وتقاليــد القهــوة التركيــة 
إلى قائمــة الــراث العالمــي غــر المــادي   وانطلاقــا مــن ذلــك يقــوم العــالم بالاحتفــال كل 
ســنة في 5 ديســمبر / كانــون الأول باليــوم العالمــي للقهــوة التركيــة. وفي هــذا اليــوم تنظــم 
العديــد مــن الأنشــطة والفعاليــات التعريفيــة والتثقيفيــة للتعريــف بالعــادات والتقاليــد 

والثقافــة المتعلقــة بالقهــوة التركيــة .

تركيــا على قائمة التراث العالمي 
في عــام 1983 أصبحــت تركيــا طرفـًـا في اتفاقيــة حمايــة الــراث الثقــافي والطبيعــي العالمــي 
ــالم  ــة والمع ــات الطبيعي ــح التكوين ــم من ــة ت ــب الاتفاقي ــام 1972. بموج ــة في ع والموقع
ــت  ــة تح ــر والحماي ــتحق التقدي ــي تس ــة والت ــة الدولي ــع ذات الأهمي ــة والمواق الأثري
ــم والثقافــة  ــة والعل ــل منظمــة الأمــم المتحــدة للتربي ــراث العالمــي” مــن قب لائحــة “ال

ــي :  ــراث العالم ــع في لائحــة ال ــا 19 موق )اليونســكو(. وتوجــد في تركي

• المسجد الكبير ومشفى ديوريجي )سيواس( 1985.	

• المواقع التاريخية في إسطنبول )إسطنبول ( 1985.	

• متنزه جوريم الوطني كابادوكيا )نوشهر( 1985.	

• خاتوشا او هاتوشا : عاصمة الامبراطورية الحثية )جوروم( 1986.	

• جبل نمرود )أديامان(1987.	

• هييرابوليس- باموك قلعة )دنيزلي( 1988.	

• كسانتوس- ليتاؤون )انطاليا- موغلا ( 1988.	
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• مدينة زعفرانبول )قره بوك( 1994.	

• موقع طروادة ) جنق قلعة( 1998.	

• مجمع ومسجد )جامع( السليمية ادرنة ) ادرنة( 2011.	

• موقع العصر الحجري الحديث في جاتال هويوك )قونية (2012.	

• بورصة و كوماليكيزيك :  ولادة الإمبراطورية العثمانية )بورصة( 2014.	

• ــة الثقافيــة متعــددة الطبقــات )أزمــر( 	 برغامــا منطقــة المناظــر الطبيعي
.2014

• قلعة ديار بكر والمشهد الثقافي لحدائق هوسال )ديار بكر( 2015.	

• أفسس -أفسوس )أزمير( 2015.	

• موقع اني الاثري ) قارص( 2016.	

• أفروديسياس )أيدن( 2017.	

• غوبكلي تبه )شانلي أورفة ( 2018.	

• أرسلان تبه ميليد ) ملاطيه ( 2021.	

التراث الثقافي غير المادي
حسب تعريف اليونيسكو للتراث الثقافي غير الملموس فهو : “ الممارسات والتقاليد 

والمعــارف والمهــارات -ومــا يرتبــط بهــا مــن الات وقطــع والمصنوعــات وأماكــن ثقافيــة-  
التــي تعتبرهــا الجماعــات والمجموعــات وأحيانــا الافــراد جــزءا مــن تراثهــا الثقــافي”. 

 تــم اعتــاد اتفاقيــة حمايــة الــراث الثقــافي غــر الملمــوس )غــر المــادي( في المؤتمــر العــام 
الثــاني والثلاثــن لليونســكو الــذي عقــد في باريــس بــن 29 ســبتمبر/ أيلــول  و 17 أكتوبــر/ 
تشريــن اول 2003. في نطــاق اتفاقيــة حمايــة الــراث الثقــافي غــر الملمــوس تقــوم هــذه 
الجهــة بأعــداد الدراســات وإعــداد الملفــات للقوائــم الدوليــة ودراســات وجــرد الــراث 

الثقــافي غــر الملمــوس.
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ــا في هــذه الاتفاقيــة في 27  مــارس / اذار 2006 . منــذ عــام  أصبحــت تركيــا رســمياً طرفً
2006  تــم إدراج 21 عنــرًا مــن عنــاصر الــراث الثقــافي غــر الملمــوس في تركيــا وهــي: 

• 	.)Arts of the Meddah, Public Storytellers (2008  / فنون المداح

• 	.)Mevlevi Sema Ceremony (2008  / حفل السماع المولوي

• 	.)Âşıklık (Minstrelsy) Tradition (2009 /  تقاليد العشق

• 	  Nevruz Multinational  / الجنســيات(  )متعــدد  النــوروز  مهرجــان 
.)(2009

• 	.)Karagöz (2009 / قرة كوز

• 	.)Traditional Sohbet Meetings (2010 / مجالس السمر التقليدية

• 	 Kırkpınar Oil Wrestling / مهرجــان المصارعــة الزيتيــة كيركبينــار
.)Festival (2010

• 	 Semah, Alevi-Bektaşi Ritual/ طقــوس العلويــن – بكتــاشي ســاع
.)(2010

• 	.)Ceremonial Keşkek Tradition (2011  / تقاليد احتفالية الحبية

• 	.)Mesir Macunu Festival (2012 /مهرجان معجون مسير

• 	Turkish Coffee Culture and Tra�  تقالي�ـد وثقاف�ـة القه�ـوة التركي�ـة  /
.)dition (2013

• 	Ebru: Turkish Art of Mar�  ف�ـن الايربو : ف�ـن زخرف�ـة ال�ـورق الرتكي  /
.)bling (2014

• 	 Traditional Craftsmanship / الحرفيــة التقليديــة في الخــزف الصينــي
.)of Çini-Making (2016

• ثقافــة صناعــة الخبــز الرقيــق ومشــاركته مــع الاخريــن: لــواش و كاترمــى 	
 Flatbread  / )وجبــوكى ورقائــق العجــن )يوفــى ( .)متعــدد الجنســيات
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 Making and Sharing Culture: Lavash, Katyrma, Jupka, Yufka
.)(Multinational 2016

• 	 Spring / )ــيات ــدد الجنس ــاس )متع ــر الي ــد خ ــع : عي ــة الربي احتفالي
.)Celebration: Hıdrellez (Multinational 2017

• 	 Whistled Language (UNESCO Acil Koruma  / الصفــر  لغــة 
.)Gerektiren Somut Olmayan Kültürel Miras Listesi) (2017

• ــة 	 ــراث دده قورقــوت : الثقافــة الملحمي دده قورقــوت / الجــد قرقــود/ ت
 Heritage of / )ــيات ــدد الجنس ــيقى )متع ــعبية والموس ــات الش والحكاي
 Dede Qorqud/ Korkyt Ata/ Dede Korkut, epic culture, folk

.)tales and music (Multinational 2018

• 	.)Traditional Turkish Archery (2019 /تقاليد رمي الرمح التركي

• ــولات و 	 ــعة كورغ ــى و تس ــة:  منغ ــراتيجية التقليدي ــذكاء والاس ــة ال لعب
 Tradıtıonal Intellıgence / )دكــوز كوركــولات )متعــدد الجنســيات
 and Strategy Game: Mangala / Göçürme, Togyzqumalaq,

.)Toguz Korgool (Multinational 2020

• 	The Art of Miniature (Multi� �ـن المنمنم�ـة متع�ـدد الجنس�ـيات(  /  ف
.)national 2020

• 	 Hüsn-i / فــن الخــط : فــن الخــط التقليــدي في الفــن الإســامي في تركيــا
.)Hat, Traditional Calligraphy in Islamic Art in Turkey (2021

شبكة المدن المبدعة 
ــام  ــكو في ع ــذي لليونس ــس التنفي ــاع 170 للمجل ــذ في الاجت ــرار المتخ ــع الق ــياً م تماش
ــف دول  ــن مختل ــة م ــاركة 116 مدين ــة “ بمش ــدن المبدع ــبكة الم ــاء “ش ــم إنش 2004 ت
ــة  ــة والثقافي ــة والاقتصادي ــة الاجتماعي ــاهمة في التنمي ــبكة إلى المس ــدف الش ــالم. ته الع
ــادة  ــة. تهــدف المــدن الأعضــاء في هــذه الشــبكة إلى زي ــة والنامي ــدول المتقدم لمــدن ال
إبداعهــا المحــي والترويــج لهــا وإبرازهــا ومشــاركة وجهــات نظرهــا مــع اليونســكو فيــا 

يخص دعم التنوع الثقافي.	 
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ــون  ــة. وهــي: الحــرف والفن ــاور مختلف ــبعة مح ــى س ــج ع ــد المشــاركة في البرنام تعتم
الشــعبية والتصميــم والســينما وفــن الطهــو والأدب والموســيقى والفنــون البصريــة. تــم 
انضــام ســبع مــدن تركيــة الى شــبكة المــدن المبدعــة في مجــالات فــن الطهــو والحــرف 

ــم والموســيقى.  ــون الشــعبية والتصمي والفن

 أ‌(  فــن الطهو او الطبخ 
      غــازي عنتاب )2015(.

      هاتــاي )2017(.
     افيــون قرة حصار)2019(

 بـ(  الحرف والفنون الشــعبية
       كوتاهيــة )2017(.
      بورصــة )2021(. 

 جـ( تصميم 
      إســطنبول )2017(.

 د(  الموسيقى 
     كيرشــهير )2019(.
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المبادئ الأساسية 
للسياسة الخارجية 

التركية
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• ــة 	 ــة التركي ــة لمؤســس الجمهوري ــة الســلمية والديمقراطي تشــكل الرؤي
مصطفــى كــال أتاتــورك في مجــال السياســة الخارجيــة والهــدف 
العــالم”  في  والســام  الوطــن  في  “الســام  بعبــارة  رســمه  الــذي 
في  أساســا  الاتجــاه  هــذا  في  اتبعهــا  التــي  الحازمــة  والسياســات 

التركيــة. الخارجيــة  السياســة 

• السياســية 	 التعــاون  أدوات  مــن  العديــد  مــن  تركيــا  تســتفيد 
والاقتصاديــة والإنســانية والثقافيــة والتــي تكمــل بعضهــا البعــض 
الاخــر في تنفيــذ سياســتها الدبلوماســية وتطبقــه عــى الصعيــد عالمــي 
ولكنهــا في نفــس الوقــت تحــاول أيضــا ان تنفــد هــذه السياســة 
الدبلوماســية في الصعيــد المحــي في أي جــزء مــن أجــزاء العــالم .

• تتعامــل تركيــا مــع جميــع القضايــا الدوليــة والمدرجــة في اجنــدة 	
ــادئ   ــى المب ــداني وع ــاني ووج ــاس انس ــى أس ــة ع ــتها الخارجي سياس

ــا.  ــن به ــي تؤم ــام والت الس

• قدمــت تركيــا مســاهمات بنــاءة للســام والاســتقرار والأمــن في العــالم 	
ــم المتحــدة خــال  ــع للأم ــن التاب ــس الأم ــل في مجل ــن خــال العم م

ــرة 2009-2010. الف

• في الفــرة الأخــرة أوكلــت الى ممثــي تركيــا العديــد مــن المهــام 	
الحساســة عــى الصعيــد الــدولي وقــد حقــق الممثلــون نجاحــات 
ــات  ــذه النجاح ــت ه ــد نال ــم وق ــت إليه ــي أوكل ــام الت ــرا في المه كب
تقديــر مــن المجتمــع الــدولي. ومــن هــذه المهــام :  الرئاســة الخامســة 
ــرة )2020-2021(  ــدة للف ــم المتح ــة للأم ــة العام ــبعين للجمعي والس
ــة  ــدة للتربي ــم المتح ــة الأم ــون لمنظم ــام الأربع ــر الع ــة المؤتم ورئاس
والعلــم والثقافــة )اليونســكو( للفــرة )2021-2019( و الإدارة العامــة 
ــب  ــرة )2018-2010( و نائ ــة للف ــلحة الكيميائي ــر الأس ــة حظ لمنظم
ــة  ــة المراقب ــرة )2013-2010( وبعث ــو للف ــف النات ــام لحل ــن الع الأم
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الخاصــة لمنظمــة الأمــن والتعــاون في أوروبــا إلى أوكرانيــا للفــرة 
.)2019-2022(

• بينــا تواصــل تركيــا تأمــن مصالحهــا الوطنيــة في سياســتها الخارجيــة 	
فإنهــا تســعى في نفــس الوقــت أيضًــا إلى خلــق ظــروف مناســبة 
ــة  ــة الدائم ــة العالمي ــة والاجتماعي ــة الاقتصادي ــم والتنمي ــام الدائ للس

ــة.  ــة للبشري ــل خدم ــن اج ــذا م وكل ه

• وفي هــذا الإطــار أصبحــت الدبلوماســية الاقتصاديــة والتجاريــة أحــد 	
ــة. ويتــم متابعــة المصالــح  ــا الخارجي المحــاور الرئيســية لسياســة تركي
الإقليميــة  المنصــات  مــن  كل  في  كثــب  عــن  لبلدنــا  الاقتصاديــة 
والدوليــة مثــل منظمــة التعــاون الاقتصــادي والتنميــة ومنظمــة 
الأســود  للبحــر  الاقتصــادي  التعــاون  ومنظمــة  العالميــة  التجــارة 
والتــي تركيــا هــي أحــد أعضائهــا وتتبــع تركيــا هــذه السياســة أيضــا 
ــح  ــذي أصب ــت ال ــدول الأخــرى. وفي الوق ــع ال ــة م ــا الثنائي في علاقاته
ــا الشــكوك  ــا وازدادت فيه ــدًا وتنوعً ــدولي أكــر تعقي ــه التعــاون ال في
وكذلــك مــع تغــر تــوازن القــوى الاقتصــادي والســياسي بسرعــة 
أصبــح الدفــاع عــن المصالــح الاقتصاديــة والتجاريــة لمواطنينــا ورجــال 
الأعــال وبلدنــا ككل في كل ركــن مــن أركان العــالم مــن خــال نهــج 

ــام الأول. ــركي في المق ــن ال ــح المواط ــع مصال ــتباقي يض اس

• ــة، وهــي إحــدى طــرق 	 ــدًا في الوســاطة الدولي ــا دورًا رائ تلعــب تركي
ــة  ــة دائم ــة بيئ ــل تهيئ ــن أج ــة، م ــكلات الدولي ــلمي للمش ــل الس الح
مــن الســام والاســتقرار والازدهــار في منطقتنــا وفي العــالم ككل. ومــن 
ــة الوحيــدة في العــالم التــي تشــارك  ــا الدول هــذا المنطلــق تعتــر تركي
في رئاســة مجموعــات الأصدقــاء / الاتصــال المتعلقــة بالوســاطة في 
ومنظمــة  أوروبــا  في  والتعــاون  الأمــن  ومنظمــة  المتحــدة  الأمــم 

ــامي. ــاون الإس التع
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• ــة 	 ــال المشــاكل الإقليمي ــزام الصمــت حي ــدم الت ــا بع ــع وعيه ــا م تركي
ــع  ــاهمة في من ــة  للمس ــادرات الايجابي ــاذ المب ــوم باتخ ــة تق والعالمي

ــانية. ــوارث الإنس ــاء الك ــا وإنه ــات وحله النزاع

• والاســتقرار في 	 الســام  تركيــا خطــوات عديــدة لإحــال  اتخــذت 
مناطــق جغرافيــة واســعة مــن العــالم. )نظمــت اجتماعــن منفصلــن 
والهرســك وصربيــا وكرواتيــا  البوســنة  الثــاثي بمشــاركة  للتعــاون 
وكذلــك نظمــت مجموعــة “قلــب آســيا - عمليــة اســطنبول” لإحــال 
الســام والأمــن في أفغانســتان مــع باكســتان وأيضــا ســاهمت في اتخــاذ 

ــروسي(. ــاد ال ــا والاتح ــن أوكراني ــالات ب ــهيل الاتص ــوات لتس خط

• مــع 255 بعثــة دبلوماســية وقنصليــة  تعــد تركيــا الدولــة التــي تمتلــك 	
خامــس أكــر شــبكة تمثيليــة في جميــع أنحــاء العــالم.
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الدور الريادي 
والدبلوماسية 

الإنسانية 
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الإصلاحات في الأمم المتحدة 

• انطلاقــاً مــن إيمانهــا بــرورة اســتمرار الأمــم المتحــدة في كونهــا أمــل 	
جميــع شــعوب العــالم تقــوم تركيــا بدعــم جميــع الخطــوات المتخــذة 

لتحســن أداء نظــام الأمــم المتحــدة.

• ــا إلى جعــل الأمــم المتحــدة أكــر ديمقراطيــة وتمثيــا مــن 	 تدعــو تركي
ــة  ــفافية وفاعلي ــر ش ــاءلة وأك ــع الى المس ــالم وان تخض ــل دول الع قب
وفي إطــار مبــدأ “العــالم أكــر مــن خمســة” والــذي تناشــد بــه تركيــا 
حيــث تطالــب بزيــادة فعاليــة الجمعيــة العامــة للأمــم المتحــدة 
وإلغــاء حــق النقــض )امتيــاز الفيتــو( المنحــر فقــط في الــدول 
ــدة. ــم المتح ــع للأم ــن التاب ــس الأم ــة بمجل ــة العضوي ــس الدائم الخم

الإنسانية المساعدات 

• ــوم بايصــال المســاعدات الإنســانية الى كل 	 ــي تق ــا والت أصبحــت تركي
انحــاء العــالم دون أي  اعتبــار لفــوارق اللغــة أو الديــن أو العــرق ثــاني 
أكــر دولــة مانحــة في العــالم في عــام 2020 بمســاعدات إنســانية تصــل 
إلى 8.036 مليــار دولار أمريــي وذلــك وفقًــا لتقريــر المســاعدات 

ــة لعــام 2021. الإنســانية العالمي

• لا تــزال تركيــا “البلــد الأكــر ســخاءً في العــالم” مقارنــةً بإجــالي ناتجهــا 	
ــي  ــا القوم ــن دخله ــن ٪1 م ــرب م ــا يق ــص م ــث تخص ــي حي القوم

الإجــالي للمســاعدات الإنســانية مــن كل عــام.

• وفقًــا لتقريــر مجلــس حقــوق الإنســان التابــع للأمــم المتحــدة الصــادر 	
في عــام 2020  تســتضيف تركيــا 3.6 مليــون ضيــف ســوري مســجل و 

320 ألــف طالــب لجــوء مــن جنســيات مختلفــة.
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التنمية مساعدات 

• مســاعدات 	 تركيــا  تقــدم   ، الإنســانية  المســاعدات  إلى  بالإضافــة 
ــي هــي بحاجــة الى  ــدان الت ــة في البل ــات التنمي مختلفــة لدعــم عملي

هــذه المســاعدات.

• هــذه المســاعدات التــي قدمتهــا تركيــا دون أي مقابــل ودون أي 	
ــة  ــي منطق ــاعدات تغط ــذه المس ــل ه ــا في مقاب ــعى اليه ــح تس مصال
جغرافيــة واســعة للغايــة تمتــد مــن أفريقيــا إلى البلقــان ومــن أمريــكا 

ــيا. ــة إلى آس الجنوبي

• ــاريع 	 ــم آلاف المش ــال دع ــن خ ــي م ــام العالم ــا في الس ــاهم تركي تس
ــم إلى الصحــة ومــن  ــد مــن المجــالات مــن التعلي والأنشــطة في العدي

ــياحة. ــل إلى الس النق

• قدمــت تركيــا مــا يقــرب مــن 8.8 مليــار دولار كمســاعدات تنميــة إلى 	
18 دولــة في عــام 2020.

• ــادي 	 ــاون الاقتص ــة التع ــن دول منظم ــة ب ــة الثاني ــي الدول ــا ه تركي
ــة  ــة مقارن ــاعدات التنمي ــن مس ــدر م ــر ق ــدم أك ــي تق ــة الت والتنمي

ــي. ــا القوم ــالي ناتجه بإج

الطبية المساعدات 

• لقــد حشــدت تركيــا ، التــي تتمتــع بتقاليــد دبلوماســية وردود فعــل 	
ــد 19-  ــة كوفي ــد جائح ــائلها ض ــذور ، كل وس ــة الج ــانية عميق 9إنس

الــذي يواجهــا العــالم.

• قدمــت تركيــا 6.3 مليــون جرعــة مــن اللقاحــات إلى 19 دولــة اعتبــارًا 	
مــن الربــع الأول مــن عــام 2022  ودون أي تمييــز بــن الــدول وذلــك 
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وفــق المثــل  “الصديــق الحقيقــي يظهــر في أيــام الشــدة “. وبالإضافــة 
ــالم في  ــدة في الع ــدول الرائ ــن ال ــدة م ــا واح ــت تركي ــك، أصبح إلى ذل
هــذا المجــال ، مــع المســاعدة الطبيــة التــي قدمتهــا إلى 161 دولــة و 

12 منظمــة دوليــة في غضــون عامــن.

• خــال ازمــة الجائحــة قدمــت تركيــا هبــة بمقــدار 6.3 مليــون جرعــة 	
لقــاح الى 19 دولــة في مــا  قدمــت 4 مليــون و 870 الــف جرعــة مــن 
اللقــاح المحــي الــركي الصنــع   “تــورك اوفــاك”   TURCOVAC عــى 

شــكل هبــة الى 11 دولــة افريقيــة 

• خــال الوبــاء، نفــذت تركيــا عمليــة الإخــاء والتــي تعتــر الأكــر مــن 	
ــة؛ لقــد ضمنــت اخــاء أكــر مــن  ــة التركي ــخ الجمهوري نوعــه في تاري

100.000 مواطــن مــن 142 دولــة واعادتهــم الى تركيــا.
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 مكافحة
  الإرهاب

 الدولي
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• منــذ ســنوات طويلــة وتركيــا تقــوم بمكافحــة الإرهــاب بــكل انواعــه 	
واشــكاله وتنظيماتــه المختلفــة بــدءً بتنظيــم فتــو/ ب ي د ]فتــح اللــه 
العرقــي الانفصــالي بي كا كا/كا ج كا  غولان[الأرهــابي المســلح والتنظيــم 
الأرهــابي والتنظيــم اليســاري المتطــرف “د هـــ ك ب ج” والتنظيــات التــي 
تســتغل الديــن كـ”القاعــدة” و”داعــش” والتنظيــات مــن قبيــل منظمــة  “ 

17 نوفمــر” اليســارية اليونانيــة  و منظمــة “اصــالا” الأرمينيــة.

• ــة في التدبيريــات الأمنيــة المتخــذة عــى 	 ــا مســاهمة فعال كــا تســاهم تركي
الصعيــد الــدولي الهادفــة الى الحــد مــن التهديــدات الصــادرة عــن المقاتلــن 

الإرهابيــن الأجانــب .

• ــرار 	 ــدار الق ــرح لاص ــا بمق ــي تقدمت ــن الت ــد الدوليت ــا اح ــت تركي ــد كان وق
رقــم 2396  بمجلــس الامــن التابــع للأمــم المتحــدة والــذي تمــت المصادقــة 
عليــه بتاريــخ 21 ديســمبر/ كانــون الأول 2017 والمتعلــق بالتدابــر الأمنيــة 

ــب. ــن الأجان ــن الإرهابي ــي ينبغــي اتخاذهــا في شــان المقاتل الت

• ــة الى انشــاء 	 ــات المتحــدة الامريكي ــع الولاي ــاون م ــا بالتع ــادرت تركي ــا ب ك
ــا رئاســته  ــت تركي ــدى العالمــي لمكافحــة الإرهــاب )TMKF( وقــد تول المنت
الفعليــة بمعيــة الولايــات المتحــدة في الفــرة مــا بــن ســبتمبر / أيلــول 2011 

ــل/ نيســان 2016. و ابري

• وفي اطــار فعاليــات المنتــدى العالمــي لمكافحــة الإرهــاب تولــت تركيــا وحتــى 	
شــهر أيلــول /ســبتمر 2017 رئاســة فريــق العمــل بالقــرن الافريقــي بمعيــة 

الولايــات المتحــدة الامريكيــة.

• ــم 	 ــدولي لمكافحــة تنظي ــف ال ــا عضــوا فعــالا داخــل التحال كــا كانــت تركي
داعــش الإرهــابي وكانــت احــدى رئيــي مجموعــة عمــل الخاصــة بالمقاتلــن 
ــد مــن  ــا بالعدي ــك فقــد قامــت تركي الإرهابيــن الأجانــب . عــاوة عــى ذل
ــة  ــات موجع ــزال ضرب ــا ان ــة منه ــت الغاي ــي كان ــكرية الت ــات العس العملي
ــش  ــم داع ــوات تنظي ــع ق ــز تجم ــدولي لمراك ــاب ال ــة الإره ــار مكافح في اط

ــة. ــورية والعراقي ــل الأراضي الس داخ
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• لقــد فقــد المئــات مــن المواطنــون الاتــراك ارواحهــم نتيجــة الهجــات 	
الإرهابيــة التــي قــام بهــا تنظيــم داعــش داخــل الأراضي التركيــة لكــن 
وبفضــل الإجــراءات الأمنيــة التــي اتخذتهــا تركيــا في اطــار التدابــر الأمنيــة 
ــي  ــة الت ــات الإرهابي ــن المخطط ــد م ــاط العدي ــن احب ــت م ــدة تمكن المعتم

ــا. ــل أراضيه ــا داخ ــع تنفيذه ــش  يزم ــم داع كان  تنظي

• ــة في اطــار مكافحــة الإرهــاب 	 ــات امني ــن عملي ــا م ــه تركي ــا قامــت ب ان م
ضــد تنظيــم داعــش في ســوريا قــد شــكلت في نفــس الوقــت ضربــات 

موجعــة لتنظيــم بي كا كا الإرهــابي.

• ــر 	 ــي تعت ــات الت ــن التنظي ــد م ــد العدي ــراق توج ــوريا والع ــران وس في اي
ــميات  ــذ مس ــات تتخ ــذه التنظي ــابي. ه ــادرة بي كا كا /ب ي د  الإره الص
ــم   ــران وتنظي ــم  بيجاك/كــودار )KODAR/PJAK( في اي ــل تنظي اخــرى مث
YJA STAR  الجنــاح العســكري النســائي لتنظيــم بي كا كا الإرهــابي في  
العــراق و تنظيــم ب ي د / ي ب ج في ســوريا.وينفذ فعالياتــه في أوربــا 

ــا( ــي بأورب ــردي الديمقراط ــي الك ــز الأجتماع ــم KCDK-E )المرك بأس

• ــركي 	 ــي اســتهدفت الشــعب ال ــادرة الت ــة الغ ــة الانقلابي ــن خــال المحاول م
في  ليلــة  15 تمــوز/ يوليــو 2016  وواجههــا بشــجاعة بطوليــة وحمــى 
بذلــك ديموقراطيتــه الفتيــة اطلــع الشــعب الــركي عــى وجــه بشــع جديــد 

ــه في الســابق. ــه ب ــد ل للإرهــاب لا عه

• بعــد المحاولــة الانقلابيــة الفاشــلة في 15 تمــوز / يوليــو اتخــذت تركيــا 	
مــن أولوياتهــا في مجــال مكافحــة الإرهــاب العمــل عــى مجابهــة الفاعــل 
ــن [/  ــه غول ــح الل ــو ]فت ــل في تنظيمــي  فت ــا والمتمث ــي له والمخطــط الرئي

ب ي د الارهابيــن

• وقــد بذلــت الحكومــة التركيــة جهــودا كبــرة مــن اجــل الحــد مــن حــركات 	
أعضــاء منظمتــي فتــو ]فتــح اللــه غولــن [/ ب ي د الارهابيتــن في الخــارج 
ومنعهــم مــن الإفــات مــن العدالــة حيــث قامــت باغــاق اوتأميــم العديــد 

مــن المــدارس والاوقــاف والجمعيــات ذات الصلــة بالتنظيــم في الخــارج.
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• وقــد أعلنــت العديــد مــن الــدول والمنظــات الدوليــة عــن اعتبارهــا 	
ــي  ــن. فف ــن ارهابي ــن [/ ب ي د  كتنظيم ــه غول ــح الل ــو ]فت ــي فت تنظيم
ــاون  ــة التع ــوزراء منظم ــر الـــ 43 ل ــغال المؤت ــار اش ــياق وفي اط ــذا الس ه
الإســامي المنعقــد بتاريــخ 19 أكتوبــر تشريــن الأول 2016 تــم  اصــدار قــرار 
ــن  ــن [/ ب ي د كتنظيمــن  ارهابي ــه غول ــح الل ــو ]فت ــار تنظيمــي فت باعتب
مســلحين. نفــس القــرار تــم إصــداره بتاريــخ 1 ديســمبر كانــون الأول 2016 
في الجمــع العــام لبرلمانيــي آســيا وتاييــده في النــدوة الدوليــة الـــ 12 لاتحــاد 
برلمانيــي منظمــة التعــاون الإســامي .وتــم أعــان تنظيمــي فتــو ]فتــح اللــه 
غولــن [/ ب ي د كتنظيمــن  ارهابــن مســلحين. “جمعيــة خــارج القانــون” 
مــن قبــل جمهوريــة شــال قــرص التركيــة بقــرار مجلــس الــوزراء بتاريــخ 
ــم  ــتان بتنظي ــا بباكس ــة العلي ــراف المحكم ــة إلى أع 12 تموز2016.وبالأضاف
غولــن الأرهــابي كمنظمــة أرهابيــة مــن خــال القــرار الصــادر عنهــا بتاريــخ 
ــنة 2021 وفي  ــن س ــر م ــهر أكتوب ــون الأول 2018. وفي ش ــمبر / كان 28 ديس
اطــار البيــان الختامــي الــذي اعقــب القمــة الرباعيــة التــي تراســها رئيــس 
ــا رؤســاء  ــي اجتمــع خلاله ــة الســيد رجــب طيــب اردوغــان والت الجمهوري
ــار  ــم الإعــان عــى اعتب ــا. ت ــا فاصــو وليبيري ــا و الطوغــو وبوركين دول تركي
ــح  ــو ]فت ــذي دؤب عــى تســميته تنظيمــي فت ــن ال ــه غول ــح الل ــم فت تنظي

ــن. ــن [/ ب ي د كتنظيمــن  ارهابي ــه غول الل

• وتركيــا باعتبارهــا عضــوا داخــل مجموعــة العمــل المــالي )FATF( ، المنشــأة 	
بهــدف محاربــة أنشــطة تزويــر العمــات وتمويــل الإرهــاب؛ والتابعــة 
باســتمرار  تراقــب  مافتئــت  والتنميــة  الاقتصــادي  التعــاون  لمنظمــة 
تشريعاتهــا وتمتثــل امتثــالا كامــا لتوصياتهــا وقراراتهــا في مجــالات مكافحــة 

ــاب. ــل الإره تموي

• ــاون 	 ــة التع ــا في ســبيل تقوي ــا بلدن ــي يبدله ــة الت ــود الحثيث وفي اطــار الجه
في  الفعالــة  مســاهماته  الى  وبالإضافــة  الإرهــاب  مكافحــة  في  الــدولي 
الراميــة الى الرفــع مــن مســتوى ووثــرة عمــل المؤسســات  المبــادرات 
ــر  ــوم بتطوي ــار تق ــذا الاط ــدة في ه ــم المتح ــة للأم ــك التابع ــة وتل الإقليمي
ــر الجهــود والفعاليــات عــى المســتوى  ــة الى تطوي البرامــج والاشــغال الرامي

ــك. ــا ذل ــب منه ــي تطل ــدان الت ــع كل البل ــائي م الثن
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 احداث عام
1915
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• ــرة 	 ــول لف ــة الأناض ــام في منطق ــن بس ــراك والارم ــش الات تعاي
ــي في العهــد  ــا. وقــد وصــف المجتمــع الأرمن ــد لـــ 800 عام تمت
العثــاني بـ)الامــة المخلصــة( بســبب اخلاصهــم للدولــة. في 
الإدارة العثمانيــة تــم تعيــن الأرمــن في العديــد مــن المناصــب 
الهامــة مثــل: منصــب الوزيــر والباشــا )رتبــة فريــق اول(  

والســفير والحاكــم والممثــل التجــاري . 

• ولكــن ظهــور الحــركات الانفصاليــة في البلقــان في القــرن التاســع 	
عــر أثــرت عــى بعــض شرائــح ســكان الأرمــن وذلــك اعتبــارا 
ــة مختلفــة. كان  ــدأت بإنشــاء لجــان أرميني مــن عــام 1880 وب
ــة  ــة أرمني ــة دول ــو إقام ــان ه ــاء اللج ــرك لأعض ــدف المش اله
ــن  ــكنها الأرم ــي يس ــق الت ــاً في المناط ــياً وعرقي ــة سياس متجانس
في الأراضي العثمانيــة. مــع اســتفزاز هــذه اللجــان والدعــم 
الأجنبــي بــدأ التمــرد الكبــر الاول للأرمــن في مدينــة وان عــام 

.1896

• تمــرد الانفصاليــون الارمــن مســتغلين بــدأ الحــرب العالميــة 	
الأولى ودخــول الدولــة العثمانيــة الحــرب ضــد قــوات الحلفــاء 
وتعاونــوا مــع جيــش الاحتــال الــروسي والقــوى الاجنبيــة 
ــراك والمســلمين  ــوا المجــازر بحــق الأت ــة الأخــرى وارتكب المعادي
العثــاني وقطعــوا طــرق  الجيــش  ونظمــوا هجــات عــى 

الإمــدادات.

• بعــد مــا قامــت العصابــات الأرمنيــة الانفصاليــة بإعــان التمــرد 	
ــدأت في  ــل / نيســان 1915 وب ــة وان في 15 أبري ــاني في مدين الث
ــت  ــي كان ــن الداخــل والت ــة م ــة العثماني ــة الإمبراطوري مهاجم
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ــة  ــه قامــت الحكومــة العثماني ــداءات روســية وعلي تواجــه اعت
ــة  ــة الأرمني ــادة الطائف ــه وق ــي ونواب ــرك الأرمن ــر البطري بتحذي
مــن أنهــا ســتقوم باتخــاذ الإجــراءات اللازمــة إذا اســتمرت 

هــذه الهجــات.

• ولكــن عندمــا لم تجــد التحذيــرات التــي قامــت بهــا الحكومــة 	
ــت  ــن قام ــن الارم ــل المتمردي ــن قب ــة م ــة اذان صاغي العثماني
أبريــل / نيســان 1915 بإغــاق  العثمانيــة في 24  الحكومــة 
العاملــن ضــد  اللجــان الأرمنيــة واعتقــال بعــض أعضائهــا 
ــرى  ــاء ذك ــداث إحي ــمى بأح ــا يس ــخ م ــذا التاري ــة. وه الدول
الإبــادة الجماعيــة المزعومــة والتــي تقــام في كل عــام ولكــن في 
الحقيقــة ان هــذا التاريــخ هــو اليــوم الــذي تــم فيــه اعتقــال 
أعضــاء اللجنــة الأرمينيــة والذيــن كانــوا مســؤولين عــن التمــرد 

ــلحة. ــات المس ــم الهج وتنظي

• وفي مواجهــة هــذا التهديــد الكبــر اتخــذت الحكومــة العثمانيــة 	
بتاريــخ 27 مايــو / أيــار 1915 اجــراءات دفاعيــة مشروعــة 
ــردد  ــة مــن دون أي ت ــة في هــذه الحال ــي تتخذهــا أي دول والت
ــن  ــن المقيم ــكان الأرم ــاد الس ــى إبع ــص ع ــا ين ــاد قانونً باعت
ــن  ــة م ــراتيجية القريب ــق الاس ــرب أو في المناط ــة الح في منطق
خطــوط تواجــد الجيــش الــروسي المحتــل ونقلهــم إلى الولايــات 
الجنوبيــة للإمبراطوريــة ) قانــون النقــل والإســكان(. (. التهجــر, 
هــو عبــارة عــن تغــر المــكان داخــل أراضي الدولــة وليــس 

ــة. ــن إرســالهم إلى خــارج الدول ــارة ع عب

• ــام 	 ــة وإطع ــرة لحماي ــودًا كب ــة جه ــة العثماني ــت الحكوم بذل
ــع  ــتطع من ــا لم تس ــم ، لكنه ــر مكانه ــم تغي ــن ت ــن الذي الأرم
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ــرب  ــل الح ــية مث ــروف القاس ــل الظ ــة  في ظ ــائر البشري الخس
ــركات  ــة. الح ــة والمجاع ــار الأوبئ ــة وانتش ــات الداخلي والصراع
القوميــة التــي ظهــرت في الفــرة التــي ســبقت الحــرب العالميــة 
الأولى والدمــار الــذي ســببته الحــرب نفســها، لم يتأثــر بــه 
ــت  ــي كان ــعوب الت ــع الش ــى جمي ــر ع ــل أثَّ ــط ، ب ــن فق الأرم
تعيــش في ظــل الإمبراطوريــة. وفي نفــس الفــرة قتــل أكــر مــن 
ــم. ــن اوطانه ــاز م ــان والقوق ــالي البلق ــي أه ــلم ونف ــن مس 5 ملاي

• ــة 	 ــدأت حرك ــرن عــى أحــداث 1915 ب وبعــد حــوالي نصــف ق
جديــدة مــن أجــل كتابــة تاريــخ آلامــه مســتمدة مــن المــاضي. 
ــن  ــون الأرم ــن عي ــداث م ــة إلى سرد الأح ــذه الحمل ــدف ه ته
ــة  ــة الراديكالي ــي وتغذي ــام العالم ــرأي الع ــا في ال ــط ونشره فق
وتســببت في أعــال ارهابيــة والعنــف. في الهجــات التــي 
ــة  ــر العدال ــل مغاوي ــة مث ــة الارمني ــات الإرهابي ــا المنظ نفذته
ــادة الجماعيــة للأرمــن والجيــش الأرمينــي الــري لتحريــر  للإب
ــل 77 شــخصاً بوحشــية  ــوري الأرمينــي قت ــا والجيــش الث أرميني
الســلك  مــن  )31شــخصا  تركيــاً  مواطنــاً   58 بينهــم  مــن 
ــه )  ــركي حيات ــن ت ــم( 58 مواط ــن افرادعوائله ــاسي وم الدبلوم
ــم (  ــراد عوائله ــن اف ــاسي وم ــلك الدبلوم ــن الس ــخص م 31 ش

ــراك. ــن الات ــر المواطن ــن غ ــخص م ــل 77 ش ومقت

• ــا 	 ــى أنه ــام 1915 ع ــداث ع ــن أح ــون الأرم ــرف الراديكالي يع
التاريخيــة والحقائــق  الخلفيــة  تاركــن   ، “إبــادة جماعيــة” 
جانبــاً، ومتجاهلــن البعــد القانــوني تمامــاً. بينــا أحــداث 1915 
ــا. ــة تعريفيه لا يوجــد إجــاع ســياسي أو أكاديمــي حــول كيفي

ــة موضــوع نقــاش شرعــي. القضي
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• ــوع 	 ــي موض ــي ه ــائل الت ــد المس ــة تحدي ــا أن كيفي ــرى تركي ت
خــاف مــن الناحيــة التاريخيــة هــي مــن اختصــاص علــم 
التاريــخ والقانــون الــدولي وليســت السياســة. كانــت الســنوات 
ــع  ــاوية لجمي ــرة مأس ــة ف ــة العثماني ــن الإمبراطوري ــرة م الأخ
ــات  ــن والمجتمع ــراك والأرم ــاش الأت ــة. ع ــعوب الإمبراطوري ش
الأخــرى معانــاة كبــرة. تركيــا لا تتجاهــل معانــاة التــي عاشــها 
التــي  الأليمــة  الأحــداث  وصــف  تعــارض  ولكنهــا  الأرمــن 
حصلــت في 1915 عــى أنهــا أبــادة جماعيــة طبقهــا طــرف عــى 

ــر. ــرف الاخ الط

• ــار الاحــرام 	 ــرة وأظه ــب هــذه الف ــب مــن جوان ــم كل جان فه
الــازم لذكــرى الكثــر مــن النــاس الذيــن فقــدوا حياتهــم 
ــة  ــة وموضوعي ــر انتقائي ــة غ ــخ وسرده بطريق ــره في التاري وذك
ــس  ــا رئي ــار دع ــذا الإط ــداني. وفي ه ــاني ووج ــب إنس ــو واج ه
ــة رجــب طيــب اردوغــان في عــام 2005 إلى تشــكيل  الجمهوري
ــل الطــرف  ــن قب ــرد م ــم ال ــة مشــركة”.  ولم يت ــة تاريخي “لجن

ــة . ــى الطاول ــزال ع ــذي لا ي ــرض ال ــذا الع ــى ه ــي ع الأرمن

• مســتمرة. 	 زالــت  لا  وأرمينيــا  تركيــا  بــن  التطبيــع  عمليــة 
ــة  ــادة الجماعي ــول الإب ــية ح ــع السياس ــاءات ذات الدواف الادع
ــة  ــة التاريخي ــن الناحي ــة  م ــن الصح ــا م ــاس له ــي لا أس ، والت
والقانونيــة ، لا تخــدم أي غــرض آخــر ســوى إضعــاف الجهــود 

الراميــة إلى التطبيــع.

• يجــب أن يعمــل الأتــراك والأرمــن عــى إعــادة بنــاء صداقتهــم 	
ماضيهــم  مــن  الصعبــة  الأوقــات  نســيان  دون  التاريخيــة 

المشــرك.  
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لمــاذا لا تعتبر أحداث عام 1915 إبادة جماعية؟

• الإبــادة الجماعيــة هــي جريمــة خطــرة معرفــة بشــكل واضــح 	
وصريــح في القانــون الــدولي ، وهــي ليســت كلمــة عامــة يمكــن 

اســتخدامها لوصــف أي عمــل وحــي.

• وفقــاً لاتفاقيــة منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة والمعاقبــة عليهــا 	
ــة لأول  ــذه الجريم ــف ه ــا تعري ــم فيه ــي ت ــام 1948 ، والت لع
مــرة في القانــون الــدولي ، لا يمكــن تحديــد مــا إذا كانــت جريمــة 

الإبــادة الجماعيــة قــد ارتكبــت او لا إلا بقــرار مــن المحكمــة.

• تــم تحديــد فقــط الإبــادات الجماعيــة التــي هــي الهولوكوســت 	
)المحرقــة( وروانــدا و سريبرينتســا وكمبوديــا عــى أنهــا مجــازر 

مــن خــال قــرارات المحاكــم المختصــة.

• ــن 	 ــرار م ــد أي ق ــام 1915 لا يوج ــداث ع ــق بأح ــا يتعل و في
المحاكــم  أن  حيــث  الخصــوص.  بهــذا  المختصــة  المحكمــة 
ــت  ــا إذا كان ــرر م ــا أن  تق ــي بإمكانه ــط هــي الت المختصــة فق
الحادثــة إبــادة جماعيــة أم لا. القــرارات المختلفــة المتخــذة 
في برلمانــات بعــض الــدول أو التصريحــات التــي يــدلي بهــا 

السياســيون ليســت لهــا أيــة قيمــة قانونيــة ولا شرعيــة.

• ــن 	 ــادرة ع ــة الص ــرارات ذات الصل ــد الق ــر ، تؤك ــع الأم في واق
Perinçek and Mer� �ـوق الإنس�ـان)  �ـة لحق �ـة الأوروبي )المحكم
can(  أن أحــداث عــام 1915 ، عــى عكــس الهولوكوســت ، هي 
موضــوع نقــاش مــروع. في هــذا الســياق ، ألُغيــت مســودات 
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الإنــكار التــي تــم إعدادهــا في بعــض الــدول الأوروبيــة تحــت 
ضغــط الجماعــات التــي تدافــع عــن مزاعــم الإبــادة الجماعيــة 
لحقــوق  الأوروبيــة  للمحكمــة  القضــائي  الاجتهــاد  إطــار  في 

الإنســان.

• ــال  	 ــن الأفع ــف م ــة تتأل ــادة الجماعي ــان الإب ــة ف ــا للاتفاقي وفق
ــاً  ــة جزئي ــة معين ــى مجموع ــاء ع ــدف القض ــب به ــي ترُتك الت
أو كليــاً بســبب هوياتهــا القوميــة أو الإثنيــة أو العرقيــة أو 

ــة. الديني

• ــة 	 ــادة الجماعي ــة الإب ــز جريم ــي تمي ــدًا الت ــر تحدي ــمة الأك الس
عــن الجرائــم الأخــرى التــي ينبغــي تواجدهــا في الفاعــل هــي 
ــا في ســياق  ــة الخاصــة للقضــاء” )dolus specialis(. وأم “الني
أحــداث عــام 1915 ، فانــه لا يوجــد أي  دليــل عــى أن الدولــة 

ــة “القضــاء”. ــل بني ــة اتخــذت قــراراً بالترحي العثماني

• عــى العكــس مــن ذلــك ، ثبــت مــن خــال وثائــق الأرشــيف أن 	
الدولــة العثمانيــة اتخــذت الإجــراءات اللازمــة لضــان ســامة 
ــذه  ــزم به ــن لم يلت ــت م ــالهم، وأحال ــم إرس ــن ت ــن الذي الأرم
التعليــات إلى المحكمــة وفرضــت مختلــف العقوبــات عليهــم، 

بمــا في ذلــك الإعــدام.

• بالإضافــة إلى ذلــك ، فــإن حقيقــة أن 522 مواطنــاً عثمانيًــا 	
ــة  ــة العثماني ــون في البيروقراطي ــوا يعمل ــي كان ــل أرمن ــن أص م
أثنــاء وبعــد الترحيــل في عــام 1917 ، تثبــت أن قانــون الترحيــل 
ــم  ــام 1915 ، ت ــذ في ع ــز التنفي ــل حي ــذي دخ ــتيطان ، ال والاس
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اعتــاده في إطــار الاحتياجــات الأمنيــة للدولــة ، وليــس بدوافــع 
أيديولوجيــة تســتهدف أي مجموعــة إثنيــة / دينيــة / عرقيــة أو 

قوميــة  هــو إجــراء شرعــي.

• ــن 	 ــن العثماني ــع الأرم ــل جمي ــم ترحي ــه لم يت ــة أن ــد حقيق تعُ
احترازيــة.  ممارســة  كان  الترحيــل  أن  يظُهــر  مهــاً  عامــاً 
حيــث  تــم تنفيــذ عمليــة تبديــل الأماكــن في المقاطعــات 
الشرقيــة للإمبراطوريــة العثمانيــة فقــط ، حيــث حــدث التمــرد 
ــات  ــن في المقاطع ــكان الأرم ــر الس ــذا الأم ــن ه ــتبُعد م ، واس

الغربيــة وبطريركيــة إســطنبول.

Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.



>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>

50

سي
ن الدبلوما

ط
دليل الموا

 القضية 
القبرصية
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• الاســتيلاء 	 اليونانيــن  القبارصــة  بمحاولــة  قــرص  مشــكلة  بــدأت 
ــاً  ــش مع ــاق العي ــن اتف ــي ع ــى الإدارة بالتخ ــد ع ــب واح ــن جان م
والمشــاركة في إدارة الجزيــرة ، مــن خــال اســتبعاد القبارصــة الأتــراك 
مــن دولــة الشراكــة التــي تأسســت عــام 1960 عقــب اتفاقيتــي لنــدن 
ــة )الاتحــاد  ــن أيديولوجي ــام 1959.  كجــزء م ــة في ع ــورخ الموقع وزي
ــم  ــذ تنظي ــاني ، نف ــرصي اليون ــب الق ــان(  ENOSIS للجان ــع اليون م
EOKA الإرهــابي ، بمــا في ذلــك مذبحــة عيــد الميــاد الدمويــة في 
عــام 1963 ، العديــد مــن الأعــال الإرهابيــة والمجــازر ضــد القبارصــة 
ــات الســنين. لم  ــذ المئ ــرة من ــوا يعيشــون في الجزي ــن كان ــراك الذي الأت
ــر  ــع غ ــذا الوض ــا به ــا مطلقً ــركي وتركي ــرصي ال ــب الق ــل الجان يقب
ــة  ــن القبارص ــدم تمك ــبب في ع ــذي يتس ــي ال ــر الشرع ــوني وغ القان

ــاواة. ــدم المس ــى ق ــركاء ع ــم ك ــة حقوقه ــن ممارس ــراك م الأت

• بعــد مــا يقــرب مــن 11 عامًــا مــن الإرهــاب والعنــف ، في 15 	
ــاني ، نفــذ زعيــم  يوليــو 1974 ، بدعــم مــن المجلــس العســكري اليون
EOKA نيكــوس سامبســون انقلابـًـا ضــد ماكاريــوس مــن أجــل 
ــذا  ــل ه ــلطة. في مقاب ــى الس ــتيلاء ع ــان والاس ــرة باليون ــط الجزي رب
الامــر عرضــت تركيــا أولاً تدخــاً مشــركاً للمملكــة المتحــدة في إطــار 
معاهــدة الضــان لعــام 1960. و بنــاءً عــى رفــض  المملكــة المتحــدة 
ــة  ــرة ، عملي ــراك في الجزي ــن الأت ــاة أم ــع مراع ــا ، م ــت تركي ، أطلق
الســام القبرصيــة في 20 يوليــو 1974. لم تؤمّــن تركيــا مــن خــال 
عمليــة الســام و منــع ENOSIS  وجــود الشــعب الــركي  فقــط بــل 
و أيضــا أنهــت أنشــطة EOKA الــذي كان لــه موقــف عــدواني ضــد 
ــا .  ــرة بأكمله ــة ســلمية للجزي ــرت بيئ ــا، ووف ــراك مع ــن والأت اليوناني
وكان لعمليــة الســام دور فعــال في إحــال الديمقراطيــة في البــاد مــن 

ــان. ــكري في اليون ــس العس ــام المجل ــة بنظ ــال الإطاح خ
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• بعــد عــدم توصــل المفاوضــات بشــأن نمــوذج الحــل الفيــدرالي ثنــائي 	
ــات دوروك  ــع اتفاق ــدارة م ــذي كان في الص ــع ، وال ــق والمجتم المناط
1979-1977 ، أعلــن الجانــب القــرصي الــركي عــى أســاس الحــق في 
ــن  ــة في 15 تشري ــرص التركي ــال ق ــة ش ــن جمهوري ــر ع ــر المص تقري

الثاني/نوفمــر 1983.

• ــان 	 ــة أن ــرة خط ــزاع في الجزي ــل الن ــمولاً لح ــاولات ش ــر المح ــن أك م
)خطــة إعــادة توحيــد قــرص( ، التــي وُضعــت أسســها في عــام 1999 
، والتــي تتوخــى إقامــة دولــة فيدراليــة. تــم طــرح خطــة الحــل 
هــذه و التــي تــم اعــداد شــكلها النهــائي في نهايــة المفاوضــات، عــى 
الشــعبين للتصويــت عليهــا مــن خــال إجــراء اســتفتاءين متزامنــن في 
ــة في 24  ــة اليوناني ــة والإدارة القبرصي ــرص التركي ــال ق ــة ش جمهوري
نيســان/أبريل 2004. بينــا صــوت ٪75.83 مــن القبارصــة اليونانيــن 
ــت  ــي كان ــدة الت ــات العدي ــن الصعوب ــم م ــة ، وبالرغ بـــ “لا” للخط
ســتجلبها الخطــة لقبارصــة الأتــراك فانهــم صوتــوا وبأغلبيــة بـ”نعــم” 
بنســبة ٪64.91. وهكــذا أصبحــت خطــة الحــل الشــامل هــذه التــي 
حظيــت بدعــم المجتمــع الــدولي بأكملــه ، بمــا في ذلــك الأمــم المتحــدة 
ــاني  ــة بســبب رفــض الجانــب القــرصي اليون والاتحــاد الأوروبي ، باطل

لهــا. 

• في  الفــرة التــي تلــت خطــة أنــان اســتمرت أيضــاً جهودنــا المبذولــة 	
ــة ، بشــكل يحمــي  ــا الوطني ــة ، قضيتن ــة القبرصي وبعــزم لحــل القضي
حقــوق ومصالــح الشــعب القــرصي الــركي الــذي يعــد العنــر 
الرئيــي والمالــك المشــرك للجزيــرة، و يراعــي مخاوفهــم الأمنيــة. 
ولكــن انتهــى مؤتمــر قــرص في تموز/يوليــو 2017 ، الــذي اســتمر 
بشــكل متقطــع بــن الاعــوام 2007 و 2017 ، بعــد موقــف الجانــب 
ــه وإصراره عــى عــدم تقاســم  ــذي لا هــوادة في ــاني ال القــرصي اليون

ــة. ــا نتيج ــية ب ــلطة السياس الس
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• أخــراً ، في نيســان/أبريل 2021 ، حــر رئيــس جمهوريــة شــال 	
قــرص التركيــة أرســن تتــار مــع قــادة القبارصــة الأتــراك واليونانيــن 
ــة الأمــم المتحــدة،  ــذي نظــم تحــت رعاي ، الاجتــاع غــر الرســمي ال
ــان والمملكــة المتحــدة ،  ــا واليون ــة تركي ــدول الضامن ــه ال ــذي حضرت ال
ــع  ــيادة والوض ــاواة في الس ــجيل المس ــا أولاً لتس ــا خطي ــدم اقتراح وق
الــدولي المتســاوي للشــعب القــرصي الــركي، ولبــدء المفاوضــات حــول 

ــرة. ــن في الجزي ــن الدولت ــاون ب ــة التع علاق

• ــن في 	 ــن منفصلت اســتناداً إلى حقيقــة وجــود شــعبين مختلفــن ودولت
ــراح  ــل للاق ــم الكام ــا الدع ــة تركي ــدم جمهوري ــوم ، تق ــرة الي الجزي
الــذي قدمــه رئيــس جمهوريــة شــال قــرص التركيــة و تحافــظ عــى 
ــذ  ــاء حــول تســجيل المســاواة في الســيادة المكتســبة من ــا البن موقفه
الــولادة  والوضــع الــدولي المتســاوي للشــعب القــرصي الــركي ، والــذي 
تــم اغتصابــه في عــام 1963 أولاً، و ثــم بــدء مفاوضــات موجهــة نحــو 
ــن  ــن الدولت ــتدام ب ــامل ومس ــاون ش ــل تع ــن أج ــج م ــق النتائ تحقي

ــرة. ــاويتين” في الجزي “المتس

• تواصــل جمهوريــة تركيــا كــا في المــاضي اليــوم أيضــاً و دون انقطــاع 	
جهودهــا لإنهــاء العزلــة اللإنســانية والقيــود المفروضــة عــى الشــعب 

القــرصي الــركي.
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 حقوق تركيا 
 في شرق البحر

 الأبيض المتوسط 
وبحر إيجة
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• ــا حقــوق ومصالــح مشروعــة نابعــة مــن القانــون الــدولي في 	 لتركي
ــة في شرق البحــر الأبيــض المتوســط. المناطــق البحري

• وفقًــا للقانــون الــدولي ، فــإن حــق الجــزر في إنشــاء مناطــق 	
ــا  ــة يختلــف عــن ترســيم حــدود مناطــق صلاحيته ــة بحري صلاحي
البحريــة. قــررت محكمــة العــدل الدوليــة، في نزاعــات مماثلــة بــن 
ــيم  ــرب الترس ــي تخ ــة االت ــزر ذات الطبيع ــة ، أن الج ــدان ثالث بل
العــادل لا يمكــن إلا أن تنشــئ مناطــق صلاحيــات محــدودة أو أنــه 
لا يمكــن أن يكــون لهــا جــرف قــاري أو منطقــة اقتصاديــة حصريــة 

ــة.  ــا الإقليمي خــارج مياهه

• تبلــغ 	 والتــي  البحريــة  صلاحيــة  لمنطقــة  اليونــان  طلــب  إن 
مســاحتها 40 ألــف كلــم2 لجزيــرة ميــس والتــي مســاحتها حــوالي 
10 كلــم2 وتقــع عــى بعــد كيلومتريــن مــن الســاحل الــركي و 580 
ــون  ــع القان ــارض م ــاني ، لا يتع ــي اليون ــر الرئي ــن ال ــرا م كيلوم

ــة أيضــاً. ــف  للعدال ــه مخال ــل أن ــط، ب ــدولي فق ال

• ــكري 	 ــر عس ــع غ ــة في وض ــة الشرقي ــر إيج ــزر بح ــع ج ــم وض ت
وذلــك مــن خــال معاهــدة لــوزان للســام لعــام 1923 ومعاهــدة 
باريــس للســام لعــام 1947 وغيرهــا مــن الوثائــق الدوليــة حــول 
ــر  ــان ضــد الوضــع غ ــرف اليون ــك، تت ــع ذل هــذا الموضــوع. وم
ــاضي  ــرن الم ــن الق ــينيات م ــذ الخمس ــزر من ــذه الج ــكري له العس

ــات رســمية. ــذا الوضــع ببيان ــت ه وقبل

• يجــب أن يتناســب المجــال الجــوي لبلــد مــا مــع مياهــه الإقليميــة، 	
الميــاه  وراء  مــا  إلى  الممتــد  الجــوي  المجــال  تطبيــق  ويعتــر 
ــاه  ــن أن المي ــم م ــى الرغ ــدولي. ع ــون ال ــا للقان ــة مخالفً الإقليمي
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ــرض  ــإن ع ــة ، ف ــال بحري ــا 6 أمي ــغ عرضه ــان يبل ــة لليون الإقليمي
مجالهــا الجــوي يبلــغ 10 أميــال. لذلــك ، ان تطبيــق اليونــان غــر 
القانــوني للمجــال الجــوي الــذي يتجــاوز 4 أميــال بحريــة لمياههــا 
الإقليميــة واســتنادا إلى هــذا الامــر توجيههــا اتهامــات لتركيــا 

ــوني. ــاس قان ــه أي أس ــس ل ــوي لي ــال الج ــاك المج بانته

• ــة 	 ــر إيج ــل بح ــدة مث ــة الفري ــات الجغرافي ــار ذات الس في البح
ــة  ــادة عــرض البحــار الإقليمي ــإن زي ــض المتوســط ، ف والبحــر الأبي
ــك  ــب ألا ينته ــة يج ــات البحري ــق الصلاحي ــدود مناط ــيم ح وترس
حقــوق الــدول الســاحلية الأخــرى. يعتــر ترســيم حــدود المناطــق 
البحريــة ، التــي تقــع بــن مواقــع قريبــة أو متقابلــة حيــث 
ــدأ  ــار مب ــاق وفي إط ــة، بالاتف تتقاطــع أو تتوحــد المناطــق البحري

ــدولي. ــون ال ــية للقان ــد الأساس ــن القواع ــاف م الإنص

• الموقــف المتحيــز مــن جانــب الاتحــاد الأوروبي وبعــض الــدول 	
الأخــرى ضــد موقفنــا الحــازم لحمايــة حقوقنــا وحقــوق القبارصــة 
الأتــراك في شرق البحــر المتوســط  لــن يســاهم في اســتقرار المنطقــة 

وســامتها.

• تعمــل تركيــا في أســاس العــدل والحــوار والتعــاون عــى حــل 	
النزاعــات في بحــر إيجــة وشرق المتوســط ، ولا تخــرج عــن إطــار 

ــدولي. ــون ال ــاس القان أس

• تركيــا مســتعدة للحــوار مــع جميــع الأطــراف باســتثناء الإدارة 	
ــق  ــلمي لمناط ــادل والس ــيم الع ــان الترس ــة لض ــة اليوناني القبرصي
ــن  ــط. لا يمك ــض المتوس ــر الأبي ــة في شرق البح ــات البحري الصلاحي
ــكلة  ــل مش ــد ح ــة إلا بع ــة اليوناني ــع الإدارة القبرصي ــاوض م التف

ــرص. ق
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• تقــام أنشــطة التنقيــب والحفــر الزلزاليــة في تركيــا في البحــر 	
الأبيــض المتوســط وفقًــا للقانــون الــدولي وفي إطــار الحقــوق 

لتركيــا. المشروعــة  والمصالــح 

• ــون البحــار 	 ــة الأمــم المتحــدة لقان ــاً في اتفاقي ــا طرف ــح تركي لم تصب
)UNCLOS(.لأنهــا لم تتضمــن آليــة تســمح لهــا بإبــداء تحفظــات 

عــى الأحــكام التــي تعــرض عليهــا.

• 	 121 المــادة  إلى  الجــزر  بخصــوص  ادعاءاتهــا  اليونــان  تســند 
ــق  ــة بمناط ــار المتعلق ــون البح ــدة لقان ــم المتح ــة الأم ــن اتفاقي م
ــا عــى  ــان مطالباته ــة للجــزر.    تؤســس اليون ــات البحري الصلاحي
ــون  ــدة لقان ــم المتح ــة الأم ــن اتفاقي ــادة 121 م ــى الم ــزر ع الج
البحــار عــى الولايــة البحريــة للجــزر. لا تلُــزم أحــكام المــادة 
ــى  ــة ع ــة المعترض ــف الدول ــا في موق ــي دائم ــا. وه ــورة تركي المذك
المــواد التــي لا تقبلهــا في اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لقانــون البحــار.

• تعمــل تركيــا عــى أســاس القانــون الــدولي والعــدل والحــوار 	
ــي تواجههــا في بحــر إيجــة وشرق  والتعــاون في حــل النزاعــات الت

ــط. ــض المتوس ــر الأبي البح
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حقوق الإنسان 
والديمقراطية
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• ــت 	 ــع، تبن ــور واس ــن منظ ــان م ــوق الإنس ــاول حق ــي تتن ــا، الت تركي
الشــعار “اجعلــوا الإنســان يحيــا حتــى تحيــا الدولــة!” وجعلــت 
احــرام كرامــة الإنســان مــن أولويــات سياســتها الخارجيــة، وقــد 
نفــذت العديــد مــن الإصلاحــات في تعزيــز الديمقراطيــة وســيادة 
القانــون وضــان الاحــرام الكامــل للحقــوق والحريــات الأساســية.

• صادقــت تركيــا عــى الإعــان العالمــي لحقــوق الإنســان الصــادر عــن 	
الأمــم المتحــدة وأصبحــت طرفـًـا في الاتفاقيــة الأوروبيــة لحقــوق 
الإنســان وفي معظــم اتفاقيــات الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنســان 
ــية  ــة والسياس ــوق المدني ــات الحق ــذه الاتفاقي ــمل ه ــية. وتش الأساس
حقــوق  حــول  واتفاقيــات  والثقافيــة،  والاجتماعيــة  والاقتصاديــة 
الأطفــال والنســاء والمعوقــن والعــال المهاجريــن ومكافحــة التمييــز 

ــة. ــوء المعامل ــب وس ــري والتعذي العن

• بــن 	 الخــاف  نشــوء  حالــة  في  الدســتور؛  مــن   90 المــادة  وفــق 
ــوق  ــأن الحق ــذ بش ــز التنفي ــت حي ــي دخل ــة الت ــدات الدولي المعاه
والحريــات الأساســية وبــن القوانــن التــي تحتــوي عــى أحــكام 
ــدات  ــكام المعاه ــذ بأح ــم الأخ ــوع، يت ــس الموض ــول نف ــة ح مختلف

الدوليــة كأســاس.

• أصبحــت تركيــا طرفــاً في اتفاقيــة القضــاء عــى جميــع أشــكال التمييــز 	
ضــد المــرأة )CEDAW( في عــام 1985.

• ــا مــن أجــل التوافــق مــع 	 تــم إجــراء التغيــرات اللازمــة في تشريعاتن
وثائــق منظمــة الأمــن والتعــاون في أوروبــا ومكتســبات الاتحــاد 
الأوروبيــة  للمحكمــة  القضائيــة  الاجتهــادات  ســيما  ولا  الأوروبي، 
وحريــة  والتعبــر،  الفكــر  حريــة  مجــالات  في  الإنســان،  لحقــوق 
الســلطة  وأداء  الديــن،  وحريــة  الجمعيــات،  وتكويــن  التجمــع 
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ــة  ــوق الاقتصادي ــكرية، والحق ــة والعس ــات المدني ــة، والعلاق القضائي
والثقافيــة. والاجتماعيــة 

• ــال 	 ــياق إدخ ــذا الس ــا في ه ــم إجراؤه ــي ت ــرات الت ــن التغي ــن ب وم
حــق المراجعــة الفرديــة إلى المحكمــة الدســتورية، وإنشــاء مؤسســات 
مثــل مؤسســة حقــوق الإنســان والمســاواة في تركيــا و مؤسســة أمــن 

ــاء المظــالم(. المظــالم )أمن

• يشــكل اعتــاد القانــون المــدني الجديــد في بدايــة عــام 2002 وقانــون 	
ــول / ســبتمبر 2004 مراحــل مهمــة  ــد في أيل ــركي الجدي ــات ال العقوب

مــن الإصلاحــات القانونيــة.

• صدقــت تركيــا عــى البروتوكــول رقــم 6 الملحــق بالاتفاقيــة الأوروبيــة 	
ــاني /  ــن الث ــدام في تشري ــة الإع ــاء عقوب ــأن إلغ ــان بش ــوق الإنس لحق
نوفمــر 2003. واكتملــت إجــراءات التصديــق عــى البروتوكــول رقــم 
13 الــذي ألغــى عقوبــة الإعــدام في جميــع الظــروف في شــباط / 

ــا. ــذ في بلدن ــز التنفي ــور حي ــول المذك ــر 2006، ودخــل البروتوك فبراي

• ــون 	 ــع “القان ــر م ــر والتعب ــة الفك ــال حري ــدم في مج ــراز تق ــم إح ت
المعــدل لقانــون العقوبــات الــركي” الــذي دخــل حيــز التنفيــذ في أيــار 

ــو 2008. / ماي

• ــم 	 ــي ت ــتوري الت ــل الدس ــة التعدي ــواردة في حزم ــح ال ــل اللوائ بفض
ــبتمبر 2010،  ــول / س ــذي أجــري في 12 أيل ــتفتاء ال ــع الاس ــا م إقراره
تــم توســيع الحقــوق والحريــات الأساســية في مجــالات عديــدة وتــم 

ــة. ــا الدولي ــع التزاماتن ــاً م ــتوري متوافق ــا الدس ــل نظامن جع

• ــة 	 ــاس الشرعي ــى أس ــان ع ــوق الإنس ــرة حق ــق ظاه ــل تحقي ــن أج م
الديمقراطيــة، أعــدت تركيــا “اســراتيجية الإصــاح القضــائي الجديــدة” 
الأوروبي  المجلــس  وقواعــد  معايــر  مراعــاة  مــع   ،2019 عــام  في 
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ــراتيجية  ــاة في الاس ــرات المتوخ ــذ التغي ــم تنفي ــاد الأوروبي. ت والاتح
ــة. وبفضــل هــذه الحــزم، تــم تعزيــز حريــة  مــن خــال حــزم قضائي
التعبــر وتوســيع ســبل الانتصــاف القانونيــة وتحديــد مــدة الاعتقــال 
ــيطة  ــدة وبس ــراءات جدي ــال إج ــم إدخ ــق وت ــة التحقي ــال مرحل خ
ومتســارعة مثــل المحاكمــة السريعــة والمحاكمــة البســيطة والمحاكمــة 

ــة. الإلكتروني

• في عــام 2021، تــم إعــداد خطــة عمــل لحقــوق الإنســان برؤيــة 	
“الفــرد الحــر، المجتمــع القــوي؛ تركيــا أكــر ديمقراطيــة”. نقطــة 
ــذ آراء  ــال أخ ــن خ ــا م ــم إعداده ــي ت ــل الت ــة العم ــة لخط البداي
ــي الالتــزام بحمايــة  المجلــس الأوروبي وممثــي الاتحــاد الأوروبي ه
جميــع  في  الإنســان  وكرامــة  وشرف  والروحــي  المــادي  الوجــود 

الدولــة وهيئاتهــا وفي كافــة معاملاتهــا وأفعالهــا. مؤسســات 

• ــزال منخفضــة 	 ــدول الغربيــة لا ت في حــن أن معــدلات المشــاركة في ال
للغايــة، فــإن تركيــا تعكــس نضجهــا الديمقراطــي في صناديــق الاقــراع 

بمعــدل إقبــال كبــر يتجــاوز 80٪.

• تركيــا، التــي تتمتــع بنظــام قانــوني يكــون فيــه القضــاء مســتقلاً تمامــاً 	
عــن الســلطة التنفيذيــة، هــي مــن بــن الــدول المثاليــة التــي تتمتــع 

باســتقلال قضــائي.

Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4Ek-4

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.



>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>

62

سي
ن الدبلوما

ط
دليل الموا

المحاولة الانقلابية 15 
تموز / يوليو
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• إلى محاولــة 	  2016 يوليــو   / تمــوز   15 بتاريــخ في  تركيــا  تعرضــت 
والنظــام  الشرعيــة  الديمقراطيــة  الحكومــة  غــادرة ضــد  انقلابيــة 
الدســتوري مــن قبــل تنظيمــي ب ي د/غولــن الإرهابيــن اللــذان 

الأخــرى. الإســراتيجية  داخــل جيشــها ومؤسســاتها  إلى  تســللا 

• الرئيــس 	 تغيــر  اســتهدفت  التــي  الانقلابيــة  المحاولــة  انتهكــت 
والحكومــة المنتخبــن مبــاشرة مــن قبــل الشــعب الــركي وتدمــر 
الأساســية  والحريــات  الحقــوق  القانــون،  وســيادة  الديمقراطيــة 

العيــش”. “حــق  ســيما  ولا  الأتــراك،  للمواطنــن 

• ــلحة 	 ــة مس ــة إرهابي ــي منظم ــة ه ــن / ب ي د الإرهابي ــة غول منظم
شــكلها أشــخاص متطرفــون اجتمعــوا حســب توجيهــات زعيمهــا فتــح 

اللــه غولــن.

• لــدى منظمــة غولــن / ب ي د الإرهابيــة المســلحة أنشــطة دوليــة في 	
مجــالات واســعة مــن التعليــم إلى الإعــام، ومــن الاقتصــاد إلى التســلل 

داخــل الدولــة.

• ــيطرة 	 ــلحة إلى الس ــة المس ــن / ب ي د الإرهابي ــة غول ــدف منظم ته
ــام  ــد أتم ــة و بع ــة التركي ــتورية للجمهوري ــز الدس ــع المراك ــى جمي ع
ــية  ــة والسياس ــة ، الأجتماعي ــوى الأقتصادي ــيطرة لتديرالق ــة الس مرحل
ــس أدارة  ــة لي ــة الأرهابي ــائي للمنظم ــدف النه ــد زمرة.اله ــاد في ي للب

ــالم. ــر الع ــة تدي ــوة عالمي ــل أن تكــون ق ــا فحســب ب تركي

• عــى الرغــم مــن ادعــاء منظمــة غولــن / ب ي د الإرهابيــة المســلحة 	
ــاحة  ــى الس ــدل” ع ــام المعت ــوذج “الإس ــمى بنم ــا يس ــل م ــا تمث أنه
الدوليــة، إلا أن المنظمــة متورطــة في انتهــاكات جســيمة لحقــوق 
الإنســان ولم تــردد في اســتخدام العنــف. تــم فتــح العديــد مــن 

ــا. ــطة  فيه ــدان النش ــة في البل ــد المنظم ــات ض التحقيق
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• تــم خــال المحاولــة الانقلابيــة شــن هجــات عــى المؤسســات 	
ــركي  ــة ال ــس الأم ــيما مجل ــا، ولا س ــة في بلادن ــات الديمقراطي والمنظ
الكبــر. وبنــاءً عــى دعــوة مــن الرئيــس رجــب طيــب أردوغــان، تــم 
صــد محاولــة الانقــاب هــذه في وقــت قصــر بفضــل مقاومــة عــرات 

ــن. ــوات الأم ــال ق ــزل ونض ــن الع ــن المدني ــن المتظاهري الآلاف م

• ــام 	 ــق أم ــذا العائ ــة ه ــة في مواجه ــة التركي ــة الأم ــف وتضحي إن موق
ــالم. ــه في دول الع ــذى ب ــالا يحت ــت مث ــة أصبح الديمقراطي

• ــركي، استشــهد 	 ــخ الســياسي ال ــت التاري ــي دخل ــة الت في هــذه المقاوم
ــن. ــب 2735 آخري ــاً وأصي 252 مواطن

• ــان “15 	 ــم إع ــم، ت ــدوا حياته ــن فق ــا الذي ــرى مواطنين ــداً لذك تخلي
ــهدائنا”. ــرى ش ــاء ذك ــة وإحي ــار الديمقراطي ــوم انتص ــو “ي ــوز / يولي تم

• اجتــازت تركيــا هــذه الفــرة الصعبــة مــن خــال الالتــزام التــام 	
والعدالــة. الإنســان  وحقــوق  والديمقراطيــة  القانــون  ســيادة  بمبــادئ 
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#vatandaşdiplomat
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هل تعلمون 
هذه الأمور؟
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• ان إســطنبول هــي المدينــة العملاقــة الوحيــدة في العــالم التــي توقــع 	
ــكان 131  ــوع س ــن مج ــد ع ــكانها يزي ــدد س ــن وان ع ــن اثنت في قارت

بلــدا عــر العــالم.

• عاصمــة 	 كانــت  التــي  الوحيــدة  المدينــة  هــي  إســطنبول  ان 
الرومانيــة  ]الإمبراطوريــة  العــالم  في  مختلفتــن  لإمبراطوريتــن 

العثمانيــة[ والامبراطوريــة  الشرقية]البزنطيــة[ 

• وحســب المعطيــات الصــادرة في مــارس / آذار 2022 عــن منظمــة 	
ــا في  ــة عالمي ــة الرابع ــت الرتب ــد احتل ــا ق ــان تركي ــة ف الســياحة العالمي
ــنة 2021. ــائح في س ــون س ــتقبالها لـــ 29.9 ملي ــياحي باس ــال الس المج

• ــد 	 ــر اح ــذي يعت ــه ال ــكلي تب ــع غوب ــد موق ــا بتواج ــر تركي ــا تزخ ك
ــل 12  ــا قب ــه الى م ــد تاريخ ــث يمت ــة حي ــافات التاريخي ــم الاكتش اه
ــخ  ــة التاري الــف ســنة بحيــث يمكــن اعتبارهــا “نقطــة الصفــر  لبداي
ــي  ــوك التاريخ ــاطال هوي ــع تش ــا موق ــد بتركي ــا يوج ــاني”؛ ك الانس
الــذي يعتــر احــد اقــدم مواقــع الاســتيطان انســاني والتمركــز بــري 

ــخ. ــدء التاري ــذ ب من

• وان امبراطوريــة الحيثيــن هــي  اول امبراطوريــة قامــت بمنطقــة 	
الاناضــول كــا تعــد معاهــدة “قــادش”  أول اتفاقيــة ســام مكتوبــة 
عرفهــا التاريــخ تــم ابرامهــا بــن المصريــن والحيثيــن”. وتوجــد   
ــة  ــار بمدين ــذه المعاهــدة معروضــة في متحــف الآث ــة له نســخة اصلي

اســطنبول.

• تحتضــن تركيــا 19 معلمــة تاريخيــة تــم اعتمادهــا مــن قبــل منظمــة 	
ــوم والثقافــة )اليونســكو ضمــن لائحــة  ــة والعل الأمــم المتحــدة للتربي
الــراث العالمــي كــا هنــاك 84مــن المعــالم الاثريــة والتاريخيــة 

ــة. ــة للمنظم ــة المؤقت ــى القائم ــة ع ــرى مدرج الاخ
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• وتركيــا بتمكــن المــراة مــن حــق الترشــح والتصويــت منــذ ســنة 1934 	
تكــون مــن أوائــل الــدول الأوروبيــة الرائــدة في هــذا المجــال.

• و تعتــر الطيــار ة صبيحــة كوكجــن اول امــرة تقــود الطائــرة في تركيــا. 	
وهــي كذلــك تعتــر اول امــرأة تقــود طائــرة مقاتلــة في العــالم.

• ــد 	 ــبع ]معب ــا الس ــب الدني ــن عجائ ــن م ــن اثنت ــر بمعلمت ــا تزخ تركي
أرتميــس / أفســس وضريــح هاليكارناســوس / بــودروم[

• ــاء بالســواحل 	 ــة الم ــن زرق ــواز هــي مأخــوذة م ــارة ازرق تورك ان عب
ــض المتوســط. ــر الأبي ــة شــواطئ البح ــة بمقرب التركي

• ــا نويــل لا يعــدو ان يكــون الاســقف نيكــولاس 	 مــا يعــرف اليــوم بباب
احــد كبــار القديســن المســيحيين وكان مولــده بالموقــع الاثــري باتــارا 

القريــب مــن مدينــة انطاليــا.

• بيــت مريــم العــذراء الــذي يحــج اليــه ملايــن الســواح مــن كل اصقــاع 	
العــالم والمــكان الــذي يعتقــد ان الســيدة مريــم العــذراء قــد قضــت 
ــدة  ــد في بل ــا يوج ــل وفاته ــا قب ــن حياته ــرة م ــنوات الأخ ــه الس في

ــر. ســلجوق في محافظــة أزم

• في كبادوكيــا وضعــت الأســس العقائديــة للاهــوت المســيحي مــن قبــل 	
القســيس باســيل وشــقيقه غريغوريــوس وغريغوريــوس النزينــزي 
الذيــن اشــتهروا “بآبــاء ]قديــي[ كابادوكيــا” وكذلــك مــن قبــل 
ــول. ــر الاناض ــة ع ــز الواقع ــولاس في المراك ــر ونيك ــول وبي ــن ب القديس

• في ســنة 1502 واســتجابة لطلــب قدمــه الســلطان بايزيــد الثــاني 	
ــالي  ــام الايط ــالم والرس ــك الفــرة وضــع الع الخليفــة العثــاني في تل
الشــهير ليونــاردو دافينــي تصميــا هندســيا لجــر يربــط بــن 

جــزئي إســطنبول عــى خليــج القــرن الذهبــي.
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• التجــأ المســيحيون الاولائــل الى الاناضــول هروبــا مــن الاضطهــاد 	
الرومــاني وتمركــزوا في منطقــة كابادوكيــا.

• كنائــس الرؤيــا الســبع، المعروفــة أيضــاً بـــ كنائــس القيامــة الســبع و 	
كنائــس آســيا الســبع  ذات الأهميــة الكــرى لــدى المعتقــد المســيحي 
وبرغامــا  وازمــر  )افيســوس  التركيــة  الأراضي  داخــل  تقــع  كلهــا 

ــار(. ــزلي وأكحص ــهير وديني ــي وعلاش وصالح

• ــة وبحكــم 	 ــا الجغــرافي  بالمنطقــة المعتدل ــا بحكــم موقعه ــع تركي تتمت
تضاريســها المختلفــة تنوعــا وغنــى كبــرا بحيــث تشــهد المواســم 
ــن كل  ــتفادة م ــا والاس ــع فيه ــن التمت ــا م ــن زائريه ــا يمك ــة بم الأربع
أنــواع الأنشــطة الســياحية  ســواء تلــك المقامــة في فصــل الصيــف او 

ــة في فصــل الشــتاء. ــك المقام تل

• تركيــا يحيــط بهــا البحــر مــن ثــاث أوجــه مــا يجعلهــا كشــبه 	
جزيــرة. حيــث تتوفــر عــى شريــط ســاحلي يمتــد الى مــا يناهــز 8000 
كلــم. إضافــة الى ذلــك فهــي تتوفــر عــى العديــد مــن السلاســل 

ــة.  ــن 130 قم ــد ع ــا يزي ــة و م الجبلي

• توجــد في تركيــا اثنــان مــن اهــم الممــرات البحريــة البالغــة الأهميــة 	
ــطنبول  ــفور  باس ــق البوس ــري )مضي ــل البح ــة والنق ــبة للملاح بنالس

ــل( ــق الداردني ومضي

• ــرة 	 ــة لأول م ــة طبيع ــاف نبت ــم اكتش ــام يت ــرة أي ــدار كل ع ــى م ع
ــل  ــا يجع ــاتي م ــوع نب ــن  10000 ن ــد م ــا بازي ــر كي ــر ت ــث تزخ حي
ــى  ــاتي وع ــاء النب ــث الغط ــن حي ــالم م ــدان الع ــى بل ــد اغن ــا اح منه
الرغــم مــن أن القــارة الأوروبيــة تغطــي  مســاحة تزيــد عــى مســاحة 
تركيــا  بـــ 13 ضعفــا ، إلا أنهــا بأكملهــا لا تحتــوي الا عــى )11.500( 
ــا. ــك الموجــودة بتركي ــد بنســبة %24 فقــط عــن تل ــا بمــا يزي ــا نباتي نوعً

• ــث 	 ــه[ حي ــب ]اللال ــرة التولي ــن الام لزه ــي الموط ــول ه ــر الاناض تع
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والســفراء  الدبلوماســن  الى  يهدونهــا  العثمانيــون  الســاطين  كان 
الأوروبيــن.

• تركيــا هــي مســقط رأس العديــد مــن الشــخصيات التاريخيــة الهامــة 	
مثــل: - هوميروس)أشــهر  شــاعرٌ ملحمــي إغريقــي أســطوري مؤلــف 
ــاذة والأوديســة[  ولــد في ســميرنا بإزمــر  الملحمتــن الإغريقيتــن الإلي
و  هــرودوت )أول مــؤرخ ، أبــو التاريــخ(  ولــد ببــودروم–  القديــس 
ــد بطرســوس–  ــا(  ول ــذي نــر المســيحية في أوروب ــول) القديــس ال ب
إيســوبوس / ايســوب هــو كاتــب إغريقــي اشُــتهر بكتابــة الحكايــات 
إليــه المســاة “خرافــات إيســوب”( مــن مواليــد  التــي تنســب 
أموريــوم بإمــرداغ حاليــا– القديــس نيكولاس)ويعــرف بالقديــس 
ســانتا كلــوز او بابــا نويــل(  ولــد في باتــارا– طاليــس )عــالم رياضيــات  
اغريقــي( ولــد بميليتــس– هيراقليطــس  )فيلســوف( ولــد في أفســس– 

ــد في أماســيا. ــا( ول ــو الجغرافي ســطرابون )أب

• ان الســوق المغطــى باســطنبول والــذي تــم إنشــاؤه بتاريــخ 1461 هــو 	
احــد أكــر وأقــدم الأســواق والأماكــن التجاريــة المغطــاة في العــالم.

• ــي 	 ــا والت ــر بتركي ــا بإزم ــة في برغام ــكليبيون الاثري ــة أس ــر معلم تعت
اقــدم  احــدى  الميــادي  الثــاني  القــرن  الى  انشــائها  تاريــخ  يعــود 
ــة في  ــات الصحي ــواع الخدم ــدم كل أن ــت تق ــي كان ــفيات الت المستش

ــم. ــالم القدي الع

• ان ورق البرشــان الــذي مكــن مــن الانتشــار السريــع للمعرفــة 	
في العــالم القديــم قــد تــم اختراعــه في مدينــة بيرغامــون القديمــة 

الموجــودة اليــوم بموقــع برغامــا الاثــري بإزمــر.

• ــان 	 ــن حص ــروادة م ــة ط ــطورة مدين ــواردة في اس ــخصيات ال ان الش
الطــروادة الى اخيــل الى باريــس فهيلــن ... كلهــا توجــد  بمدينــة شــنق 

ــة الواقعــة عــى ســاحل بحــر ايجــة.  قلعــة التركي
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• ان اول ســكة معدنيــة في التاريــخ  قــد ضربــت مــن الإلكــروم ]مزيــج 	
ــة ســاردس  معــدني مــن الذهــب والفضــة وبعــض المعــادن[ في مدين
بمنطقــة بحــر ايجــة بتركيــا وذلــك في تاريــخ 640 ق م. وقــد اســتخدما 

الملــك ألياتــس ملــك ليديــا. 

• الحلقــوم او اللقــوم هــي احــد اقــدم الحلويــات في العــالم التــي يرجــع 	
تاريخهــا الى مــا قبــل 500ســنة قــد تــم اكتشــافها في ردهــات مطابــخ 

القــر الامبراطــوري العثــاني.

• ان هزارفــن أحمــد جلبــي العــالم عثــاني الــذي عــاش في القــرن الســابع 	
عــر الميــادي، كان قــد صنــع لنفســه اجنحــة اصطناعيــة لــي يطــر 
ــك اول انســان يطــر  ــكان بذل ــق البوســفور باســطنبول ف ــرا مضي عاب
الى مســافة بعديــة شــيئا مــا في التاريــخ الإنســاني ويكــون بذلــك قــد 
ــران  ــة ط ــام برحل ــن ق ــنة وأول م ــت ب 270 س ــوة راي ــبق الاخ س

عــر القــارات.

• بجبــال قــاز بالســواحل التركيــة مــن بحــر ايجــة كانــت مدينــة 	
الطــروادة ]موقــع اثــري يقــع بولايــة جنــاق قلعــة [ هــي اول مــكان 
في العــالم أقيمــت بــه اول مســابقة لملكــة الجــال في التاريــخ كانــت 
بــن كل مــن “هــرا” و”أثينــا” و”افروديــت” وكان الحكــم فيهــا هــو 

ــس” . ــر “باري الأم

• ــرح 	 ــو م ــاد ه ــرن 2 للمي ــيئ في الق ــاني أنش ــرح روم ــل م ان افض
ــا. ــة انطالي ــود في مدين ــري الموج ــباندوس الاث اس

• ــد 	 ــري يوج ــة قي ــه بولاي ــة كولتب ــش بضاحي ــري كيني ــع الاث في الموق
ــخ. ــة في التاري ــز التجاري ــل المراك ــد أوائ اح

• ــق في 	 ــر معل ــول ج ــه “أط ــز بكون ــة 1915 يتمي ــاق قلع ــر جن ج
ــالم”. الع
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• ــا حقــولا للغــاز 	 ــارة في تاريخه ــا لأول م في ســنة 2020 اكتشــفت تركي
الطبيعــي يتعلــق الامــر بحقــي تونــا1 وامــاسرا1 الذيــن تبلــغ ســعتهما 

540مليــار مــر مكعــب.

• والتــن 	 والكــرز  للفنــدق  والتصديــر   الإنتــاج  يتصــدر  بلدنــا  ان 
العالمــي. الصعيــد  عــى  والمشــمش... 

• ان الخطــوط الجويــة التركيــة باتــت تتميــز بكونهــا :”اكــر الخطــوط 	
ــا  ــث انه ــي” حي ــد العالم ــى الصعي ــة ع ــات جوي ــم رح ــة تقي الجوي
ــالم.  ــر الع ــد ع ــة في 128 بل ــة جوي ــل الى 280  نقط ــل الى النق توص
ــة عــر  ــع اكــر شــبكة رحــات جوي ــك راب ــك أصبحــت تمل وهــي بذل

ــالم, الع

• ــد 	 ــة عــى الصعي ــج للمسلســات التلفزيوني ــاني منت ــت ث ــا بات ان تركي
ــور  ــع جمه ــت اتس ــة. حي ــدة الامريكي ــات المتح ــد الولاي ــي بع العالم
ــا  ــطى وافريقي ــيا الوس ــط واس ــرق الأوس ــا وال ــاهديها في أوروب مش

ــالم. ــر الع ــد ع ــمل 146 بل ــا يش ــة بم ــالية واللاتيني ــكا الش وامري

• ان تركيــا في صــدد مكافحــة جائحــة كوفيــد19 قدمــت معــدات طبيــة 	
ومســاعدات عينيــة لـــ 161 بلــد و 12 منظمــة صحيــة عــر العــالم. 

• ان تركيــا تعــد ضمــن البلــدان الـــ 5 الأوائــل الأكــر إســهاما في مهــام 	
ــات  ــن المنظ ــد م ــل العدي ــس داخ ــو مؤس ــا عض ــو وانه ــف النات حل
الأوروبيــة مــن مثــل المجلــس الأوروبي ومجلــس الامــن والتعــاون 

 )AGİT(الأوروبي

• ان تركيــا ومنــذ ســنة 2015 تقــوم بحمايــة مــا يقــرب 4 ماليــن لاجــئ 	
ــن  ــة تســتضيف اللاجئ ــر دول ــا “اك ــا توصــف بانه ــت تركي ــث بات حي

في العــالم”
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Türkiye olarak son 20 yıldır bir yandan milletimizin re-
fahını, huzurunu ve güvenliğini tahkim ederken, diğer 
yandan da girişimci ve insani dış politika anlayışımız-

la daha adil bir dünya inşa edilmesi için çaba sarf ediyo-
ruz. Ülkemizin bu dikkat çeken hikayesini ve haklı tezlerini 
uluslararası kamuoyuna doğru, etkili ve özgün bir şekilde 
anlatmak için bütün kurumlarımızla yoğun bir gayret ortaya 
koyuyoruz. Dış politikadan terörle mücadeleye, ekonomiden 
enerjiye bütün alanlarda sergilediğimiz bu başarıyı, vatan-
daşlarımızın da katkı sunduğu bir iletişim seferberliği ile 
taçlandırmayı arzu ediyoruz.

İletişim teknolojilerinde yaşanan köklü değişimleri mütea-
kip sosyal medyanın hayatımıza girmesiyle birlikte tek tek 
bireyler, birer kamu diplomasisi aktörü haline gelmektedir. 
Bu bağlamda, biz de yurt dışında yaşayan vatandaşlarımı-
zı dünyanın dört bir yanına ulaşan beşerî köprülerimiz ve 
gönül elçilerimiz olarak görüyoruz. Eğitim amacıyla giden 
öğrencilerimizden uluslararası spor müsabakalarında ay 
yıldızlı formayı taşıyan sporcularımıza, akademik çalışmalar 
için yurt dışında bulunan bilim insanlarımızdan müteşebbis-
lerimize; kısa ya da uzun süreli olarak yurt dışında mukim 
her bir vatandaşımızı Türk milletinin bir temsilcisi ve “vatan-
daş diplomat” olarak addediyoruz. 

Takdim
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Elinizdeki kitap, Türkiye’ye ilişkin temel bilgilerden dış po-
litika tezlerimize kadar geniş bir yelpazede yurt dışında 
ihtiyaç duyabileceğiniz her türlü bilgiyi ihtiva etmektedir. 
Dezenformasyonun ve manipülasyonun giderek yaygınlaştı-
ğı günümüz dünyasında, vatandaşlarımızın ülkemizi “hakikat 
mücadelesi”nde yalnız bırakmayacağına inancımız tamdır.

Bulunduğunuz ülkelerde Türkiye’yi layıkıyla temsil edeceği-
nize yürekten inanıyor, Vatandaş Diplomat El Kitabı’nın sizler 
için faydalı olmasını diliyorum. Bu kitabın hazırlanmasında 
emeği geçenleri tebrik ediyorum.

T Ü R K İ Y E  C UM H U R İ Y E T İ  C UM H U R BA Ş K A N I

R E C E P  TAY Y İ P  E R D O ĞA N
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Günümüzün küreselleşen dünyasında bilgi ve iletişim 
teknolojilerinde meydana gelen değişim ve dönü-
şümler, her alanı olduğu gibi kamu diplomasisini de 

büyük ölçüde etkilemiştir. Devletler, tek yönlü ve devlet/
hükümet odaklı “geleneksel kamu diplomasisi” anlayışın-
dan sıyrılarak çift yönlü iletişimi esas alan; vatandaşların, 
sivil toplum kuruluşlarının, üniversitelerin kamu diplomasisi 
faaliyetlerinde etkin rol aldığı “yeni kamu diplomasisi” an-
layışına geçmişlerdir. Bu dönüşümün merkezinde yer alan 
ülkelerden biri olarak yabancı halklarla teması olan tüm 
vatandaşlarımızı “vatandaş diplomat” olarak değerlendiriyor 
ve vatandaşlarımızın kamu diplomasisi faaliyetlerimizde rol 
ve sorumluluk almalarına büyük önem atfediyoruz. 

Hakikat ötesi olarak adlandırılan bu çağda, ülkemizin itiba-
rını korumak ve güçlendirmek amacıyla bir yandan dış poli-
tika tezlerimizi uluslararası kamuoyuna anlatıyor bir yandan 
da ülkemizi hedef alan dezenformasyon kampanyaları ve 
algı operasyonlarıyla mücadele ediyoruz. Vatandaş diplo-
matlarımız olarak sizler de bulunduğunuz ülkelerde ülkemi-
zin doğru şekilde yansıtılmasına katkı sağlayabilir; ülkemize 
ilişkin asılsız ve temelsiz iddialar karşısında hakikatleri dile 
getirebilirsiniz. 

Bu çerçevede, yurt dışına giden vatandaşlarımızın yaban-
cı halklarla temaslarında kendilerine yardımcı olabilmek 
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7
adına İletişim Başkanlığı öncülüğünde “Vatandaş Diplomat 
El Kitabı” hazırlanmıştır. Ülkemize ilişkin temel bilgileri ve 
önemli dış politika meselelerimizi özlü bir şekilde ele alan 
bu eser, hem yurt dışında ülkemize ilişkin gerçekçi bir algı 
oluşturulması hususunda hem de ülkemize yönelen gerçek 
dışı iddialar karşısında başvurabileceğiniz bir kaynak niteliği 
taşımaktadır.

Mevlana’nın “aynı dili konuşanlar değil, aynı duyguyu payla-
şanlar anlaşır” düsturundan hareketle, yabancı halklarla kar-
şılıklı anlayış ve hoşgörü temelinde bir iletişim tesis etme-
niz; ülkemiz ile bulunduğunuz ülke arasında gönül bağları 
kurmanız önem arz etmektedir. “Vatandaş diplomat” olarak 
üstlendiğiniz bu önemli görevin bilinciyle, yurt dışında bu-
lunduğunuz süre boyunca Türkiye markasının güçlendiril-
mesine ve ülkemize ilişkin müspet algının tahkim edilme-
sine önemli katkılarda bulunacağınıza dair inancım tamdır.

Bu itibarla, “Vatandaş Diplomat El Kitabı”nın hazırlanması 
sürecinde emeği geçen mesai arkadaşlarıma ve ilgili ku-
rumlarımızın çalışanlarına teşekkürlerimi sunuyor, kitabın 
ülkemizi yurt dışında temsil edecek olan siz değerli vatan-
daşlarımız için faydalı olmasını temenni ediyorum.

T Ü R K İ Y E  C UM H U R İ Y E T İ  C UM H U R BA Ş K A N L I Ğ I 
İ L E T İ Ş İ M  BA Ş K A N I

P RO F.  D R .  FA H R E T T İ N  A LT U N
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Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.
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Vatandaş 
Diplomat 
Kimdir?
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9
•	 Günümüzde vatandaşlar, dış politika üretimi ve bu po-

litikaların tanıtımı sürecinde aktif birer aktör haline 
gelmişlerdir.

•	 Vatandaş diplomat, kendisine atfedilen resmî bir so-
rumluluk veya görev olmadan insandan insana kamu 
diplomasisi faaliyeti yürüten kişidir.

•	 Yabancı halklarla teması olan her bir öğrenci, sporcu, 
iş insanı, sanatçı, akademisyen ya da bilim insanı va-
tandaş diplomattır.

•	 Vatandaş diplomat, iletişim halinde olduğu yabancı 
halklara vatandaşı oldukları ülkenin tarihini, kültürü-
nü, değerlerini ve politikalarını doğrudan aktarmakta-
dır.

•	 Vatandaş diplomat, kurduğu ilişkilerle ve söylemleriy-
le, ülkesinin yumuşak gücünün oluşturulmasına, ülke 
markasının güçlendirilmesine ve kültürlerarası köprü-
ler inşa edilmesine katkı sunmaktadır.

•	 Vatandaş diplomasisi, toplumlar arasında ön yargıla-
rın kırılmasını ve ülkeler arasında karşılıklı anlayışın 
güçlendirilmesini amaçlamaktadır. Bu çerçevede, va-
tandaş diplomatlar, ülkeler arasındaki ilişkilere ivme 
kazandıran birer kamu diplomasisi elçisi olarak öne 
çıkmaktadır. 
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Vatandaş 
Diplomatlara 
Tavsiyeler
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11
Vatandaşlarımızın ülkemize ilişkin algıları şekillendirmede 
aktif rolü ve sorumluluğu bulunmaktadır. Bu çerçevede, va-
tandaşlarımızın aşağıda sunulan tavsiyeleri dikkate almala-
rının faydalı olacağı öngörülmektedir. 

•	 En az bir yabancı dili iyi derecede öğrenin. 

•	 Bulunduğunuz ülkeye uyum sağlamaya özen gösterin.

•	 İlişkilerinizde karşılıklı anlayış ve hoşgörü temelinde 
hareket edin. 

•	 Bulunduğunuz ülkede siyaset, ekonomi, kültür, spor vb. 
alanlarda etkinliğinizi arttırın; sivil toplum kuruluşları 
bünyesinde aktif rol alın.

•	 Ülkemizin tarihi ve kültürel değerlerine vâkıf olun ve 
ülkemizin temel dış politika tezlerini öğrenin.

•	 Hoşgörüsüyle ve misafirperverliğiyle bilinen bir ülke-
nin vatandaşları olarak farklı milletlerden arkadaşları-
nızı evinizde, iş yerinizde ya da okulunuzda ağırlayın; 
kültürümüzü ve tarihimizi en iyi şekilde anlatmaya 
çaba sarf edin.

•	 Ulusal ve uluslararası medyayı yakından takip edin 
ve bakış açınızı geliştirin. İnşa ettiğiniz entelektüel ve 
kültürel birikim sayesinde küresel gelişmeleri doğru 
bir şekilde analiz etmeniz mümkün olacaktır.
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12
•	 Sosyal medyayı etkin kullanın; ülkemiz aleyhine yürü-

tülen bir dezenformasyon kampanyası ya da ülkemizin 
itibarını zedelemeyi hedefleyen bir sosyal medya pay-
laşımıyla karşılaştığınızda tarihsel gerçeklikleri ve te-
mel dış politika tezlerimizi yansıtan içerikler paylaşın.

•	 Sahip olduğunuz değerlerle bulunduğunuz toplumun 
kültürel çeşitliliğini ve zenginliğini artırdığınızı unut-
mayın.
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#vatandaşdiplomat
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Türkiye 
Tarihi
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15
•	 Türkler MÖ 7. yüzyılda tarih sahnesine çıkmıştır.

•	 MÖ 3. yüzyılda Hunlar, Mete Han liderliğinde o döne-
me kadar görülen en geniş sınırlara sahip imparator-
luğu kurmuştur.

•	 Batı Avrupa’ya kadar uzanan akınlar gerçekleştiren 
Türkler, diğer toplumları batıya doğru göçe zorlayarak 
“Kavimler Göçü”ne neden olmuştur.

•	 552 yılında Türkler, Göktürk Devleti’ni kurmuştur. Bu 
devlet bünyesinde Türkler ilk kez “Türk” sözcüğünü 
resmî devlet adı olarak kabul etmiştir.

•	 Göktürk Devleti’nin yıkılmasının ardından Türkler, 741 
yılında Uygur Devleti’ni kurmuştur.

•	 Bir Türk topluluğu olan Kırgızlar tarafından 840’ta 
yıkılan Uygur Devleti’nin ardından kurulan Karahanlı 
Devleti tarihteki ilk Müslüman Türk devleti olmuştur. 
Ardından gelen Gazneli ve Selçuklu Devletleri ile Orta 
Asya’nın batısındaki Türk varlığı devam etmiştir.

•	 Orta Asya’daki Türk egemenliği 13. yüzyıldan itibaren 
Hindistan’a yayılmaya başlamıştır. Babür Şah tarafın-
dan kurulan Babür Devleti’nin sınırları Bangladeş’e 
kadar uzanmıştır.

•	 Büyük Selçuklu Devleti Sultanı Alparslan, 1071 yılında 
Bizans hükümdarı Diogenes’i Malazgirt’te mağlup et-
miştir. Böylece Anadolu’nun kapıları Türklere açılmıştır. 

•	 Büyük Selçuklu Devleti, Karahanlılar ve Gaznelileri 
de hâkimiyeti altına alarak Orta Asya ve Anadolu’daki 
Türk birliğini gerçekleştirmiştir.

•	 1097’de Anadolu’ya ilk Haçlı Seferi gerçekleştirilmiştir.
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16
•	 1147’de gerçekleşen II. Haçlı Seferi’ndeki mağlubi-

yetlerinden sonra Batılı yazarlar, Anadolu’yu “Türkiye” 
olarak anmaya başlamışlardır.

•	 Anadolu Selçuklu Devleti’nin uç beyi Osman Bey, 
1299’da Osmanlı Devleti’ni kurmuştur.

•	 İstanbul’un fethine kadar Balkanların büyük bir bölü-
mü Osmanlı hâkimiyetine girmiştir.

•	 Fatih Sultan Mehmet, 1453’te İstanbul’u fethetmiş; bu 
fetih Orta Çağ’ı kapatıp Yeni Çağ’ı başlatmıştır.

•	 Osmanlı Devleti, Kanuni Sultan Süleyman döneminde 
Kırım’dan Yemen’e ve Sudan’a; İran içlerine ve Hazar 
Denizi’ne; Viyana sınırlarına ve Cezayir’e kadar Kuzey 
Afrika’ya uzanan bir devlet haline gelmiştir.

•	 1856 yılında çıkarılan Islahat Fermanı’yla Osmanlı 
Devleti’nde gayrimüslimlere eşit vatandaşlık hakkı 
tanınmıştır.

•	 Osmanlı Devleti Birinci Dünya Savaşı’nda İngiltere, 
Fransa, Rusya ile savaşmıştır. Bu savaş, Osmanlı Dev-
leti’nin yıkılmasına neden olmuştur. 

•	 19 Mayıs 1919’da Gazi Mustafa Kemal’in Samsun’a 
çıkması, Türkiye Cumhuriyeti’nin kurulmasıyla sonuç-
lanacak Milli Mücadele sürecinin başlangıcı olmuştur.

•	 İtilaf devletleri, 16 Mart 1920’de İstanbul’u işgal et-
miştir.

•	 23 Nisan 1920’de Türkiye Büyük Millet Meclisi kurul-
muştur.

•	 Türkiye’nin bağımsız ve egemen bir devlet olarak ta-
nınmasını sağlayan Lozan Barış Antlaşması, 24 Tem-
muz 1923’te imzalanmıştır.
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17
•	 29 Ekim 1923’te cumhuriyet ilan edilmiştir.

•	 20 Temmuz 1936’da Boğazlardan geçiş rejimini dü-
zenleyen Montreux Boğazlar Sözleşmesi imzalanmış 
ve Boğazlar Türk egemenliğine geçmiştir.

•	 Türkiye, 26 Haziran 1945’te kurulan Birleşmiş Millet-
ler’in (BM) 50 kurucu üyesi arasında yer almıştır.

•	 Türkiye, 17 Eylül 1950’de BM bayrağı altında Kore Sa-
vaşı’na katılmıştır.

•	 Türkiye, 1952’de NATO’ya üye olmuş; Soğuk Savaş bo-
yunca örgütün doğu kanadını Sovyet tehdidine karşı 
savunmuştur.

•	 Türkiye, 14 Nisan 1987’de Avrupa Birliği’ne (AB) tam 
üyelik başvurusunda bulunmuştur.

•	 Türkiye ile AB arasında Gümrük Birliği 1995’te kabul 
edilmiştir.

•	 Türkiye, 3 Ekim 2005’te AB’ye katılım müzakerelerine 
başlamıştır.

•	 Türkiye’de Cumhurbaşkanının doğrudan halk tarafın-
dan seçilmesini öngören anayasa değişikliği, 21 Ekim 
2007’de halkoyuna sunulmuş ve % 69 oyla kabul edil-
miştir. 

•	 24 Haziran 2018 seçimleriyle beraber Türkiye’de Cum-
hurbaşkanlığı Hükümet Sistemi uygulanmaya başla-
mıştır.
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Türk
Kültürü
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19Türkiye, Orta Asya’dan gelen köklü Türk gelenekleri, yerleşik 
olduğu Anadolu coğrafyasındaki değerler ve İslam medeni-
yetinin de etkisiyle zengin bir kültür çeşitliliğine sahiptir. 
Geleneksel el sanatlarından mutfağa, edebiyattan resme ve 
müziğe birçok alanda üretilen eşsiz ürünler ve tüm medeni-
yetlerden izler taşıyan kültürel miras niteliğindeki eserler 
Türk kültürünün en önemli parçalarını oluşturmaktadır.

Ülkemizin kültürel mirasının tüm dünyaya hak ettiği şekilde 
tanıtılması önem arz etmektedir. 

Geleneksel El Sanatları
Gelenek ve göreneklerin en somut yansımalarından olan 
geleneksel el sanatları, ham maddenin işlenerek sanata dö-
nüştürülmesidir. Yoğun emek ve yaratma gücü ister. 

Geleneksel Türk el sanatları arasında halıcılık, kilimcilik, 
ebru, kumaş dokumacılığı, hat ve yazmacılık, çinicilik, se-
ramik-çömlek yapımcılığı, işlemecilik, oya yapımcılığı, deri 
işçiliği, müzik aletleri yapımcılığı, taş işçiliği, bakırcılık, se-
petçilik, semercilik, maden işçiliği, keçe yapımcılığı, ahşap ve 
ağaç işçiliği, telkari, tezhip ve minyatür bulunmaktadır.

Edebiyat
Türk edebiyatı, destan, şiir, roman, öykü, tiyatro, masal, fabl, 
deneme, fıkra, makale, eleştiri, sohbet, anı ve biyografi gibi 
edebi eserler konusunda oldukça zengindir. Edebiyat tarih-
çisi Osman Horata’nın deyimiyle “Türk Edebiyatı, Orta Asya 
içlerinden başlayarak Akdeniz uçlarına kadar uzanan yüzler-
ce yıllık yolculuğu, büyüklü küçüklü kollarıyla geniş bir ala-
nı kucaklayan bir ırmağa benzer”.  Orhun Yazıtları, Kutadgu 
Bilig ve Dede Korkut gibi sayısız destanlarla beslenen bu 
ırmak, Dede Korkut’tan başlayarak Türk kültürünü, edebiyat 
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20
vasıtasıyla nesilden nesle aktarmıştır. Anadolu’ya yerleşim-
le birlikte Yunus Emre gibi kişiliklerle bir “şiir mirası” oluş-
muştur. Bu miras, Osmanlı döneminde Fuzuli, Taşlıcalı Yahya, 
Nedim, Baki, Şeyh Galib, Ziya Paşa; Cumhuriyet döneminde 
Yahya Kemal, Aşık Veysel, Orhan Veli, Attila İlhan, Fazıl Hüs-
nü Dağlarca gibi şairlere devredilmiştir. Osmanlı dönemin-
den Cumhuriyete geçerken Türk edebiyatına giren roman 
ve öykü gibi modern edebiyat türlerinde Reşat Nuri, Halide 
Edip, Ahmet Haşim, Halid Ziya, Refik Halid, Ömer Seyfettin 
gibi yazarlarımız şaheserler vermiştir. 

Cumhuriyet dönemi Türk edebiyatı yazarlarının çok sayıda 
eseri farklı dillere çevrilmiş ve bu sayede Türk edebiyatının 
yurt dışında tanınması sağlanmıştır. Nazım Hikmet, Necip 
Fazıl, Yaşar Kemal, Orhan Kemal, Aziz Nesin, Sait Faik, Pe-
yami Safa, Ahmet Hamdi Tanpınar, Sabahattin Ali, Mustafa 
Kutlu, Adalet Ağaoğlu, İskender Pala, Ahmet Ümit, Ayşe Kulin, 
Hakan Günday ve 2006 yılında Nobel Edebiyat Ödülü alan 
Orhan Pamuk, yabancılar tarafından en çok okunan edebiyat 
yazarlarımız arasındadır. Yalvaç Ural, Gülten Dayıoğlu, Mev-
lana İdris Zengin, Zeynep Cemali, Aytül Akal, Sara Şahinka-
nat, Behiç Ak, Fatih Erdoğan, Feridun Oral gibi çocuk ve ilk 
gençlik edebiyatı alanında eser veren yazarlarımız ilgiyle 
okunmaktadır.

Resim 

İslamiyet öncesi Türklerde, en eski resim örneklerine Gök-
türklere ait kurganlarda rastlanılmıştır. Osmanlı İmparator-
luğu’nda ise resim sanatı, ilk olarak Fatih Sultan Mehmet’in 
ünlü nakkaşları toplayıp sarayın duvarına resim yaptırmasıy-
la başlamıştır. Batılı anlamda modern resim sanatının ortaya 
çıkması ve Osmanlı İmparatorluğu’nun sanat dalları arasına 
dâhil edilmesi, Tanzimat dönemi öncesinde gerçekleşmiştir. 
18. ve 19. yüzyıl boyunca da sanatsal üretimler gerçekleş-

Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.



>
>

>
>

>
 V

A
T

A
N

D
A

Ş
 D

İP
L

O
M

A
T

 E
L

 K
İT

A
B

I >
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

21
miştir. Bu dönemde, Osman Hamdi Bey, Şeker Ahmet Paşa 
gibi öncü isimler resim sanatında öne çıkmıştır. 

Müzik
Türklerde müziğin başlangıcı MÖ 1600’lü yıllara dayanmak-
tadır. Türklerin ilk enstrümanı olarak değerlendirilen kopuz, 
tüm Türk sazlarının atası kabul edilmektedir. Telli olup mız-
raplı türleri dombra, dutar, setar, çöğür iken yaylı olanları 
ise, kamança, kemençe, kemanedir. Vurmalı olanlar ise depki 
çalgılar adı ile bilinen derili, tahtalı, kemik gibi çeşitlerle bir-
likte bugünkü bendir, davul, tef, kaşık, zil, çalpara gibi enstrü-
manlardır ve nefesli olanlara ötkü adı verilmektedir. 

Türklerin Anadolu’ya göçü ve İslamiyet’e geçmesiyle Türk 
müzik kültürü derinden etkilenmiştir. Zaman içerisinde Türk 
Halk Müziği, Klasik Türk Müziği, Sanat Müziği, Tasavvuf Mü-
ziği gibi formlar ortaya çıkmış ve Türk müziğinin çeşitlerini 
oluşturmuştur. 

Bunun yanında, Cumhuriyet sonrası Batı müziği alanında 
müzik bölümlerinin ve konservatuvarların kurulması, çağdaş 
müzik alanında, klasik ve çok sesli müzik çalışmalarının baş-
lamasına vesile olmuştur. 

Türk Halk Müziği alanında Muzaffer Sarısözen, Sadi Yaver 
Ataman gibi derlemeciler, Klasik Türk Müziği alanında 17. 
yüzyılda Ali Ufki Bey, Cumhuriyet döneminde Hüseyin Saa-
dettin Arel, Batı Müziği Alanında Türk Beşleri olarak bilinen 
Cemal Reşit Rey, Hasan Ferid Alnar, Ulvi Cemal Erkin, Ahmet 
Adnan Saygun ve Necil Kazım Akses, Türk müziğine büyük 
katkı sağlamışlardır. 

Ülkemiz yakın zamanda, Hikmet Şimşek, Gürer Aykal, Rengim 
Gökmen ve Betin Güneş gibi ödüllü orkestra şeflerinin yanı 
sıra dünyaca ünlü müzisyenleri de yetiştirmiştir. Fazıl Say 
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(piyanist), İdil Biret (piyanist) ve Suna Kan (keman virtüözü) 
uluslararası yarışmalarda ödül kazanan ünlü Türk müzisyen-
lerden birkaçıdır. Popüler müziğin yanı sıra; Kerem Görsev, 
İlhan Erşahin ve Aydın Esen gibi caz müzikte uluslararası 
tanınırlığa sahip sanatçılarımız bulunmaktadır. Ayrıca ülke-
miz, pek çok sanatçıyı (The Rolling Stones, Led Zeppelin, Eric 
Clapton, Aretha Franklin, Ray Charles vb.) müzik dünyasına 
kazandıran müzik yapımcısı Ahmet Ertegün ve döneminin 
önde gelen opera sanatçılarından biri olan Leyla Gencer gibi 
önemli değerleri de yetiştirmiştir.

Sinema
Fuat Uzkınay’ın Ayastefanos’taki Rus Anıtı’nın 14 Kasım 
1914’te yıkılmasına ilişkin filmi, “çekilen ilk Türk filmi”, Fuat 
Uzkınay da “İlk Türk Sinemacısı” olarak nitelendirilmektedir.

Türk sinemasında 1922 yılından 1949 yılına kadar sivil ya-
pımevleri bazında yapılandırılan döneme “Özel Yapımevleri 
Dönemi” adı verilmektedir. Bu dönemde, tiyatral kökenli ça-
lışmalarını sinemaya uyarlamasıyla tanınan Muhsin Ertuğ-
rul, Türk sinemasının duayen isimlerindendir. 1950’li yıllar-
dan itibaren artan yapımlar, Türk sinemasının net bir kimliğe 
büründüğü yıllardır.

1970’li yıllarda televizyona artan ilgi, kitleleri sinemadan 
uzaklaştırmış; sinema salonları kapanmaya başlamış, sine-
ma sektörü daralma sürecine girmiştir. 1980’lerden itibaren 
“yıldız sistemi” çökmüş, başrol odaklı filmlerden yönetmen 
odaklı filmlere bir dönüşüm gerçekleşmiştir. Türk sinema 
sektörü 90’lı yıllarda özel televizyonların art arda açılmasıy-
la birlikte sinema sayıları azalmaya başlamıştır.

2000’li yıllarda ise izleyici profili değişmiş, sinemacıların 
anlatımlarında belirgin değişiklikler olmuştur. Yapılan mev-
zuat düzenlemeleri neticesinde, film üretiminde ve seyirci 
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sayılarında önemli artış yaşanmıştır. 2002 yılında 23,5 mil-
yon olan izleyici sayısı 2019 yılında 59 milyonu aşmıştır. Se-
yirci sayısındaki artışın yanı sıra Türk filmleri Cannes, Berlin, 
Venedik ve Tokyo Film Festivali gibi dünyanın en önemli et-
kinliklerinden ödüllerle dönmüştür.

Son yıllarda artan seyirci ve film sayısı, üretimdeki çeşitlilik 
ve uluslararası arenada kazanılan ödüllerle Türk sineması bir 
marka olma yolunda emin adımlarla yürümektedir.

Türk Dizileri
Günümüzde televizyon sektörünün içerisindeki en önem-
li yapımlar, ekrana gelen programların %40’ını oluşturan 
dizi-filmlerdir. Dizi-filmlerin yapım süreçleri ve bütçeleri 
sinema filmlerini yakalamış, ihracatı önemli boyutlara ulaş-
mıştır.

Türk dizileri, yurt dışında izlenme oranları göz önüne alın-
dığında, kültürel diplomasi bağlamında ülkemiz için önemli 
bir yumuşak güç unsurudur. Türkiye’de her yıl onlarca dizi 
üretilmektedir ve dizilerimiz bugüne kadar 152 ülkeye ihraç 
edilmiştir. Başta Orta Doğu ve Balkan ülkeleri olmak üzere 
ABD’den Şili’ye, Çin’den Rusya’ya dünyanın dört bir yanına 
pazarlanan Türk dizilerinin yaklaşık 600 milyon izleyicisi ol-
duğu öngörülmektedir. Türk dizi ihracatı önemli seviyelere 
ulaşmış olup ülkemiz bu alanda dünyada ilk beş ülke arasın-
da yer almaktadır.

Gümüş, Muhteşem Yüzyıl ve Binbir Gece, bugüne kadar en çok 
izlenen Türk dizileri olmuştur. Televizyon dünyasının en pres-
tijli ödüllerden biri olan Uluslararası Emmy Ödülleri’nde Ha-
luk Bilginer, 2019 yılında “Şahsiyet” adlı dizideki başrol oyun-
culuğuyla “En İyi Erkek Oyuncu” ödülünü kazanmıştır. 2017 
yılında ise yine Uluslararası Emmy Ödülleri’nde “Kara Sevda” 
adlı dizi, “En İyi Uluslararası Dizi” ödülünün sahibi olmuştur. 
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Kıvanç Tatlıtuğ, Burak Özçivit, Fahriye Evcen, Tuğba Büyüküs-
tün, Engin Akyürek ve Kerem Bürsin gibi sanatçılarımız ulus-
lararası festival ve yarışmalarda ödüle layık görülmüşlerdir.

Türk Mutfağı
Türk mutfağı, Anadolu’nun verimli topraklarında yetişen 
binlerce doğal ürünün toplanıp işlenerek tabaklarla buluş-
turulduğu sağlıklı, atıksız ve sürdürülebilir bir mutfaktır. Türk 
mutfağı gücünü, verimli topraklarda yetişmiş kaliteli tohum-
lardan elde edilen yerel malzemelerden alır. Geçmişi asır-
lara dayanan Türk Mutfağı sayısız medeniyetin günümüze 
süzülmüş lezzet mirasının en incelikli tatlarını taşır. 

2021 yılı itibarıyla her yıl 21-27 Mayıs günleri arası gast-
ronomi turizmi alanında ülkemizin sahip olduğu değerlerin 
yurt dışı tanıtımının daha etkin olması, ulusal ve uluslarara-
sı arenada ses getirebilmesi amacıyla “Türk Mutfağı Haftası” 
ilan edilmiştir. Türk Mutfağı Haftası her yıl belirlenen bir 
tema ile yurt dışı müşavirlikler ve temsilcilikler aracılığıyla 
tüm dünyada dikkat çekecek düzeydeki tanıtım etkinlikleriy-
le kutlanacaktır.

Türk mutfak kültüründe özel ve önemli bir yeri olan, yabancı-
ların da giderek daha çok ilgi gösterdiği “Türk Kahvaltısı”nın 
dünyada bir marka haline getirilebilmesi amacıyla Haziran 
ayının ilk Pazar gününde ülkemizde ve dış temsilcilikleri-
mizde “Dünya Kahvaltı Günü” faaliyetleri düzenlenmektedir. 
Bu çerçevede, 2021 yılından başlayarak tüm dünyada Türk 
kahvaltısı etkinlikleri gerçekleştirilmekte olup Dünya Kah-
valtı Günü’nün gelenekselleştirilmesi gayesiyle çalışmalar 
devam etmektedir. 

Türk Kahve Kültürü ve Geleneğinin 5 Aralık 2013 tarihinde 
UNESCO İnsanlığın Somut Olmayan Kültürel Mirası Temsili 
Listesi’ne dâhil edilmesi vesilesiyle, 5 Aralık tüm dünyada 
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“Dünya Türk Kahvesi Günü” olarak kutlanmaktadır. Söz konu-
su günde, tüm dünyada Türk Kahve Kültürü ve Geleneği hak-
kında bilgilendirici ve tanıtıcı etkinlikler düzenlenmektedir.

Dünya Miras Listesinde Türkiye 
1972 yılında imzalanan Dünya Kültürel ve Doğal Mirasının 
Korunmasına Dair Sözleşme’ye ülkemiz 1983 yılında taraf 
olmuştur. Sözleşme kapsamında, uluslararası önem taşıyan 
ve bu nedenle takdire ve korunmaya değer doğal oluşum-
lara, anıtlara ve sitlere BM Eğitim, Bilim ve Kültür Teşkilatı 
(UNESCO) tarafından “Dünya Mirası” statüsü tanınmaktadır. 
Ülkemizde bu statünün tanındığı 19 alan bulunmaktadır:

•	 Divriği Ulu Camii ve Darüşşifası (Sivas) 1985 

•	 İstanbul’un Tarihi Alanları (İstanbul) 1985 

•	 Göreme Millî Parkı ve Kapadokya (Nevşehir) 1985 

•	 Hattuşa: Hitit Başkenti (Çorum) 1986 

•	 Nemrut Dağı (Adıyaman) 1987 

•	 Hieropolis-Pamukkale (Denizli) 1988 

•	 Xanthos-Letoon (Antalya-Muğla) 1988 

•	 Safranbolu Şehri (Karabük) 1994 

•	 Troya Arkeolojik Alanı (Çanakkale) 1998 

•	 Edirne Selimiye Camii ve Külliyesi (Edirne) 2011 

•	 Çatalhöyük Neolitik Alanı (Konya) 2012 

•	 Bursa ve Cumalıkızık: Osmanlı İmparatorluğunun Do-
ğuşu (Bursa) 2014 

•	 Bergama Çok Katmanlı Kültürel Peyzaj Alanı (İzmir) 
2014 

•	 Diyarbakır Kalesi ve Hevsel Bahçeleri Kültürel Peyzajı 
(Diyarbakır) 2015
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•	 Efes (İzmir) 2015 

•	 Ani Arkeolojik Alanı (Kars) 2016 

•	 Aphrodisias (Aydın) 2017 

•	 Göbekli Tepe (Şanlıurfa) 2018

•	 Arslantepe Höyüğü (Malatya) 2021

Somut Olmayan Kültürel Miras
Somut Olmayan Kültürel Miras, UNESCO tarafından; “top-
lulukların, grupların ve kimi durumlarda bireylerin, kültürel 
miraslarının bir parçası olarak tanımladıkları uygulamalar, 
temsiller, anlatımlar, bilgiler, beceriler ve bunlara ilişkin 
araçlar, gereçler ve kültürel mekânlar” şeklinde tanımlan-
maktadır.

UNESCO’nun 29 Eylül - 17 Ekim 2003 tarihleri arasında Pa-
ris’te toplanan 32. Genel Konferansı’nda, Somut Olmayan 
Kültürel Mirasın Korunması Sözleşmesi kabul edilmiştir. 
Somut Olmayan Kültürel Mirasın Korunması Sözleşmesi 
çalışmaları kapsamında; uluslararası listelere dosya hazırlık 
çalışmaları ile somut olmayan kültürel miras envanter çalış-
maları yürütülmektedir.

Türkiye, 27 Mart 2006 tarihinde bu sözleşmeye resmen taraf 
olmuştur. 2006 yılında bu yana, listeye 21 somut olmayan 
kültürel miras ögemiz kaydedilmiştir:

•	 Meddahlık / Arts of the Meddah, Public Storytellers 
(2008)

•	 Mevlevi Sema Töreni / Mevlevi Sema Ceremony (2008)

•	 Âşıklık Geleneği / Âşıklık (Minstrelsy) Tradition (2009)

•	 Nevruz ( Çok uluslu) / Nevruz (Multinational 2009)

•	 Karagöz / Karagöz (2009)
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27
•	 Geleneksel Sohbet Toplantıları / Traditional Sohbet 

Meetings (2010)

•	 Kırkpınar Yağlı Güreş Festivali / Kırkpınar Oil Wrest-
ling Festival (2010)

•	 Alevi-Bektaşi Ritüeli Semah / Semah, Alevi-Bektaşi 
Ritual 2010)

•	 Tören Keşkeği Geleneği / Ceremonial Keşkek Tradition 
(2011)

•	 Mesir Macunu Festivali / Mesir Macunu Festival (2012)

•	 Türk Kahvesi Kültürü ve Geleneği / Turkish Coffee Cul-
ture and Tradition (2013)

•	 Ebru: Türk Kâğıt Süsleme Sanatı / Ebru: Turkish Art of 
Marbling (2014)

•	 Geleneksel Çini Ustalığı / Traditional Craftsmanship of 
Çini-Making (2016)

•	 İnce Ekmek Yapma ve Paylaşma Kültürü: Lavaş, Katır-
ma, Jupka, Yufka (Çok uluslu) / Flatbread Making and 
Sharing Culture: Lavash, Katyrma, Jupka, Yufka (Multi-
national 2016)

•	 Bahar Kutlaması: Hıdrellez (Çok uluslu) / Spring Celeb-
ration: Hıdrellez (Multinational 2017)

•	 Islık Dili / Whistled Language (UNESCO Acil Koruma 
Gerektiren Somut Olmayan Kültürel Miras Listesi) 
(2017)

•	 Dede Qorqud/Korkyt Ata/Dede Korkut Mirası: Destan 
Kültürü, Halk Masalları ve Müzik (Çok uluslu) / Heri-
tage of Dede Qorqud/ Korkyt Ata/ Dede Korkut, epic 
culture, folk tales and music (Multinational 2018)

•	 Geleneksel Türk Okçuluğu / Traditional Turkish Archery 
(2019)
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28 •	 Geleneksel Zekâ ve Strateji Oyunu: Mangala / Göçürme 
Togyzqumalaq, Toguz Korgool (Çok uluslu) / Tradıtıonal 
Intellıgence and Strategy Game: Mangala / Göçürme, 
Togyzqumalaq, Toguz Korgool (Multinational 2020)

•	 Minyatür Sanatı (Çok uluslu) / The Art of Miniature 
(Multinational 2020)

•	 Hüsn-i Hat: Türkiye’de İslam Sanatında Geleneksel Gü-
zel Yazı / Hüsn-i Hat, Traditional Calligraphy in Islamic 
Art in Turkey (2021)

Yaratıcı Şehirler Ağı
2004 yılında UNESCO Yürütme Kurulu’nun 170. Toplantısı’n-
da alınan karar doğrultusunda dünyanın farklı ülkelerinden 
116 şehrin katılımıyla “Yaratıcı Şehirler Ağı” kurulmuştur. Ağ, 
gelişmiş ve gelişmekte olan ülkelerin şehirlerinin sosyal, 
ekonomik ve kültürel kalkınmalarına katkı sağlamayı he-
deflemektedir. Söz konusu ağa üye olan şehirler, yerel ya-
ratıcılık, tanıtım ve görünürlüklerini artırmayı hedeflemekte 
UNESCO’nun kültürel çeşitliliğin desteklenmesi doğrultu-
sundaki görüşlerini paylaşmaktadırlar.

Programa katılım yedi farklı tema üzerinden olmaktadır. 
Bunlar; zanaat ve halk sanatları, tasarım, sinema, gastronomi, 
edebiyat, müzik ve görsel sanatlardır. Ülkemizden gastrono-
mi, zanaat ve halk sanatları, tasarım ve müzik alanında yedi 
şehrimiz Yaratıcı Şehirler Ağı’nda yer almaktadır.

a.	 Gastronomi 
Gaziantep (2015) 
Hatay (2017) 
Afyonkarahisar (2019)
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b.	 Zanaat ve Halk Sanatları 

Kütahya (2017) 
Bursa (2021)

c.	 Tasarım 
İstanbul (2017)

d.	 Müzik  
Kırşehir (2019)
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Türk Dış 
Politikasının 
Temel 
İlkeleri
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31•	 Cumhuriyetimizin kurucusu Mustafa Kemal Atatürk’ün 
dış politika alanında ortaya koyduğu barışçı ve demok-
ratik vizyon, “Yurtta Sulh, Cihanda Sulh” sözleriyle çiz-
diği hedef ve bu yönde izlediği kararlı politikalar, Türk 
dış politikasının temelini teşkil etmektedir.

•	 Türkiye, birbirini tamamlayan çok sayıda siyasi, ekono-
mik, insani ve kültürel iş birliği araçlarından istifade 
etmekte ve küresel ölçekte düşünen ancak dünyanın 
her köşesinde yerel düzeyde de etkinlik gösteren bir 
diplomasi uygulamaktadır.

•	 Türkiye, dış politika gündemindeki tüm konulara so-
rumluluk sahibi bir ülke olarak insan odaklı, vicdani ve 
ilkeli bir anlayışla yaklaşmaktadır. 

•	 Türkiye, BM Güvenlik Konseyi’nde 2009-2010 döne-
minde görev yaparak küresel barış, istikrar ve güven-
liğe yapıcı katkılarda bulunmuştur.

•	 Öte yandan, BM 75. Genel Kurulu Başkanlığı (2020-
2021), BM Eğitim, Bilim ve Kültür Teşkilatı (UNESCO) 
40. Genel Konferansı Başkanlığı (2019-2021), Kim-
yasal Silahların Yasaklanması Örgütü (KSYÖ-OPCW) 
Genel Direktörlüğü (2010-2018), NATO Genel Sekreter 
Yardımcılığı (2010-2013), AGİT Ukrayna Özel Gözlem 
Misyonu Başkanlığı (2019-2022) gibi kritik görevler de 
son dönemde ülkemizden temsilciler tarafından ba-
şarıyla üstlenilmiş ve uluslararası toplumun takdirini 
toplamıştır.
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32
•	 Türkiye, dış politikasında ulusal çıkarlarını güvence 

altına almaya devam ederken aynı zamanda sürdürü-
lebilir barış ile kapsayıcı ve insan odaklı sürdürülebilir 
küresel ekonomik ve sosyal kalkınmaya uygun koşul-
ların oluşmasını hedeflemektedir.

•	 Bu çerçevede, ekonomik ve ticari diplomasi dış poli-
tikamızın temel odaklarından biri haline gelmiştir. 
Ülkemizin ekonomik menfaatleri, gerek üyesi olduğu-
muz OECD, Dünya Ticaret Örgütü, Karadeniz Ekonomik 
İşbirliği Örgütü gibi bölgesel ve uluslararası platform-
larda, gerekse diğer ülkelerle ikili ilişkilerimizde sıkı 
bir şekilde takip edilmektedir. Uluslararası iş birlikleri-
nin çeşitlenerek daha karmaşık bir hale geldiği, belir-
sizliklerin arttığı, ekonomik ve siyasi güç dengelerinin 
hızlı bir biçimde değiştiği bir dönemde, proaktif ve va-
tandaşlarımızı önceleyen bir yaklaşımla, dünyanın her 
bir köşesinde vatandaşlarımızın, iş insanlarımızın ve 
bir bütün olarak ülkemizin ekonomik ve ticari çıkarları 
savunulmaya devam edilmektedir.

•	 Türkiye, bölgesi ve ötesinde kalıcı barış, istikrar ve re-
fah ortamının tesisi için uluslararası sorunların barışçı 
çözüm yöntemlerinden biri olan arabuluculuk konu-
sunda öncü rol oynamaktadır. Bu bağlamda Türkiye; 
BM, AGİT ve İslam İşbirliği Teşkilatı’nda arabulucu-
luk ile ilgili dostlar/temas gruplarının aynı zamanda 
eş-başkanı olan tek ülkedir. 
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•	 Türkiye, bölgesel ve küresel sorunlara sessiz kalmama 

bilinciyle, çatışmaların önlenmesine, çözümüne ve in-
sani felaketleri sonlandırmaya katkıda bulunmak ama-
cıyla girişimlerde bulunmaktadır.

•	 Türkiye, geniş bir coğrafyada barışın tesisi ve istikrar 
ortamı sağlanması amacıyla çok sayıda adım atmıştır. 
(Bosna-Hersek, Sırbistan ve Hırvatistan’ın katılımıy-
la başlatılan iki ayrı Üçlü İşbirliği Süreci, Pakistan ile 
birlikte Afganistan’da barış ve güvenliğin tesisi için 
“Asya’nın Kalbi-İstanbul Süreci” ve Ukrayna ile Rusya 
Federasyonu arasındaki temasları kolaylaştırmaya yö-
nelik adımlar)

•	 255 diplomatik ve konsüler misyonuyla Türkiye, dünya 
çapında en büyük 5. temsil ağına sahip ülke konumun-
dadır.
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Girişimci ve 
İnsani 
Diplomasi
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35Birleşmiş Milletler (BM) Reformu
•	 Türkiye, BM’nin tüm dünya insanlarının umudu olma 

niteliğini sürdürmesi gerektiği inancıyla, BM sistemi-
nin daha iyi işlemesine yönelik atılan tüm adımları 
desteklemektedir.

•	 Türkiye, “Dünya Beşten Büyüktür” ilkesi çerçevesinde 
BM’nin daha demokratik, temsil düzeyi yüksek, hesap 
verebilir, şeffaf ve etkin bir hale getirilmesini savunmak-
ta; bu çerçevede, BM Genel Kurulu’nun etkinliğinin artı-
rılmasını ve BM Güvenlik Konseyi’nde yalnızca 5 ülkeye 
tanınan veto imtiyazının kaldırılmasını talep etmektedir.

İnsani Yardımlar
•	 Dil, din, ırk ayrımı yapmaksızın dünyanın her yerine in-

sani yardım ulaştıran Türkiye, 2021 yılı Küresel İnsani 
Yardım Raporu’na göre, gerçekleştirdiği 8,036 milyar 
ABD Doları tutarındaki insani yardımla 2020 yılında 
dünyanın en büyük ikinci donör ülkesi olmuştur. 

•	 Türkiye, her yıl gayrisafi millî gelirinin yaklaşık %1’ini 
insani yardım için ayırarak, gayrisafi millî hasılasına 
oranla “dünyanın en cömert ülkesi” olmaya devam et-
mektedir.

•	 2020 yılında açıklanan Birleşmiş Milletler İnsan Hak-
ları Konseyi Raporu’na göre Türkiye, topraklarında 3,6 
milyon kayıtlı Suriyeli misafiri ve farklı uyruklardan 
320.000 sığınmacıyı misafir etmektedir.

Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.



>
>

>
>

>
 V

A
T

A
N

D
A

Ş
 D

İP
L

O
M

A
T

 E
L

 K
İT

A
B

I >
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

36 Kalkınma Yardımları
•	 Türkiye, insani yardımların yanı sıra ihtiyaç sahibi ül-

kelerin kalkınma süreçlerine destek olmak amacıyla 
çeşitli yardımlarda bulunmaktadır.

•	 Türkiye tarafından hiçbir karşılık beklenmeden yapı-
lan bu yardımlar, Afrika’dan Balkanlar’a; Güney Ame-
rika’dan Asya’ya kadar çok geniş bir coğrafyayı kapsa-
maktadır.

•	 Türkiye, eğitimden sağlığa, ulaştırmadan turizme pek 
çok alanda binlerce proje ve faaliyete destek vererek 
dünya barışına katkı sunmaktadır. 

•	 Türkiye, 2020 yılında, 18 ülkeye yaklaşık 8,8 milyar do-
lar kalkınma yardımı yapmıştır.

•	 Türkiye, OECD ülkeleri arasında gayri safi millî hasılası-
na oranla en fazla kalkınma yardımı yapan ikinci ülkedir.

Tıbbi Yardımlar 

•	 Köklü bir diplomasi geleneğine ve insani reflekslere sa-
hip olan Türkiye, dünyanın karşı karşıya kaldığı Covid-19 
pandemisine karşı tüm imkânlarını seferber etmiştir. 

•	 Türkiye, “Dost kara günde belli olur” anlayışıyla ülkeler 
arasında ayrım yapmaksızın 2022 yılının ilk çeyreği 
itibarıyla 19 ülkeye 6,3 milyon doz aşı yardımında bu-
lunmuştur. Ayrıca, 2 yılda 161 ülkeye ve 12 uluslararası 
örgüte yaptığı tıbbî yardımlarla bu alanda dünyanın 
öncü ülkelerinden biri haline gelmiştir.
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•	 Pandemi sürecinde 19 ülkeye 6,3 milyon doz, 11 Afrika 

ülkesine ise içinde yerli aşımız TURCOVAC’ın da oldu-
ğu toplam 4 milyon 870 bin doz aşı hibe edilmiştir.

•	 Pandemi süresince Türkiye, Cumhuriyet tarihimizin en 
kapsamlı tahliye operasyonunu gerçekleştirmiş; 142 
ülkeden 100.000’den fazla vatandaşımızın ülkemize 
getirilmesini sağlamıştır.
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Uluslararası 
Terörizmle 
Mücadele 
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•	 Türkiye, FETÖ/PDY silahlı terör örgütünden etnik bö-

lücü terör örgütü PKK/KCK’ya, aşırı solcu terör örgütü 
DHKP-C’ye, El Kaide ve DEAŞ gibi dini istismar eden 
terör örgütlerinden “17 Kasım” ve ASALA gibi terör ör-
gütlerine kadar terörizmin farklı biçimleriyle yıllardır 
mücadele etmektedir.

•	 Türkiye, Yabancı Terörist Savaşçılar (YTS) kaynaklı teh-
ditlere karşı alınan önlemlerle birlikte küresel çalış-
malara aktif katkı sağlamaktadır. 

•	 Türkiye, YTS tehdidiyle mücadele kapsamında 21 Ara-
lık 2017 tarihinde kabul edilen YTS’lere ilişkin Birleş-
miş Milletler Güvenlik Konseyi’nin 2396 sayılı karar 
tasarısına eş-sunucu olmuştur.

•	 Türkiye, ABD’yle birlikte Terörle Mücadele Küresel Foru-
mu (TMKF) girişiminde bulunmuş ve söz konusu organa 
Eylül 2011-Nisan 2016 arasında eş başkanlık etmiştir.

•	 Türkiye, Eylül 2017’ye kadar, TMKF içerisinde AB ile 
birlikte Afrika Boynuzu Çalışma Grubu’nun eş başkan-
lığını yürütmüştür. 

•	 Türkiye, “DEAŞ’a Karşı Küresel Koalisyon” içerisinde 
aktif bir üyedir ve koalisyonda yer alan YTS Çalışma 
Grubu’na eş başkanlık etmektedir. Ayrıca, DEAŞ’ın Suri-
ye ve Irak’taki etki alanlarına darbe vuran terörle mü-
cadele amaçlı askeri harekâtları yürütmüştür.

•	 Türkiye, yüzlerce vatandaşını DEAŞ saldırıları sonucu 
kaybetmiştir. Alınan etkin terörle mücadele tedbirleri 
sayesinde DEAŞ’ın ülkemizde büyük çaplı eylem ger-
çekleştirmesi önlemiştir.
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40 •	 Türkiye’nin Suriye’de DEAŞ’a karşı giriştiği terörle mü-
cadele harekâtları aynı zamanda PKK terör örgütüne 
karşı büyük bir darbe teşkil etmektedir.

•	 İran, Suriye ve Irak’ta PKK/KCK terör örgütünün uzan-
tısı konumunda olan örgütler mevcuttur. Bu örgütler, 
İran’da KODAR/PJAK, Irak’ta Tevgera Azadi, Suriye’de 
ise PYD/YPG olarak adlandırılmaktadır. Avrupa’da ise 
KCDK-E (Avrupa Demokratik Kürt Toplum Merkezi) 
ismi ile faaliyetler yürütmektedir.

•	 15 Temmuz 2016 gecesi maruz kalınan ve Türk hal-
kının demokrasisine kahramanca sahip çıkması sure-
tiyle bertaraf edilen hain darbe girişimi, terörizmin 
daha önce tecrübe edilmemiş yeni bir yüzünü ortaya 
çıkarmıştır.

•	 15 Temmuz darbe teşebbüsünün ardından, hain kal-
kışmanın faili olan FETÖ/PDY silahlı terör örgütüyle 
mücadele Türkiye’nin önceliklerinden birini oluştur-
maktadır.

•	 Türkiye, FETÖ/PDY silahlı terör örgütü bağlantılı okul-
ların, vakıf ve derneklerin kapatılması/devredilmesi, 
örgütle iltisaklı şahısların yurt dışında hareket alanı 
bulmalarının ve adaletten kaçmalarının engellenmesi 
için çaba sarf etmektedir.

•	 Çeşitli ülkeler ve uluslararası örgütler, FETÖ/PDY’yi 
terör örgütü olarak ilan etmişlerdir. Bu çerçevede; 19 
Ekim 2016 tarihinde düzenlenen İİT Dışişleri Bakan-
ları 43. Toplantısında FETÖ silahlı terör örgütü olarak 
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41
ilan edilmiş; benzer bir karar 1 Aralık 2016 tarihinde 
Asya Parlamenterler Asamblesi tarafından alınmış; 27 
Ocak 2017 tarihinde ise İİT Parlamenterler Birliği’nin 
12. Konferansında teyit edilmiştir. KKTC, 21 Temmuz 
2016 tarihinde Bakanlar Kurulu Kararı ile FETÖ/PDY 
silahlı terör örgütünü “yasa dışı cemiyet” olarak ilan 
etmiştir. İlaveten, Pakistan Yüksek Mahkemesi, 28 Ara-
lık 2018 tarihinde aldığı kararla, FETÖ’yü terör örgü-
tü olarak tanımlamıştır. 2021 yılı Ekim ayında Sayın 
Cumhurbaşkanımızın Togo, Burkina Faso ve Liberya 
Devlet Başkanlarıyla yaptıkları Zirve sonrası yayınla-
nan dörtlü bildiride FETÖ/PDY’nin ismi terör örgütü 
olarak yer almıştır.

•	 Türkiye, OECD’nin küresel kara para aklama ve teröriz-
min finansmanıyla mücadele organı olan Mali Eylem 
Görev Gücü’nün (FATF) üyesidir. Türkiye, FATF tavsiye-
lerine tümüyle riayet etmek için terörizmin finansma-
nıyla mücadele konusunda mevzuatını ve uygulamala-
rını sürekli gözden geçirmektedir.

•	 Ülkemiz, terörle mücadelede uluslararası işbirliğinin 
güçlendirilmesine yönelik çalışmalar kapsamında, BM 
ve bölgesel kuruluşların kapasite geliştirme çabaları-
na katkıda bulunmanın yanı sıra talep eden ülkelerle 
de ikili düzeyde kapasite geliştirme programları ger-
çekleştirmektedir.
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1915 
Olayları
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43•	 Türkler ve Ermeniler 800 yılı aşkın süre Anadolu’da 
barış içinde yaşamışlardır. Osmanlı döneminde Ermeni 
toplumu, devlete bağlılığı nedeniyle “millet-i sadıka” 
olarak nitelendirilmiştir. Osmanlı idaresinde Ermeni-
ler bakan, paşa (general), büyükelçi, vali, ticari temsilci 
gibi birçok önemli göreve getirilmişlerdir.

•	 Ancak 19.yüzyılda Balkanlarda ortaya çıkan ayrılıkçılık 
akımları, 1880’lerden itibaren Ermeni nüfusu içinde 
de bazı kesimleri etkilemiş, çeşitli Ermeni komiteleri 
kurulmaya başlanmıştır. Komitacıların ortak hedefi 
Osmanlı topraklarında Ermenilerin yaşadığı bölgeleri 
içeren, siyasi ve etnik olarak homojen bir Ermeni dev-
leti kurulması olmuştur. Bu komitelerin kışkırtması ve 
dış destekle ilk büyük Ermeni isyanı 1896’da Van’da 
çıkmıştır.

•	 Ayrılıkçı Ermeniler, Birinci Dünya Savaşı’nın başlama-
sını ve Osmanlı Devleti’nin İtilaf Devletleriyle savaşa 
girmesini fırsat bilerek isyan etmiş, işgalci Rus Ordusu 
ve diğer yabancı düşman kuvvetlerle iş birliği yapmış, 
Türklere ve Müslümanlara yönelik katliamlar gerçek-
leştirmiş, Osmanlı Ordusuna saldırıp ikmal yollarını 
kesmişlerdir.

•	 Ermeni çetelerinin 15 Nisan 1915 tarihinde ikinci Van 
isyanını çıkarması ve Rus saldırılarıyla karşı karşıya 
kalan Osmanlı Devleti’ni içeriden vurmaya başlama-
sı üzerine, Hükûmet Ermeni Patriğini, mebuslarını ve 
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Ermeni toplumunun önde gelenlerini uyararak bu 
saldırılara devam edilmesi halinde gerekli önlemleri 
alacağını bildirmiştir.

•	 Ancak bu uyarıdan sonuç alınamayınca, Osmanlı Hükü-
meti 24 Nisan 1915’te Ermeni Komitelerini kapatmış, 
bazı komitacıları devlet aleyhine faaliyette bulun-
maktan tutuklamıştır. Her sene sözde soykırımı anma 
etkinliklerinin tarihi olan 24 Nisan esasında isyan ve 
silahlı saldırılardan sorumlu Ermeni komitacıların tu-
tuklandığı tarihtir.

•	 Osmanlı Hükümeti bu büyük tehdit karşısında, 27 
Mayıs 1915 tarihinde aynı durumdaki herhangi bir 
ülkenin tereddüt etmeden alacağı meşru bir savunma 
tedbirine başvurmuş, savaş bölgesinde ya da yakının-
daki stratejik bölgelerde ikamet eden Ermeni nüfusun, 
işgalci Rus ordusuna yakın hatlardan uzaklaştırılarak, 
İmparatorluğun güney vilayetlerine sevk edilmelerini 
öngören bir yasa kabul etmiştir (Sevk ve İskan Kanu-
nu). Tehcir, ülke toprakları içinde bir yer değiştirme (re-
location) olup ülke dışına sevk etme (deportation) söz 
konusu değildir.

•	 Osmanlı Hükümeti yerleri değiştirilen Ermenilerin ko-
runması ve iaşelerinin sağlanması için yoğun gayret 
göstermiş, buna karşılık savaş, iç çatışmalar, salgın has-
talıklar ve açlık gibi günün ağır koşullarında insani ka-
yıplar yaşanmasına mani olamamıştır. Ancak, yalnızca 
Ermeniler değil, İmparatorluğu oluşturan bütün halk-
ların Birinci Dünya Savaşı’na giden dönemde ortaya 

Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.



>
>

>
>

>
 V

A
T

A
N

D
A

Ş
 D

İP
L

O
M

A
T

 E
L

 K
İT

A
B

I >
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

45
çıkan millîyetçilik akımları ve bizzat savaşın yol açtığı 
yıkımdan etkilendiği unutulmamalıdır. Aynı dönemde 
5 milyondan fazla Müslüman katledilmiş, Balkanlar ve 
Kafkaslar’daki yurtlarından sürülmüşlerdir. 

•	 1915 olaylarından neredeyse yarım asır sonra, geçmi-
şin acılarından türetilen yeni bir tarih yazımı hareketi 
başlamıştır. Yaşanılanları sadece Ermenilerin gözün-
den anlatmaya ve dünya kamuoyunda popülerleşti-
rilmeye yönelik bu kampanya, radikalizmi körüklemiş, 
terör ve şiddet eylemlerine neden olmuştur. ASALA 
(Ermenistan’ın Kurtuluşu için Ermeni Gizli Örgütü), 
JCAG (Ermeni Soykırımı Adalet Komandoları) ve ARA 
(Ermeni Devrimci Ordusu) gibi Ermeni terör örgütle-
rince gerçekleştirilen saldırılarda, 58’i Türk vatandaşı 
olmak üzere (31’i diplomat ve aile mensubu) 77 kişi 
gaddarca katledilmiştir. 

•	 Ermeni radikaller, 1915 olaylarını, tarihsel arka planını 
ve olguları bir yana bırakarak, hukukî boyutu ise tama-
men göz ardı ederek, “soykırım” olarak tanımlamakta-
dır. Oysa, 1915 olaylarının ne şekilde tanımlanacağına 
dair siyasi veya akademik bir oydaşmadan bahsedile-
mez. Mesele, meşru bir tartışma konusudur. 

•	 Türkiye, tartışmalı tarihsel konuların ne şekilde ta-
nımlanacağı hususunun siyasetin değil tarih bilimi 
ve uluslararası hukukun yetki alanında olduğu görü-
şündedir. Osmanlı İmparatorluğu’nun son yılları tüm 
İmparatorluk halkı için trajik bir dönem olmuştur. 
Türkler, Ermeniler ve diğer topluluklar büyük acılar 
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yaşamışlardır. Türkiye, Ermenilerin yaşadığı acıları göz 
ardı etmemekte ancak 1915’te yaşanan acı olayların 
bir tarafın diğer tarafa uyguladığı bir “soykırım” olarak 
çarpıtılmasına karşı çıkmaktadır. 

•	 Bu dönemin tüm yönleriyle anlaşılması, hayatını kay-
beden çok sayıdaki insanın hatırasına gereken say-
gının gösterilmesi, tarihin seçici olmayan ve nesnel 
biçimde hatırlanması ve anlatılması insani ve vicdani 
bir görevdir. Bu çerçevede, Cumhurbaşkanı Sayın Recep 
Tayyip Erdoğan 2005 yılında “Ortak Tarih Komisyonu” 
kurulması çağrısında bulunmuştur. Halen masada bu-
lunan bu teklife Ermeni tarafı karşılık vermemiştir.

•	 Türkiye ile Ermenistan arasındaki normalleşme süreci 
devam etmektedir. Tarihi ve hukuki açıdan mesnetsiz 
soykırım iddialarının siyasi saiklerle ileri sürülmesi, 
normalleşme yönündeki çabaları zayıflatmaktan başka 
bir amaca hizmet etmemektedir.

•	 Türkler ve Ermeniler, ortak geçmişlerindeki zorlu dö-
nemleri unutmaksızın tarihi dostluklarını yeniden inşa 
etmek için çalışmalıdırlar.
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471915 Olayları Neden Soykırım Değildir?

•	 Soykırım uluslararası hukukta açıkça tanımlanmış 
vahim bir suçtur, herhangi bir vahşet olayını kabaca 
nitelendirmekte kullanılabilecek, jenerik bir kelime 
değildir. 

•	 Bu suçun uluslararası hukukta ilk kez tanımlandığı 
1948 tarihli Soykırım Suçunun Önlenmesine ve Ceza-
landırılmasına Dair Sözleşmeye göre, soykırım suçu-
nun işlenip işlenmediği ancak yetkili mahkeme kara-
rıyla tespit edilebilir.

•	 Sadece Holokost, Ruanda, Srebrenitsa ve Kamboçya 
soykırımları yetkili mahkemelerin kararlarıyla tespit 
edilmiştir. 

•	 1915 olayları hakkında ise böyle bir yetkili mahkeme 
kararı mevcut değildir. Oysa, bir hadisenin soykırım 
olup olmadığına ancak yetkili mahkemeler karar ve-
rebilmektedir. Bazı ülkelerin parlamentolarında aldığı 
çeşitli kararların veya siyasilerce yapılan açıklamaların 
herhangi bir hukukî değeri ve geçerliliği yoktur.

•	 Nitekim, Avrupa İnsan Hakları Mahkemesi’nin konuya 
ilişkin kararları da (Perinçek ve Mercan) Holokost’tan 
farklı olarak 1915 olaylarının meşru bir tartışma konu-
su olduğunu teyit etmektedir. Bu çerçevede, bazı Avru-
pa ülkelerinde soykırım iddialarını savunan grupların 
baskılarıyla hazırlanan inkarcılık tasarıları söz konusu 
AİHM içtihadı çerçevesinde iptal edilmiştir.
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•	 Sözleşmeye göre soykırım; belirli bir grubun ulusal, 

etnik, ırksal veya dinî kimlikleri nedeniyle, kısmen ya 
da tamamen ortadan kaldırmak amacıyla işlenen bir 
takım fiillerden oluşmaktadır.

•	 Soykırım suçunun diğer suçlardan ayrılmasını sağla-
yan en belirleyici özellik, failde bulunması gereken 
“yok etme özel kastı”dır (dolus specialis). 1915 olayları 
bağlamında ise Osmanlı Devleti’nin “imha etme” kas-
tıyla tehcir kararı aldığını gösteren herhangi bir kanıt 
bulunmamaktadır.

•	 Aksine, Osmanlı Devleti’nin sevke tabi tutulan Erme-
nilerin güvenliğinin sağlanması için gerekli önlem-
leri aldığı ve bu talimatlara uymayan kişileri Divan-ı 
Harp’e sevk ederek idam dâhil çeşitli hapis cezalarına 
çarptırdığı arşiv belgeleriyle sabittir.

•	 Ayrıca, tehcir sırasında ve sonrasındaki 1917 yılında 
Osmanlı bürokrasisinde 522 Ermeni kökenli Osmanlı 
vatandaşının çalışıyor olması, esasen 1915 tarihinde 
uygulamaya konulan Sevk ve İskân Kanunu’nun her-
hangi bir etnik/dinî/ırksal veya ulusal grubu hedef 
alan ideolojik saiklerle değil devletin güvenlik ihtiyaç-
ları çerçevesinde alınmış meşru bir önlem olduğunu 
ortaya koymaktadır.

•	 Osmanlı Ermenilerinin tamamının sevke tabi tutulma-
ması, tehcirin önlem amaçlı bir uygulama olduğunu 
gösteren önemli bir faktördür. Öncelikle yer değiştir-
me uygulaması, Osmanlı Devleti’nin sadece isyan çıka-
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rılan Doğu Vilayetlerinde gerçekleştirilmiş, Batı Vila-
yetlerindeki Ermeni nüfus ile İstanbul Patrikliği bunun 
dışında bırakılmıştır. 
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Kıbrıs
Meselesi
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51•	 Kıbrıs Sorunu, Kıbrıslı Rumların Kıbrıs Türklerini, 
1959’da imzalanan Londra ve Zürih Antlaşmalarını ta-
kiben 1960’ta kurulan ortaklık devletinden dışlamak 
suretiyle, Ada’da birlikte yaşama ve Ada’yı birlikte yö-
netme mutabakatını terk ederek yönetimi tek taraflı 
olarak ele geçirmeye çalışması ile baş göstermiştir. 
Kıbrıs Rum tarafının ENOSİS (Yunanistan ile birleşme) 
ideolojisinin bir parçası olarak, 1963 yılında gerçekle-
şen Kanlı Noel katliamı da dâhil olmak üzere, özellikle 
EOKA terör örgütü, adada yüzlerce yıldır yaşayan Kıbrıs 
Türklerine karşı pek çok terör eylemi ve katliam düzen-
lemiştir. Kıbrıs Türk tarafı ve Türkiye ise Kıbrıs Türkleri-
nin eşit ortak olarak haklarını kullanamamasına neden 
olan bu yasadışı ve gayrimeşru durumu hiçbir zaman 
kabul etmemiştir.

•	 Yaklaşık 11 yıl süren terör ve şiddetin ardından 15 
Temmuz 1974 tarihinde Yunan Cuntasının desteğiyle 
EOKA lideri Nikos Sampson, adayı Yunanistan’a bağ-
lamak amacıyla Makarios’a karşı bir darbe gerçekleşti-
rerek iktidarı kısa süreyle ele geçirmiştir. Buna karşılık 
Türkiye, 1960 Garanti Antlaşması çerçevesinde, önce 
İngiltere’ye ortak müdahale teklifinde bulunmuştur. 
İngiltere’nin olumsuz cevap vermesi üzerine Ada’da-
ki Türklerin güvenliğini de dikkate alarak Türkiye, 20 
Temmuz 1974 günü Kıbrıs Barış Harekâtı’nı başlatmış-
tır. Barış Harekâtı ile Türkiye, yalnızca ENOSİS’i önle-
yerek Türk halkının varlığını güvence altına almamış, 
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aynı zamanda Türklerin yanında Rumlara karşı da 
saldırgan tutum izleyen EOKA’nın faaliyetlerine son 
vererek tüm Ada için huzur ortamı sağlamıştır. Barış 
Hârekatı Yunanistan’daki cunta rejiminin yıkılarak ül-
keye demokrasinin getirilmesine de vesile olmuştur. 

•	 1977-79 Doruk Anlaşmalarıyla gündeme gelen iki böl-
geli, iki toplumlu federal çözüm modeline yönelik mü-
zakerelerin sonuç vermemesi üzerine, Kıbrıs Türk ta-
rafı, kendi kaderini tayin hakkına dayanarak 15 Kasım 
1983 günü Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti’ni (KKTC) 
ilan etmiştir.

•	 Adadaki ihtilafın çözümü için yapılan en kapsamlı 
girişimlerden biri federal bir devlet kurulmasını ön-
gören, temelleri 1999 yılında atılan Annan Planı’dır. 
Müzakereler neticesinde nihai hale getirilen çözüm 
planı 24 Nisan 2004 tarihinde KKTC’de ve Güney Kıb-
rıs Rum Yönetimi’nde (GKRY) eş zamanlı referandum-
larla iki halkın onayına sunulmuştur. Kıbrıslı Rumların 
%75.83’ü plan için “Hayır” oyu verirken, Kıbrıs Türkleri 
planın kendileri için getireceği pek çok zorluğa rağ-
men %64.91 çoğunlukla plana “Evet” demiştir. Kıbrıs 
Rum tarafının planı reddetmesi karşısında BM ve AB 
dâhil tüm uluslararası camianın desteklediği bu kap-
samlı çözüm planı geçersiz hale gelmiştir.

•	 Annan Planı sonrasındaki süreçte de, millî davamız 
Kıbrıs meselesinin, Kıbrıs Türk halkının Ada’nın aslî 
unsuru ve ortak sahibi olmasından kaynaklanan hak 
ve çıkarlarını koruyan, güvenlik endişelerini karşıla-
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yan bir çözüme kavuşturulması yönündeki çalışmalar 
kararlılıkla sürdürülmüştür. Ancak, 2007-2017 yılları 
arasında aralıklarla devam eden Kıbrıs Konferansı, 
Temmuz 2017’de Kıbrıs Rum tarafının uzlaşmaz tutu-
mu ve siyasi gücü paylaşmamakta ısrar etmesi üzerine 
sonuçsuz bir şekilde sona ermiştir.

•	 Son olarak, 2021 Nisan yılında KKTC Cumhurbaşkanı 
Ersin Tatar, BM himayesinde düzenlenen Kıbrıs Türk ve 
Rum liderlerle birlikte, garantör ülkeler Türkiye, Yuna-
nistan ve İngiltere’nin de katıldığı gayrıresmi toplantı-
da öncelikle Kıbrıs Türk halkının egemen eşitliğinin ve 
eşit uluslararası statüsünün tescil edilmesine; ardın-
dan Ada’daki iki devletin aralarında tesis edecekleri iş 
birliği ilişkisine dair müzakerelerin başlamasına yöne-
lik yazılı bir öneri sunmuştur.

•	 Türkiye Cumhuriyeti, Ada’da bugün iki ayrı halk ve iki 
ayrı devlet bulunduğu gerçeğinden hareketle KKTC 
Cumhurbaşkanı Tatar’ın sunduğu öneriye tam destek 
vermekte, öncelikle Kıbrıs Türk halkının 1963’te gasp 
edilmiş, doğuştan var olan müktesep egemen eşit-
liği ve eşit uluslararası statüsünün tescil edilmesi, 
ardından Ada’daki iki “eşit devlet” arasında kapsamlı 
ve sürdürülebilir bir iş birliği tesisi için sonuç odaklı 
müzakerelere başlanması yönündeki yapıcı tutumunu 
korumaktadır. 

•	 Türkiye Cumhuriyeti, geçmişte olduğu gibi bugün de 
Kıbrıs Türk halkına uygulanan insanlık dışı izolasyon 
ve kısıtlamalara son verilmesine yönelik çabalarını ke-
sintisiz olarak sürdürmektedir.
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Türkiye’nin 
Doğu Akdeniz 
ve Ege’deki 
Hakları
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55•	 Türkiye, Doğu Akdeniz’deki deniz alanlarında ulusla-
rarası hukuktan kaynaklanan meşru hak ve çıkarlara 
sahiptir. 

•	 Uluslararası hukuka göre adaların, deniz yetki alanı 
yaratma hakkı (entitlement) ile deniz yetki alanları-
nın sınırlandırılması (delimitation) aynı şey değildir. 
Uluslararası Adalet Divanı, üçüncü ülkeler arasında 
yaşanan benzer uyuşmazlıklarda, hakkaniyete uygun 
sınırlandırmayı bozucu nitelikteki adaların ancak sınır-
lı yetki alanı yaratabileceği veya kara suları ötesinde 
kıta sahanlığı ya da münhasır ekonomik bölgeye sahip 
olamayacağı yönünde kararlar vermiştir.

•	 Yunanistan’ın Türkiye kıyılarına 2 kilometre mesafede, 
Yunan ana karasına 580 kilometre uzaklıkta bulunan, 
yaklaşık 10 km2 büyüklüğündeki Meis Adası için 40 bin 
km2 deniz yetki alanı talebi, uluslararası hukuka aykırı 
olmasının yanında hakkaniyete de aykırıdır. 

•	 1923 Lozan Barış Antlaşması, 1947 Paris Barış Antlaş-
ması ve konuya dair diğer uluslararası belgelerle Doğu 
Ege Adaları gayri askeri statüye alınmıştır. Ancak Yu-
nanistan, 1950’li yıllardan itibaren bu adaların gayri 
askeri statüsüne aykırı hareket etmekte; resmi açıkla-
malar ile bu durumu kabul etmektedir.

•	 Bir ülkenin hava sahası karasularıyla örtüşmelidir ve 
karasularının ötesine geçen hava sahası uygulaması 
uluslararası hukuka aykırıdır. Yunanistan’ın karasu-
ları 6 deniz mili genişliğinde olmasına rağmen hava 
sahası genişliği 10 mildir. Dolayısıyla, Yunanistan’ın 
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karasularını 4 deniz mili aşan hukuksuz hava sahası 
uygulaması ve buna dayanarak Türkiye’ye yönelttiği 
hava sahası ihlali suçlamaları hukuki bir temele da-
yanmamaktadır.

•	 Ege ve Akdeniz gibi kendine has coğrafi özellikleri 
olan denizlerde, karasularının genişliğinin artırılması 
ve deniz yetki alanlarının sınırlandırılması ilgili diğer 
kıyı devletlerinin haklarını ihlal etmemelidir. Deniz 
alanlarının kesiştiği ya da bir noktada birleştiği yer-
lerdeki yakın ya da karşıt konumlar arasında bulunan 
deniz alanları sınırlarının anlaşmayla ve hakkaniyet il-
kesi çerçevesinde belirlenmesi gerekliliği uluslararası 
hukukun temel bir kuralıdır. 

•	 Doğu Akdeniz’de kendi haklarımızı ve Kıbrıs Türkleri-
nin haklarını korumak için sergilediğimiz kararlı du-
ruşa karşı AB’nin ve bazı üçüncü ülkelerin takındığı 
önyargılı tutum, bölgenin istikrar ve huzuruna katkı 
sağlamamaktadır.

•	 Türkiye, Ege ve Doğu Akdeniz’deki uyuşmazlıkların 
çözümünde hakkaniyet, diyalog ve iş birliğini esas 
almakta, uluslararası hukuk temelinden ayrılmamak-
tadır.

•	 Türkiye, Doğu Akdeniz’de deniz yetki alanlarının adil 
ve barışçıl şekilde sınırlandırılmasını temin etmek için 
Güney Kıbrıs Rum Yönetimi (GKRY) hariç tüm taraflarla 
diyaloğa hazırdır. GKRY ile görüşülmesi ise ancak Kıb-
rıs Sorunu çözüldükten sonra mümkündür.

•	 Türkiye’nin Akdeniz’deki sismik araştırma ve sondaj fa-
aliyetleri, uluslararası hukuka uygun olarak, Türkiye’nin 
meşru hak ve menfaatleri çerçevesinde icra edilmek-
tedir.
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•	 Türkiye, BM Deniz Hukuku Sözleşmesi’nde (BMDHS) 

itiraz ettiği hükümlere çekince koymasını sağlayacak 
bir mekanizma bulunmadığı için sözleşmeye taraf ol-
mamıştır.

•	 Yunanistan adalarla ilgili iddialarını BMDHS’nin ada-
ların deniz yetki alanlarına ilişkin 121. maddesine 
dayandırmaktadır. Söz konusu madde hükümleri, Tür-
kiye’yi bağlamamaktadır. Türkiye, BMDHS’de kabul et-
mediği maddelere daimî itirazcı devlet konumundadır. 

•	 Türkiye Ege ve Doğu Akdeniz’de yaşadığı uyuşmazlık-
ların çözümünde uluslararası hukuk, hakkaniyet, diya-
log ve iş birliğini esas almaktadır.
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İnsan 
Hakları ve 
Demokrasi 
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59•	 İnsan haklarına geniş bir açıdan yaklaşan, “İnsanı Ya-
şat ki Devlet Yaşasın!” düsturunu şiar edinmiş ve insan 
onuruna saygıyı dış politika önceliklerinden kılan Tür-
kiye, demokrasinin ve hukukun üstünlüğünün güçlen-
dirilmesi ile temel hak ve özgürlüklere saygının tam 
olarak sağlanması konularında birçok reformu hayata 
geçirmiştir.

•	 Türkiye, BM İnsan Hakları Evrensel Bildirgesi’ni onay-
lamış, Avrupa İnsan Hakları Sözleşmesi ile BM temel 
insan hakları sözleşmelerinin hemen hepsine taraf 
olmuştur. Bunlar arasında medenî, siyasi, ekonomik, 
sosyal ve kültürel haklara ilişkin; çocuk, kadın, engelli 
ve göçmen işçilerin haklarına ilişkin ve ırk ayrımcılı-
ğı, işkence ve kötü muameleye karşı sözleşmeler yer 
almaktadır.

•	 Anayasanın 90. maddesine göre; “Usulüne göre yürür-
lüğe konulmuş temel hak ve özgürlüklere ilişkin mil-
letlerarası antlaşmalarla kanunların aynı konuda farklı 
hükümler içermesi nedeniyle çıkabilecek uyuşmazlık-
larda milletlerarası antlaşma hükümleri esas alınır.”

•	 Türkiye, 1985’te Kadınlara Karşı Her Türlü Ayrımcılığın 
Önlenmesi Sözleşmesi’ne (CEDAW) taraf olmuştur.

•	 Avrupa İnsan Hakları Mahkemesi içtihadı başta olmak 
üzere, AGİT belgeleri ve AB müktesebatıyla uyum sağ-
lamak amacıyla düşünce ve ifade özgürlüğü, dernek 
kurma ve toplanma hürriyeti, din özgürlüğü, yargının 
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işleyişi, sivil-asker ilişkileri, ekonomik, sosyal ve kültü-
rel haklar gibi alanlarda mevzuatımızda gerekli deği-
şiklikler yapılmıştır. 

•	 Anayasa Mahkemesi’ne bireysel başvuru imkânının 
getirilmesi, Türkiye İnsan Hakları ve Eşitlik Kurumu 
ile Kamu Denetçiliği (ombudsmanlık) gibi kurumların 
kurulması da bu kapsamda yapılan değişikliklerdendir. 

•	 2002 yılının başında yeni Medeni Kanun’un ve Eylül 
2004’te ise yeni Türk Ceza Kanunu’nun kabul edilmesi 
yasal reformların önemli aşamalarını oluşturmaktadır.

•	 Türkiye, Kasım 2003’te ölüm cezasının kaldırılmasına 
ilişkin Avrupa İnsan Hakları Sözleşmesi’ne Ek 6 Numa-
ralı Protokol’ü onaylamıştır. Ölüm cezasını her koşulda 
kaldıran 13 Numaralı Protokolün onay işlemleri de Şu-
bat 2006’da tamamlanmış ve anılan Protokol ülkemiz 
açısından yürürlüğe girmiştir.

•	 Mayıs 2008’de yürürlüğe giren “Türk Ceza Kanununda 
Değişiklik Yapılmasına Dair Kanun”la düşünce ve ifade 
özgürlüğü alanında ilerleme kaydedilmiştir. 

•	 12 Eylül 2010 tarihinde yapılan referandumla kabul 
edilen Anayasa değişikliği paketinde yer alan düzenle-
meler sayesinde birçok alanda temel hak ve özgürlük-
ler genişletilmiş ve anayasal sistemimiz uluslararası 
yükümlülüklerimize uygun hale getirilmiştir. 

•	 Türkiye, insan hakları olgusunu demokratik bir meşru-
iyet temelinde gerçekleştirmek amacıyla 2019 yılında 
Avrupa Konseyi ve AB standart ve normlarını da dikka-
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te alarak “Yeni Yargı Reformu Stratejisi”ni hazırlamıştır. 
Stratejide öngörülen değişiklikler, yargı paketleriyle 
yasalaştırılmıştır. Bu paketler sayesinde ifade özgürlü-
ğü güçlendirilmiş; hak arama yolları genişletilmiş; so-
ruşturma evresinde tutuklama süresi sınırlandırılmış 
ve seri muhakeme, basit yargılama, e-duruşma gibi 
yeni, sade ve hızlandırıcı usuller ihdas edilmiştir. 

•	 2021 yılında “Özgür Birey, Güçlü Toplum; Daha Demok-
ratik Bir Türkiye” vizyonuyla İnsan Hakları Eylem Planı 
hazırlanmıştır. Avrupa Konseyi ve AB temsilcilerinin 
görüşleri de alınarak hazırlanan Eylem Planı’nın çıkış 
noktası, insanın maddi ve manevi varlığı ile onur ve 
saygınlığını devletin bütün kurum ve kuruluşlarıyla 
tüm işlem ve eylemlerinde koruma yükümlülüğüdür. 

•	 Batılı ülkelerde seçimlere katılım oranları oldukça 
düşük seviyelerde kalırken Türkiye, %80’i aşan geniş 
katılım oranıyla demokratik olgunluğunu sandığa yan-
sıtmaktadır.

•	 Yargının yürütme karşısında tam bağımsız olduğu bir 
hukuk sistemine sahip olan Türkiye, yargı bağımsızlığı 
olan örnek ülkeler arasında yer almaktadır. 
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15 Temmuz 
Darbe Girişimi
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63•	 Türkiye, 15 Temmuz 2016 tarihinde ordusuna ve diğer 
stratejik kurumlarına sızmış olan FETÖ/PDY silahlı te-
rör örgütü tarafından, demokratik meşru hükûmete ve 
anayasal düzene karşı başlatılan hain bir darbe girişi-
mine maruz kalmıştır. 

•	 Doğrudan Türk halkının seçtiği Cumhurbaşkanını ve 
hükûmeti değiştirmeyi, demokrasi ve hukukun üstün-
lüğünü yok etmeyi hedefleyen darbe girişimi, başta 
“yaşam hakkı” olmak üzere Türk vatandaşlarının temel 
hak ve özgürlüklerini ihlal etmiştir.

•	 FETÖ/PDY, elebaşı Fethullah Gülen’in direktifleri ile bir 
araya gelen fanatik insanların oluşturduğu silahlı bir 
terör örgütüdür.

•	 FETÖ/PDY silahlı terör örgütünün eğitimden medyaya, 
ekonomik faaliyetlerden devlet içine sızmaya uzanan 
geniş bir çerçevede uluslararası faaliyetleri vardır. 

•	 FETÖ/PDY silahlı terör örgütünün amacı, Türkiye Cum-
huriyeti’nin tüm anayasal kurumlarını ele geçirmek ve 
ele geçirme süreci tamamlandıktan sonra bir zümre 
eliyle ülkedeki ekonomik, toplumsal ve siyasal gücü 
yönetmektir. Örgütün nihai hedefi ise sadece Türki-
ye’yi yönetmek değil, Dünya’yı yöneten küresel bir güç 
olmaktır.

•	 FETÖ/PDY silahlı terör örgütü, uluslararası arenada 
sözde “ılımlı İslam” modelinin temsilciliğini yaptığını 
savunsa da örgüt, ciddi insan hakları ihlallerine dâhil 
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olmuş ve şiddet kullanmaktan çekinmemiştir. Örgütün 
faaliyet gösterdiği ülkelerde örgüt aleyhine birçok so-
ruşturma açılmıştır.

•	 Darbe girişimi esnasında Türkiye Büyük Millet Mecli-
si başta olmak üzere, ülkemizin demokratik kurum ve 
kuruluşlarına saldırılar gerçekleştirilmiştir. Cumhur-
başkanı Sayın Recep Tayyip Erdoğan’ın çağrısıyla on 
binlerce silahsız, sivil göstericinin direnişi ve güvenlik 
güçlerinin mücadelesi sonucunda darbe girişimi kısa 
sürede püskürtülmüştür. 

•	 Türk Milletinin, demokrasinin önüne çıkan bu engel 
karşısında sergilediği duruş ve yaptığı fedakârlık tüm 
dünyaya örnek olmuştur.

•	 Türk siyasal tarihine geçen bu direnişte 252 vatandaşı-
mız şehit, 2735 vatandaşımız gazi olmuştur. 

•	 Hayatını kaybeden vatandaşlarımızı anmak için “15 
Temmuz Demokrasi Zaferi ve Şehitlerimizi Anma 
Günü” ilan edilmiştir. 

•	 Türkiye, yaşanan bu zorlu süreci hukuk devleti, demok-
rasi, insan hakları ve adalet ilkelerine sıkı sıkıya bağlı 
kalarak yürütmüştür.
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#vatandaşdiplomat
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Bunları 
Biliyor 
muydunuz?
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•	 İstanbul, iki kıtada toprağı olan tek metropoldür ve nü-
fusu 131 ülkenin nüfusundan daha fazladır. 

•	 İstanbul, dünyada 2 farklı imparatorluğa başkentlik 
yapmış tek şehirdir. (Doğu Roma İmparatorluğu ve Os-
manlı İmparatorluğu)

•	 Dünya Turizm Örgütü’nün Mart 2022’de açıkladığı ve-
rilere göre, Türkiye, 2021 yılında ağırladığı 29,9 milyon 
turistle dünyada 4. sırada yer almıştır. 

•	 İnsanlık tarihinin en önemli miraslarından biri olan ve 
12 bin yıllık geçmişiyle “Tarihin Sıfır Noktası” olarak ni-
telendirilen Göbeklitepe ve insanlığın ilk yerleşimle-
rinden biri olan Çatalhöyük, Türkiye’de bulunmaktadır. 

•	 Hititler, Anadolu’da kurulan ilk imparatorluktur. Tari-
hin bilinen ilk yazılı antlaşması olan Kadeş Barış Ant-
laşması, Hititler ile Mısırlılar arasında imzalanmıştır. 
Kadeş Barış Antlaşması’nın orijinali İstanbul Arkeoloji 
Müzesi’nde bulunmaktadır. 

•	 Türkiye’nin UNESCO Dünya Miras Listesi’nde 19 adet 
ve UNESCO Dünya Mirası Geçici Listesinde 84 adet 
varlığı bulunmaktadır.
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•	 Türkiye, 1934 yılında kadınlara seçme ve seçilme hakkı 

tanıyarak bu alanda Avrupa’nın önde gelen ülkelerin-
den biri olmuştur.

•	 Türkiye’nin ilk kadın pilotu olan Sabiha Gökçen, aynı 
zamanda dünyanın ilk kadın savaş pilotudur.

•	 Dünyanın 7 harikasından ikisi Türkiye’dedir. (Artemis 
Tapınağı/Efes ve Halikarnas Mozolesi/Bodrum)

•	 Turkuaz kelimesi, Türkiye’nin Akdeniz sahillerinin ren-
ginden esinlenilerek türetilmiştir.

•	 Günümüzde Noel Baba adıyla bilinen Hristiyan din bü-
yüğü Saint Nicholas, Antalya’nın Patara antik kentinde 
dünyaya gelmiş, Demre ilçesinde antik Myra kentinde 
Piskoposluk yapmıştır. 

•	 Her yıl dünyanın dört bir yanından milyonlarca turist 
tarafından ziyaret edilen Meryem Ana’nın ölmeden 
önce yaşadığı son yer olarak bilinen Meryem Ana Evi, 
İzmir’in ilçesi Selçuk’ta bulunmaktadır.

•	 Hristiyan inancının temelleri, “Kapadokya Babaları” 
olarak anılan Basil, kardeşi Gregory ve Nazianzuslu 
Gregory tarafından Kapadokya’da, Aziz Paul, Pierre ve 
Nicolas tarafından Anadolu’nun güneyinden geçen 
yollar üzerinde atılmıştır. 

•	 Büyük sanatçı ve bilim adamı Leonardo da Vinci, 
1502’de dönemin Osmanlı Sultanı II. Bayezid’in talebi 
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üzerine İstanbul’da Haliç’in iki yakasını birbirine bağ-
layacak bir proje tasarlamıştır.

•	 Roma İmparatorluğu’nun baskısından kaçan ilk Hris-
tiyanlar Anadolu’ya gelmiş ve Kapadokya bölgesine 
sığınmışlardır.

•	 Hristiyanlık inancında önemli olarak görülen Yedi Ki-
lise (Efes, İzmir, Bergama, Salihli, Alaşehir, Denizli ve 
Akhisar) Türkiye sınırları içinde yer almaktadır.

•	 Coğrafi konum açısından orta kuşakta yer alan ve yer 
şekilleri açısından çeşitlilik gösteren Türkiye’de 4 mev-
sim yaşanmakta ve bu nedenle aynı anda hem kış hem 
de yaz turizminden faydalanılabilmektedir.

•	 Türkiye üç tarafı denizlerle çevrili yaklaşık 8000 km 
sahil şeridi olan bir yarımada üzerinde bulunur, aynı 
zamanda 130’dan fazla zirve ile oldukça dağlık bir 
coğrafyadır. 

•	 Dünyada uluslararası taşımacılıkta kullanılan en 
önemli su yollarından iki tanesi Türkiye’de bulunmak-
tadır. (İstanbul Boğazı, Çanakkale Boğazı) 

•	 Anavatanı Anadolu olan lale, Osmanlı padişahları tara-
fından Avrupalı diplomatlara hediye edilmiştir.

•	 Türkiye, önemli tarihi şahsiyetlerin doğum yeridir: Sm-
yrnalı (İzmir) Homeros (Dünyanın en çok bilinen epik 
şairi; İlyada ve Odysseia’nin yazarı) – Bodrumlu Hero-
dot (İlk Tarihçi, Tarihin Babası) - Tarsuslu Aziz Paul (Hris-
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tiyanlığı Avrupa’ya yayan Aziz) – Amoriumlu (Emirdağ) 
Aisopos (Ezop-Masalcı) – Pataralı Aziz Nicholas (Noel 
Baba) – Miletli Thales (Matematikçi) – Efesli Herakle-
itos (Filozof) – Amasyalı Strabon (coğrafyanın babası)

•	 İstanbul’da bulunan 1461 yılında yapılan tarihi Kapa-
lıçarşı, dünyanın en büyük ve en eski kapalı alışveriş 
merkezidir. 

•	 Türkiye, İzmir Bergama’daki Asklepion, MS 2. yüzyıl 
tarihli dünyanın ilk tam hizmetli sağlık kliniklerinden 
biri olarak anılmıştır.

•	 Antik dünyada bilginin hızlıca yayılmasına neden olan, 
parşömen kağıdı, İzmir’in Bergama ilçesinde bulunan 
Pergamon antik kentinde icat edilmiştir.

•	 Truva atı, Aşil, Paris ve Helen’in efsanevi Truva şehri, 
Türkiye’nin Ege kıyısında Çanakkale ilinde yer almak-
tadır.

•	 Dünya tarihindeki ilk sikkeler elektrumdan yapılmış ve 
MÖ 640 yılında Türkiye’nin Ege Bölgesi’ndeki Sardes’te 
Lidya Kralı Alyattes tarafından kullanılmıştır.

•	 Lokum, 500 yıl öncesine dayanan dünya tarihinin en 
eski tatlılarından biridir. Osmanlı İmparatorluğu saray 
mutfaklarında icat edilmiştir.

•	 Hezârfen Ahmet Çelebi, 17. yüzyılda İstanbul Boğazı’ndan 
uçmak için yapay kanatlar kullanarak önemli bir mesafe-
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ye uçan ilk insandı ve böylece Wright Brothers’tan 270 yıl 
önce dünyanın ilk kıtalararası uçuşunu yaptı.

•	 2. yüzyılın en iyi korunmuş Roma tiyatrosu; Aspendos 
Antalya ilindedir.

•	 Dünyanın ilk ticaret merkezlerinden biri, Kayseri Kül-
tepe’de Kaneş antik bölgesinde bulunan Karum’dur. 

•	 1915 Çanakkale Köprüsü, “dünyanın en uzun orta açık-
lıklı köprüsü” unvanına sahiptir. 

•	 2020’de Türkiye tarihinde ilk kez Karadeniz’de bulu-
nan Tuna-1, Amasra-1 kuyularında toplamda 540 mil-
yar metreküp doğalgaz keşfedilmiştir.

•	 Ülkemiz fındık, kiraz, incir ve kayısı üretimi ve ihraca-
tında dünyada lider konumda bulunmaktadır.

•	 “Dünyada en fazla ülkeye uçan havayolu” unvanına sa-
hip olan Türk Hava Yolları, 128 ülkede 280 uluslararası 
noktaya ulaşmaktadır; hâlihazırda dünyanın en geniş 
4. uçuş ağına sahiptir.

•	 Türkiye, ABD’den sonra en fazla dizi ihraç eden ülke 
konumundadır. Bugüne kadar 150’den fazla televizyon 
dizisi Avrupa, Orta Doğu, Orta Asya, Afrika, Kuzey ve 
Güney Amerika’da toplam 152 ülkede izleyiciyle bu-
luşmuştur.

•	 Türkiye, pandemi sebebiyle 161 ülke ve 12 uluslarara-
sı kuruluşun salgınla mücadelesine tıbbi ekipman ve 
ayni yardımlarla destek vermiştir.
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•	 NATO harekât ve misyonlarına en çok katkı sağlayan 

ilk beş ülke arasında yer alan Türkiye, Avrupa Konseyi, 
Avrupa Güvenlik ve İşbirliği Teşkilatı (AGİT) gibi Avru-
pa kurumlarının kurucu üyesidir.

•	 Türkiye, 2015 yılından bu yana yaklaşık 4 milyon kişiye 
koruma sağlamıştır. Türkiye, “dünyada en fazla sayıda 
mülteciye ev sahipliği yapan ülke” konumundadır.
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#vatandaşdiplomat
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İrtibat 
Numaraları
Türkiye Cumhuriyeti 
İletişim Başkanlığı
Kızılırmak Mah. Mevlana Bulvarı No:144 
Çankaya / ANKARA
Tel : +90 312 590 20 00
www.iletisim.gov.tr

Türkiye Cumhuriyeti 
Dışişleri Bakanlığı
Dr. Sadık Ahmet Cad. No:8 Balgat / ANKARA
Tel: +90 312 292 10 00
www.mfa.gov.tr

ABD ve Kanada’dan	: +1	  888 566 7656
Almanya’dan 	 : +49 30 56 83 73 099
Avusturya’dan 	 : +43 800 00 70 90
İngiltere’den 	 : +44 203 608 8090
Hollanda’dan 	 : +31 10 766 0007
Fransa’dan 	 : +33 180 146 335
Diğer Ülkelerden 	 : +90 312 292 29 29
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#citizendiplomat
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##citoyendiplomate
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Au cours des 20 dernières années, nous avons renforcé 
d’une part le bien-être, la paix et la sécurité de notre 
nation, en travaillant d’autre part pour construire un 

monde plus juste avec une approche de politique étrangère 
entreprenante et humanitaire. Nous déployons des efforts 
intensifs avec toutes nos institutions afin d’exposer cette 
histoire remarquable de notre pays et ses thèses justifiées 
à l’opinion publique mondiale d’une manière précise, effi-
cace et originale. Nous voudrions couronner ce succès, que 
nous avons affiché dans tous les domaines, de la politique 
étrangère à la lutte contre le terrorisme, de l’économie à 
l’énergie, par une campagne de communication à laquelle 
nos citoyens contribueront également.   

Avec l’entrée des réseaux sociaux dans nos vies suite aux 
changements radicaux des technologies de communication, 
les individus deviennent littéralement des acteurs de la di-
plomatie publique. Dans ce contexte, nous considérons nos 
citoyens vivant à l’étranger comme nos ponts humains et 
nos envoyés volontaires atteignant le monde entier. De nos 
étudiants qui partent étudier à nos athlètes qui portent le 
maillot turc lors des compétitions sportives internationales, 
de nos scientifiques qui sont à l’étranger pour des études 
universitaires à nos entrepreneurs, nous considérons chacun 

Présentation
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de nos citoyens résidant à l’étranger, peu importe leur durée 
de séjour, comme un représentant de la nation turque et un 
«citoyen diplomate». 

Le manuel entre vos mains contient toutes sortes d’infor-
mations dont vous pourriez avoir besoin à l’étranger dans 
un large éventail d’informations de base jusqu’à nos thèses 
de politique étrangère. Dans le monde d’aujourd’hui où la 
désinformation et la manipulation sont de plus en plus 
fréquentes, nous sommes pleinement convaincus que nos 
concitoyens ne délaisseront pas notre pays dans la «lutte 
pour la vérité». 

Dans l’espérance que le Manuel du Citoyen Diplomate vous 
sera utile, je crois sincèrement en vous pour la représenta-
tion à juste titre de la Türkiye dans les pays où vous vivez. 
Je tiens également à adresser mes félicitations à toutes les 
personnes ayant contribué à l’élaboration de cet ouvrage.

P R É S I D E N T  D E  L A  R É P U B L I Q U E  D E  T Ü R K I Y E  

R E C E P  TAY Y İ P  E R D O ĞA N
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Dans le monde globalisé d‘aujourd‘hui, les changements et 
les transformations des technologies de l‘information et 
de la communication ont eu un impact significatif sur la 

diplomatie publique tout comme dans tous les autres domaines. 
Avec le temps, les États se sont désaccoutumé de la «diplomatie 
publique traditionnelle» à sens unique et basée sur l’État et le 
gouvernement, et ont adopté une «nouvelle diplomatie publique» 
basée sur une communication bidirectionnelle impliquant 
de manière active les citoyens, les organisations non gouver-
nementales et les universités dans les activités de diplomatie 
publique. Étant l‘un des pays au centre de cette transformation, 
nous considérons comme des «citoyens diplomates» tous nos ci-
toyens en contact avec les peuples étrangers et accordons une 
grande importance au prise de rôle et de responsabilités par nos 
citoyens dans nos activités de diplomatie publique.  

Dans cette ère de la post-vérité, nous nous efforçons d’expliquer 
d’une part nos thèses de politique étrangère à l’opinion publique 
internationale afin de protéger et de renforcer la réputation de 
notre pays, et luttons d’une autre part contre les campagnes de 
désinformation et les gestions de la perception qui ciblent notre 
pays. Nous sommes convaincus que vous, en tant que Citoyens 
diplomates dans les pays où vous résidez, êtes en mesure de 
contribuer à la bonne présentation de la Türkiye et d’exprimer 
les vérités face aux affirmations infondées sur notre pays.  

Dans ce contexte, un «Manuel du Citoyen Diplomate» a été éla-
boré sous les auspices de la Direction de la Communication afin 
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de faciliter le contact de nos citoyens, partis à l‘étranger, avec 
les autres peuples. Cet ouvrage, qui traite de manière concise 
des informations de base sur notre pays et de nos principaux 
enjeux de politique étrangère, est une source à laquelle vous 
pouvez vous référer à la fois pour créer une perception réaliste 
de la Türkiye à l‘étranger et aussi pour faire face aux allégations 
irréalistes portées contre notre pays.  

Il est essentiel d’établir avec les peuples étrangers une commu-
nication basée sur la compréhension mutuelle et la tolérance, 
à l’instar de la devise de Mawlânâ selon lequel «Ce ne sont pas 
ceux qui parlent la même langue mais ceux qui partagent le même 
sentiment qui s’entendent», et de créer des liens d‘amour entre 
notre pays et le pays où vous résidez. Conscient de ce devoir 
important que vous assumerez en tant que «Citoyen diplomate», 
je suis pleinement convaincu que vous contribuerez significati-
vement à la consolidation de la marque de Türkiye et au renfor-
cement de la perception positive de notre pays pendant votre 
séjour à l‘étranger.  

À cet égard, je tiens à remercier mes collègues et le personnel 
des institutions concernées qui ont contribué à la préparation de 
ce «Manuel du Citoyen Diplomate», dans l’espérance qu’il puisse 
être utile à nos chers citoyens qui représenteront notre pays à 
l‘étranger.

D I R E C T E U R  D E  L A  C OM MU N I C AT I O N  D E  L A  P R É S I D E N C E 

P RO F.  D R .  FA H R E T T İ N  A LT U N
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Qui est le Citoyen 
Diplomate?
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•	 De nos jours, les citoyens sont devenus des acteurs 

actifs dans l‘élaboration de la politique étrangère et la 
promotion de ces politiques. 

•	 Un citoyen diplomate est celui ou celle qui exerce une 
diplomatie publique interhumaine sans qu‘une res-
ponsabilité ou un devoir officiel ne lui soit attribué.

•	 Chaque étudiant, sportif, homme d‘affaires, artiste, aca-
démicien ou scientifique qui est en contact avec des 
peuples étrangers est un citoyen diplomate.

•	 Le citoyen diplomate transmet directement aux 
peuples étrangers avec lesquels il est en contact, l‘his-
toire, la culture, les valeurs et les politiques du pays 
dont il est citoyen. 

•	 Par les relations et les discours qu‘il établit, le citoyen 
diplomate contribue à la création du soft power de son 
pays, au renforcement de l‘image de sa marque et à la 
construction de ponts interculturels.

•	 La diplomatie citoyenne vise à briser les préjugés 
entre les sociétés et à renforcer la compréhension 
mutuelle entre les pays. Dans ce cadre, les citoyens 
diplomates s‘imposent comme des ambassadeurs/am-
bassadrices de la diplomatie publique qui stimulent 
les relations entre les pays.  
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Conseils aux 
Citoyens Diplomates
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87Nos citoyens ont un rôle actif et une responsabilité dans 
le façonnement des perceptions sur notre pays. Dans ce 
contexte, il serait judicieux pour nos citoyens de prendre en 
considération les recommandations suivantes:

•	 Maîtrisez au moins une langue étrangère. 

•	 Intégrez-vous le plus possible au pays dans lequel 
vous vivez. 

•	 Comportez-vous sur la base de la compréhension mu-
tuelle et de la tolérance dans vos relations.

•	 Renforcez vos activités dans des domaines tels que la 
politique, l’économie, la culture, sport, etc. dans le pays 
où vous êtes. Jouez un rôle actif dans les organisations 
non gouvernementales.

•	 Maîtrisez bien les valeurs historiques et culturelles 
turques et apprenez les principales thèses de poli-
tique étrangère turque. 

•	 En tant que citoyens d‘un pays connu pour sa tolé-
rance et son hospitalité, accueillez vos amis de diffé-
rentes nationalités chez vous, sur votre lieu de travail 
ou à l‘école; faites un effort pour leur expliquer notre 
culture et notre histoire de la meilleure façon possible. 

•	 Suivez de près les médias nationaux et internationaux 
et améliorez votre point de vue. Grâce aux connais-
sances intellectuelles et culturelles que vous acquer-
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rez, vous serez en mesure d‘analyser correctement l’ac-
tualité internationale.  

•	 Utilisez efficacement les réseaux sociaux; lorsque 
vous rencontrerez une campagne de désinformation 
ou une publication sur les réseaux sociaux visant à 
nuire à la réputation de la Türkiye, partagez des conte-
nus qui reflèteront les réalités historiques et nos prin-
cipales thèses de politique étrangère.

•	 N‘oubliez pas que grâce à vos valeurs, vous renforcez 
la diversité culturelle et la richesse de la société dans 
laquelle vous vivez. 
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##citoyendiplomate
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90 L’histoire de la 
Türkiye
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91•	 Les Turcs ont fait leur apparition sur la scène de l’his-
toire au 7ème siècle avant J.C.

•	 Au 3ème siècle avant J.C., les Huns ont établi un empire 
ayant les plus grandes frontières jamais vues, sous le 
leadership de Maodun (Mete Han).

•	 Menant des incursions jusqu’en Europe occidentale, les 
Turcs forcèrent les autres communautés à migrer vers 
l’ouest, provoquant ainsi la «migration des peuples».

•	 En 552, les Turcs fondèrent le Khaganat turc (Göktürk 
Kağanlığı). Ils utilisèrent pour la première fois le mot 
«Turc» comme nom officiel de l’État.

•	 Après l’effondrement du Khaganat turc, les Turcs éta-
blirent le Khaganat ouïgour (Uygur Kaanlığı) en 741.

•	 Le royaume des Karakhanides (Karahanlı Devleti), 
fondé après l’effondrement du Khaganat ouïgour en 
840 par les Kirghizes, qui est aussi une communauté 
turque, fut le premier État turc musulman de l’histoire. 
La présence turque dans l’ouest de l’Asie centrale s’est 
poursuivie également pendant les règnes des Empires 
ghaznévide et seldjoukide.

•	 La souveraineté turque en Asie centrale a commencé 
à s’étendre à l’Inde à partir du XIIIème siècle. Les fron-
tières de l’Empire moghol, fondé par Babur, s’éten-
daient jusqu’au Bangladesh.  

•	 Le sultan seldjoukide Alp Arslan vainquit l’empereur 
byzantin Romain IV Diogène à Manzikert en 1071, ou-
vrant ainsi les portes de l’Anatolie aux Turcs. 

•	 L’Empire seldjoukide assura l’unité turque en Asie cen-
trale et en Anatolie en dominant les Karakhanides et 
les Ghaznévides. 
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•	 La première croisade en Anatolie eut lieu en 1097.
•	 Après la défaite des croisés à l’issue de la deuxième 

croisade en 1147, les écrivains occidentaux commen-
cèrent à appeler l’Asie Mineure de «Türkiye». 

•	 Osman Ghazi, le margrave de l’Empire seldjoukide 
d’Anatolie, a fondé l’Empire ottoman en 1299.

•	 Jusqu’à la conquête d’Istanbul, une grande partie des 
Balkans fut sous la domination ottomane.

•	 Mehmet II a conquis Istanbul en 1453. Cette conquête 
mit fin au Moyen Âge pour ouvrir le Nouvel Âge.    

•	 Sous le règne de Soliman le Magnifique, les frontières 
de l’Empire ottoman s’étendaient de la Crimée au 
Yémen et au Soudan, à l’Iran et à la mer Caspienne, 
jusqu’à Vienne en Europe et à toute l’Afrique du Nord.

•	 Avec le Hatti-Humayoun (rescrit impérial) de 1856, mu-
sulmans et non-musulmans ont reçu un statut égal au 
sein de l’État ottoman.

•	 L’Empire ottoman a combattu la Grande-Bretagne, la 
France et la Russie pendant la Première Guerre mon-
diale. Cette guerre provoqua l’effondrement de l’Em-
pire ottoman.  

•	 Le débarquement de Mustafa Kemal à Samsun le 19 
mai 1919 marque le début de la Guerre d’Indépen-
dance, qui allait aboutir à la fondation de la Répu-
blique de Türkiye.

•	 Les Alliés de la Première Guerre mondiale occupèrent 
Istanbul le 16 mars 1920.

•	 La Grande Assemblée nationale de Türkiye est consti-
tuée le 23 avril 1920.

•	 Le traité de Lausanne, qui a permis la reconnaissance 
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de la Türkiye en tant qu’État souverain et indépendant, 
fut signé le 24 juillet 1923. 

•	 La République fut proclamée le 29 octobre 1923.
•	 La convention de Montreux, régissant le régime des 

détroits turcs, fut signée le 20 juillet 1936. Cette 
convention donne à la Türkiye la souveraineté sur les 
détroits.

•	 La Türkiye déclara la guerre à l’Allemagne et au Japon 
le 23 février 1945.

•	 La Türkiye fait partie des 50 membres fondateurs de 
l’Organisation des Nations Unies (ONU), créée le 26 
juin 1945.

•	 La Türkiye participa à la guerre de Corée le 17 sep-
tembre 1950 sous l’égide de l’ONU.

•	 La Türkiye est devenue membre de l’OTAN en 1952 et 
a défendu le flanc oriental de l’Organisation contre la 
menace soviétique pendant la guerre froide. 

•	 La Türkiye a demandé son adhésion à part entière à 
l’Union européenne le 14 avril 1987. 

•	 L’union douanière entre la Türkiye et l’UE fut créé en 
1995.

•	 La Türkiye a entamé les négociations d’adhésion à l’UE 
le 3 octobre 2005.

•	 L’amendement constitutionnel prévoyant l’élection du 
président de la République directement par le peuple, 
fut soumis au référendum le 21 octobre 2007 et ac-
cepté avec 69% des voix.

•	 À l’issue des élections du 24 juin 2018, le système pré-
sidentiel commença à être appliqué en Türkiye.
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Culture 
Turque
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La Türkiye possède une riche diversité culturelle avec no-
tamment l‘influence des traditions turques profondément 
enracinées en Asie centrale, des valeurs de la géographie 
anatolienne et de la civilisation islamique. Des produits 
uniques fabriqués dans de nombreux domaines allant de 
l‘artisanat traditionnel à la gastronomie, de la littérature à 
la peinture ou à la musique, ainsi que les œuvres du patri-
moine culturel portant des traces de toutes les civilisations, 
constituent les éléments les plus précieux de la culture 
turque.  

Il est important de savoir que le patrimoine culturel de 
notre pays mérite d’être présenté au monde entier. 

Artisanat traditionnel
L‘artisanat traditionnel, l‘un des reflets les plus concrets des 
coutumes et des traditions, est la transformation des ma-
tières premières en art. Cela nécessite des efforts intensifs 
et une puissance créative. 

L‘artisanat traditionnel turc comprend la tapisserie (dont 
le kilim), la marbrure, le tissage, la calligraphie, la glaçure, 
la céramique et la poterie, la broderie, la couture, la maro-
quinerie, la production d‘instruments de musique, la taille 
de pierre, la dinanderie, la vannerie, la fabrication de bâts, 
l’exploitation minière, le feutrage, le travail du bois et la me-
nuiserie, le filigrane, l’enluminure et la miniature.

Littérature
La littérature turque est très riche en œuvres littéraires 
telles que des épopées, des poèmes, des romans, des his-
toires, des pièces de théâtre, des contes, des fables, des es-
sais, des anecdotes, des articles, des critiques, des mémoires 
et des biographies. Selon les mots de l‘historien littéraire 
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Osman Horata, «la littérature turque est comme un fleuve qui 
embrasse une vaste zone avec ses grands et petits bras, avec 
ses centaines d‘années de voyage, depuis l‘intérieur de l‘Asie 
centrale jusqu‘aux extrémités de la Méditerranée». Alimenté 
par d‘innombrables épopées telles que les inscriptions de 
l’Orkhon, Kutadgu Bilig et Dede Korkut, ce fleuve a trans-
mis la culture turque de génération en génération à tra-
vers la littérature, à commencer par Dede Korkut. Avec la 
migration turque en Anatolie, un «patrimoine poétique» s‘est 
formé avec des personnalités telles que Yunus Emre. Ce pa-
trimoine comprend Fuzuli, Taşlıcalı Yahya, Nedim, Baki, Şeyh 
Galib, Ziya Pacha à l‘époque ottomane; puis il a été transmis 
à des poètes tels que Yahya Kemal, Aşık Veysel, Orhan Veli, 
Attila İlhan, Fazıl Hüsnü Dağlarca à l‘époque républicaine. 
Nos écrivains tels que Reşat Nuri, Halide Edip, Ahmet Haşim, 
Halid Ziya, Refik Halid, Ömer Seyfettin ont également pro-
duit des chefs-d‘œuvre dans les genres littéraires modernes, 
tels que des romans et des histoires, qui sont entrés dans 
la littérature turque lors de la transition de la période otto-
mane à la République.

De nombreuses œuvres d‘écrivains turcs ont été traduites 
dans différentes langues, permettant ainsi à la littérature 
turque d‘être reconnue à l‘étranger pendant la période ré-
publicaine. Nazım Hikmet, Necip Fazıl, Yaşar Kemal, Orhan 
Kemal, Aziz Nesin, Sait Faik, Peyami Safa, Ahmet Hamdi 
Tanpınar, Sabahattin Ali, Mustafa Kutlu, Adalet Ağaoğlu, İs-
kender Pala, Ahmet Ümit, Ayşe Kulin, Hakan Günday et Orhan 
Pamuk, lauréat de prix Nobel de littérature 2006, font éga-
lement partie de nos écrivains les plus lus par les étrangers. 
Nos auteurs, tels que Yalvaç Ural, Gülten Dayıoğlu, Mevla-
na İdris Zengin, Zeynep Cemali, Aytül Akal, Sara Şahinkanat, 
Behiç Ak, Fatih Erdoğan, Feridun Oral, écrivains des œuvres 
pour enfants et adolescents, sont aussi lus avec beaucoup 
d’intérêt.
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97Peinture 

Chez les Turcs avant l’islam, les plus anciens exemples de 
peinture furent trouvés dans les kourganes des Göktürk. 
Dans l’Empire ottoman, l’art de la peinture a commencé 
lorsque Mehmet II a réuni des muralistes célèbres pour 
leur demander de peindre les murs du palais. L’émergence 
de l’art moderne de la peinture au sens occidental et son 
inclusion parmi les branches artistiques de l’Empire otto-
man ont eu lieu avant l’ère de la réforme des Tanzimat. Les 
productions artistiques ont eu lieu également au cours des 
XVIIIème et XIXème siècles. Au cours de cette période, des fi-
gures pionnières comme Osman Hamdi Bey ou Şeker Ahmet 
Pasha se sont imposés dans l’art pictural. 

Musique
L’histoire de la musique chez les Turcs remonte aux années 
1600. Considéré comme le premier instrument utilisé par 
les Turcs, le komuz est vu comme étant l’ancêtre des saz (ins-
trument à cordes) dans la musique turque.

Par la suite, des développements importants tels que la mi-
gration des Turcs vers l’Anatolie et l’acceptation de l’islam 
ont profondément influencé la culture musicale turque. En 
plus de la musique folklorique turque divers genres mu-
sicaux comme la musique classique turque et la musique 
soufie ont été inclus dans le répertoire.

En outre, la création des conservatoires et des départements 
de musique dans le domaine de la musique occidentale a 
contribué au début des activités de musique classique et 
polyphonique dans le domaine de la musique contempo-
raine après l’établissement de la République. 
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Ses formes avec cordes et plectres sont la dombra, le dotâr, 
le setâr et le tchongouri, tandis que ceux à cordes sont le 
kemanchét, le kemenché et le kémané. Les instruments à 
percussion, connus sous le nom d’instruments depki (per-
cussion), sont faits de cuir, de bois et d’os et comprennent 
aujourd’hui le bendir, le tambour, le tambourin, la cuillère, 
les sagattes ou las castagnettes. Les instruments à vent son 
appelés Ötkü.   

Des compilateurs tels que Muzaffer Sarısözen et Sadi Yaver 
Ataman dans le domaine de la musique folklorique turque, 
Ali Ufki Bey au XVIIe siècle dans le domaine de la musique 
classique turque, Hüseyin Saadettin Arel à l’époque républi-
caine, Cemal Reşit Rey, Hasan Ferid Alnar, Ulvi Cemal Erkin, 
Ahmet, Adnan Saygun et Necil Kazım Akses connus sous le 
nom de «Cinq Turcs» dans le domaine de la musique occi-
dentale, ont apporté de grandes contributions à la musique 
turque.

Très récemment, la Türkiye a formé des musiciens de renom-
mée mondiale ainsi que des chefs d’orchestre primés tels 
que Hikmet Şimşek, Gürer Aykal, Rengim Gökmen et Betin 
Güneş. Fazıl Say (pianiste), İdil Biret (pianiste) et Suna Kan 
(virtuose du violon) sont quelques-uns des célèbres mu-
siciens turcs qui ont remporté des prix dans des concours 
internationaux. Outre la musique populaire; la Türkiye 
compte des musiciens de jazz reconnus à l’échelle interna-
tionale tels que Kerem Görsev, İlhan Erşahin et Aydın Esen. 
En outre, la Türkiye abrite des figures majeures telles que le 
producteur de musique Ahmet Ertegün, qui a introduit de 
nombreux artistes (The Rolling Stones, Led Zeppelin, Eric 
Clapton, Aretha Franklin, Ray Charles, etc.) dans le monde de 
la musique, et Leyla Gencer, l’une des principales chanteuses 
d’opéra de son temps.
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99Cinéma
Le film de Fuat Uzkınay sur la destruction du monument 
russe à San Stefano, réalisé le 14 novembre 1914 est consi-
déré comme le «Premier film turc tourné», ainsi que Fuat 
Uzkınay comme «le Premier cinéaste turc».

Les années 1922-1949 sont appelés la «Période des maisons 
de production privée du cinéma turc». Muhsin Ertuğrul, connu 
pour adapter ses œuvres théâtrales au cinéma durant cette 
période, est l’un des doyens du cinéma turc. Une intensifica-
tion des productions est constatée depuis les années 1950, 
une période où le cinéma turc a assumé une identité claire.

L’intérêt croissant pour la télévision dans les années 1970 
a éloigné les masses du cinéma; les salles de cinéma ont 
commencé à fermer et l’industrie du cinéma est entrée dans 
une période de rétrécissement. A partir des années 1980, le 
«système stellaire» s’est effondré et il y a eu un passage des 
films choisis en fonction de l’acteur principal vers des films 
réalisés en fonction du réalisateur. La multiplication des 
chaînes de télévision privées dans les années 90 a mené à 
une baisse du nombre de salle de cinéma.

Dans les années 2000, le profil du public du cinéma turc a 
changé et des changements importants dans les récits des 
cinéastes ont eu lieu. Grâce à la mise en œuvre des disposi-
tions législatives, les productions cinématographiques et le 
nombre de spectateurs ont considérablement augmenté. Le 
nombre de spectateurs, qui était de 23,5 millions en 2002, a 
dépassé les 59 millions en 2019. En plus de l’augmentation 
du nombre de spectateurs, les films turcs sont revenus avec 
des prix des festivals les plus importants du monde tels que 
le Festival de Cannes, Berlin, Venise et le Festival du film 
de Tokyo.
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Vu le nombre croissant des spectateurs, des films, de la di-
versité de la production et des  prix remportés sur la scène 
internationale ces dernières années, le cinéma turc prend 
des mesures fermes pour devenir une marque.

Séries turques
De nos jours, les productions les plus importantes de l’in-
dustrie télévisuelle sont les séries télévisées qui repré-
sentent 40% des programmes sur l’écran. Les productions 
et les budgets des séries télévisées ont maintenant rat-
trapé ceux des films, et leurs exportations ont atteint des 
niveaux significatifs.

Compte tenu de leur taux de visionnage à l’étranger, les 
séries turques constituent un élément de «soft power» 
important pour notre pays dans le cadre de la diplomatie 
culturelle. Chaque année, des dizaines de séries télévisées 
sont produites en Türkiye et nos séries télévisées ont été 
exportées vers 152 pays jusqu’à présent. Commerciali-
sées dans le monde entier, des États-Unis au Chili, de la 
Chine à la Russie, mais en particulier au Moyen-Orient et 
aux pays des Balkans, les sériés turques comptent environ 
600 millions de téléspectateurs. Les exportations turques 
de séries ont ainsi atteint des niveaux significatifs et la 
Türkiye figure parmi les cinq premiers pays au monde dans 
ce domaine.

A ce jour Gümüş, Muhteşem Yüzyıl (le Siècle magnifique) et 
Binbir Gece (Mille et une nuits) furent les séries turques les 
plus regardées. Aux International Emmy Awards, l’une des 
récompenses les plus prestigieuses du monde de la télévi-
sion, Haluk Bilginer a remporté le prix du «Meilleur acteur» 
en 2019 pour son rôle principal dans la série télévisée 
«Şahsiyet» (Personnalité) En 2017, la série turque «Kara Sev-
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da» (Amour Éternel) a remporté le prix de la «Meilleure série 
internationale», toujours aux International Emmy Awards.

De nombreux artistes turcs tels que Kıvanç Tatlıtuğ, Burak 
Özçivit, Fahriye Evcen, Tuğba Büyüküstün, Engin Akyürek 
et Kerem Bürsin ont reçu des prix dans des festivals et 
concours internationaux.

Cuisine turque
La cuisine turque est une cuisine saine, sans gaspillage et 
durable où des milliers de produits naturels cultivés dans 
les terres fertiles anatoliennes sont récoltés, combinés et 
servis dans les assiettes. La cuisine turque puise sa force 
des ingrédients locaux obtenus à partir de graines de qua-
lité cultivées sur les terres fertiles. La cuisine turque, qui 
remonte à des siècles, porte les saveurs les plus raffinées de 
l’héritage gustatif d’innombrables civilisations. 

Depuis 2021, la semaine du 21 au 27 mai est célébrée 
chaque année comme la «Semaine de la Cuisine Turque» afin 
de rendre plus efficace la promotion internationale des va-
leurs de notre pays dans le domaine du tourisme gastrono-
mique et avoir du retentissement sur la scène nationale et 
internationale. Suivant un thème prédéterminé, cet évène-
ment est organisé chaque année avec des activités promo-
tionnelles qui attirent l’attention du monde entier par l’in-
termédiaire de nos représentations et missions à l’étranger.   

Afin de faire du «petit-déjeuner turc» une marque mondiale, 
qui est un élément spécial et important de la culture culi-
naire turque et qui attire chaque jour davantage l’attention 
des étrangers, des activités sont organisées dans le cadre de 
la «Journée mondiale du petit-déjeuner» dans notre pays et 
dans nos représentations à l’étranger, le premier dimanche 
de chaque mois de juin. Dans ce contexte, des événements 
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de petit-déjeuner turc sont organisés dans le monde entier 
depuis 2021 et les efforts se poursuivent pour que la «Jour-
née mondiale du petit-déjeuner» devienne une tradition.   

À l’occasion de l’inscription de la culture et de la tradition du 
café turc sur la liste représentative du patrimoine culturel 
immatériel de l’UNESCO le 5 décembre 2013, cette journée 
est célébrée comme la «Journée mondiale du café turc» dans 
le monde entier. Des activités informatives et promotion-
nelles sur la culture et la tradition du café turc sont organi-
sées dans le monde entier ce jour-là. 

La Türkiye sur la Liste du patrimoine mondial 
En 1983, la Türkiye est devenue partie à la Convention pour 
la protection du patrimoine mondial, culturel et naturel, 
signée en 1972. En vertu de la Convention, les formations, 
monuments et sites naturels qui méritent d’être appréciés 
et protégés en raison de leur importance internationale re-
çoivent le statut de «patrimoine» par l’Organisation des Na-
tions Unies pour l’éducation, la science et la culture (UNES-
CO). Actuellement, 19 sites turcs ont obtenu ce statut:  

•	 Grande mosquée et hôpital de Divriği (Sivas) 1985 

•	 Zones historiques d’Istanbul (İstanbul) 1985 

•	 Parc national de Göreme et Cappadoce (Nevşehir) 1985 

•	 Hattusa: la capitale hittite (Çorum) 1986 

•	 Le mont Nemrut (Adıyaman) 1987 

•	 Hiérapolis - Pamukkale (Denizli) 1988 

•	 Xanthos - Letoon (Antalya-Muğla) 1988 

•	 Ville de Safranbolu (Karabük) 1994 

•	 Site archéologique de Troie (Çanakkale) 1998 
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•	 Mosquée Selimiye et son ensemble (Edirne) 2011 

•	 Site néolithique de Çatal Höyük (Konya) 2012 

•	 Bursa et Cumalıkızık : la naissance de l’Empire ottoman 
(Bursa) 2014 

•	 Zone de paysage culturel multicouche de Pergame (İzmir) 
2014 

•	 Paysage culturel de la forteresse de Diyarbakır et des 
jardins de l’Hevsel (Diyarbakır) 2015

•	 Éphèse (İzmir) 2015 

•	 Site archéologique d’Ani (Kars) 2016 

•	 Aphrodisias (Aydın) 2017 

•	 Göbekli Tepe (Şanlıurfa) 2018

•	 Tell d’Arslantepe (Malatya) 2021

Patrimoine culturel immatériel
L’UNESCO définit le patrimoine culturel immatériel comme 
étant «les pratiques, représentations, expressions, connais-
sances et savoir-faire - ainsi que les instruments, objets, ar-
tefacts et espaces culturels qui leur sont associés - que les 
communautés, les groupes et, le cas échéant, les individus re-
connaissent comme faisant partie de leur patrimoine culturel».

La Convention pour la protection du patrimoine culturel 
immatériel fut adoptée lors de la 32ème Conférence géné-
rale de l’UNESCO qui s’est tenue à Paris du 29 septembre 
au 17 octobre 2003. Dans le cadre de la Convention pour 
la protection du patrimoine culturel immatériel, des études 
de préparation de dossiers pour les listes internationales et 
des études d’inventaire du patrimoine culturel immatériel 
sont réalisées.
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La Türkiye est officiellement devenue partie à cette Conven-
tion le 27 mars 2006. 21 éléments du patrimoine culturel 
immatériel situés en Türkiye ont été ajoutés à la liste depuis 
2006 :

•	  L’art des Meddah, conteurs publics (2008)
•	  Le Sema, cérémonie Mevlevi (2008)
•	  La tradition Âşıklık (de l’art des trouvères) (2009)
•	  Le Norouz (Multinational 2009)
•	  Le Karagöz (2009)
•	  Les rencontres traditionnelles Sohbet (2010)
•	  Le festival de lutte à l’huile de Kırkpınar (2010)
•	  Le Semah, rituel Alevi-Bektaşi 2010)
•	  La tradition cérémonielle du Keşkek (2011)
•	  Les festivités du Mesir Macunu (2012)
•	  La culture et la tradition du café turc (2013)
•	  Ebru, l’art turc du papier marbré (2014)
•	  L’artisanat traditionnel du çini (2016)
•	  La culture de la fabrication et du partage de pain plat 

Lavaş (Multinational 2016)
•	  L’Hıdrellez, fête du printemps (Multinationel 2017)
•	  Le langage sifflé (Inscrit sur la Liste du patrimoine imma-

tériel nécessitant une sauvegarde urgente) (2017)
•	 Héritage de Dede Qorqud/Korkyt Ata/Dede Korkut : la 

culture, les légendes populaires et la musique liées à 
cette épopée (Multinational 2018)

•	  Le tir à l’arc traditionnel turc (2019)
•	 Le jeu traditionnel d’intelligence et de stratégie: Togy-

zqumalaq, Toguz Korgool, Mangala/Göçürme (Multinatio-
nal 2020)

•	 L’art de la miniature (Multinational 2020)
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•	 Hüsn-i Hat, la calligraphie traditionnelle dans l’art isla-

mique en Türkiye (2021)

Réseau des villes créatives
Conformément à la décision prise lors de la 170ème réunion 
du Conseil exécutif de l’UNESCO en 2004, le «Réseau des 
villes créatives» a été créé avec la participation de 116 villes 
de différents pays. Le réseau vise à contribuer au développe-
ment social, économique et culturel des villes des pays dé-
veloppés et en voie de développement. Les villes membres 
de ce réseau visent à accroître leur créativité, leur promo-
tion et leur visibilité et s’accordent avec l’UNESCO pour sou-
tenir la diversité culturelle.

La participation au programme se déroule sur sept thèmes 
différents: l’artisanat ou les arts populaires, le design, le ci-
néma, la gastronomie, la littérature, la musique et les arts 
visuels. À ce jour, sept villes turques sont incluses dans le 
Réseau des villes créatives dans les domaines de la gastro-
nomie, de l’artisanat ou des arts populaires, du design et de 
la musique.

a.	 Gastronomie 
Gaziantep (2015) 
Hatay (2017) 
Afyonkarahisar (2019)

b.	 Artisanat ou arts populaires 
Kütahya (2017) 
Bursa (2021)

c.	 Design 
İstanbul (2017)

d.	 Musique   
Kırşehir (2019)
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Principes 
fondamentaux 
de la politique 
étrangère 
turque
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107•	 La vision pacifique et démocratique de Mustafa Kemal 
Atatürk, fondateur de notre République, dans le do-
maine de la politique étrangère, l’objectif qu‘il a défini 
sous le principe «Paix dans le pays, paix dans le monde» 
et les politiques résolues qu‘il a suivies dans ce sens, 
constituent la base de la politique étrangère turque.

•	 La Türkiye bénéficie de nombreux outils complémen-
taires de coopération politique, économique, humani-
taire et culturelle et met en œuvre une diplomatie à 
l‘échelle mondiale qui montre aussi ses effets au ni-
veau local aux quatre coins du monde.

•	 En tant que pays responsable, la Türkiye aborde toutes 
les questions de politique étrangère sous une ap-
proche humaine, consciencieuse et fondée sur des 
principes.

•	 La Türkiye a apporté des contributions constructives 
à la paix, à la stabilité et à la sécurité mondiales en 
travaillant au Conseil de sécurité de l‘ONU au cours de 
la période 2009-2010.

•	 D‘autre part, des missions critiques ont été confiées 
aux représentants de notre pays qui ont accompli 
celles-ci avec succès, que la communauté interna-
tionale a apprécié. La Présidence de la 75ème session 
de l’Assemblée générale des Nations Unies (2020-
2021), la Présidence de la 40ème Conférence générale 
de l‘Organisation des Nations Unies pour l‘éducation, 
la science et la culture (UNESCO) (2019-2021), la Di-
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108
rection générale de l‘Organisation pour l‘interdiction 
des armes chimiques (OIAC) (2010-2018), le Secréta-
riat général adjoint de l‘OTAN (2010-2013), la Prési-
dence de la mission spéciale d‘observation de l‘OSCE 
en Ukraine (2019-2022), figurent parmi ces missions 
accomplies au cours de la dernière période. 

•	 La Türkiye continue de protéger ses intérêts nationaux 
concernant sa politique étrangère, en visant paral-
lèlement à créer des conditions propices à une paix 
durable et à un développement économique et social 
mondial durable, inclusif et axé sur l‘être humain.

•	 Dans ce contexte, la diplomatie économique et com-
merciale est devenue l‘un des axes principaux de la 
politique étrangère turque. Les intérêts économiques 
de notre pays sont suivis de près à la fois dans les 
plateformes régionales et internationales auxquelles 
nous sommes membres telles que l‘OCDE, l‘Organisa-
tion mondiale du commerce, l‘Organisation de coopé-
ration économique de la mer Noire, et aussi à travers 
nos relations bilatérales avec d‘autres pays. À l‘heure 
où la coopération internationale se diversifie et de-
vient ainsi complexe, les incertitudes augmentent et 
les rapports de force économiques et politiques évo-
luent rapidement, la Türkiye continue de défendre ses 
intérêts économiques et commerciaux, tout comme 
l’intérêt de ses concitoyens et ses hommes d‘affaires 
aux quatre coins du monde, suivant une approche 
proactive.  
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•	 Pour l‘instauration d‘un environnement de paix du-

rable, de stabilité et de prospérité dans sa région et 
au-delà, la Türkiye joue un rôle de premier plan dans 
la médiation, qui est l‘une des méthodes de résolu-
tion pacifique des problèmes internationaux. Dans ce 
contexte, la Türkiye est le seul pays assurant la co-
présidence de groupes d‘amis/de contact relatifs à la 
médiation au sein de l‘ONU, de l’Organisation pour la 
sécurité et la coopération en Europe (OSCE) et de l‘Or-
ganisation de la coopération islamique (OCI). 

•	 Ne restant pas silencieuse face aux questions régio-
nales ou mondiales, la Türkiye prend des initiatives 
afin de contribuer à la prévention et à la résolution 
des conflits et de faire cesser les catastrophes huma-
nitaires.  

•	 La Türkiye a entrepris de nombreuses démarches pour 
établir la paix et la stabilité dans une vaste zone géo-
graphique: le Processus de Coopération Tripartite lan-
cé avec la participation de la Bosnie-Herzégovine, de 
la Serbie et de la Croatie, le «Processus d‘Istanbul/Cœur 
de l‘Asie» pour établir la paix et la sécurité en Afgha-
nistan avec le Pakistan, les mesures pour faciliter le 
dialogue entre l‘Ukraine et la Russie, etc. 

•	 Avec ses 253 missions diplomatiques et consulaires, la 
Türkiye est le pays disposant du 5ème plus grand réseau 
de représentation au monde. 
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110 Une diplomatie 
entreprenante et 
humanitaire 
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111Réforme des Nations Unies (ONU)
•	 Convaincue que l‘ONU doit continuer à être l‘espoir de 

tous les peuples du monde, la Türkiye soutient toutes 
démarches entreprises pour un meilleur fonctionnement 
du système des Nations Unies.

•	 La Türkiye milite pour une ONU plus démocratique, hau-
tement représentative, responsable, transparente et effi-
cace dans le cadre du principe « Le monde est plus grand 
que cinq». Dans ce cadre, elle demande que l‘efficacité de 
l‘Assemblée générale de l‘ONU soit accrue et que le pri-
vilège du droit de veto au Conseil de sécurité de l‘ONU 
soit aboli. 

Aides humanitaires 
•	 Faisant parvenir des aides humanitaires partout dans 

le monde sans faire une distinction de langue, de re-
ligion ou de race, la Türkiye est devenue le deuxième 
plus grand pays donateur au monde en 2020, avec une 
aide humanitaire s‘élevant à 8,036 milliards de dollars, 
selon le Rapport mondial sur l‘aide humanitaire 2021.

•	 La Türkiye continue d‘être «le pays le plus généreux du 
monde» par rapport à son PNB, en allouant chaque an-
née environ 1% de son PIB à l‘aide humanitaire. 

•	 Selon le rapport du Conseil des droits de l‘homme des 
Nations Unies publié en 2020, la Türkiye accueille 3,6 
millions de syriens enregistrés et 320 000 deman-
deurs d‘asile de différentes nationalités. 

Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5Ek-5

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.



>
>

>
>

>
 M

A
N

U
E

L
 D

U
 C

IT
O

Y
E

N
 D

IP
L

O
M

A
T

E >
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

112 Aides au développement 
•	 En plus des aides humanitaires, la Türkiye fournit di-

verses aides pour soutenir le processus de développe-
ment des pays dans le besoin.

•	 Ces aides faites par la Türkiye sans rien demander en 
échange, couvre une très large géographie allant de 
l‘Afrique aux Balkans, de l’Amérique du Sud jusqu’à 
l‘Asie.

•	 La Türkiye contribue à la paix mondiale en soutenant 
des milliers de projets et d‘activités dans de nombreux 
domaines tels que l‘éducation, la santé, le transport ou 
le tourisme.  

•	 La Türkiye a fourni environ 8,8 milliards de dollars 
d‘aide au développement à 18 pays en 2020.

•	 Parmi les pays de l‘OCDE, la Türkiye est le deuxième 
pays qui fournit le plus d‘aide au développement par 
rapport à son PNB. 

Aides médicales   
•	 Forte d‘une tradition de diplomatie enracinée et de 

réflexes humanitaires, la Türkiye a mobilisé tous ses 
moyens contre la pandémie de Covid-19 à laquelle le 
monde est confronté.

•	 «C’est dans le besoin qu’on reconnaît ses vrais amis». C’est 
dans cette perspective que la Türkiye a fourni 6,3 mil-
lions doses de vaccins à 19 pays au premier trimestre 
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de 2022, sans faire de distinction entre les pays. De plus, 
elle est devenue l‘un des pays leaders au monde dans 
ce domaine en envoyant des aides médicales à 161 
pays et 12 organisations internationales en 2 ans. 

•	 Un don d’environ 5 millions doses de vaccin, compre-
nant aussi le TURKOVAC, vaccin turc développé avec des 
moyens nationaux, a été fait à 11 pays africains.  

•	 Pendant la pandémie, la Türkiye a assuré le rapatrie-
ment de plus de 100 000 de ses citoyens à travers 142 
pays; le plus grand rapatriement de l’histoire de la Ré-
publique.   
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Lutte contre le 
terrorisme 
international 
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•	 Depuis des années, la Türkiye lutte contre différentes 

formes de terrorisme: le FETO/PDY (organisation ter-
roriste güléniste/structure d’État parallèle), l’organisa-
tion terroriste PKK/KCK, l’organisation terroriste d’ex-
trême gauche DHKP-C, les organisations terroristes 
qui abusent de la religion comme Al-Qaïda et Daech, 
les organisations terroristes telles que l’organisation 
du 17N ou l’ASALA.

•	 Par le biais des mesures prises, la Türkiye contribue ac-
tivement aux activités mondiales contre les menaces 
émanant des combattants terroristes étrangers (CTE).

•	 Dans le cadre de la lutte contre la menace des CTE, 
la Türkiye est devenue co-présentatrice du projet de 
résolution 2396 du Conseil de sécurité des Nations 
unies sur les CTE, adopté le 21 décembre 2017.

•	 Avec les États-Unis, la Türkiye a lancé l’initiative du 
Forum mondial de lutte contre le terrorisme (GCTF) 
et a coprésidé ledit organe entre septembre 2011 et 
avril 2016.

•	 La Türkiye a également coprésidé le groupe de travail 
sur la Corne de l’Afrique avec l’UE au sein du GCTF 
jusqu’en septembre 2017.

•	 La Türkiye continue de demeurer un membre actif 
de la «Coalition mondiale contre Daech» et copréside 
le groupe de travail GCTF au sein de la coalition. De 
plus, la Türkiye a porté un coup aux zones d’influence 
de Daech en Syrie et en Irak avec ses opérations mili-
taires visant à lutter contre le terrorisme.

•	 La Türkiye a perdu des centaines de ses citoyens à la 
suite des attaques de Daech. Cependant, grâce aux 
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116 mesures antiterroristes prises, Daech a été empêché 
de mener des actions à grande échelle sur notre ter-
ritoire. 

•	 Les opérations antiterroristes de la Türkiye contre 
Daech en Syrie ont porté un coup dur à l’organisation 
terroriste PKK.

•	 En Iran, en Syrie et en Irak, il existe des organisations 
qui sont l’extension de l’organisation terroriste PKK/
KCK. Ces organisations sont le KODAR/PJAK en Iran, le 
Tevgera Azadi en Irak et le PYD/YPG en Syrie. Le PKK/
KCK poursuit ses activités en Europe sous le nom KC-
DK-E (Congrès européen des sociétés démocratiques 
kurdes).  

•	 La tentative de coup d’État perfide, qui a eu lieu dans 
la nuit du 15 juillet 2016 et a été empêchée par la 
protection héroïque de la démocratie du peuple turc, 
a révélé une nouvelle facette du terrorisme qui n’avait 
jamais été ressentie auparavant.

•	 Après la tentative de coup d’État du 15 juillet, la lutte 
contre l’organisation terroriste armée FETO/PDY, l’au-
teur de la tentative perfide, est devenue l’une des prio-
rités de la Türkiye.

•	 La Türkiye fait de grands efforts pour fermer/remettre 
les écoles, fondations et associations liées à l’organi-
sation terroriste armée FETO/PDY, et pour empêcher 
les personnes affiliées à l’organisation d’opérer à 
l’étranger et d’échapper à la justice. 

•	 Divers pays et organisations internationales ont déjà 
déclaré la FETO/PDY comme organisation terroriste. 
Dans ce contexte, la FETO a été déclarée comme or-
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ganisation terroriste armée lors de la 43e réunion des 
ministres des Affaires étrangères de l’OCI tenue le 19 
octobre 2016. Une décision similaire a été prise par 
l’Assemblée parlementaire asiatique le 1er décembre 
2016; cette décision été réaffirmée le 27 janvier 2017 
lors de la 12ème Conférence de l’Union Parlementaire 
de l’OCI. La République turque de Chypre du Nord 
(RTCN) a défini l’organisation terroriste armée FETO/
PDY comme étant une «association illégale» suivant la 
décision du Conseil des ministres du 21 juillet 2016. 
De plus, la Cour suprême du Pakistan est arrivée à la 
même conclusion dans sa décision du 28 décembre 
2018. En octobre 2021, le nom de FETO/PDY a été 
inclus en tant qu’organisation terroriste dans la dé-
claration quadrilatérale publiée après la réunion de 
Monsieur le président Erdoğan avec les présidents du 
Togo, du Burkina Faso et du Libéria.

•	 La Türkiye est également membre du Groupe d’action 
financière (GAFI), l’organisme mondial de lutte contre 
le blanchiment de capitaux et le financement du ter-
rorisme de l’OCDE. La Türkiye revoit constamment sa 
législation et ses pratiques en matière de lutte contre 
le financement du terrorisme, afin de se conformer 
pleinement aux recommandations du GAFI.

•	 La Türkiye contribue aux efforts de renforcement des 
capacités de l’ONU et des organisations régionales 
dans le cadre des efforts visant à renforcer la coopéra-
tion internationale dans la lutte contre le terrorisme. 
Elle mène également des programmes bilatéraux de 
renforcement des capacités avec les pays demandeurs.
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Les évènements 
de 1915 
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119•	 Les Turcs et les Arméniens vécurent en paix en Ana-
tolie pendant plus de 800 ans. Pendant la période 
ottomane, la communauté arménienne était décrite 
comme une «nation loyale» en raison de sa loyauté 
envers l’État. Dans l’administration ottomane, les Ar-
méniens occupèrent de nombreux postes importants 
tels que ministre, pacha (général), ambassadeur, gou-
verneur ou représentant commercial.

•	 Cependant les mouvements séparatistes qui ont 
émergé dans les Balkans au 19ème siècle influencèrent 
certains groupes de la population arménienne dès les 
années 1880, entraînant la création de divers comités 
arméniens. L’objectif commun des Comitadjis fut d’éta-
blir un État arménien politiquement et ethniquement 
homogène, incluant notamment les régions habitées 
par les Arméniens dans les terres ottomanes. Avec la 
provocation de ces comités et le soutien étranger, la 
première grande révolte arménienne éclata à Van en 
1896. 

•	 Les Arméniens séparatistes, profitant du début de la 
Première Guerre mondiale et de l’entrée en guerre de 
l’Empire ottoman avec les Forces de l’Entente, se ré-
voltèrent et coopérèrent avec l’armée d’invasion russe 
et d’autres forces ennemies étrangères, perpétrèrent 
des massacres contre les Turcs et les musulmans, at-
taquèrent l’armée ottomane et coupèrent les voies 
d’approvisionnement.
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•	 Lorsque les gangs arméniens déclenchèrent la deu-

xième révolte de Van le 15 avril 1915 et commen-
cèrent à attaquer de l’intérieur l’Empire ottoman, 
faisant face à cette époque aux attaques russes, le 
gouvernement a averti le patriarche arménien, ses dé-
putés et les dirigeants de la communauté arménienne, 
en disant que les mesures nécessaires seront prises si 
les attaques arméniennes continuaient.  

•	 Cet avertissement n’ayant pas été pris en considéra-
tion, le gouvernement ottoman fut dans l’obligation 
de fermer les comités arméniens le 24 avril 1915 et 
d’arrêter certains de ses membres en raison de leurs 
activités contre l’État. La date du 24 avril, date de 
commémoration du soi-disant génocide arménien, est 
en fait la date à laquelle les membres du comité ar-
ménien responsables de la rébellion et des attaques 
armées furent arrêtés.   

•	 Face à cette grande menace, le gouvernement otto-
man recourut, le 27 mai 1915, à une mesure de légi-
time défense, que n’importe quel pays dans la même 
situation prendrait sans hésitation, et adopta une loi 
(sur le peuplement et le déplacement) prévoyant le 
transfert de la population arménienne, résidant dans 
la zone de guerre ou dans les régions stratégiques 
avoisinantes, vers les provinces sud de l’Empire, en les 
éloignant ainsi des lignes proches de l’armée d’inva-
sion russe. Le déplacement (tehcir) est un changement 
de place (relocalisation) dans le territoire du pays et 
non un transfert (déportation) vers un autre pays. 
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•	 Le gouvernement ottoman consacra de grands efforts 

pour protéger les Arméniens déplacés et assurer leur 
victuaille, mais ne put empêcher les pertes humaines 
en raison de la guerre, des conflits internes, des épidé-
mies ou de la famine. Cependant il ne faut pas oublier 
que non seulement les Arméniens, tous les peuples 
qui composaient l’Empire furent touchés par les mou-
vements nationalistes qui ont émergé dans la période 
précédant la Première Guerre mondiale, et les des-
tructions causées par la guerre elle-même. Au cours 
de la même période, plus de 5 millions de musulmans 
furent massacrés ou exilés de leurs foyers dans les 
Balkans et le Caucase.   

•	 Près d’un demi-siècle après les événements de 1915, 
un nouveau mouvement historiographique s’amorce, 
dérivé des douleurs du passé. Cette campagne, visant 
à raconter le passé uniquement à travers l’optique des 
Arméniens et à le vulgariser au sein de l’opinion pu-
blique mondiale, a attisé le radicalisme et conduit à 
des actes de terreur et de violence. Dans les atten-
tats perpétrés par des organisations terroristes armé-
niennes telles que l’ASALA (Armée secrète arménienne 
de libération de l’Arménie), le JCAG (Commandos des 
justiciers du génocide arménien) ou l’ARA (Armée 
révolutionnaire arménienne), 77 personnes dont 58 
citoyens turcs (31 diplomates et leurs membres de 
famille), ont été cruellement assassiné.  

•	 Laissant de côté le contexte et les faits historiques, 
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les radicaux arméniens définissent les événements 
de 1915 comme un «génocide», en ignorant complè-
tement la dimension juridique. Cependant il n’existe 
aucun consensus politique ou académique sur la façon 
de définir les événements de 1915. La question reste 
un sujet de discussion légitime.

•	 La Türkiye est d’avis que la question de savoir com-
ment définir les questions historiques controversées 
relève de la compétence de la science historique et 
du droit international, et non de la politique. Les der-
nières années de l’Empire ottoman furent une période 
tragique pour tous les peuples de l’Empire. Les Turcs, 
les Arméniens et les autres communautés ont connu 
de grandes souffrances. La Türkiye n’ignore pas la 
souffrance des Arméniens, mais s’oppose à la déforma-
tion des événements douloureux de 1915, présentés 
comme un «génocide».

•	 C’est un devoir humanitaire et de conscience d’essayer 
de comprendre cette période sous tous ses aspects, de 
respecter la mémoire des personnes qui ont perdu la 
vie, de se souvenir et de raconter l’histoire de manière 
objective et non sélective. Dans ce contexte, le pré-
sident Recep Tayyip Erdoğan a appelé à la création 
d’une «Commission mixte d’historiens» en 2005. Cepen-
dant la partie arménienne n’a pas répondu favorable-
ment à cette proposition, toujours valable.  

•	 Le processus de normalisation entre la Türkiye et l’Ar-
ménie continue. Mais évoquer sans cesse les alléga-
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tions de génocide par des motivations politiques, alors 
qu’elles sont historiquement et juridiquement infon-
dées, ne sert qu’à affaiblir les efforts de normalisation. 

•	 Les Turcs et les Arméniens doivent travailler à recons-
truire leur amitié historique sans oublier les moments 
difficiles de leur passé commun.

Pourquoi les événements de 1915 ne sont 
pas un génocide ?

•	 Le génocide est un crime grave clairement défini dans 
le droit international, et non un mot générique pou-
vant être employé pour décrire grossièrement n’im-
porte quelle atrocité.

•	 Selon la Convention de 1948 pour la prévention et la 
répression du crime de génocide, qui définit pour la 
première fois ce crime en droit international, seul un 
tribunal compètent peut décider si le crime perpétré 
est un génocide ou non.  

•	 Seuls l’Holocauste, les génocides du Rwanda, de Sre-
brenica et du Cambodge ont été entérinés par les dé-
cisions des tribunaux compétents. 

•	 Il n’existe aucune décision émanant d’un tribunal com-
pétent en ce qui concerne les évènements de 1915, 
sachant que seul un tribunal compétent peut décider 
si un acte constitue ou non un génocide. Les diverses 
décisions prises par les Parlements de certains pays 
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ou les déclarations faites par des politiciens sur le su-
jet, n’ont aucune valeur juridique ni validité. 

•	 En effet, les décisions pertinentes de la Cour euro-
péenne des droits de l’homme (Affaires Perinçek et 
Mercan) confirment que les événements de 1915, diffé-
remment de l’Holocauste, sont un sujet de discussion 
légitime. Dans ce contexte, les projets de négation, 
élaborés dans certains pays européens sous la pres-
sion des groupes défendant les allégations de géno-
cide, ont été annulés dans le cadre de la jurisprudence 
de la CEDH. 

•	 Selon la Convention, le génocide concerne une série 
d’actes commis dans l’intention de détruire, ou tout 
ou en partie, un groupe national, ethnique, racial ou 
religieux. 

•	 La caractéristique la plus déterminante qui distingue 
le crime de génocide des autres crimes est «l’intention 
spécifique de détruire» (dolus specialis) que l’auteur du 
crime doit avoir. Dans le contexte des événements de 
1915, rien ne prouve que l’Empire ottoman ait pris la 
décision de déporter les Arméniens avec l’intention de 
les «détruire».

•	 Les documents d’archives prouvent au contraire que 
l’Empire ottoman a pris les mesures nécessaires pour 
assurer la sécurité des Arméniens faisant l’objet de 
déportation. Les personnes n’ayant pas appliqué ces 
mesures ont même été traduit devant la Cour martiale 
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et condamné à des peines de prison voire à la peine 
de mort. 

•	 Compte tenu des 522 citoyens ottomans d’origine 
arménienne qui travaillaient dans la bureaucratie 
ottomane pendant et après la déportation en 1917, il 
semble évident que la Loi sur le peuplement et le dé-
placement (loi Tehcir), mise en vigueur en 1915, fut une 
mesure légale prise dans le cadre des besoins de sécu-
rité de l’État ottoman et non une décision fondée sur 
des motifs idéologiques visant un groupe ethnique, 
religieux, racial ou national. 

•	 La totalité des Arméniens ottomans n’ont pas fait l’ob-
jet de déplacement, cela est un facteur important qui 
montre que la déportation fut une mesure de précau-
tion. Cette relocalisation fut en priorité appliqué dans 
les provinces orientales de l’État ottoman, où la rébel-
lion a eu lieu. La population arménienne vivant dans 
les provinces occidentales et le patriarcat d’Istanbul 
n’ont pas été concerné par ce processus. 
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La question 
chypriote
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127•	 La question chypriote a éclaté après la tentative des 
Chypriotes grecs de s’emparer unilatéralement de l’ad-
ministration en abandonnant l’accord de cohabitation 
et de cogestion de l’île, en excluant les Chypriotes turcs 
de l’État partenaire établi en 1960 à la suite des accords 
de Londres et de Zurich signés en 1959. En raison de 
l’idéologie ENOSIS (unification de Chypre à la Grèce) de la 
partie chypriote grecque, l’organisation terroriste EOKA 
a perpétré de nombreux actes terroristes et massacres, 
y compris le massacre de Noël sanglant en 1963, contre 
les Chypriotes turcs qui vivaient sur l’île depuis des 
centaines d’années. La partie chypriote turque et la Tü-
rkiye, en revanche, n’ont jamais accepté cette situation 
illégale et illégitime qui empêche les Chypriotes turcs 
d’exercer leurs droits en tant que partenaires égaux.

•	 Après près de 11 ans de terreur et de violence, le chef de 
l’EOKA, Nikos Sampson, lança un coup d’État contre Ma-
karios le 15 juillet 1974, avec notamment le soutien de 
la junte grecque, et s’empara du pouvoir pour une courte 
durée afin de relier l’île à la Grèce. En contrepartie, la 
Türkiye a d’abord proposé une intervention conjointe 
au Royaume-Uni dans le cadre du Traité de garantie de 
1960. Suite à la réponse défavorable du Royaume-Uni, 
la Türkiye, tenant compte de la sécurité des Turcs sur 
l’île, a lancé alors l’Opération paix pour Chypre le 20 
juillet 1974. Avec cette opération, la Türkiye a non seu-
lement assuré l’existence du peuple turc en empêchant 
l’ENOSIS, mais a également mis fin aux activités de 
l’EOKA, qui avait une attitude agressive autant contre 
les Grecs que les Turcs, et a établi un environnement 
pacifique pour l’île entière. L’opération de paix a joué un 
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rôle déterminant dans l’instauration de la démocratie 
en Grèce en renversant le régime de la junte.

•	 Après l’échec des négociations sur le modèle de solu-
tion fédérale bizonale et bicommunautaire, évoqué par 
les Accords de Sommet de 1977-79, la partie chypriote 
turque a proclamé l’indépendance de la République 
turque de Chypre du Nord (RTCN) le 15 novembre 1983 
sur la base du droit à l’autodétermination.

•	 Le plan Annan, dont les bases jetées en 1999, fut l’une 
des tentatives la plus inclusive pour résoudre le conflit 
sur l’île, prévoyant la création d’un État fédéral. Le plan 
de solution, finalisé à la suite des négociations, fut 
soumis à l’approbation des deux peuples lors de réfé-
rendums simultanés en RTCN et dans l’Administration 
chypriote grecque (ACG) le 24 avril 2004. 75,83% des 
Chypriotes grecs ont voté «Non» au plan, alors que les 
Chypriotes turcs y ont été favorables avec une majorité 
de 64,91%, malgré les éventuelles difficultés du plan. 
Ce plan de solution globale soutenu par l’ensemble de 
la communauté internationale, y compris l’ONU et l’UE, 
devint finalement caduc en raison du rejet par la partie 
chypriote grecque.

•	 Dans le processus qui a suivi le plan Annan, des efforts 
ont également été consacrés avec persévérance pour ré-
soudre la question chypriote -notre cause nationale- de 
manière à protéger les droits et les intérêts du peuple 
chypriote turc découlant du fait qu’il est l’élément prin-
cipal et le copropriétaire de l’île, et à répondre à leurs 
préoccupations sécuritaires. Cependant la conférence 
de Chypre, qui s’est poursuivie par intermittence entre 
2007 et 2017, s’est terminée de manière non concluante 
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en juillet 2017 après l’attitude intransigeante de la par-
tie chypriote grecque et son insistance à ne pas vouloir 
partager le pouvoir politique.

•	 Enfin, en avril 2021, lors d’une réunion informelle or-
ganisée sous l’égide de l’ONU, à laquelle ont participé 
les dirigeants chypriotes turc et grec, ainsi que la Tür-
kiye, la Grèce et le Royaume-Uni comme pays garants, le 
président de la RTCN, Ersin Tatar, a soumis une propo-
sition écrite pour demander d’abord la reconnaissance 
de l’égalité souveraine et le statut international égal du 
peuple chypriote turc, puis le lancement des négocia-
tions sur les futures relations de coopération entre les 
deux États de l’île.

•	 Partant du fait qu’il existe aujourd’hui deux nations et 
États distincts sur l’île, la République de Türkiye soutient 
pleinement la proposition présentée par le président de 
la RTCN et maintient sa position constructive en vue 
d’entamer des négociations axées sur les résultats pour 
une coopération globale et durable entre les deux États 
«égaux» de l’île, sur la base de la reconnaissance de 
l’égalité souveraine acquise et du statut international 
égal du peuple chypriote turc, usurpé en 1963.

•	 Aujourd’hui comme par le passé, la République de Tür-
kiye poursuit sans interruption ses efforts pour mettre 
fin à l’isolement inhumain et aux restrictions imposées 
au peuple chypriote turc.
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Les droits de 
la Türkiye en 
Méditerranée 
orientale et en 
Égée
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•	 La Türkiye a des droits et intérêts légitimes découlant 

du droit international dans les zones maritimes de la 
Méditerranée orientale.

•	 Selon le droit international, le droit des îles de créer 
une juridiction maritime n‘est pas la même chose que 
la délimitation de leur juridiction maritime. Concer-
nant des différends similaires entre pays tiers, la Cour 
internationale de justice a décidé que les îles portant 
atteinte à une délimitation équitable ne peuvent créer 
qu‘une juridiction limitée ou ne peuvent pas avoir de 
plateau continental ou de zone économique exclusive 
au-delà des eaux territoriales.

•	 La demande de la Grèce pour une zone de juridiction 
maritime de 40 000 km2 pour l‘île de Megisti, d’une 
superficie de 10 km2 et située à 2 kilomètres de la 
côte turque et à 580 kilomètres du territoire grec, n‘est 
pas seulement contraire au droit international, mais 
aussi à l‘équité.

•	  Les îles de la mer Égée orientale furent placées sous 
un statut non militaire conformément au traité de 
Lausanne de 1923, au traité de Paris de 1947 et à des 
documents internationaux sur le sujet. Cependant, la 
Grèce agit contre ce statut depuis les années 1950 et 
exprime cela par des déclarations officielles. 

•	 L‘espace aérien d‘un pays doit chevaucher ses eaux 
territoriales, et la pratique de l‘espace aérien s‘éten-
dant au-delà de ses eaux territoriales est contraire 
au droit international. Bien que les eaux territoriales 
de la Grèce aient une largeur de 6 milles marins, 
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l’étendue de son espace aérien est de 10 milles. Par 
conséquent, l‘application illégale d‘espace aérien par 
la Grèce dépassant 4 milles marins au-dessus de ses 
eaux territoriales et ses accusations de violation de 
son espace aérien par la Türkiye sur cette base n‘ont 
aucun fondement légal.

•	 Dans les mers aux caractéristiques géographiques 
uniques telles que la mer Égée ou la Méditerranée, 
l‘augmentation de la largeur de la mer territoriale 
et la limitation des zones de juridiction maritime ne 
doivent pas violer les droits des autres États côtiers. 
C‘est une règle fondamentale du droit international 
que les limites des zones maritimes, situées entre des 
positions proches ou opposées où des zones mari-
times se croisent ou convergent, doivent être détermi-
nées par accord et dans le cadre du principe d‘équité.

•	 L‘attitude préjudiciable de l‘UE et de certains pays 
tiers contre notre position déterminée à protéger nos 
droits et ceux des Chypriotes turcs en Méditerranée 
orientale, ne contribue pas à la stabilité et à la paix 
de la région. 

•	 La Türkiye privilégie l‘équité, le dialogue et la coopé-
ration dans le règlement des différends concernant 
la mer Égée et la Méditerranée orientale, et ne quitte 
jamais les principes du droit international.

•	 La Türkiye est prête à dialoguer avec toutes les parties 
à l‘exception de l‘Administration chypriote grecque 
(ACG) pour assurer la délimitation équitable et paci-
fique des zones de juridiction maritime en Méditerra-
née orientale. Les pourparlers avec l’ACG ne sont pos-
sibles qu‘après le règlement de la question chypriote. 
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•	 Les activités d‘exploration sismique et de forage de la 

Türkiye en Méditerranée sont menées dans le cadre 
des droits et intérêts légitimes de la Türkiye, confor-
mément au droit international. 

•	 La Türkiye n‘a pas ratifié la Convention des Nations 
Unies sur le droit de la mer (CNUDM) car il n‘existe au-
cun mécanisme lui permettant d’émettre des réserves 
aux dispositions auxquelles elle s‘oppose. 

•	 La Grèce fonde ses revendications concernant les îles 
en se basant sur l‘article 121 de la CNUDM à propos de 
la juridiction maritime des îles. Mais les dispositions 
dudit article ne concernent pas la Türkiye car elle est 
dans une position d‘État d’objecteur permanent aux 
articles qu‘elle n‘accepte pas dans la CNUDM.

•	 La Türkiye privilégie le droit international, l‘équité, le 
dialogue et la coopération dans le règlement des dif-
férends en mer Égée et en Méditerranée orientale.
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Les droits de 
l’homme et la 
démocratie 
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135•	 Abordant les droits de l’homme dans une large pers-
pective, adoptant la devise «Faites vivre les gens pour 
que l’État puisse vivre!» et faisant du respect de la 
dignité humaine l’une des priorités de sa politique 
étrangère, la Türkiye a mis en œuvre de nombreuses 
réformes visant à renforcer la démocratie et la pré-
éminence du droit et à garantir le plein respect des 
libertés et droits fondamentaux.

•	 La Türkiye a ratifié la Déclaration universelle des 
droits de l’homme de l’ONU et est devenue partie à la 
quasi-totalité de la Convention européenne des droits 
de l’homme et des Conventions des droits de l’homme 
fondamentaux des Nations unies. Il s’agit notamment 
des Conventions relatives aux droits civils, politiques, 
économiques, sociaux et culturels, aux droits des en-
fants, des femmes, des handicapés et des travailleurs 
migrants ainsi que des Conventions contre la discri-
mination raciale, la torture et les mauvais traitements.

•	 Conformément à l’article 90 de la Constitution turque, 
«Ce sont les clauses des accords internationaux qui pré-
valent en cas de conflit du fait que les accords interna-
tionaux et les lois relatifs aux droits et libertés fonda-
mentaux mis en vigueur conformément à la procédure 
comportent les dispositions différentes sur le même 
sujet». 

•	 La Türkiye est devenue partie à la Convention sur 
l’élimination de toutes les formes de discrimination à 
l’égard des femmes (CEDAW) en 1985.

•	 Afin de se conformer aux documents de l’OSCE et à 
l’acquis de l’UE, en particulier la jurisprudence de la 
Cour européenne des droits de l’homme, les modifi-
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cations nécessaires ont été faites dans la législation 
turque concernant plusieurs domaines tels que la li-
berté de pensée et d’expression, la liberté d’association 
et de réunion, la liberté de religion, le fonctionnement 
du système judiciaire, les relations civilo-militaires, les 
droits économiques, sociaux et culturels.

•	 La possibilité de recours individuel à la Cour constitu-
tionnelle, la création d’institutions telles que l’Institu-
tion des droits de l’homme et de l’égalité ou l’Institu-
tion de l’Ombudsman, figurent parmi les changements 
apportés dans ce contexte. 

•	 L’adoption du nouveau Code civil début 2002 et du 
nouveau Code pénal turc en septembre 2004, consti-
tue une étape importante dans le cadre des réformes 
juridiques.

•	 En novembre 2003, la Türkiye a ratifié le Protocole n°6 
additionnel à la Convention européenne des droits de 
l’homme relatif à l’abolition de la peine de mort. Les 
procédures de ratification du Protocole n°13, abolis-
sant la peine de mort en toutes circonstances, se sont 
achevées en février 2006 pour ainsi entrer en vigueur 
dans notre pays.  

•	 Des progrès ont été faits dans le domaine de la liberté 
de pensée et d’expression avec la «loi modifiant le Code 
pénal turc», entrée en vigueur en mai 2008.

•	 Les droits et libertés fondamentaux ont été élargis 
dans de nombreux domaines et le système constitu-
tionnel turc a été mis en conformité avec nos obliga-
tions internationales, grâce aux dispositions incluses 
dans le paquet d’amendements constitutionnels adop-
té à l’issue du référendum du 12 septembre 2010.
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•	 Afin de concrétiser les droits de l’homme sur la base 

d’une légitimité démocratique, la Türkiye a élaboré la 
«Nouvelle stratégie de réforme judiciaire» en 2019, en 
tenant compte des règles et normes du Conseil de 
l’Europe et de l’UE. Les changements envisagés dans 
cette stratégie ont été promulgués par le biais de nou-
veaux paquets de réformes judiciaires qui ont permis 
le renforcement de la liberté d’expression, l’élargisse-
ment des voies de recours juridique, la limitation de 
la durée de la détention au cours d’une enquête et la 
mise en place de nouvelles procédures simples et ac-
célérées telles que le procès rapide, le procès simple 
ou le procès électronique. 

•	 En 2021, le Plan d’action sur les droits de l’homme a 
été élaboré sous la vision «Individu libre, société forte; 
une Türkiye plus démocratique». Le point de départ de 
ce plan, qui tient également en compte les points de 
vue des représentants du Conseil de l’Europe et de 
l’UE, est l’obligation de protéger, moyennant toutes 
les institutions ou établissements de l’État, l’existence 
matérielle et spirituelle, l’honneur et la dignité de 
l’être humain dans toutes ses transactions et actions.   

•	 Alors que le taux de participation aux élections dans 
les pays occidentaux reste très faible, la Türkiye reflète 
sa maturité démocratique dans les urnes avec un taux 
de participation élevé dépassant les 80%.

•	 La Türkiye, qui dispose d’un système judiciaire dans 
lequel le pouvoir judiciaire est totalement indépen-
dant de l’exécutif, fait partie des pays exemplaires en 
matière d’indépendance judiciaire.  
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La tentative de 
coup d’État du 
15 juillet 
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•	 Le 15 juillet 2016, la Türkiye a été exposée à une per-

fide tentative de coup d‘État contre le gouvernement 
démocratique légitime et l‘ordre constitutionnel par 
l’organisation terroriste armée FETO/PDY, qui avait 
infiltré l’armée turque et d‘autres institutions straté-
giques.  

•	 La tentative de putsch, qui visait à renverser le pré-
sident de la République et le gouvernement directe-
ment élus par le peuple et à détruire la démocratie et 
la prééminence du droit, a violé les libertés et droits 
fondamentaux des citoyens, notamment le «droit à la 
vie».

•	 La FETO/PDY est une organisation terroriste armée 
formée par des personnes fanatiques qui se sont ré-
unies sous les directives de son chef Fethullah Gülen.

•	 L’organisation terroriste armée FETO/PDY dispose d’un 
large éventail d‘activités internationales allant de 
l‘éducation aux médias, des activités économiques à 
l‘infiltration dans l‘État.

•	 L’objectif de l‘organisation terroriste armée FETO/PDY 
est de s‘emparer de toutes les institutions constitu-
tionnelles de la République de Türkiye et de faire en 
sorte que le pouvoir économique, social et politique 
du pays soit dirigé par un certain groupe une fois le 
processus de mainmise terminé. Le but ultime de cette 
organisation n‘est pas seulement de gouverner la Tü-
rkiye, mais aussi de devenir une puissance mondiale 
qui dirige le monde. 
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•	 Même si elle prétend représenter le modèle du soi-di-

sant «islam modéré» sur la scène internationale, l‘orga-
nisation terroriste armée FETO/PDY a été impliquée 
dans de graves violations des droits de l‘homme et 
n‘a pas hésité à recourir à la violence. De nombreuses 
enquêtes ont été ouvertes contre cette organisation 
terroriste dans les pays où elle est présente.  

•	 Lors de la tentative de coup d‘État, les putschistes gül-
énistes ont attaqué les institutions et établissements 
démocratiques de notre pays, en particulier la Grande 
Assemblée nationale de Türkiye. À l‘appel du président 
Recep Tayyip Erdoğan, la tentative de putsch a été 
repoussée en peu de temps grâce à la résistance de 
dizaines de milliers de manifestants civils non armés 
et à la lutte des forces de sécurité.

•	 La posture et le sacrifice de la nation turque face à 
cette attaque visant la démocratie a servi d‘exemple 
au monde entier.

•	 Dans cette résistance, qui a marqué l‘histoire politique 
turque, 252 de nos citoyens ont été livrés au martyre 
et 2735 devenus vétérans.

•	 Pour commémorer nos concitoyens qui ont perdu la 
vie, le 15 juillet a été proclamé «Journée de Victoire de 
la Démocratie et de Commémoration des Martyrs».  

•	 La Türkiye a surmonté ce processus difficile en respec-
tant strictement les principes de l’État de droit, de la 
démocratie, des droits de l‘homme et de la justice.  
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##citoyendiplomate
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Le saviez-
vous? 
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Le saviez-
vous? 

•	 Istanbul est la seule métropole possédant des terres 
sur deux continents et sa population est supérieure à 
celle de 131 pays. 

•	 Istanbul est la seule ville au monde ayant servi de 
capitale à deux empires (Empire romain d’Orient et 
Empire ottoman) 

•	 Selon les données annoncées par l’Organisation mon-
diale du tourisme en mars 2022, la Türkiye se classe 
au 4ème rang mondial avec 29,9 millions de touristes 
accueillis en 2021.

•	 Göbeklitepe, l’un des héritages les plus importants de 
l’histoire de l’humanité et décrit comme le «point zéro 
de l’histoire» avec un passé qui remonte à 12 000 ans, 
et Çatalhöyük, l’un des premiers grands peuplement 
de l’humanité, se trouvent en Türkiye. 

•	 L’Empire hittite est le premier empire établi en Ana-
tolie. Le traité de Kadesh, connu comme le premier 
«traité de paix» écrit de l’histoire, fut signé entre les 
Hittites et les Égyptiens. L’original du traité de Kadesh 
est exposé au Musée archéologique d’Istanbul. 

•	 La Türkiye compte 19 sites inscrits sur la Liste du pa-
trimoine mondial de l’UNESCO et 84 sites sur la Liste 
indicative. 

•	 La Türkiye a accordé aux femmes le droit de vote et 
d’éligibilité en 1934, faisant d’elle l’un des premiers 
pays à introduire le suffrage féminin, en comparaison 
à certains pays européens. 
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•	 Sabiha Gökçen, la première femme pilote de Türkiye, 

fut également la première femme pilote de chasse au 
monde. 

•	 Deux des Sept Merveilles du monde se trouvent en 
Türkiye (le temple d’Artémis à Éphèse et le mausolée 
d’Halicarnasse à Bodrum)

•	 Le mot turquoise est inspiré de la couleur des eaux 
méditerranéennes de Türkiye.  

•	 Saint Nicolas, figure chrétienne importante connue 
aujourd’hui sous le nom de Père Noël, est né dans la 
ville antique de Patara à Antalya et était évêque dans 
l’ancien ville de Myre située à Demre. 

•	 La Maison de la Vierge Marie, connue comme le der-
nier lieu où la Vierge Marie a vécu avant sa mort et 
visitée chaque année par des millions de touristes 
venant du monde entier, est située à Selçuk dans la 
ville d’Izmir.  

•	 Les fondements de la foi chrétienne furent jetés en 
Cappadoce par Basile, son frère Grégoire et Grégoire 
de Nazianze, connus sous le nom de «Pères de l’Église», 
et par Saint Paul, Saint Pierre et Saint Nicolas sur les 
routes du sud de l’Anatolie.  

•	 Sur la demande du sultan ottoman Bayézid II en 1502, 
le grand artiste et scientifique Leonardo da Vinci a 
conçu un projet à Istanbul pour relier les deux côtés 
de la Corne d’Or.

•	 Les premiers chrétiens fuyant la répression de l’Em-
pire romain sont venus en Anatolie et se sont réfugiés 
dans la région de Cappadoce. 
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•	 Les sept Églises de l’Apocalypse, d’une grande impor-

tance pour le christianisme, se trouvent également en 
Türkiye.   

•	 Située dans la zone géographique médiane et pré-
sentant une diversité en termes de reliefs, la Türkiye 
connaît les quatre saisons, grâce auxquelles les visi-
teurs peuvent bénéficier du tourisme d’hiver et d’été 
en même temps.  

•	 La Türkiye se situe sur une péninsule entourée par la 
mer sur trois côtés, avec un littoral d’environ 8000km. 
C’est aussi une géographie assez montagneuse avec 
plus de 130 sommets.

•	 Deux des voies navigables mondiales les plus impor-
tantes utilisées dans le transport international sont 
situées en Türkiye (détroit d’Istanbul et détroit des 
Dardanelles). 

•	 Tous les 10 jours, une nouvelle espèce de plante est 
découverte en Türkiye. Le pays possède l’une des plus 
grandes flores du monde avec plus de 10 000 espèces 
végétales. L’ensemble du continent européen, bien 
qu’étant 13 fois plus grand que la Türkiye, n’abrite que 
24% d’espèces végétales de plus (11 500) que la Tü-
rkiye. 

•	 La tulipe, originaire de l’Anatolie, fut offerte aux diplo-
mates européens par les empereurs ottomans.

•	 De nombreux personnages historiques sont venus au 
monde en Türkiye : Homère de Smyrne (Izmir) (le poète 
épique le plus connu au monde; auteur de l’Iliade et 
de l’Odyssée), Hérodote d’Halicarnasse (le premier 
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historien, connu comme le père de l’histoire), Saint 
Paul de Tarse (le saint qui répandit le christianisme en 
Europe), Aísôpos d’Amorium (Emirdağ) (Conteur), Saint 
Nicolas de Patara (Père Noël), Thalès de Milet (Mathé-
maticien), Héraclite d’Ephèse (Philosophe), Strabon 
d’Amasya (père de la géographie). 

•	 Le Grand Bazar, construit en 1461 à Istanbul, est le 
plus grand et le plus ancien centre commercial cou-
vert du monde.  

•	 L’asclépiéion construit au 2ème siècle avant J.C. à Ber-
gama, dans la ville d’Izmir, est réputé être l’un des 
premiers sanctuaires de guérison à service complet 
au monde.  

•	 Le papier parchemin, qui a permis la diffusion rapide 
de l’information dans le monde antique, fut inventé 
dans l’ancienne ville de Pergame située dans le dis-
trict de Bergama à Izmir. 

•	 Le Cheval de Troie ainsi que la légendaire ville 
troyenne d’Achille, de Pâris et d’Hélène se trouvent à 
Çanakkale, province située sur la côte égéenne.  

•	 Les premières pièces de monnaie de l’histoire, faites 
d’électrum, furent utilisées par le roi lydien Alyatte 
en 640 avant J.C. à Sardes, site situé dans la région 
égéenne de Türkiye.  

•	 Le loukoum est l’un des desserts les plus anciens de 
l’histoire avec un passé qui remonte à 500 ans. Il fut 
inventé dans les cuisines des palais de l’Empire ot-
toman. 

•	 Hezârfen Ahmed Çelebi fut la première personne à 
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parcourir une distance significative en utilisant des 
ailes artificielles pour survoler le Bosphore au 17ème 
siècle, réalisant ainsi le premier vol intercontinental 
au monde 270 ans avant les frères Wright. 

•	 Aspendos, le théâtre romain le mieux conservé du IIème 
siècle, se trouve à Antalya. 

•	 Le Kārum (quartier marchand), l’un des premiers centres 
commerciaux du monde, est situé dans l’ancienne ville 
de Kanesh à Kültepe, Kayseri.

•	 Le pont 1915 des Dardanelles a la caractéristique 
d’avoir la portée de la section centrale la plus longue 
au monde (2023m).  

•	 En 2020, un total de 540 milliards de mètres cubes de 
gaz naturel a été découvert dans les puits Tuna-1 et 
Amasra-1 en mer Noire, une première dans l’histoire 
de la Türkiye.

•	 Notre pays est le leader mondial dans la production 
et l’exportation de noisettes, cerises, figues et abricots.

•	 Ayant le titre de la «compagnie aérienne qui dessert le 
plus de pays au monde», la Turkish Airlines dessert 280 
destinations internationales à travers 128 pays et pos-
sède actuellement le 4ème plus grand réseau de vols 
au monde.

•	 Après les États-Unis, la Türkiye est le pays qui exporte 
le plus de séries télévisées au monde. À ce jour, plus de 
150 séries télévisées ont rencontré les téléspectateurs 
dans 146 pays en Europe, au Moyen-Orient, en Asie 
centrale, en Afrique, en Amérique du Nord et du Sud.
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•	 Durant la pandémie de Covid-19, la Türkiye a soute-

nu 161 pays et 12 organisations internationales dans 
leurs luttes en leur accordant du matériel médical et 
une aide en nature.

•	 Un don de 6,3 millions doses de vaccin a été fait à 
19 pays pendant la pandémie. Par ailleurs, 4 870 000 
doses de vaccin, comprenant aussi le vaccin national 
TURKOVAC, ont été donné à 11 pays africains.  

•	 La Türkiye, qui figure parmi les cinq premiers pays 
contribuant le plus aux opérations et missions de 
l’OTAN, est membre fondateur de diverses institutions 
européennes telles que le Conseil de l’Europe ou l’Or-
ganisation pour la sécurité et la coopération en Eu-
rope (OSCE).

•	 La Türkiye, en tant que «pays accueillant le plus grand 
nombre de réfugiés au monde», assure la protection de 
près de 4 millions de personnes depuis 2015.

•	 Selon le Rapport 2021 sur l’Aide humanitaire mondial, 
la Türkiye est le deuxième plus grand pays donateur 
au monde en 2020, avec une aide humanitaire s’éle-
vant à 8,036 milliards de dollars. 
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##citoyendiplomate
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Nous contacter 

Direction de la Communication de la 
République de Türkiye 
Kızılırmak Mah. Mevlana Bulvarı No:144 
Çankaya / ANKARA
Tél.: +90 312 590 20 00
www.iletisim.gov.tr

Ministère des Affaires étrangères de la 
République de Türkiye 
Dr. Sadık Ahmet Cad. No:8 Balgat / ANKARA
Tél.: +90 312 292 10 00
www.mfa.gov.tr

Depuis les États-Unis et le Canada	: +1  888 566 7656
Depuis l’Allemagne  	 : +49 30 56 83 73 099
Depuis l’Autriche  	 : +43 800 00 70 90
Depuis l’Angleterre  	 : +44 203 608 8090
Depuis les Pays-Bas  	 : +31 10 766 0007
Depuis la France  	 : +33 180 146 335
Depuis les autres pays 	 : +90 312 292 29 29
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Türkiye olarak son 20 yıldır bir yandan milletimizin re-
fahını, huzurunu ve güvenliğini tahkim ederken, diğer 
yandan da girişimci ve insani dış politika anlayışımız-

la daha adil bir dünya inşa edilmesi için çaba sarf ediyo-
ruz. Ülkemizin bu dikkat çeken hikayesini ve haklı tezlerini 
uluslararası kamuoyuna doğru, etkili ve özgün bir şekilde 
anlatmak için bütün kurumlarımızla yoğun bir gayret ortaya 
koyuyoruz. Dış politikadan terörle mücadeleye, ekonomiden 
enerjiye bütün alanlarda sergilediğimiz bu başarıyı, vatan-
daşlarımızın da katkı sunduğu bir iletişim seferberliği ile 
taçlandırmayı arzu ediyoruz.

İletişim teknolojilerinde yaşanan köklü değişimleri mütea-
kip sosyal medyanın hayatımıza girmesiyle birlikte tek tek 
bireyler, birer kamu diplomasisi aktörü haline gelmektedir. 
Bu bağlamda, biz de yurt dışında yaşayan vatandaşlarımı-
zı dünyanın dört bir yanına ulaşan beşerî köprülerimiz ve 
gönül elçilerimiz olarak görüyoruz. Eğitim amacıyla giden 
öğrencilerimizden uluslararası spor müsabakalarında ay 
yıldızlı formayı taşıyan sporcularımıza, akademik çalışmalar 
için yurt dışında bulunan bilim insanlarımızdan müteşebbis-
lerimize; kısa ya da uzun süreli olarak yurt dışında mukim 
her bir vatandaşımızı Türk milletinin bir temsilcisi ve “vatan-
daş diplomat” olarak addediyoruz. 

Takdim
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5
Elinizdeki kitap, Türkiye’ye ilişkin temel bilgilerden dış po-
litika tezlerimize kadar geniş bir yelpazede yurt dışında 
ihtiyaç duyabileceğiniz her türlü bilgiyi ihtiva etmektedir. 
Dezenformasyonun ve manipülasyonun giderek yaygınlaştı-
ğı günümüz dünyasında, vatandaşlarımızın ülkemizi “hakikat 
mücadelesi”nde yalnız bırakmayacağına inancımız tamdır.

Bulunduğunuz ülkelerde Türkiye’yi layıkıyla temsil edeceği-
nize yürekten inanıyor, Vatandaş Diplomat El Kitabı’nın sizler 
için faydalı olmasını diliyorum. Bu kitabın hazırlanmasında 
emeği geçenleri tebrik ediyorum.

T Ü R K İ Y E  C UM H U R İ Y E T İ  C UM H U R BA Ş K A N I

R E C E P  TAY Y İ P  E R D O ĞA N
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Günümüzün küreselleşen dünyasında bilgi ve iletişim 
teknolojilerinde meydana gelen değişim ve dönü-
şümler, her alanı olduğu gibi kamu diplomasisini de 

büyük ölçüde etkilemiştir. Devletler, tek yönlü ve devlet/
hükümet odaklı “geleneksel kamu diplomasisi” anlayışın-
dan sıyrılarak çift yönlü iletişimi esas alan; vatandaşların, 
sivil toplum kuruluşlarının, üniversitelerin kamu diplomasisi 
faaliyetlerinde etkin rol aldığı “yeni kamu diplomasisi” an-
layışına geçmişlerdir. Bu dönüşümün merkezinde yer alan 
ülkelerden biri olarak yabancı halklarla teması olan tüm 
vatandaşlarımızı “vatandaş diplomat” olarak değerlendiriyor 
ve vatandaşlarımızın kamu diplomasisi faaliyetlerimizde rol 
ve sorumluluk almalarına büyük önem atfediyoruz. 

Hakikat ötesi olarak adlandırılan bu çağda, ülkemizin itiba-
rını korumak ve güçlendirmek amacıyla bir yandan dış poli-
tika tezlerimizi uluslararası kamuoyuna anlatıyor bir yandan 
da ülkemizi hedef alan dezenformasyon kampanyaları ve 
algı operasyonlarıyla mücadele ediyoruz. Vatandaş diplo-
matlarımız olarak sizler de bulunduğunuz ülkelerde ülkemi-
zin doğru şekilde yansıtılmasına katkı sağlayabilir; ülkemize 
ilişkin asılsız ve temelsiz iddialar karşısında hakikatleri dile 
getirebilirsiniz. 

Bu çerçevede, yurt dışına giden vatandaşlarımızın yaban-
cı halklarla temaslarında kendilerine yardımcı olabilmek 

Önsöz
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Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.
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7
adına İletişim Başkanlığı öncülüğünde “Vatandaş Diplomat 
El Kitabı” hazırlanmıştır. Ülkemize ilişkin temel bilgileri ve 
önemli dış politika meselelerimizi özlü bir şekilde ele alan 
bu eser, hem yurt dışında ülkemize ilişkin gerçekçi bir algı 
oluşturulması hususunda hem de ülkemize yönelen gerçek 
dışı iddialar karşısında başvurabileceğiniz bir kaynak niteliği 
taşımaktadır.

Mevlana’nın “aynı dili konuşanlar değil, aynı duyguyu payla-
şanlar anlaşır” düsturundan hareketle, yabancı halklarla kar-
şılıklı anlayış ve hoşgörü temelinde bir iletişim tesis etme-
niz; ülkemiz ile bulunduğunuz ülke arasında gönül bağları 
kurmanız önem arz etmektedir. “Vatandaş diplomat” olarak 
üstlendiğiniz bu önemli görevin bilinciyle, yurt dışında bu-
lunduğunuz süre boyunca Türkiye markasının güçlendiril-
mesine ve ülkemize ilişkin müspet algının tahkim edilme-
sine önemli katkılarda bulunacağınıza dair inancım tamdır.

Bu itibarla, “Vatandaş Diplomat El Kitabı”nın hazırlanması 
sürecinde emeği geçen mesai arkadaşlarıma ve ilgili ku-
rumlarımızın çalışanlarına teşekkürlerimi sunuyor, kitabın 
ülkemizi yurt dışında temsil edecek olan siz değerli vatan-
daşlarımız için faydalı olmasını temenni ediyorum.

T Ü R K İ Y E  C UM H U R İ Y E T İ  C UM H U R BA Ş K A N L I Ğ I 
İ L E T İ Ş İ M  BA Ş K A N I

P RO F.  D R .  FA H R E T T İ N  A LT U N
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Vatandaş 
Diplomat 
Kimdir?
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9
•	 Günümüzde vatandaşlar, dış politika üretimi ve bu po-

litikaların tanıtımı sürecinde aktif birer aktör haline 
gelmişlerdir.

•	 Vatandaş diplomat, kendisine atfedilen resmî bir so-
rumluluk veya görev olmadan insandan insana kamu 
diplomasisi faaliyeti yürüten kişidir.

•	 Yabancı halklarla teması olan her bir öğrenci, sporcu, 
iş insanı, sanatçı, akademisyen ya da bilim insanı va-
tandaş diplomattır.

•	 Vatandaş diplomat, iletişim halinde olduğu yabancı 
halklara vatandaşı oldukları ülkenin tarihini, kültürü-
nü, değerlerini ve politikalarını doğrudan aktarmakta-
dır.

•	 Vatandaş diplomat, kurduğu ilişkilerle ve söylemleriy-
le, ülkesinin yumuşak gücünün oluşturulmasına, ülke 
markasının güçlendirilmesine ve kültürlerarası köprü-
ler inşa edilmesine katkı sunmaktadır.

•	 Vatandaş diplomasisi, toplumlar arasında ön yargıla-
rın kırılmasını ve ülkeler arasında karşılıklı anlayışın 
güçlendirilmesini amaçlamaktadır. Bu çerçevede, va-
tandaş diplomatlar, ülkeler arasındaki ilişkilere ivme 
kazandıran birer kamu diplomasisi elçisi olarak öne 
çıkmaktadır. 
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Vatandaş 
Diplomatlara 
Tavsiyeler
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11
Vatandaşlarımızın ülkemize ilişkin algıları şekillendirmede 
aktif rolü ve sorumluluğu bulunmaktadır. Bu çerçevede, va-
tandaşlarımızın aşağıda sunulan tavsiyeleri dikkate almala-
rının faydalı olacağı öngörülmektedir. 

•	 En az bir yabancı dili iyi derecede öğrenin. 

•	 Bulunduğunuz ülkeye uyum sağlamaya özen gösterin.

•	 İlişkilerinizde karşılıklı anlayış ve hoşgörü temelinde 
hareket edin. 

•	 Bulunduğunuz ülkede siyaset, ekonomi, kültür, spor vb. 
alanlarda etkinliğinizi arttırın; sivil toplum kuruluşları 
bünyesinde aktif rol alın.

•	 Ülkemizin tarihi ve kültürel değerlerine vâkıf olun ve 
ülkemizin temel dış politika tezlerini öğrenin.

•	 Hoşgörüsüyle ve misafirperverliğiyle bilinen bir ülke-
nin vatandaşları olarak farklı milletlerden arkadaşları-
nızı evinizde, iş yerinizde ya da okulunuzda ağırlayın; 
kültürümüzü ve tarihimizi en iyi şekilde anlatmaya 
çaba sarf edin.

•	 Ulusal ve uluslararası medyayı yakından takip edin 
ve bakış açınızı geliştirin. İnşa ettiğiniz entelektüel ve 
kültürel birikim sayesinde küresel gelişmeleri doğru 
bir şekilde analiz etmeniz mümkün olacaktır.
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12
•	 Sosyal medyayı etkin kullanın; ülkemiz aleyhine yürü-

tülen bir dezenformasyon kampanyası ya da ülkemizin 
itibarını zedelemeyi hedefleyen bir sosyal medya pay-
laşımıyla karşılaştığınızda tarihsel gerçeklikleri ve te-
mel dış politika tezlerimizi yansıtan içerikler paylaşın.

•	 Sahip olduğunuz değerlerle bulunduğunuz toplumun 
kültürel çeşitliliğini ve zenginliğini artırdığınızı unut-
mayın.
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#vatandaşdiplomat
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Türkiye 
Tarihi
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•	 Türkler MÖ 7. yüzyılda tarih sahnesine çıkmıştır.

•	 MÖ 3. yüzyılda Hunlar, Mete Han liderliğinde o döne-
me kadar görülen en geniş sınırlara sahip imparator-
luğu kurmuştur.

•	 Batı Avrupa’ya kadar uzanan akınlar gerçekleştiren 
Türkler, diğer toplumları batıya doğru göçe zorlayarak 
“Kavimler Göçü”ne neden olmuştur.

•	 552 yılında Türkler, Göktürk Devleti’ni kurmuştur. Bu 
devlet bünyesinde Türkler ilk kez “Türk” sözcüğünü 
resmî devlet adı olarak kabul etmiştir.

•	 Göktürk Devleti’nin yıkılmasının ardından Türkler, 741 
yılında Uygur Devleti’ni kurmuştur.

•	 Bir Türk topluluğu olan Kırgızlar tarafından 840’ta 
yıkılan Uygur Devleti’nin ardından kurulan Karahanlı 
Devleti tarihteki ilk Müslüman Türk devleti olmuştur. 
Ardından gelen Gazneli ve Selçuklu Devletleri ile Orta 
Asya’nın batısındaki Türk varlığı devam etmiştir.

•	 Orta Asya’daki Türk egemenliği 13. yüzyıldan itibaren 
Hindistan’a yayılmaya başlamıştır. Babür Şah tarafın-
dan kurulan Babür Devleti’nin sınırları Bangladeş’e 
kadar uzanmıştır.

•	 Büyük Selçuklu Devleti Sultanı Alparslan, 1071 yılında 
Bizans hükümdarı Diogenes’i Malazgirt’te mağlup et-
miştir. Böylece Anadolu’nun kapıları Türklere açılmıştır. 

•	 Büyük Selçuklu Devleti, Karahanlılar ve Gaznelileri 
de hâkimiyeti altına alarak Orta Asya ve Anadolu’daki 
Türk birliğini gerçekleştirmiştir.

•	 1097’de Anadolu’ya ilk Haçlı Seferi gerçekleştirilmiştir.
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16
•	 1147’de gerçekleşen II. Haçlı Seferi’ndeki mağlubi-

yetlerinden sonra Batılı yazarlar, Anadolu’yu “Türkiye” 
olarak anmaya başlamışlardır.

•	 Anadolu Selçuklu Devleti’nin uç beyi Osman Bey, 
1299’da Osmanlı Devleti’ni kurmuştur.

•	 İstanbul’un fethine kadar Balkanların büyük bir bölü-
mü Osmanlı hâkimiyetine girmiştir.

•	 Fatih Sultan Mehmet, 1453’te İstanbul’u fethetmiş; bu 
fetih Orta Çağ’ı kapatıp Yeni Çağ’ı başlatmıştır.

•	 Osmanlı Devleti, Kanuni Sultan Süleyman döneminde 
Kırım’dan Yemen’e ve Sudan’a; İran içlerine ve Hazar 
Denizi’ne; Viyana sınırlarına ve Cezayir’e kadar Kuzey 
Afrika’ya uzanan bir devlet haline gelmiştir.

•	 1856 yılında çıkarılan Islahat Fermanı’yla Osmanlı 
Devleti’nde gayrimüslimlere eşit vatandaşlık hakkı 
tanınmıştır.

•	 Osmanlı Devleti Birinci Dünya Savaşı’nda İngiltere, 
Fransa, Rusya ile savaşmıştır. Bu savaş, Osmanlı Dev-
leti’nin yıkılmasına neden olmuştur. 

•	 19 Mayıs 1919’da Gazi Mustafa Kemal’in Samsun’a 
çıkması, Türkiye Cumhuriyeti’nin kurulmasıyla sonuç-
lanacak Milli Mücadele sürecinin başlangıcı olmuştur.

•	 İtilaf devletleri, 16 Mart 1920’de İstanbul’u işgal et-
miştir.

•	 23 Nisan 1920’de Türkiye Büyük Millet Meclisi kurul-
muştur.

•	 Türkiye’nin bağımsız ve egemen bir devlet olarak ta-
nınmasını sağlayan Lozan Barış Antlaşması, 24 Tem-
muz 1923’te imzalanmıştır.
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17
•	 29 Ekim 1923’te cumhuriyet ilan edilmiştir.

•	 20 Temmuz 1936’da Boğazlardan geçiş rejimini dü-
zenleyen Montreux Boğazlar Sözleşmesi imzalanmış 
ve Boğazlar Türk egemenliğine geçmiştir.

•	 Türkiye, 26 Haziran 1945’te kurulan Birleşmiş Millet-
ler’in (BM) 50 kurucu üyesi arasında yer almıştır.

•	 Türkiye, 17 Eylül 1950’de BM bayrağı altında Kore Sa-
vaşı’na katılmıştır.

•	 Türkiye, 1952’de NATO’ya üye olmuş; Soğuk Savaş bo-
yunca örgütün doğu kanadını Sovyet tehdidine karşı 
savunmuştur.

•	 Türkiye, 14 Nisan 1987’de Avrupa Birliği’ne (AB) tam 
üyelik başvurusunda bulunmuştur.

•	 Türkiye ile AB arasında Gümrük Birliği 1995’te kabul 
edilmiştir.

•	 Türkiye, 3 Ekim 2005’te AB’ye katılım müzakerelerine 
başlamıştır.

•	 Türkiye’de Cumhurbaşkanının doğrudan halk tarafın-
dan seçilmesini öngören anayasa değişikliği, 21 Ekim 
2007’de halkoyuna sunulmuş ve % 69 oyla kabul edil-
miştir. 

•	 24 Haziran 2018 seçimleriyle beraber Türkiye’de Cum-
hurbaşkanlığı Hükümet Sistemi uygulanmaya başla-
mıştır.
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Türk
Kültürü
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19Türkiye, Orta Asya’dan gelen köklü Türk gelenekleri, yerleşik 
olduğu Anadolu coğrafyasındaki değerler ve İslam medeni-
yetinin de etkisiyle zengin bir kültür çeşitliliğine sahiptir. 
Geleneksel el sanatlarından mutfağa, edebiyattan resme ve 
müziğe birçok alanda üretilen eşsiz ürünler ve tüm medeni-
yetlerden izler taşıyan kültürel miras niteliğindeki eserler 
Türk kültürünün en önemli parçalarını oluşturmaktadır.

Ülkemizin kültürel mirasının tüm dünyaya hak ettiği şekilde 
tanıtılması önem arz etmektedir. 

Geleneksel El Sanatları
Gelenek ve göreneklerin en somut yansımalarından olan 
geleneksel el sanatları, ham maddenin işlenerek sanata dö-
nüştürülmesidir. Yoğun emek ve yaratma gücü ister. 

Geleneksel Türk el sanatları arasında halıcılık, kilimcilik, 
ebru, kumaş dokumacılığı, hat ve yazmacılık, çinicilik, se-
ramik-çömlek yapımcılığı, işlemecilik, oya yapımcılığı, deri 
işçiliği, müzik aletleri yapımcılığı, taş işçiliği, bakırcılık, se-
petçilik, semercilik, maden işçiliği, keçe yapımcılığı, ahşap ve 
ağaç işçiliği, telkari, tezhip ve minyatür bulunmaktadır.

Edebiyat
Türk edebiyatı, destan, şiir, roman, öykü, tiyatro, masal, fabl, 
deneme, fıkra, makale, eleştiri, sohbet, anı ve biyografi gibi 
edebi eserler konusunda oldukça zengindir. Edebiyat tarih-
çisi Osman Horata’nın deyimiyle “Türk Edebiyatı, Orta Asya 
içlerinden başlayarak Akdeniz uçlarına kadar uzanan yüzler-
ce yıllık yolculuğu, büyüklü küçüklü kollarıyla geniş bir ala-
nı kucaklayan bir ırmağa benzer”.  Orhun Yazıtları, Kutadgu 
Bilig ve Dede Korkut gibi sayısız destanlarla beslenen bu 
ırmak, Dede Korkut’tan başlayarak Türk kültürünü, edebiyat 
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20
vasıtasıyla nesilden nesle aktarmıştır. Anadolu’ya yerleşim-
le birlikte Yunus Emre gibi kişiliklerle bir “şiir mirası” oluş-
muştur. Bu miras, Osmanlı döneminde Fuzuli, Taşlıcalı Yahya, 
Nedim, Baki, Şeyh Galib, Ziya Paşa; Cumhuriyet döneminde 
Yahya Kemal, Aşık Veysel, Orhan Veli, Attila İlhan, Fazıl Hüs-
nü Dağlarca gibi şairlere devredilmiştir. Osmanlı dönemin-
den Cumhuriyete geçerken Türk edebiyatına giren roman 
ve öykü gibi modern edebiyat türlerinde Reşat Nuri, Halide 
Edip, Ahmet Haşim, Halid Ziya, Refik Halid, Ömer Seyfettin 
gibi yazarlarımız şaheserler vermiştir. 

Cumhuriyet dönemi Türk edebiyatı yazarlarının çok sayıda 
eseri farklı dillere çevrilmiş ve bu sayede Türk edebiyatının 
yurt dışında tanınması sağlanmıştır. Nazım Hikmet, Necip 
Fazıl, Yaşar Kemal, Orhan Kemal, Aziz Nesin, Sait Faik, Pe-
yami Safa, Ahmet Hamdi Tanpınar, Sabahattin Ali, Mustafa 
Kutlu, Adalet Ağaoğlu, İskender Pala, Ahmet Ümit, Ayşe Kulin, 
Hakan Günday ve 2006 yılında Nobel Edebiyat Ödülü alan 
Orhan Pamuk, yabancılar tarafından en çok okunan edebiyat 
yazarlarımız arasındadır. Yalvaç Ural, Gülten Dayıoğlu, Mev-
lana İdris Zengin, Zeynep Cemali, Aytül Akal, Sara Şahinka-
nat, Behiç Ak, Fatih Erdoğan, Feridun Oral gibi çocuk ve ilk 
gençlik edebiyatı alanında eser veren yazarlarımız ilgiyle 
okunmaktadır.

Resim 

İslamiyet öncesi Türklerde, en eski resim örneklerine Gök-
türklere ait kurganlarda rastlanılmıştır. Osmanlı İmparator-
luğu’nda ise resim sanatı, ilk olarak Fatih Sultan Mehmet’in 
ünlü nakkaşları toplayıp sarayın duvarına resim yaptırmasıy-
la başlamıştır. Batılı anlamda modern resim sanatının ortaya 
çıkması ve Osmanlı İmparatorluğu’nun sanat dalları arasına 
dâhil edilmesi, Tanzimat dönemi öncesinde gerçekleşmiştir. 
18. ve 19. yüzyıl boyunca da sanatsal üretimler gerçekleş-
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21
miştir. Bu dönemde, Osman Hamdi Bey, Şeker Ahmet Paşa 
gibi öncü isimler resim sanatında öne çıkmıştır. 

Müzik
Türklerde müziğin başlangıcı MÖ 1600’lü yıllara dayanmak-
tadır. Türklerin ilk enstrümanı olarak değerlendirilen kopuz, 
tüm Türk sazlarının atası kabul edilmektedir. Telli olup mız-
raplı türleri dombra, dutar, setar, çöğür iken yaylı olanları 
ise, kamança, kemençe, kemanedir. Vurmalı olanlar ise depki 
çalgılar adı ile bilinen derili, tahtalı, kemik gibi çeşitlerle bir-
likte bugünkü bendir, davul, tef, kaşık, zil, çalpara gibi enstrü-
manlardır ve nefesli olanlara ötkü adı verilmektedir. 

Türklerin Anadolu’ya göçü ve İslamiyet’e geçmesiyle Türk 
müzik kültürü derinden etkilenmiştir. Zaman içerisinde Türk 
Halk Müziği, Klasik Türk Müziği, Sanat Müziği, Tasavvuf Mü-
ziği gibi formlar ortaya çıkmış ve Türk müziğinin çeşitlerini 
oluşturmuştur. 

Bunun yanında, Cumhuriyet sonrası Batı müziği alanında 
müzik bölümlerinin ve konservatuvarların kurulması, çağdaş 
müzik alanında, klasik ve çok sesli müzik çalışmalarının baş-
lamasına vesile olmuştur. 

Türk Halk Müziği alanında Muzaffer Sarısözen, Sadi Yaver 
Ataman gibi derlemeciler, Klasik Türk Müziği alanında 17. 
yüzyılda Ali Ufki Bey, Cumhuriyet döneminde Hüseyin Saa-
dettin Arel, Batı Müziği Alanında Türk Beşleri olarak bilinen 
Cemal Reşit Rey, Hasan Ferid Alnar, Ulvi Cemal Erkin, Ahmet 
Adnan Saygun ve Necil Kazım Akses, Türk müziğine büyük 
katkı sağlamışlardır. 

Ülkemiz yakın zamanda, Hikmet Şimşek, Gürer Aykal, Rengim 
Gökmen ve Betin Güneş gibi ödüllü orkestra şeflerinin yanı 
sıra dünyaca ünlü müzisyenleri de yetiştirmiştir. Fazıl Say 
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(piyanist), İdil Biret (piyanist) ve Suna Kan (keman virtüözü) 
uluslararası yarışmalarda ödül kazanan ünlü Türk müzisyen-
lerden birkaçıdır. Popüler müziğin yanı sıra; Kerem Görsev, 
İlhan Erşahin ve Aydın Esen gibi caz müzikte uluslararası 
tanınırlığa sahip sanatçılarımız bulunmaktadır. Ayrıca ülke-
miz, pek çok sanatçıyı (The Rolling Stones, Led Zeppelin, Eric 
Clapton, Aretha Franklin, Ray Charles vb.) müzik dünyasına 
kazandıran müzik yapımcısı Ahmet Ertegün ve döneminin 
önde gelen opera sanatçılarından biri olan Leyla Gencer gibi 
önemli değerleri de yetiştirmiştir.

Sinema
Fuat Uzkınay’ın Ayastefanos’taki Rus Anıtı’nın 14 Kasım 
1914’te yıkılmasına ilişkin filmi, “çekilen ilk Türk filmi”, Fuat 
Uzkınay da “İlk Türk Sinemacısı” olarak nitelendirilmektedir.

Türk sinemasında 1922 yılından 1949 yılına kadar sivil ya-
pımevleri bazında yapılandırılan döneme “Özel Yapımevleri 
Dönemi” adı verilmektedir. Bu dönemde, tiyatral kökenli ça-
lışmalarını sinemaya uyarlamasıyla tanınan Muhsin Ertuğ-
rul, Türk sinemasının duayen isimlerindendir. 1950’li yıllar-
dan itibaren artan yapımlar, Türk sinemasının net bir kimliğe 
büründüğü yıllardır.

1970’li yıllarda televizyona artan ilgi, kitleleri sinemadan 
uzaklaştırmış; sinema salonları kapanmaya başlamış, sine-
ma sektörü daralma sürecine girmiştir. 1980’lerden itibaren 
“yıldız sistemi” çökmüş, başrol odaklı filmlerden yönetmen 
odaklı filmlere bir dönüşüm gerçekleşmiştir. Türk sinema 
sektörü 90’lı yıllarda özel televizyonların art arda açılmasıy-
la birlikte sinema sayıları azalmaya başlamıştır.

2000’li yıllarda ise izleyici profili değişmiş, sinemacıların 
anlatımlarında belirgin değişiklikler olmuştur. Yapılan mev-
zuat düzenlemeleri neticesinde, film üretiminde ve seyirci 
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sayılarında önemli artış yaşanmıştır. 2002 yılında 23,5 mil-
yon olan izleyici sayısı 2019 yılında 59 milyonu aşmıştır. Se-
yirci sayısındaki artışın yanı sıra Türk filmleri Cannes, Berlin, 
Venedik ve Tokyo Film Festivali gibi dünyanın en önemli et-
kinliklerinden ödüllerle dönmüştür.

Son yıllarda artan seyirci ve film sayısı, üretimdeki çeşitlilik 
ve uluslararası arenada kazanılan ödüllerle Türk sineması bir 
marka olma yolunda emin adımlarla yürümektedir.

Türk Dizileri
Günümüzde televizyon sektörünün içerisindeki en önem-
li yapımlar, ekrana gelen programların %40’ını oluşturan 
dizi-filmlerdir. Dizi-filmlerin yapım süreçleri ve bütçeleri 
sinema filmlerini yakalamış, ihracatı önemli boyutlara ulaş-
mıştır.

Türk dizileri, yurt dışında izlenme oranları göz önüne alın-
dığında, kültürel diplomasi bağlamında ülkemiz için önemli 
bir yumuşak güç unsurudur. Türkiye’de her yıl onlarca dizi 
üretilmektedir ve dizilerimiz bugüne kadar 152 ülkeye ihraç 
edilmiştir. Başta Orta Doğu ve Balkan ülkeleri olmak üzere 
ABD’den Şili’ye, Çin’den Rusya’ya dünyanın dört bir yanına 
pazarlanan Türk dizilerinin yaklaşık 600 milyon izleyicisi ol-
duğu öngörülmektedir. Türk dizi ihracatı önemli seviyelere 
ulaşmış olup ülkemiz bu alanda dünyada ilk beş ülke arasın-
da yer almaktadır.

Gümüş, Muhteşem Yüzyıl ve Binbir Gece, bugüne kadar en çok 
izlenen Türk dizileri olmuştur. Televizyon dünyasının en pres-
tijli ödüllerden biri olan Uluslararası Emmy Ödülleri’nde Ha-
luk Bilginer, 2019 yılında “Şahsiyet” adlı dizideki başrol oyun-
culuğuyla “En İyi Erkek Oyuncu” ödülünü kazanmıştır. 2017 
yılında ise yine Uluslararası Emmy Ödülleri’nde “Kara Sevda” 
adlı dizi, “En İyi Uluslararası Dizi” ödülünün sahibi olmuştur. 
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Kıvanç Tatlıtuğ, Burak Özçivit, Fahriye Evcen, Tuğba Büyüküs-
tün, Engin Akyürek ve Kerem Bürsin gibi sanatçılarımız ulus-
lararası festival ve yarışmalarda ödüle layık görülmüşlerdir.

Türk Mutfağı
Türk mutfağı, Anadolu’nun verimli topraklarında yetişen 
binlerce doğal ürünün toplanıp işlenerek tabaklarla buluş-
turulduğu sağlıklı, atıksız ve sürdürülebilir bir mutfaktır. Türk 
mutfağı gücünü, verimli topraklarda yetişmiş kaliteli tohum-
lardan elde edilen yerel malzemelerden alır. Geçmişi asır-
lara dayanan Türk Mutfağı sayısız medeniyetin günümüze 
süzülmüş lezzet mirasının en incelikli tatlarını taşır. 

2021 yılı itibarıyla her yıl 21-27 Mayıs günleri arası gast-
ronomi turizmi alanında ülkemizin sahip olduğu değerlerin 
yurt dışı tanıtımının daha etkin olması, ulusal ve uluslarara-
sı arenada ses getirebilmesi amacıyla “Türk Mutfağı Haftası” 
ilan edilmiştir. Türk Mutfağı Haftası her yıl belirlenen bir 
tema ile yurt dışı müşavirlikler ve temsilcilikler aracılığıyla 
tüm dünyada dikkat çekecek düzeydeki tanıtım etkinlikleriy-
le kutlanacaktır.

Türk mutfak kültüründe özel ve önemli bir yeri olan, yabancı-
ların da giderek daha çok ilgi gösterdiği “Türk Kahvaltısı”nın 
dünyada bir marka haline getirilebilmesi amacıyla Haziran 
ayının ilk Pazar gününde ülkemizde ve dış temsilcilikleri-
mizde “Dünya Kahvaltı Günü” faaliyetleri düzenlenmektedir. 
Bu çerçevede, 2021 yılından başlayarak tüm dünyada Türk 
kahvaltısı etkinlikleri gerçekleştirilmekte olup Dünya Kah-
valtı Günü’nün gelenekselleştirilmesi gayesiyle çalışmalar 
devam etmektedir. 

Türk Kahve Kültürü ve Geleneğinin 5 Aralık 2013 tarihinde 
UNESCO İnsanlığın Somut Olmayan Kültürel Mirası Temsili 
Listesi’ne dâhil edilmesi vesilesiyle, 5 Aralık tüm dünyada 
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“Dünya Türk Kahvesi Günü” olarak kutlanmaktadır. Söz konu-
su günde, tüm dünyada Türk Kahve Kültürü ve Geleneği hak-
kında bilgilendirici ve tanıtıcı etkinlikler düzenlenmektedir.

Dünya Miras Listesinde Türkiye 
1972 yılında imzalanan Dünya Kültürel ve Doğal Mirasının 
Korunmasına Dair Sözleşme’ye ülkemiz 1983 yılında taraf 
olmuştur. Sözleşme kapsamında, uluslararası önem taşıyan 
ve bu nedenle takdire ve korunmaya değer doğal oluşum-
lara, anıtlara ve sitlere BM Eğitim, Bilim ve Kültür Teşkilatı 
(UNESCO) tarafından “Dünya Mirası” statüsü tanınmaktadır. 
Ülkemizde bu statünün tanındığı 19 alan bulunmaktadır:

•	 Divriği Ulu Camii ve Darüşşifası (Sivas) 1985 

•	 İstanbul’un Tarihi Alanları (İstanbul) 1985 

•	 Göreme Millî Parkı ve Kapadokya (Nevşehir) 1985 

•	 Hattuşa: Hitit Başkenti (Çorum) 1986 

•	 Nemrut Dağı (Adıyaman) 1987 

•	 Hieropolis-Pamukkale (Denizli) 1988 

•	 Xanthos-Letoon (Antalya-Muğla) 1988 

•	 Safranbolu Şehri (Karabük) 1994 

•	 Troya Arkeolojik Alanı (Çanakkale) 1998 

•	 Edirne Selimiye Camii ve Külliyesi (Edirne) 2011 

•	 Çatalhöyük Neolitik Alanı (Konya) 2012 

•	 Bursa ve Cumalıkızık: Osmanlı İmparatorluğunun Do-
ğuşu (Bursa) 2014 

•	 Bergama Çok Katmanlı Kültürel Peyzaj Alanı (İzmir) 
2014 

•	 Diyarbakır Kalesi ve Hevsel Bahçeleri Kültürel Peyzajı 
(Diyarbakır) 2015
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•	 Efes (İzmir) 2015 

•	 Ani Arkeolojik Alanı (Kars) 2016 

•	 Aphrodisias (Aydın) 2017 

•	 Göbekli Tepe (Şanlıurfa) 2018

•	 Arslantepe Höyüğü (Malatya) 2021

Somut Olmayan Kültürel Miras
Somut Olmayan Kültürel Miras, UNESCO tarafından; “top-
lulukların, grupların ve kimi durumlarda bireylerin, kültürel 
miraslarının bir parçası olarak tanımladıkları uygulamalar, 
temsiller, anlatımlar, bilgiler, beceriler ve bunlara ilişkin 
araçlar, gereçler ve kültürel mekânlar” şeklinde tanımlan-
maktadır.

UNESCO’nun 29 Eylül - 17 Ekim 2003 tarihleri arasında Pa-
ris’te toplanan 32. Genel Konferansı’nda, Somut Olmayan 
Kültürel Mirasın Korunması Sözleşmesi kabul edilmiştir. 
Somut Olmayan Kültürel Mirasın Korunması Sözleşmesi 
çalışmaları kapsamında; uluslararası listelere dosya hazırlık 
çalışmaları ile somut olmayan kültürel miras envanter çalış-
maları yürütülmektedir.

Türkiye, 27 Mart 2006 tarihinde bu sözleşmeye resmen taraf 
olmuştur. 2006 yılında bu yana, listeye 21 somut olmayan 
kültürel miras ögemiz kaydedilmiştir:

•	 Meddahlık / Arts of the Meddah, Public Storytellers 
(2008)

•	 Mevlevi Sema Töreni / Mevlevi Sema Ceremony (2008)

•	 Âşıklık Geleneği / Âşıklık (Minstrelsy) Tradition (2009)

•	 Nevruz ( Çok uluslu) / Nevruz (Multinational 2009)

•	 Karagöz / Karagöz (2009)
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27
•	 Geleneksel Sohbet Toplantıları / Traditional Sohbet 

Meetings (2010)

•	 Kırkpınar Yağlı Güreş Festivali / Kırkpınar Oil Wrest-
ling Festival (2010)

•	 Alevi-Bektaşi Ritüeli Semah / Semah, Alevi-Bektaşi 
Ritual 2010)

•	 Tören Keşkeği Geleneği / Ceremonial Keşkek Tradition 
(2011)

•	 Mesir Macunu Festivali / Mesir Macunu Festival (2012)

•	 Türk Kahvesi Kültürü ve Geleneği / Turkish Coffee Cul-
ture and Tradition (2013)

•	 Ebru: Türk Kâğıt Süsleme Sanatı / Ebru: Turkish Art of 
Marbling (2014)

•	 Geleneksel Çini Ustalığı / Traditional Craftsmanship of 
Çini-Making (2016)

•	 İnce Ekmek Yapma ve Paylaşma Kültürü: Lavaş, Katır-
ma, Jupka, Yufka (Çok uluslu) / Flatbread Making and 
Sharing Culture: Lavash, Katyrma, Jupka, Yufka (Multi-
national 2016)

•	 Bahar Kutlaması: Hıdrellez (Çok uluslu) / Spring Celeb-
ration: Hıdrellez (Multinational 2017)

•	 Islık Dili / Whistled Language (UNESCO Acil Koruma 
Gerektiren Somut Olmayan Kültürel Miras Listesi) 
(2017)

•	 Dede Qorqud/Korkyt Ata/Dede Korkut Mirası: Destan 
Kültürü, Halk Masalları ve Müzik (Çok uluslu) / Heri-
tage of Dede Qorqud/ Korkyt Ata/ Dede Korkut, epic 
culture, folk tales and music (Multinational 2018)

•	 Geleneksel Türk Okçuluğu / Traditional Turkish Archery 
(2019)
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28 •	 Geleneksel Zekâ ve Strateji Oyunu: Mangala / Göçürme 
Togyzqumalaq, Toguz Korgool (Çok uluslu) / Tradıtıonal 
Intellıgence and Strategy Game: Mangala / Göçürme, 
Togyzqumalaq, Toguz Korgool (Multinational 2020)

•	 Minyatür Sanatı (Çok uluslu) / The Art of Miniature 
(Multinational 2020)

•	 Hüsn-i Hat: Türkiye’de İslam Sanatında Geleneksel Gü-
zel Yazı / Hüsn-i Hat, Traditional Calligraphy in Islamic 
Art in Turkey (2021)

Yaratıcı Şehirler Ağı
2004 yılında UNESCO Yürütme Kurulu’nun 170. Toplantısı’n-
da alınan karar doğrultusunda dünyanın farklı ülkelerinden 
116 şehrin katılımıyla “Yaratıcı Şehirler Ağı” kurulmuştur. Ağ, 
gelişmiş ve gelişmekte olan ülkelerin şehirlerinin sosyal, 
ekonomik ve kültürel kalkınmalarına katkı sağlamayı he-
deflemektedir. Söz konusu ağa üye olan şehirler, yerel ya-
ratıcılık, tanıtım ve görünürlüklerini artırmayı hedeflemekte 
UNESCO’nun kültürel çeşitliliğin desteklenmesi doğrultu-
sundaki görüşlerini paylaşmaktadırlar.

Programa katılım yedi farklı tema üzerinden olmaktadır. 
Bunlar; zanaat ve halk sanatları, tasarım, sinema, gastronomi, 
edebiyat, müzik ve görsel sanatlardır. Ülkemizden gastrono-
mi, zanaat ve halk sanatları, tasarım ve müzik alanında yedi 
şehrimiz Yaratıcı Şehirler Ağı’nda yer almaktadır.

a.	 Gastronomi 
Gaziantep (2015) 
Hatay (2017) 
Afyonkarahisar (2019)

Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.



>
>

>
>

>
 V

A
T

A
N

D
A

Ş
 D

İP
L

O
M

A
T

 E
L

 K
İT

A
B

I >
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

29
b.	 Zanaat ve Halk Sanatları 

Kütahya (2017) 
Bursa (2021)

c.	 Tasarım 
İstanbul (2017)

d.	 Müzik  
Kırşehir (2019)
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Türk Dış 
Politikasının 
Temel 
İlkeleri

Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.



>
>

>
>

>
 V

A
T

A
N

D
A

Ş
 D

İP
L

O
M

A
T

 E
L

 K
İT

A
B

I >
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

31•	 Cumhuriyetimizin kurucusu Mustafa Kemal Atatürk’ün 
dış politika alanında ortaya koyduğu barışçı ve demok-
ratik vizyon, “Yurtta Sulh, Cihanda Sulh” sözleriyle çiz-
diği hedef ve bu yönde izlediği kararlı politikalar, Türk 
dış politikasının temelini teşkil etmektedir.

•	 Türkiye, birbirini tamamlayan çok sayıda siyasi, ekono-
mik, insani ve kültürel iş birliği araçlarından istifade 
etmekte ve küresel ölçekte düşünen ancak dünyanın 
her köşesinde yerel düzeyde de etkinlik gösteren bir 
diplomasi uygulamaktadır.

•	 Türkiye, dış politika gündemindeki tüm konulara so-
rumluluk sahibi bir ülke olarak insan odaklı, vicdani ve 
ilkeli bir anlayışla yaklaşmaktadır. 

•	 Türkiye, BM Güvenlik Konseyi’nde 2009-2010 döne-
minde görev yaparak küresel barış, istikrar ve güven-
liğe yapıcı katkılarda bulunmuştur.

•	 Öte yandan, BM 75. Genel Kurulu Başkanlığı (2020-
2021), BM Eğitim, Bilim ve Kültür Teşkilatı (UNESCO) 
40. Genel Konferansı Başkanlığı (2019-2021), Kim-
yasal Silahların Yasaklanması Örgütü (KSYÖ-OPCW) 
Genel Direktörlüğü (2010-2018), NATO Genel Sekreter 
Yardımcılığı (2010-2013), AGİT Ukrayna Özel Gözlem 
Misyonu Başkanlığı (2019-2022) gibi kritik görevler de 
son dönemde ülkemizden temsilciler tarafından ba-
şarıyla üstlenilmiş ve uluslararası toplumun takdirini 
toplamıştır.
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•	 Türkiye, dış politikasında ulusal çıkarlarını güvence 

altına almaya devam ederken aynı zamanda sürdürü-
lebilir barış ile kapsayıcı ve insan odaklı sürdürülebilir 
küresel ekonomik ve sosyal kalkınmaya uygun koşul-
ların oluşmasını hedeflemektedir.

•	 Bu çerçevede, ekonomik ve ticari diplomasi dış poli-
tikamızın temel odaklarından biri haline gelmiştir. 
Ülkemizin ekonomik menfaatleri, gerek üyesi olduğu-
muz OECD, Dünya Ticaret Örgütü, Karadeniz Ekonomik 
İşbirliği Örgütü gibi bölgesel ve uluslararası platform-
larda, gerekse diğer ülkelerle ikili ilişkilerimizde sıkı 
bir şekilde takip edilmektedir. Uluslararası iş birlikleri-
nin çeşitlenerek daha karmaşık bir hale geldiği, belir-
sizliklerin arttığı, ekonomik ve siyasi güç dengelerinin 
hızlı bir biçimde değiştiği bir dönemde, proaktif ve va-
tandaşlarımızı önceleyen bir yaklaşımla, dünyanın her 
bir köşesinde vatandaşlarımızın, iş insanlarımızın ve 
bir bütün olarak ülkemizin ekonomik ve ticari çıkarları 
savunulmaya devam edilmektedir.

•	 Türkiye, bölgesi ve ötesinde kalıcı barış, istikrar ve re-
fah ortamının tesisi için uluslararası sorunların barışçı 
çözüm yöntemlerinden biri olan arabuluculuk konu-
sunda öncü rol oynamaktadır. Bu bağlamda Türkiye; 
BM, AGİT ve İslam İşbirliği Teşkilatı’nda arabulucu-
luk ile ilgili dostlar/temas gruplarının aynı zamanda 
eş-başkanı olan tek ülkedir. 
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•	 Türkiye, bölgesel ve küresel sorunlara sessiz kalmama 

bilinciyle, çatışmaların önlenmesine, çözümüne ve in-
sani felaketleri sonlandırmaya katkıda bulunmak ama-
cıyla girişimlerde bulunmaktadır.

•	 Türkiye, geniş bir coğrafyada barışın tesisi ve istikrar 
ortamı sağlanması amacıyla çok sayıda adım atmıştır. 
(Bosna-Hersek, Sırbistan ve Hırvatistan’ın katılımıy-
la başlatılan iki ayrı Üçlü İşbirliği Süreci, Pakistan ile 
birlikte Afganistan’da barış ve güvenliğin tesisi için 
“Asya’nın Kalbi-İstanbul Süreci” ve Ukrayna ile Rusya 
Federasyonu arasındaki temasları kolaylaştırmaya yö-
nelik adımlar)

•	 255 diplomatik ve konsüler misyonuyla Türkiye, dünya 
çapında en büyük 5. temsil ağına sahip ülke konumun-
dadır.
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Girişimci ve 
İnsani 
Diplomasi
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35Birleşmiş Milletler (BM) Reformu
•	 Türkiye, BM’nin tüm dünya insanlarının umudu olma 

niteliğini sürdürmesi gerektiği inancıyla, BM sistemi-
nin daha iyi işlemesine yönelik atılan tüm adımları 
desteklemektedir.

•	 Türkiye, “Dünya Beşten Büyüktür” ilkesi çerçevesinde 
BM’nin daha demokratik, temsil düzeyi yüksek, hesap 
verebilir, şeffaf ve etkin bir hale getirilmesini savunmak-
ta; bu çerçevede, BM Genel Kurulu’nun etkinliğinin artı-
rılmasını ve BM Güvenlik Konseyi’nde yalnızca 5 ülkeye 
tanınan veto imtiyazının kaldırılmasını talep etmektedir.

İnsani Yardımlar
•	 Dil, din, ırk ayrımı yapmaksızın dünyanın her yerine in-

sani yardım ulaştıran Türkiye, 2021 yılı Küresel İnsani 
Yardım Raporu’na göre, gerçekleştirdiği 8,036 milyar 
ABD Doları tutarındaki insani yardımla 2020 yılında 
dünyanın en büyük ikinci donör ülkesi olmuştur. 

•	 Türkiye, her yıl gayrisafi millî gelirinin yaklaşık %1’ini 
insani yardım için ayırarak, gayrisafi millî hasılasına 
oranla “dünyanın en cömert ülkesi” olmaya devam et-
mektedir.

•	 2020 yılında açıklanan Birleşmiş Milletler İnsan Hak-
ları Konseyi Raporu’na göre Türkiye, topraklarında 3,6 
milyon kayıtlı Suriyeli misafiri ve farklı uyruklardan 
320.000 sığınmacıyı misafir etmektedir.
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36 Kalkınma Yardımları
•	 Türkiye, insani yardımların yanı sıra ihtiyaç sahibi ül-

kelerin kalkınma süreçlerine destek olmak amacıyla 
çeşitli yardımlarda bulunmaktadır.

•	 Türkiye tarafından hiçbir karşılık beklenmeden yapı-
lan bu yardımlar, Afrika’dan Balkanlar’a; Güney Ame-
rika’dan Asya’ya kadar çok geniş bir coğrafyayı kapsa-
maktadır.

•	 Türkiye, eğitimden sağlığa, ulaştırmadan turizme pek 
çok alanda binlerce proje ve faaliyete destek vererek 
dünya barışına katkı sunmaktadır. 

•	 Türkiye, 2020 yılında, 18 ülkeye yaklaşık 8,8 milyar do-
lar kalkınma yardımı yapmıştır.

•	 Türkiye, OECD ülkeleri arasında gayri safi millî hasılası-
na oranla en fazla kalkınma yardımı yapan ikinci ülkedir.

Tıbbi Yardımlar 

•	 Köklü bir diplomasi geleneğine ve insani reflekslere sa-
hip olan Türkiye, dünyanın karşı karşıya kaldığı Covid-19 
pandemisine karşı tüm imkânlarını seferber etmiştir. 

•	 Türkiye, “Dost kara günde belli olur” anlayışıyla ülkeler 
arasında ayrım yapmaksızın 2022 yılının ilk çeyreği 
itibarıyla 19 ülkeye 6,3 milyon doz aşı yardımında bu-
lunmuştur. Ayrıca, 2 yılda 161 ülkeye ve 12 uluslararası 
örgüte yaptığı tıbbî yardımlarla bu alanda dünyanın 
öncü ülkelerinden biri haline gelmiştir.
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•	 Pandemi sürecinde 19 ülkeye 6,3 milyon doz, 11 Afrika 

ülkesine ise içinde yerli aşımız TURCOVAC’ın da oldu-
ğu toplam 4 milyon 870 bin doz aşı hibe edilmiştir.

•	 Pandemi süresince Türkiye, Cumhuriyet tarihimizin en 
kapsamlı tahliye operasyonunu gerçekleştirmiş; 142 
ülkeden 100.000’den fazla vatandaşımızın ülkemize 
getirilmesini sağlamıştır.
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Uluslararası 
Terörizmle 
Mücadele 
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•	 Türkiye, FETÖ/PDY silahlı terör örgütünden etnik bö-

lücü terör örgütü PKK/KCK’ya, aşırı solcu terör örgütü 
DHKP-C’ye, El Kaide ve DEAŞ gibi dini istismar eden 
terör örgütlerinden “17 Kasım” ve ASALA gibi terör ör-
gütlerine kadar terörizmin farklı biçimleriyle yıllardır 
mücadele etmektedir.

•	 Türkiye, Yabancı Terörist Savaşçılar (YTS) kaynaklı teh-
ditlere karşı alınan önlemlerle birlikte küresel çalış-
malara aktif katkı sağlamaktadır. 

•	 Türkiye, YTS tehdidiyle mücadele kapsamında 21 Ara-
lık 2017 tarihinde kabul edilen YTS’lere ilişkin Birleş-
miş Milletler Güvenlik Konseyi’nin 2396 sayılı karar 
tasarısına eş-sunucu olmuştur.

•	 Türkiye, ABD’yle birlikte Terörle Mücadele Küresel Foru-
mu (TMKF) girişiminde bulunmuş ve söz konusu organa 
Eylül 2011-Nisan 2016 arasında eş başkanlık etmiştir.

•	 Türkiye, Eylül 2017’ye kadar, TMKF içerisinde AB ile 
birlikte Afrika Boynuzu Çalışma Grubu’nun eş başkan-
lığını yürütmüştür. 

•	 Türkiye, “DEAŞ’a Karşı Küresel Koalisyon” içerisinde 
aktif bir üyedir ve koalisyonda yer alan YTS Çalışma 
Grubu’na eş başkanlık etmektedir. Ayrıca, DEAŞ’ın Suri-
ye ve Irak’taki etki alanlarına darbe vuran terörle mü-
cadele amaçlı askeri harekâtları yürütmüştür.

•	 Türkiye, yüzlerce vatandaşını DEAŞ saldırıları sonucu 
kaybetmiştir. Alınan etkin terörle mücadele tedbirleri 
sayesinde DEAŞ’ın ülkemizde büyük çaplı eylem ger-
çekleştirmesi önlemiştir.
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40 •	 Türkiye’nin Suriye’de DEAŞ’a karşı giriştiği terörle mü-
cadele harekâtları aynı zamanda PKK terör örgütüne 
karşı büyük bir darbe teşkil etmektedir.

•	 İran, Suriye ve Irak’ta PKK/KCK terör örgütünün uzan-
tısı konumunda olan örgütler mevcuttur. Bu örgütler, 
İran’da KODAR/PJAK, Irak’ta Tevgera Azadi, Suriye’de 
ise PYD/YPG olarak adlandırılmaktadır. Avrupa’da ise 
KCDK-E (Avrupa Demokratik Kürt Toplum Merkezi) 
ismi ile faaliyetler yürütmektedir.

•	 15 Temmuz 2016 gecesi maruz kalınan ve Türk hal-
kının demokrasisine kahramanca sahip çıkması sure-
tiyle bertaraf edilen hain darbe girişimi, terörizmin 
daha önce tecrübe edilmemiş yeni bir yüzünü ortaya 
çıkarmıştır.

•	 15 Temmuz darbe teşebbüsünün ardından, hain kal-
kışmanın faili olan FETÖ/PDY silahlı terör örgütüyle 
mücadele Türkiye’nin önceliklerinden birini oluştur-
maktadır.

•	 Türkiye, FETÖ/PDY silahlı terör örgütü bağlantılı okul-
ların, vakıf ve derneklerin kapatılması/devredilmesi, 
örgütle iltisaklı şahısların yurt dışında hareket alanı 
bulmalarının ve adaletten kaçmalarının engellenmesi 
için çaba sarf etmektedir.

•	 Çeşitli ülkeler ve uluslararası örgütler, FETÖ/PDY’yi 
terör örgütü olarak ilan etmişlerdir. Bu çerçevede; 19 
Ekim 2016 tarihinde düzenlenen İİT Dışişleri Bakan-
ları 43. Toplantısında FETÖ silahlı terör örgütü olarak 
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ilan edilmiş; benzer bir karar 1 Aralık 2016 tarihinde 
Asya Parlamenterler Asamblesi tarafından alınmış; 27 
Ocak 2017 tarihinde ise İİT Parlamenterler Birliği’nin 
12. Konferansında teyit edilmiştir. KKTC, 21 Temmuz 
2016 tarihinde Bakanlar Kurulu Kararı ile FETÖ/PDY 
silahlı terör örgütünü “yasa dışı cemiyet” olarak ilan 
etmiştir. İlaveten, Pakistan Yüksek Mahkemesi, 28 Ara-
lık 2018 tarihinde aldığı kararla, FETÖ’yü terör örgü-
tü olarak tanımlamıştır. 2021 yılı Ekim ayında Sayın 
Cumhurbaşkanımızın Togo, Burkina Faso ve Liberya 
Devlet Başkanlarıyla yaptıkları Zirve sonrası yayınla-
nan dörtlü bildiride FETÖ/PDY’nin ismi terör örgütü 
olarak yer almıştır.

•	 Türkiye, OECD’nin küresel kara para aklama ve teröriz-
min finansmanıyla mücadele organı olan Mali Eylem 
Görev Gücü’nün (FATF) üyesidir. Türkiye, FATF tavsiye-
lerine tümüyle riayet etmek için terörizmin finansma-
nıyla mücadele konusunda mevzuatını ve uygulamala-
rını sürekli gözden geçirmektedir.

•	 Ülkemiz, terörle mücadelede uluslararası işbirliğinin 
güçlendirilmesine yönelik çalışmalar kapsamında, BM 
ve bölgesel kuruluşların kapasite geliştirme çabaları-
na katkıda bulunmanın yanı sıra talep eden ülkelerle 
de ikili düzeyde kapasite geliştirme programları ger-
çekleştirmektedir.
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1915 
Olayları
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43•	 Türkler ve Ermeniler 800 yılı aşkın süre Anadolu’da 
barış içinde yaşamışlardır. Osmanlı döneminde Ermeni 
toplumu, devlete bağlılığı nedeniyle “millet-i sadıka” 
olarak nitelendirilmiştir. Osmanlı idaresinde Ermeni-
ler bakan, paşa (general), büyükelçi, vali, ticari temsilci 
gibi birçok önemli göreve getirilmişlerdir.

•	 Ancak 19.yüzyılda Balkanlarda ortaya çıkan ayrılıkçılık 
akımları, 1880’lerden itibaren Ermeni nüfusu içinde 
de bazı kesimleri etkilemiş, çeşitli Ermeni komiteleri 
kurulmaya başlanmıştır. Komitacıların ortak hedefi 
Osmanlı topraklarında Ermenilerin yaşadığı bölgeleri 
içeren, siyasi ve etnik olarak homojen bir Ermeni dev-
leti kurulması olmuştur. Bu komitelerin kışkırtması ve 
dış destekle ilk büyük Ermeni isyanı 1896’da Van’da 
çıkmıştır.

•	 Ayrılıkçı Ermeniler, Birinci Dünya Savaşı’nın başlama-
sını ve Osmanlı Devleti’nin İtilaf Devletleriyle savaşa 
girmesini fırsat bilerek isyan etmiş, işgalci Rus Ordusu 
ve diğer yabancı düşman kuvvetlerle iş birliği yapmış, 
Türklere ve Müslümanlara yönelik katliamlar gerçek-
leştirmiş, Osmanlı Ordusuna saldırıp ikmal yollarını 
kesmişlerdir.

•	 Ermeni çetelerinin 15 Nisan 1915 tarihinde ikinci Van 
isyanını çıkarması ve Rus saldırılarıyla karşı karşıya 
kalan Osmanlı Devleti’ni içeriden vurmaya başlama-
sı üzerine, Hükûmet Ermeni Patriğini, mebuslarını ve 
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Ermeni toplumunun önde gelenlerini uyararak bu 
saldırılara devam edilmesi halinde gerekli önlemleri 
alacağını bildirmiştir.

•	 Ancak bu uyarıdan sonuç alınamayınca, Osmanlı Hükü-
meti 24 Nisan 1915’te Ermeni Komitelerini kapatmış, 
bazı komitacıları devlet aleyhine faaliyette bulun-
maktan tutuklamıştır. Her sene sözde soykırımı anma 
etkinliklerinin tarihi olan 24 Nisan esasında isyan ve 
silahlı saldırılardan sorumlu Ermeni komitacıların tu-
tuklandığı tarihtir.

•	 Osmanlı Hükümeti bu büyük tehdit karşısında, 27 
Mayıs 1915 tarihinde aynı durumdaki herhangi bir 
ülkenin tereddüt etmeden alacağı meşru bir savunma 
tedbirine başvurmuş, savaş bölgesinde ya da yakının-
daki stratejik bölgelerde ikamet eden Ermeni nüfusun, 
işgalci Rus ordusuna yakın hatlardan uzaklaştırılarak, 
İmparatorluğun güney vilayetlerine sevk edilmelerini 
öngören bir yasa kabul etmiştir (Sevk ve İskan Kanu-
nu). Tehcir, ülke toprakları içinde bir yer değiştirme (re-
location) olup ülke dışına sevk etme (deportation) söz 
konusu değildir.

•	 Osmanlı Hükümeti yerleri değiştirilen Ermenilerin ko-
runması ve iaşelerinin sağlanması için yoğun gayret 
göstermiş, buna karşılık savaş, iç çatışmalar, salgın has-
talıklar ve açlık gibi günün ağır koşullarında insani ka-
yıplar yaşanmasına mani olamamıştır. Ancak, yalnızca 
Ermeniler değil, İmparatorluğu oluşturan bütün halk-
ların Birinci Dünya Savaşı’na giden dönemde ortaya 
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çıkan millîyetçilik akımları ve bizzat savaşın yol açtığı 
yıkımdan etkilendiği unutulmamalıdır. Aynı dönemde 
5 milyondan fazla Müslüman katledilmiş, Balkanlar ve 
Kafkaslar’daki yurtlarından sürülmüşlerdir. 

•	 1915 olaylarından neredeyse yarım asır sonra, geçmi-
şin acılarından türetilen yeni bir tarih yazımı hareketi 
başlamıştır. Yaşanılanları sadece Ermenilerin gözün-
den anlatmaya ve dünya kamuoyunda popülerleşti-
rilmeye yönelik bu kampanya, radikalizmi körüklemiş, 
terör ve şiddet eylemlerine neden olmuştur. ASALA 
(Ermenistan’ın Kurtuluşu için Ermeni Gizli Örgütü), 
JCAG (Ermeni Soykırımı Adalet Komandoları) ve ARA 
(Ermeni Devrimci Ordusu) gibi Ermeni terör örgütle-
rince gerçekleştirilen saldırılarda, 58’i Türk vatandaşı 
olmak üzere (31’i diplomat ve aile mensubu) 77 kişi 
gaddarca katledilmiştir. 

•	 Ermeni radikaller, 1915 olaylarını, tarihsel arka planını 
ve olguları bir yana bırakarak, hukukî boyutu ise tama-
men göz ardı ederek, “soykırım” olarak tanımlamakta-
dır. Oysa, 1915 olaylarının ne şekilde tanımlanacağına 
dair siyasi veya akademik bir oydaşmadan bahsedile-
mez. Mesele, meşru bir tartışma konusudur. 

•	 Türkiye, tartışmalı tarihsel konuların ne şekilde ta-
nımlanacağı hususunun siyasetin değil tarih bilimi 
ve uluslararası hukukun yetki alanında olduğu görü-
şündedir. Osmanlı İmparatorluğu’nun son yılları tüm 
İmparatorluk halkı için trajik bir dönem olmuştur. 
Türkler, Ermeniler ve diğer topluluklar büyük acılar 
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yaşamışlardır. Türkiye, Ermenilerin yaşadığı acıları göz 
ardı etmemekte ancak 1915’te yaşanan acı olayların 
bir tarafın diğer tarafa uyguladığı bir “soykırım” olarak 
çarpıtılmasına karşı çıkmaktadır. 

•	 Bu dönemin tüm yönleriyle anlaşılması, hayatını kay-
beden çok sayıdaki insanın hatırasına gereken say-
gının gösterilmesi, tarihin seçici olmayan ve nesnel 
biçimde hatırlanması ve anlatılması insani ve vicdani 
bir görevdir. Bu çerçevede, Cumhurbaşkanı Sayın Recep 
Tayyip Erdoğan 2005 yılında “Ortak Tarih Komisyonu” 
kurulması çağrısında bulunmuştur. Halen masada bu-
lunan bu teklife Ermeni tarafı karşılık vermemiştir.

•	 Türkiye ile Ermenistan arasındaki normalleşme süreci 
devam etmektedir. Tarihi ve hukuki açıdan mesnetsiz 
soykırım iddialarının siyasi saiklerle ileri sürülmesi, 
normalleşme yönündeki çabaları zayıflatmaktan başka 
bir amaca hizmet etmemektedir.

•	 Türkler ve Ermeniler, ortak geçmişlerindeki zorlu dö-
nemleri unutmaksızın tarihi dostluklarını yeniden inşa 
etmek için çalışmalıdırlar.
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471915 Olayları Neden Soykırım Değildir?

•	 Soykırım uluslararası hukukta açıkça tanımlanmış 
vahim bir suçtur, herhangi bir vahşet olayını kabaca 
nitelendirmekte kullanılabilecek, jenerik bir kelime 
değildir. 

•	 Bu suçun uluslararası hukukta ilk kez tanımlandığı 
1948 tarihli Soykırım Suçunun Önlenmesine ve Ceza-
landırılmasına Dair Sözleşmeye göre, soykırım suçu-
nun işlenip işlenmediği ancak yetkili mahkeme kara-
rıyla tespit edilebilir.

•	 Sadece Holokost, Ruanda, Srebrenitsa ve Kamboçya 
soykırımları yetkili mahkemelerin kararlarıyla tespit 
edilmiştir. 

•	 1915 olayları hakkında ise böyle bir yetkili mahkeme 
kararı mevcut değildir. Oysa, bir hadisenin soykırım 
olup olmadığına ancak yetkili mahkemeler karar ve-
rebilmektedir. Bazı ülkelerin parlamentolarında aldığı 
çeşitli kararların veya siyasilerce yapılan açıklamaların 
herhangi bir hukukî değeri ve geçerliliği yoktur.

•	 Nitekim, Avrupa İnsan Hakları Mahkemesi’nin konuya 
ilişkin kararları da (Perinçek ve Mercan) Holokost’tan 
farklı olarak 1915 olaylarının meşru bir tartışma konu-
su olduğunu teyit etmektedir. Bu çerçevede, bazı Avru-
pa ülkelerinde soykırım iddialarını savunan grupların 
baskılarıyla hazırlanan inkarcılık tasarıları söz konusu 
AİHM içtihadı çerçevesinde iptal edilmiştir.
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•	 Sözleşmeye göre soykırım; belirli bir grubun ulusal, 

etnik, ırksal veya dinî kimlikleri nedeniyle, kısmen ya 
da tamamen ortadan kaldırmak amacıyla işlenen bir 
takım fiillerden oluşmaktadır.

•	 Soykırım suçunun diğer suçlardan ayrılmasını sağla-
yan en belirleyici özellik, failde bulunması gereken 
“yok etme özel kastı”dır (dolus specialis). 1915 olayları 
bağlamında ise Osmanlı Devleti’nin “imha etme” kas-
tıyla tehcir kararı aldığını gösteren herhangi bir kanıt 
bulunmamaktadır.

•	 Aksine, Osmanlı Devleti’nin sevke tabi tutulan Erme-
nilerin güvenliğinin sağlanması için gerekli önlem-
leri aldığı ve bu talimatlara uymayan kişileri Divan-ı 
Harp’e sevk ederek idam dâhil çeşitli hapis cezalarına 
çarptırdığı arşiv belgeleriyle sabittir.

•	 Ayrıca, tehcir sırasında ve sonrasındaki 1917 yılında 
Osmanlı bürokrasisinde 522 Ermeni kökenli Osmanlı 
vatandaşının çalışıyor olması, esasen 1915 tarihinde 
uygulamaya konulan Sevk ve İskân Kanunu’nun her-
hangi bir etnik/dinî/ırksal veya ulusal grubu hedef 
alan ideolojik saiklerle değil devletin güvenlik ihtiyaç-
ları çerçevesinde alınmış meşru bir önlem olduğunu 
ortaya koymaktadır.

•	 Osmanlı Ermenilerinin tamamının sevke tabi tutulma-
ması, tehcirin önlem amaçlı bir uygulama olduğunu 
gösteren önemli bir faktördür. Öncelikle yer değiştir-
me uygulaması, Osmanlı Devleti’nin sadece isyan çıka-
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rılan Doğu Vilayetlerinde gerçekleştirilmiş, Batı Vila-
yetlerindeki Ermeni nüfus ile İstanbul Patrikliği bunun 
dışında bırakılmıştır. 
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Kıbrıs
Meselesi
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51•	 Kıbrıs Sorunu, Kıbrıslı Rumların Kıbrıs Türklerini, 
1959’da imzalanan Londra ve Zürih Antlaşmalarını ta-
kiben 1960’ta kurulan ortaklık devletinden dışlamak 
suretiyle, Ada’da birlikte yaşama ve Ada’yı birlikte yö-
netme mutabakatını terk ederek yönetimi tek taraflı 
olarak ele geçirmeye çalışması ile baş göstermiştir. 
Kıbrıs Rum tarafının ENOSİS (Yunanistan ile birleşme) 
ideolojisinin bir parçası olarak, 1963 yılında gerçekle-
şen Kanlı Noel katliamı da dâhil olmak üzere, özellikle 
EOKA terör örgütü, adada yüzlerce yıldır yaşayan Kıbrıs 
Türklerine karşı pek çok terör eylemi ve katliam düzen-
lemiştir. Kıbrıs Türk tarafı ve Türkiye ise Kıbrıs Türkleri-
nin eşit ortak olarak haklarını kullanamamasına neden 
olan bu yasadışı ve gayrimeşru durumu hiçbir zaman 
kabul etmemiştir.

•	 Yaklaşık 11 yıl süren terör ve şiddetin ardından 15 
Temmuz 1974 tarihinde Yunan Cuntasının desteğiyle 
EOKA lideri Nikos Sampson, adayı Yunanistan’a bağ-
lamak amacıyla Makarios’a karşı bir darbe gerçekleşti-
rerek iktidarı kısa süreyle ele geçirmiştir. Buna karşılık 
Türkiye, 1960 Garanti Antlaşması çerçevesinde, önce 
İngiltere’ye ortak müdahale teklifinde bulunmuştur. 
İngiltere’nin olumsuz cevap vermesi üzerine Ada’da-
ki Türklerin güvenliğini de dikkate alarak Türkiye, 20 
Temmuz 1974 günü Kıbrıs Barış Harekâtı’nı başlatmış-
tır. Barış Harekâtı ile Türkiye, yalnızca ENOSİS’i önle-
yerek Türk halkının varlığını güvence altına almamış, 
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52
aynı zamanda Türklerin yanında Rumlara karşı da 
saldırgan tutum izleyen EOKA’nın faaliyetlerine son 
vererek tüm Ada için huzur ortamı sağlamıştır. Barış 
Hârekatı Yunanistan’daki cunta rejiminin yıkılarak ül-
keye demokrasinin getirilmesine de vesile olmuştur. 

•	 1977-79 Doruk Anlaşmalarıyla gündeme gelen iki böl-
geli, iki toplumlu federal çözüm modeline yönelik mü-
zakerelerin sonuç vermemesi üzerine, Kıbrıs Türk ta-
rafı, kendi kaderini tayin hakkına dayanarak 15 Kasım 
1983 günü Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti’ni (KKTC) 
ilan etmiştir.

•	 Adadaki ihtilafın çözümü için yapılan en kapsamlı 
girişimlerden biri federal bir devlet kurulmasını ön-
gören, temelleri 1999 yılında atılan Annan Planı’dır. 
Müzakereler neticesinde nihai hale getirilen çözüm 
planı 24 Nisan 2004 tarihinde KKTC’de ve Güney Kıb-
rıs Rum Yönetimi’nde (GKRY) eş zamanlı referandum-
larla iki halkın onayına sunulmuştur. Kıbrıslı Rumların 
%75.83’ü plan için “Hayır” oyu verirken, Kıbrıs Türkleri 
planın kendileri için getireceği pek çok zorluğa rağ-
men %64.91 çoğunlukla plana “Evet” demiştir. Kıbrıs 
Rum tarafının planı reddetmesi karşısında BM ve AB 
dâhil tüm uluslararası camianın desteklediği bu kap-
samlı çözüm planı geçersiz hale gelmiştir.

•	 Annan Planı sonrasındaki süreçte de, millî davamız 
Kıbrıs meselesinin, Kıbrıs Türk halkının Ada’nın aslî 
unsuru ve ortak sahibi olmasından kaynaklanan hak 
ve çıkarlarını koruyan, güvenlik endişelerini karşıla-
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yan bir çözüme kavuşturulması yönündeki çalışmalar 
kararlılıkla sürdürülmüştür. Ancak, 2007-2017 yılları 
arasında aralıklarla devam eden Kıbrıs Konferansı, 
Temmuz 2017’de Kıbrıs Rum tarafının uzlaşmaz tutu-
mu ve siyasi gücü paylaşmamakta ısrar etmesi üzerine 
sonuçsuz bir şekilde sona ermiştir.

•	 Son olarak, 2021 Nisan yılında KKTC Cumhurbaşkanı 
Ersin Tatar, BM himayesinde düzenlenen Kıbrıs Türk ve 
Rum liderlerle birlikte, garantör ülkeler Türkiye, Yuna-
nistan ve İngiltere’nin de katıldığı gayrıresmi toplantı-
da öncelikle Kıbrıs Türk halkının egemen eşitliğinin ve 
eşit uluslararası statüsünün tescil edilmesine; ardın-
dan Ada’daki iki devletin aralarında tesis edecekleri iş 
birliği ilişkisine dair müzakerelerin başlamasına yöne-
lik yazılı bir öneri sunmuştur.

•	 Türkiye Cumhuriyeti, Ada’da bugün iki ayrı halk ve iki 
ayrı devlet bulunduğu gerçeğinden hareketle KKTC 
Cumhurbaşkanı Tatar’ın sunduğu öneriye tam destek 
vermekte, öncelikle Kıbrıs Türk halkının 1963’te gasp 
edilmiş, doğuştan var olan müktesep egemen eşit-
liği ve eşit uluslararası statüsünün tescil edilmesi, 
ardından Ada’daki iki “eşit devlet” arasında kapsamlı 
ve sürdürülebilir bir iş birliği tesisi için sonuç odaklı 
müzakerelere başlanması yönündeki yapıcı tutumunu 
korumaktadır. 

•	 Türkiye Cumhuriyeti, geçmişte olduğu gibi bugün de 
Kıbrıs Türk halkına uygulanan insanlık dışı izolasyon 
ve kısıtlamalara son verilmesine yönelik çabalarını ke-
sintisiz olarak sürdürmektedir.
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Türkiye’nin 
Doğu Akdeniz 
ve Ege’deki 
Hakları
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55•	 Türkiye, Doğu Akdeniz’deki deniz alanlarında ulusla-
rarası hukuktan kaynaklanan meşru hak ve çıkarlara 
sahiptir. 

•	 Uluslararası hukuka göre adaların, deniz yetki alanı 
yaratma hakkı (entitlement) ile deniz yetki alanları-
nın sınırlandırılması (delimitation) aynı şey değildir. 
Uluslararası Adalet Divanı, üçüncü ülkeler arasında 
yaşanan benzer uyuşmazlıklarda, hakkaniyete uygun 
sınırlandırmayı bozucu nitelikteki adaların ancak sınır-
lı yetki alanı yaratabileceği veya kara suları ötesinde 
kıta sahanlığı ya da münhasır ekonomik bölgeye sahip 
olamayacağı yönünde kararlar vermiştir.

•	 Yunanistan’ın Türkiye kıyılarına 2 kilometre mesafede, 
Yunan ana karasına 580 kilometre uzaklıkta bulunan, 
yaklaşık 10 km2 büyüklüğündeki Meis Adası için 40 bin 
km2 deniz yetki alanı talebi, uluslararası hukuka aykırı 
olmasının yanında hakkaniyete de aykırıdır. 

•	 1923 Lozan Barış Antlaşması, 1947 Paris Barış Antlaş-
ması ve konuya dair diğer uluslararası belgelerle Doğu 
Ege Adaları gayri askeri statüye alınmıştır. Ancak Yu-
nanistan, 1950’li yıllardan itibaren bu adaların gayri 
askeri statüsüne aykırı hareket etmekte; resmi açıkla-
malar ile bu durumu kabul etmektedir.

•	 Bir ülkenin hava sahası karasularıyla örtüşmelidir ve 
karasularının ötesine geçen hava sahası uygulaması 
uluslararası hukuka aykırıdır. Yunanistan’ın karasu-
ları 6 deniz mili genişliğinde olmasına rağmen hava 
sahası genişliği 10 mildir. Dolayısıyla, Yunanistan’ın 
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karasularını 4 deniz mili aşan hukuksuz hava sahası 
uygulaması ve buna dayanarak Türkiye’ye yönelttiği 
hava sahası ihlali suçlamaları hukuki bir temele da-
yanmamaktadır.

•	 Ege ve Akdeniz gibi kendine has coğrafi özellikleri 
olan denizlerde, karasularının genişliğinin artırılması 
ve deniz yetki alanlarının sınırlandırılması ilgili diğer 
kıyı devletlerinin haklarını ihlal etmemelidir. Deniz 
alanlarının kesiştiği ya da bir noktada birleştiği yer-
lerdeki yakın ya da karşıt konumlar arasında bulunan 
deniz alanları sınırlarının anlaşmayla ve hakkaniyet il-
kesi çerçevesinde belirlenmesi gerekliliği uluslararası 
hukukun temel bir kuralıdır. 

•	 Doğu Akdeniz’de kendi haklarımızı ve Kıbrıs Türkleri-
nin haklarını korumak için sergilediğimiz kararlı du-
ruşa karşı AB’nin ve bazı üçüncü ülkelerin takındığı 
önyargılı tutum, bölgenin istikrar ve huzuruna katkı 
sağlamamaktadır.

•	 Türkiye, Ege ve Doğu Akdeniz’deki uyuşmazlıkların 
çözümünde hakkaniyet, diyalog ve iş birliğini esas 
almakta, uluslararası hukuk temelinden ayrılmamak-
tadır.

•	 Türkiye, Doğu Akdeniz’de deniz yetki alanlarının adil 
ve barışçıl şekilde sınırlandırılmasını temin etmek için 
Güney Kıbrıs Rum Yönetimi (GKRY) hariç tüm taraflarla 
diyaloğa hazırdır. GKRY ile görüşülmesi ise ancak Kıb-
rıs Sorunu çözüldükten sonra mümkündür.

•	 Türkiye’nin Akdeniz’deki sismik araştırma ve sondaj fa-
aliyetleri, uluslararası hukuka uygun olarak, Türkiye’nin 
meşru hak ve menfaatleri çerçevesinde icra edilmek-
tedir.
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•	 Türkiye, BM Deniz Hukuku Sözleşmesi’nde (BMDHS) 

itiraz ettiği hükümlere çekince koymasını sağlayacak 
bir mekanizma bulunmadığı için sözleşmeye taraf ol-
mamıştır.

•	 Yunanistan adalarla ilgili iddialarını BMDHS’nin ada-
ların deniz yetki alanlarına ilişkin 121. maddesine 
dayandırmaktadır. Söz konusu madde hükümleri, Tür-
kiye’yi bağlamamaktadır. Türkiye, BMDHS’de kabul et-
mediği maddelere daimî itirazcı devlet konumundadır. 

•	 Türkiye Ege ve Doğu Akdeniz’de yaşadığı uyuşmazlık-
ların çözümünde uluslararası hukuk, hakkaniyet, diya-
log ve iş birliğini esas almaktadır.
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İnsan 
Hakları ve 
Demokrasi 
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59•	 İnsan haklarına geniş bir açıdan yaklaşan, “İnsanı Ya-
şat ki Devlet Yaşasın!” düsturunu şiar edinmiş ve insan 
onuruna saygıyı dış politika önceliklerinden kılan Tür-
kiye, demokrasinin ve hukukun üstünlüğünün güçlen-
dirilmesi ile temel hak ve özgürlüklere saygının tam 
olarak sağlanması konularında birçok reformu hayata 
geçirmiştir.

•	 Türkiye, BM İnsan Hakları Evrensel Bildirgesi’ni onay-
lamış, Avrupa İnsan Hakları Sözleşmesi ile BM temel 
insan hakları sözleşmelerinin hemen hepsine taraf 
olmuştur. Bunlar arasında medenî, siyasi, ekonomik, 
sosyal ve kültürel haklara ilişkin; çocuk, kadın, engelli 
ve göçmen işçilerin haklarına ilişkin ve ırk ayrımcılı-
ğı, işkence ve kötü muameleye karşı sözleşmeler yer 
almaktadır.

•	 Anayasanın 90. maddesine göre; “Usulüne göre yürür-
lüğe konulmuş temel hak ve özgürlüklere ilişkin mil-
letlerarası antlaşmalarla kanunların aynı konuda farklı 
hükümler içermesi nedeniyle çıkabilecek uyuşmazlık-
larda milletlerarası antlaşma hükümleri esas alınır.”

•	 Türkiye, 1985’te Kadınlara Karşı Her Türlü Ayrımcılığın 
Önlenmesi Sözleşmesi’ne (CEDAW) taraf olmuştur.

•	 Avrupa İnsan Hakları Mahkemesi içtihadı başta olmak 
üzere, AGİT belgeleri ve AB müktesebatıyla uyum sağ-
lamak amacıyla düşünce ve ifade özgürlüğü, dernek 
kurma ve toplanma hürriyeti, din özgürlüğü, yargının 
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60
işleyişi, sivil-asker ilişkileri, ekonomik, sosyal ve kültü-
rel haklar gibi alanlarda mevzuatımızda gerekli deği-
şiklikler yapılmıştır. 

•	 Anayasa Mahkemesi’ne bireysel başvuru imkânının 
getirilmesi, Türkiye İnsan Hakları ve Eşitlik Kurumu 
ile Kamu Denetçiliği (ombudsmanlık) gibi kurumların 
kurulması da bu kapsamda yapılan değişikliklerdendir. 

•	 2002 yılının başında yeni Medeni Kanun’un ve Eylül 
2004’te ise yeni Türk Ceza Kanunu’nun kabul edilmesi 
yasal reformların önemli aşamalarını oluşturmaktadır.

•	 Türkiye, Kasım 2003’te ölüm cezasının kaldırılmasına 
ilişkin Avrupa İnsan Hakları Sözleşmesi’ne Ek 6 Numa-
ralı Protokol’ü onaylamıştır. Ölüm cezasını her koşulda 
kaldıran 13 Numaralı Protokolün onay işlemleri de Şu-
bat 2006’da tamamlanmış ve anılan Protokol ülkemiz 
açısından yürürlüğe girmiştir.

•	 Mayıs 2008’de yürürlüğe giren “Türk Ceza Kanununda 
Değişiklik Yapılmasına Dair Kanun”la düşünce ve ifade 
özgürlüğü alanında ilerleme kaydedilmiştir. 

•	 12 Eylül 2010 tarihinde yapılan referandumla kabul 
edilen Anayasa değişikliği paketinde yer alan düzenle-
meler sayesinde birçok alanda temel hak ve özgürlük-
ler genişletilmiş ve anayasal sistemimiz uluslararası 
yükümlülüklerimize uygun hale getirilmiştir. 

•	 Türkiye, insan hakları olgusunu demokratik bir meşru-
iyet temelinde gerçekleştirmek amacıyla 2019 yılında 
Avrupa Konseyi ve AB standart ve normlarını da dikka-
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te alarak “Yeni Yargı Reformu Stratejisi”ni hazırlamıştır. 
Stratejide öngörülen değişiklikler, yargı paketleriyle 
yasalaştırılmıştır. Bu paketler sayesinde ifade özgürlü-
ğü güçlendirilmiş; hak arama yolları genişletilmiş; so-
ruşturma evresinde tutuklama süresi sınırlandırılmış 
ve seri muhakeme, basit yargılama, e-duruşma gibi 
yeni, sade ve hızlandırıcı usuller ihdas edilmiştir. 

•	 2021 yılında “Özgür Birey, Güçlü Toplum; Daha Demok-
ratik Bir Türkiye” vizyonuyla İnsan Hakları Eylem Planı 
hazırlanmıştır. Avrupa Konseyi ve AB temsilcilerinin 
görüşleri de alınarak hazırlanan Eylem Planı’nın çıkış 
noktası, insanın maddi ve manevi varlığı ile onur ve 
saygınlığını devletin bütün kurum ve kuruluşlarıyla 
tüm işlem ve eylemlerinde koruma yükümlülüğüdür. 

•	 Batılı ülkelerde seçimlere katılım oranları oldukça 
düşük seviyelerde kalırken Türkiye, %80’i aşan geniş 
katılım oranıyla demokratik olgunluğunu sandığa yan-
sıtmaktadır.

•	 Yargının yürütme karşısında tam bağımsız olduğu bir 
hukuk sistemine sahip olan Türkiye, yargı bağımsızlığı 
olan örnek ülkeler arasında yer almaktadır. 
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15 Temmuz 
Darbe Girişimi
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63•	 Türkiye, 15 Temmuz 2016 tarihinde ordusuna ve diğer 
stratejik kurumlarına sızmış olan FETÖ/PDY silahlı te-
rör örgütü tarafından, demokratik meşru hükûmete ve 
anayasal düzene karşı başlatılan hain bir darbe girişi-
mine maruz kalmıştır. 

•	 Doğrudan Türk halkının seçtiği Cumhurbaşkanını ve 
hükûmeti değiştirmeyi, demokrasi ve hukukun üstün-
lüğünü yok etmeyi hedefleyen darbe girişimi, başta 
“yaşam hakkı” olmak üzere Türk vatandaşlarının temel 
hak ve özgürlüklerini ihlal etmiştir.

•	 FETÖ/PDY, elebaşı Fethullah Gülen’in direktifleri ile bir 
araya gelen fanatik insanların oluşturduğu silahlı bir 
terör örgütüdür.

•	 FETÖ/PDY silahlı terör örgütünün eğitimden medyaya, 
ekonomik faaliyetlerden devlet içine sızmaya uzanan 
geniş bir çerçevede uluslararası faaliyetleri vardır. 

•	 FETÖ/PDY silahlı terör örgütünün amacı, Türkiye Cum-
huriyeti’nin tüm anayasal kurumlarını ele geçirmek ve 
ele geçirme süreci tamamlandıktan sonra bir zümre 
eliyle ülkedeki ekonomik, toplumsal ve siyasal gücü 
yönetmektir. Örgütün nihai hedefi ise sadece Türki-
ye’yi yönetmek değil, Dünya’yı yöneten küresel bir güç 
olmaktır.

•	 FETÖ/PDY silahlı terör örgütü, uluslararası arenada 
sözde “ılımlı İslam” modelinin temsilciliğini yaptığını 
savunsa da örgüt, ciddi insan hakları ihlallerine dâhil 
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64
olmuş ve şiddet kullanmaktan çekinmemiştir. Örgütün 
faaliyet gösterdiği ülkelerde örgüt aleyhine birçok so-
ruşturma açılmıştır.

•	 Darbe girişimi esnasında Türkiye Büyük Millet Mecli-
si başta olmak üzere, ülkemizin demokratik kurum ve 
kuruluşlarına saldırılar gerçekleştirilmiştir. Cumhur-
başkanı Sayın Recep Tayyip Erdoğan’ın çağrısıyla on 
binlerce silahsız, sivil göstericinin direnişi ve güvenlik 
güçlerinin mücadelesi sonucunda darbe girişimi kısa 
sürede püskürtülmüştür. 

•	 Türk Milletinin, demokrasinin önüne çıkan bu engel 
karşısında sergilediği duruş ve yaptığı fedakârlık tüm 
dünyaya örnek olmuştur.

•	 Türk siyasal tarihine geçen bu direnişte 252 vatandaşı-
mız şehit, 2735 vatandaşımız gazi olmuştur. 

•	 Hayatını kaybeden vatandaşlarımızı anmak için “15 
Temmuz Demokrasi Zaferi ve Şehitlerimizi Anma 
Günü” ilan edilmiştir. 

•	 Türkiye, yaşanan bu zorlu süreci hukuk devleti, demok-
rasi, insan hakları ve adalet ilkelerine sıkı sıkıya bağlı 
kalarak yürütmüştür.
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#vatandaşdiplomat
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Bunları 
Biliyor 
muydunuz?
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•	 İstanbul, iki kıtada toprağı olan tek metropoldür ve nü-
fusu 131 ülkenin nüfusundan daha fazladır. 

•	 İstanbul, dünyada 2 farklı imparatorluğa başkentlik 
yapmış tek şehirdir. (Doğu Roma İmparatorluğu ve Os-
manlı İmparatorluğu)

•	 Dünya Turizm Örgütü’nün Mart 2022’de açıkladığı ve-
rilere göre, Türkiye, 2021 yılında ağırladığı 29,9 milyon 
turistle dünyada 4. sırada yer almıştır. 

•	 İnsanlık tarihinin en önemli miraslarından biri olan ve 
12 bin yıllık geçmişiyle “Tarihin Sıfır Noktası” olarak ni-
telendirilen Göbeklitepe ve insanlığın ilk yerleşimle-
rinden biri olan Çatalhöyük, Türkiye’de bulunmaktadır. 

•	 Hititler, Anadolu’da kurulan ilk imparatorluktur. Tari-
hin bilinen ilk yazılı antlaşması olan Kadeş Barış Ant-
laşması, Hititler ile Mısırlılar arasında imzalanmıştır. 
Kadeş Barış Antlaşması’nın orijinali İstanbul Arkeoloji 
Müzesi’nde bulunmaktadır. 

•	 Türkiye’nin UNESCO Dünya Miras Listesi’nde 19 adet 
ve UNESCO Dünya Mirası Geçici Listesinde 84 adet 
varlığı bulunmaktadır.
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•	 Türkiye, 1934 yılında kadınlara seçme ve seçilme hakkı 

tanıyarak bu alanda Avrupa’nın önde gelen ülkelerin-
den biri olmuştur.

•	 Türkiye’nin ilk kadın pilotu olan Sabiha Gökçen, aynı 
zamanda dünyanın ilk kadın savaş pilotudur.

•	 Dünyanın 7 harikasından ikisi Türkiye’dedir. (Artemis 
Tapınağı/Efes ve Halikarnas Mozolesi/Bodrum)

•	 Turkuaz kelimesi, Türkiye’nin Akdeniz sahillerinin ren-
ginden esinlenilerek türetilmiştir.

•	 Günümüzde Noel Baba adıyla bilinen Hristiyan din bü-
yüğü Saint Nicholas, Antalya’nın Patara antik kentinde 
dünyaya gelmiş, Demre ilçesinde antik Myra kentinde 
Piskoposluk yapmıştır. 

•	 Her yıl dünyanın dört bir yanından milyonlarca turist 
tarafından ziyaret edilen Meryem Ana’nın ölmeden 
önce yaşadığı son yer olarak bilinen Meryem Ana Evi, 
İzmir’in ilçesi Selçuk’ta bulunmaktadır.

•	 Hristiyan inancının temelleri, “Kapadokya Babaları” 
olarak anılan Basil, kardeşi Gregory ve Nazianzuslu 
Gregory tarafından Kapadokya’da, Aziz Paul, Pierre ve 
Nicolas tarafından Anadolu’nun güneyinden geçen 
yollar üzerinde atılmıştır. 

•	 Büyük sanatçı ve bilim adamı Leonardo da Vinci, 
1502’de dönemin Osmanlı Sultanı II. Bayezid’in talebi 
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üzerine İstanbul’da Haliç’in iki yakasını birbirine bağ-
layacak bir proje tasarlamıştır.

•	 Roma İmparatorluğu’nun baskısından kaçan ilk Hris-
tiyanlar Anadolu’ya gelmiş ve Kapadokya bölgesine 
sığınmışlardır.

•	 Hristiyanlık inancında önemli olarak görülen Yedi Ki-
lise (Efes, İzmir, Bergama, Salihli, Alaşehir, Denizli ve 
Akhisar) Türkiye sınırları içinde yer almaktadır.

•	 Coğrafi konum açısından orta kuşakta yer alan ve yer 
şekilleri açısından çeşitlilik gösteren Türkiye’de 4 mev-
sim yaşanmakta ve bu nedenle aynı anda hem kış hem 
de yaz turizminden faydalanılabilmektedir.

•	 Türkiye üç tarafı denizlerle çevrili yaklaşık 8000 km 
sahil şeridi olan bir yarımada üzerinde bulunur, aynı 
zamanda 130’dan fazla zirve ile oldukça dağlık bir 
coğrafyadır. 

•	 Dünyada uluslararası taşımacılıkta kullanılan en 
önemli su yollarından iki tanesi Türkiye’de bulunmak-
tadır. (İstanbul Boğazı, Çanakkale Boğazı) 

•	 Anavatanı Anadolu olan lale, Osmanlı padişahları tara-
fından Avrupalı diplomatlara hediye edilmiştir.

•	 Türkiye, önemli tarihi şahsiyetlerin doğum yeridir: Sm-
yrnalı (İzmir) Homeros (Dünyanın en çok bilinen epik 
şairi; İlyada ve Odysseia’nin yazarı) – Bodrumlu Hero-
dot (İlk Tarihçi, Tarihin Babası) - Tarsuslu Aziz Paul (Hris-
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tiyanlığı Avrupa’ya yayan Aziz) – Amoriumlu (Emirdağ) 
Aisopos (Ezop-Masalcı) – Pataralı Aziz Nicholas (Noel 
Baba) – Miletli Thales (Matematikçi) – Efesli Herakle-
itos (Filozof) – Amasyalı Strabon (coğrafyanın babası)

•	 İstanbul’da bulunan 1461 yılında yapılan tarihi Kapa-
lıçarşı, dünyanın en büyük ve en eski kapalı alışveriş 
merkezidir. 

•	 Türkiye, İzmir Bergama’daki Asklepion, MS 2. yüzyıl 
tarihli dünyanın ilk tam hizmetli sağlık kliniklerinden 
biri olarak anılmıştır.

•	 Antik dünyada bilginin hızlıca yayılmasına neden olan, 
parşömen kağıdı, İzmir’in Bergama ilçesinde bulunan 
Pergamon antik kentinde icat edilmiştir.

•	 Truva atı, Aşil, Paris ve Helen’in efsanevi Truva şehri, 
Türkiye’nin Ege kıyısında Çanakkale ilinde yer almak-
tadır.

•	 Dünya tarihindeki ilk sikkeler elektrumdan yapılmış ve 
MÖ 640 yılında Türkiye’nin Ege Bölgesi’ndeki Sardes’te 
Lidya Kralı Alyattes tarafından kullanılmıştır.

•	 Lokum, 500 yıl öncesine dayanan dünya tarihinin en 
eski tatlılarından biridir. Osmanlı İmparatorluğu saray 
mutfaklarında icat edilmiştir.

•	 Hezârfen Ahmet Çelebi, 17. yüzyılda İstanbul Boğazı’ndan 
uçmak için yapay kanatlar kullanarak önemli bir mesafe-
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ye uçan ilk insandı ve böylece Wright Brothers’tan 270 yıl 
önce dünyanın ilk kıtalararası uçuşunu yaptı.

•	 2. yüzyılın en iyi korunmuş Roma tiyatrosu; Aspendos 
Antalya ilindedir.

•	 Dünyanın ilk ticaret merkezlerinden biri, Kayseri Kül-
tepe’de Kaneş antik bölgesinde bulunan Karum’dur. 

•	 1915 Çanakkale Köprüsü, “dünyanın en uzun orta açık-
lıklı köprüsü” unvanına sahiptir. 

•	 2020’de Türkiye tarihinde ilk kez Karadeniz’de bulu-
nan Tuna-1, Amasra-1 kuyularında toplamda 540 mil-
yar metreküp doğalgaz keşfedilmiştir.

•	 Ülkemiz fındık, kiraz, incir ve kayısı üretimi ve ihraca-
tında dünyada lider konumda bulunmaktadır.

•	 “Dünyada en fazla ülkeye uçan havayolu” unvanına sa-
hip olan Türk Hava Yolları, 128 ülkede 280 uluslararası 
noktaya ulaşmaktadır; hâlihazırda dünyanın en geniş 
4. uçuş ağına sahiptir.

•	 Türkiye, ABD’den sonra en fazla dizi ihraç eden ülke 
konumundadır. Bugüne kadar 150’den fazla televizyon 
dizisi Avrupa, Orta Doğu, Orta Asya, Afrika, Kuzey ve 
Güney Amerika’da toplam 152 ülkede izleyiciyle bu-
luşmuştur.

•	 Türkiye, pandemi sebebiyle 161 ülke ve 12 uluslarara-
sı kuruluşun salgınla mücadelesine tıbbi ekipman ve 
ayni yardımlarla destek vermiştir.
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•	 NATO harekât ve misyonlarına en çok katkı sağlayan 

ilk beş ülke arasında yer alan Türkiye, Avrupa Konseyi, 
Avrupa Güvenlik ve İşbirliği Teşkilatı (AGİT) gibi Avru-
pa kurumlarının kurucu üyesidir.

•	 Türkiye, 2015 yılından bu yana yaklaşık 4 milyon kişiye 
koruma sağlamıştır. Türkiye, “dünyada en fazla sayıda 
mülteciye ev sahipliği yapan ülke” konumundadır.

Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.



>
>

>
>

>
 V

A
T

A
N

D
A

Ş
 D

İP
L

O
M

A
T

 E
L

 K
İT

A
B

I >
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

73

#vatandaşdiplomat
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İrtibat 
Numaraları
Türkiye Cumhuriyeti 
İletişim Başkanlığı
Kızılırmak Mah. Mevlana Bulvarı No:144 
Çankaya / ANKARA
Tel : +90 312 590 20 00
www.iletisim.gov.tr

Türkiye Cumhuriyeti 
Dışişleri Bakanlığı
Dr. Sadık Ahmet Cad. No:8 Balgat / ANKARA
Tel: +90 312 292 10 00
www.mfa.gov.tr

ABD ve Kanada’dan	: +1	  888 566 7656
Almanya’dan 	 : +49 30 56 83 73 099
Avusturya’dan 	 : +43 800 00 70 90
İngiltere’den 	 : +44 203 608 8090
Hollanda’dan 	 : +31 10 766 0007
Fransa’dan 	 : +33 180 146 335
Diğer Ülkelerden 	 : +90 312 292 29 29
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#vatandaşdiplomat
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#citizendiplomat
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Als Türkiye bemühen wir uns seit 20 Jahren mit Ta-
tendrang und humanitär außenpolitischen Ansatz, 
eine gerechtere Welt aufzubauen, während wir ei-

nerseits das Wohlergehen, den Frieden und die Sicherheit 
unserer Nation stärken.  Wir haben uns mit allen unseren 
Institutionen intensiv darum bemüht, die bemerkenswerte 
Geschichte unseres Landes und seine berechtigten Thesen 
der internationalen Öffentlichkeit auf genaue, effektive und 
authentische Weise zu erzählen. Diesen Erfolg, den wir auf 
allen Gebieten, von der Außenpolitik bis zur Terrorbekämp-
fung, von der Wirtschaft bis zur Energie, gezeigt haben, mö-
chten wir mit einer Kommunikationskampagne krönen, an 
der sich auch unsere Bürger beteiligen. 

Mit der Einführung von soziale Medien in unser Leben nach 
den radikalen Veränderungen in den Kommunikationste-
chnologien werden einzelne Individuen zu Akteuren der 
öffentlichen Diplomatie. In diesem Zusammenhang sehen 
wir unsere im Ausland lebenden Bürger als unsere mens-
chlichen Brücken und Botschafter von Herzen, die die ganze 
Welt erreichen. Von unseren Studenten, die eine Ausbildung 
absolvieren, über unsere Athleten, die bei internationalen 
Sportwettkämpfen das türkische Halbmond- und Sternentri-
kot tragen, über unsere Wissenschaftler, die für akademische 

Einführung
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Studien im Ausland sind, bis hin zu unseren Unternehmern; 
Wir betrachten jeden unserer Bürger, die sich kurz- oder lan-
gfristig im Ausland aufhalten, als Vertreter der türkischen 
Nation und als “Bürgerdiplomaten”.

Das Buch in Ihrer Hand enthält alle Arten von Informatio-
nen, die Sie im Ausland benötigen, von grundlegenden In-
formationen über die Türkiye bis hin zu unseren außenpoli-
tischen Thesen. In der heutigen Welt, in der Desinformation 
und Manipulation immer weiterverbreitet werden, glauben 
wir fest daran, dass unsere Bürger unser Land im “Kampf um 
die Wahrheit” nicht allein lassen werden.

Ich bin wahrhaftig davon überzeugt, dass Sie die Türkiye in 
den Ländern, in denen Sie sich befinden, angemessen vert-
reten werden, und ich hoffe, dass das Handbuch des Bürger-
diplomaten für Sie nützlich sein wird. Ich gratuliere allen, 
die zur Vorbereitung dieses Buches beigetragen haben.

   P R Ä S I D E N T  D E R  T Ü R K I Y E 

R E C E P  TAY Y İ P  E R D O ĞA N
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Die Veränderungen und Verwandlungen in den Informa-
tions- und Kommunikationstechnologien der heutigen 
globalisierten Welt haben sowie alle Bereiche auch die 

öffentliche Diplomatie stark beeinflusst. Die Staaten haben 
sich von einem einseitigen und staats-/regierungsorientierten 
“traditionellen öffentliche Diplomatie” Verständnis zu einem 
“neuen öffentliche Diplomatie” Ansatz verlagert, der auf einer 
wechselseitigen Kommunikation basiert, die Bürger, Nichtregie-
rungsorganisationen und Universitäten in öffentliche Diploma-
tie Tätigkeiten einbezieht. Als eines der Länder die sich im Zent-
rum dieses Wandels befindet, betrachten wir alle unsere Bürger, 
die Kontakt zu fremden Völkern haben, als “Bürgerdiplomaten” 
und wir legen großen Wert auf die Rolle und Verantwortung un-
serer Bürger in unseren Tätigkeiten der öffentlichen Diplomatie. 

Um das Ansehen unseres Landes zu schützen und zu stärken, er-
läutern wir der internationalen Öffentlichkeit unsere außenpo-
litischen Thesen in diesem postfaktischen Zeitalter, andererseits 
bekämpfen wir auch Desinformationskampagnen und Wahrneh-
mungsoperationen gegen unser Land. Als unsere Bürgerdiplo-
maten glauben wir, dass Sie dazu beitragen können, dass unser 
Land in den Ländern, in denen Sie sich befinden, korrekt wie-
dergegeben wird, und dass Sie angesichts unbegründeten und 
substanzlosen Behauptungen über unser Land die Wahrheiten 
erzählen können.

In diesem Zusammenhang hat das Präsidium für Kommunika-
tion das “Handbuch des Bürgerdiplomaten” erstellt, um unsere 

Vorwort
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Bürger, die ins Ausland reisen, bei ihren Kontakten mit fremden 
Völkern zu unterstützen. Dieses Werk, das sich in knapper Form 
mit den grundlegenden Informationen über unser Land und 
unsere wichtigen außenpolitischen Themen befasst, ist eine 
Quelle, auf die Sie sich sowohl im Hinblick auf eine realistische 
Wahrnehmung unseres Landes im Ausland als auch angesichts 
unrealistischer Vorwürfe berufen können, die gegen unser Land 
erhoben werden.

Es ist wichtig, dass Sie eine Kommunikation mit fremden Völkern 
auf der Grundlage gegenseitigen Verständnisses und Toleranz 
aufbauen, basierend auf Mevlanas Motto “nicht diejenigen, die 
die gleiche Sprache sprechen, sondern diejenigen, die die glei-
chen Gefühle teilen, können einander verstehen” und dass Sie 
zwischen unserem Land und dem Land, in dem Sie sich befinden, 
Liebesbande knüpfen. Im Bewusstsein dieser wichtigen Aufgabe, 
die Sie als “Bürgerdiplomat” übernommen haben, bin ich fest 
davon überzeugt, dass Sie während Ihres Auslandsaufenthalts 
maßgeblich zur Stärkung der Marke Türkiye und zur Stärkung 
der positiven Wahrnehmung unseres Landes beitragen werden.

In diesem Zusammenhang möchte ich meinen Kollegen und 
Mitarbeitern unseren zuständigen Institutionen meinen Dank 
aussprechen, die an der Erstellung des “Handbuch des Bürgerdi-
plomaten” beigetragen haben, und hoffe, dass das Handbuch für 
unsere geschätzten Bürger, die unser Land im Ausland vertreten 
werden, nützlich sein wird.

P R Ä S I D E N T  F Ü R  KOM MU N I K AT I O N  D E S  P R Ä S I D I A L A MT S

P RO F.  D R .  FA H R E T T İ N  A LT U N
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Wer ist der 
Bürgerdiplomat?
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•	 Heute sind die Bürger zu aktiven Akteuren bei der Ge-

staltung der Außenpolitik und der Förderung dieser 
Politik geworden.

•	 Der Bürgerdiplomat ist die Person, die öffentliche Di-
plomatie zwischen Menschen betreibt, ohne dass ihm 
eine offizielle Verantwortung oder Pflicht übertragen 
wird.

•	 Jeder Student, Sportler, Geschäftsmann, Künstler, Aka-
demiker oder Wissenschaftler, der Kontakt mit der aus-
ländischen Öffentlichkeit hat, ist ein Bürgerdiplomat.

•	 Bürgerdiplomaten vermitteln direkt die Geschichte, 
Kultur, Werte und Politik des Landes, dessen Bürger sie 
sind, an die fremden Völker, mit denen sie in Kontakt 
stehen.

•	 Der Bürgerdiplomat trägt mit seinen Beziehungen und 
Diskursen zur Schaffung der Soft Power seines Landes 
bei, stärkt die Marke des Landes und baut interkultu-
relle Brücken.

•	 Bürgerdiplomatie zielt darauf ab, Vorurteile zwischen 
den Gesellschaften zu brechen und das gegenseitige 
Verständnis zwischen den Ländern zu stärken. In die-
sem Rahmen sind Bürgerdiplomaten Botschafter der 
öffentlichen Diplomatie, die die Beziehungen zwi-
schen den Ländern beschleunigen.
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Empfehlungen 
für Bürgerdiplomaten
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87Unsere Bürger haben eine aktive Rolle und Verantwortung 
bei der Gestaltung der Wahrnehmung unseres Landes. In 
diesem Rahmen wird davon ausgegangen, dass es unseren 
Bürgern von Vorteil sein wird, die folgenden Empfehlungen 
zu berücksichtigen.

•	 Lernen Sie mindestens eine Fremdsprache gut.

•	 Achten Sie darauf, sich in das Land, in dem Sie sich 
befinden, zu integrieren.

•	 Handeln Sie in Ihren Beziehungen auf der Grundlage 
gegenseitigen Verständnisses und Toleranz.

•	 Erhöhen Sie Ihre Aktivität in den Bereichen Politik, 
Wirtschaft, Kultur und Sport im Land in dem Sie sich 
befinden; nehmen Sie eine aktive Rolle in NGOs ein.

•	 Erkennen Sie die Wahrheiten Ihres eigenen histo-
rischen und kulturellen Schatzes und lernen Sie die 
wichtigsten außenpolitischen Thesen unseres Landes 
kennen.

•	 Als Bürger eines Landes, das für seine Toleranz und 
Gastfreundschaft bekannt ist, können Sie Ihre Freunde 
verschiedener Nationalitäten zu Hause, am Arbeits-
platz oder in der Schule beherbergen; bemühen Sie 
sich unsere Kultur und Geschichte so gut wie möglich 
zu erklären.
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•	 Verfolgen Sie die nationalen und internationalen Me-

dien aufmerksam und gestallten Sie Ihre Perspektive. 
Dank des intellektuellen und kulturellen Reichtums, 
den Sie aufgebaut haben, sind Sie in der Lage, globale 
Entwicklungen richtig zu analysieren.

•	  Nutzen Sie die sozialen Medien effektiv; wenn Sie auf 
eine Desinformationskampagne oder einen sozialen 
Medienbeitrag gegen unser Land stoßen, der darauf 
abzielt, den Ruf unseres Landes zu schädigen, teilen 
Sie Inhalte, die historische Realitäten und unsere 
wichtigsten außenpolitischen Thesen widerspiegeln.

•	 Vergessen Sie nicht, dass Sie mit den Werten, die Sie 
haben, die kulturelle Vielfalt und den Reichtum der 
Gesellschaft, in der Sie leben, steigern.
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#citizendiplomat
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Geschichte der 
Türkiye
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•	 Die Türken traten im 7. Jahrhundert v. Chr. auf die Büh-

ne der Geschichte.

•	 Im 3. Jahrhundert v. Chr. gründeten die Hunnen unter 
der Führung von Mete Han das Reich mit den größten 
jemals gesehenen Grenzen.

•	 Die Türken, die bis nach Westeuropa strömten, zwan-
gen andere Völker nach Westen auszuwandern, was 
zur “Völkerwanderung” führte.

•	 Im Jahr 552 gründeten die Türken den Staat Göktürk. 
In diesem Staat nahmen die Türken zum ersten Mal 
das Wort “Türke” als offiziellen Staatsnamen an.

•	 Nach dem Zusammenbruch des Göktürk-Staates grün-
deten die Türken im Jahr 741 den Uiguren-Staat.

•	 Gegründet nach dem Uiguren-Staat, der 840 durch 
das türkenstämmige Kirgisien zerstört wurde, wurde 
der Karachanidische-Staat zum ersten muslimischen 
Türkenstaat in der Geschichte. Die folgende türkische 
Präsenz im westlichen Zentralasien setzte sich fort mit 
den Ghaznawiden- und Seldschukenstaaten.

•	 Die türkische Herrschaft in Zentralasien verbreite-
te sich ab dem 13. Jahrhundert nach Indien aus. Die 
Grenzen des von Babur Shah gegründeten Babur-Staat 
reichte bis nach Bangladesch.

•	 Der Sultan Alparslan des großen seldschukischen 
Staates besiegte 1071 das byzantinische Reich Diogo-
nes in der Gegend von Malazgirt in Ostanatolien, was 
den Türken die Tore Anatoliens öffnete.
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•	 Der Staat der Großen Seldschuken bildete die tür-

kische Union in Zentralasien und Anatolien, indem 
er über den Staat Karahanli und die Ghaznawiden 
herrschte.

•	 Der erste Kreuzzug nach Anatolien fand 1097 statt.

•	 Nach den Niederlagen während des zweiten Kreuz-
zugs, der 1147 begann, begannen westliche Schrift-
steller, das anatolische Land “Türkiye” zu nennen.

•	 Osman Bey, ein Grenzemirat des anatolischen Seld-
schukenstaates, gründete 1299 den Osmanischen 
Staat.

•	 Bis zur Eroberung Istanbuls geriet ein großer Teil des 
Balkans unter osmanische Herrschaft.

•	 Mehmet der Eroberer eroberte 1453 Istanbul, was das 
Mittelalter beendete und das Neue Zeitalter einleitete.

•	 Unter der Herrschaft Süleymans des Prächtigen er-
streckten sich die Grenzen des Osmanischen Staates 
von der Krim über den Jemen und den Sudan, das Lan-
desinnere des Iran und das Kaspische Meer, Wien in 
Europa und bis nach ganz Nordafrika.

•	 Mit dem Erneuerungserlass von 1856 wurden Mus-
lime und Nichtmuslimen im Osmanischen Staat die 
gleiche Bürgerschaft erstellt. 

•	 Der Osmanische Staat kämpfte im Ersten Weltkrieg 
gegen Großbritannien, Frankreich und Russland. Der 
Krieg führte zum Zusammenbruch des Osmanischen 
Staates.

•	 Die Entente-Staaten besetzten Istanbul am 16. März 
1920.
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•	 Die Anreise von Gazi Mustafa Kemal auf Samsun am 

19. Mai 1919 markierte den Beginn des Unabhängig-
keitskrieges, der zur Gründung der Republik Türkiye 
führen sollte.

•	 Die Türkische Große Nationalversammlung wurde am 
23. April 1920 gegründet.

•	 Die Republik wurde am 29. Oktober 1923 ausgerufen.

•	 Türkiye gehört zu den 50 Gründungsmitgliedern der 
UNO, die am 24. Oktober 1945 gegründet wurde.

•	 Türkiye nahm 17. September 1950 unter dem Kom-
mando der Vereinten Nationen (UN) am Koreakrieg 
teil.

•	 Türkiye wurde 1952 Mitglied der NATO und verteidig-
te den östlichen Flügel der Organisation während des 
Kalten Krieges gegen die sowjetische Bedrohung.

•	 Die türkische Armee, die 1974 auf Zypern landete, ret-
tete die Türken, die auf der Insel Massakern ausgesetzt 
waren.

•	 Türkiye gehört seit 1999 zu den G-20-Staaten.

•	 Die Zollunion zwischen der Türkei und der EU wurde 
1995 angenommen.

•	 Türkiye hat am 3. Oktober 2005 die EU-Beitrittsver-
handlungen aufgenommen.

•	 Am 15. Juli 2016 wurde der Putschversuch der Fet-
hullah Gülen Terror Organisation (FETO) durch die 
Entschlossenheit des Staates und die Weitsicht der 
Bevölkerung abgewehrt.

•	 Mit den am 24. Juni 2018 abgehaltenen Wahlen wurde 
in Türkiye mit der Einführung des Präsidialregierungs-
systems begonnen.
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Türkische 
Kultur
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Türkiye hat eine große kulturelle Vielfalt dank der Beiträge 
der tief verwurzelten türkischen Bräuche aus Zentralasien, 
etablierter Werte des anatolischen Landes und der islami-
schen Zivilisation. Produktionen in zahlreichen Bereichen, 
von traditionellem Handwerk über Küche, Literatur, Male-
rei und Musik bis hin zu Kulturgütern, die die Spuren aller 
Zivilisationen tragen, bilden die wichtigsten Elemente der 
türkischen Kultur.

Es ist sehr wichtig, dafür zu sorgen, dass das kulturelle Erbe 
unseres Landes angemessen in die Welt getragen wird.

Traditionelles Kunsthandwerk
Traditionelles Kunsthandwerk, als eine der konkretesten 
Widerspiegelungen von Bräuchen und Traditionen, ist die 
Umwandlung der Rohstoffe in Kunst. Das erfordert intensive 
Anstrengung und Schaffenskraft. 

Traditionelles türkisches Kunsthandwerk umfasst Teppiche, 
anatolische Teppiche, Papiermarmorierung, Weben, Kalligra-
phie, Fliesenherstellung, Keramik und Töpferei, Stickerei, 
Nadelspitzen, Lederarbeiten, Musikinstrumentenherstellung, 
Steinmetz, Kupferverarbeitung, Korbflechterei, Mineralver-
arbeitung, Filzen, Holzverarbeitung und Zimmerei, Filigran, 
Vergolden, und Miniatur.

Literatur
Die türkische Literatur ist sehr reich an Werken wie Epen, 
Gedichten, Romanen, Erzählungen, Theaterstücken, Märchen, 
Fabeln, Essays, Anekdoten, Artikeln, Kritiken, Gesprächen, 
Memoiren und Biografien. Mit den Worten des Literaturhis-
torikers Osman Horata ist “die türkische Literatur wie ein 
Fluss, der mit seinen großen und kleinen Armen ein weites 
Gebiet umspannt, mit seiner jahrhundertealten Reise vom 
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Inneren Zentralasien bis zu den Enden des Mittelmeers.” 
Dieser Fluss, der von unzähligen Epen wie den Orchon-In-
schriften, Kutadgu Bilig und Dede Korkut gespeist wird, wur-
de von Generation zu Generation durch die Literatur weiter-
gegeben, beginnend mit Dede Korkut. Mit der Ansiedlung 
in Anatolien entstand ein “Poesie-Erbe” mit Persönlichkeiten 
wie Yunus Emre. Dieses Erbe wurde in der osmanischen Zeit 
den Dichtern wie Fuzuli, Taşlıcalı Yahya, Nedim, Baki, Şeyh 
Galib, Ziya Pascha und in der Periode der Republik den Dich-
tern wie Yahya Kemal Beyatlı, Aşık Veysel, Orhan Veli Kanık, 
Attila İlhan, Fazıl Hüsnü Dağlarca übergeben. Unsere Au-
toren wie Reşat Nuri Güntekin, Halide Edip Adıvar, Ahmet 
Haşim, Halid Ziya Uşaklıgil, Refik Halid Karay und Ömer Sey-
fettin haben Meisterwerke moderner literarischer Genres 
wie Romane und Kurzgeschichten geschrieben, die von der 
osmanischen Zeit bis zur Republik in die türkische Literatur 
eingegangen sind.

Viele Werke türkischer SchriftstellerInnen in der Periode 
der Republik wurden in verschiedene Sprachen übersetzt, 
wodurch die türkische Literatur im Ausland bekannt wur-
de. Nazım Hikmet Ran, Necip Fazıl Kısakürek, Yaşar Kemal, 
Orhan Kemal, Aziz Nesin, Sait Faik Abasıyanık, Peyami Safa, 
Ahmet Hamdi Tanpınar, Sabahattin Ali, Mustafa Kutlu, Ada-
let Ağaoğlu, Iskender Pala, Ahmet Ümit, Ayşe Kulin, Hakan 
Günday und Nobelpreisträger von 2006 Orhan Pamuk ge-
hören zu unseren meistgelesenen Schriftsteller für Literatur 
im Ausland. Unsere AutorInnen wie Yalvaç Ural, Gülten Day-
ıoğlu, Mevlana İdris Zengin, Zeynep Cemali, Aytül Akal, Sara 
Şahinkanat, Behiç Ak, Fatih Erdoğan und Feridun Oral, die 
Werke im Bereich der Kinder- und Jugendliteratur geschrie-
ben haben, werden sowohl mit Interesse gelesen. 
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97Malerei 
Bei den vorislamischen Türken wurden die ältesten Beispie-
le von Gemälden in Gokturk-Kurgans gefunden. Im Osma-
nischen Reich begann die Kunst der Malerei, als Mehmet 
der Eroberer berühmte Stubenmaler zusammenrief, um 
Gemälde an den Wänden seines Palastes anzufertigen. Der 
Aufstieg der modernen Malerei im westlichen Sinne unter 
den Kunstzweigen im Osmanischen Reich fand vor der Ära 
der Tanzimat-Reform statt. Die künstlerische Produktion 
wurde auch im 18. und 19. Jahrhundert fortgesetzt. In dieser 
Zeit stachen wegweisende Namen wie Osman Hamdi Bey 
und Şeker Ahmet Paşa in der Malerei hervor. In der Zeit der 
Republik wurde die Malerei in Türkiye zu einem allmählich 
wachsenden Kunstzweig. 

Musik
Die Anfänge der Musik bei den Türken reichen bis an 16. 
Jahrhundert v. Chr. Zurück. Und der Qopuz gilt als erste Art 
der türkischen Musikinstrumente. Dessen Typen mit Plek-
tren sind Dombra, Dutar, Setar und Çöğür, und mit Streichern 
Kamança, Kemençe und Kemane. Die Schlaginstrumente 
hingegen waren Instrumente sowie die heutigen Bendir, 
Trommeln, Tamburine, Löffel, Zimbel und Çalpara (Châcaras), 
gebaut aus Materialien wie Leder, Holz und Knochen. Es gab 
auch Holzblasinstrumente, die als Ötkü genannt wurden.

Die türkische Musikkultur wurde stark von der Migration 
der Türken nach Anatolien und ihrer Konversion zum Islam 
beeinflusst. Laut unserer jüngeren Geschichte bildet die 
türkische Volksmusik, klassische türkische Musik, klassische 
Kunstmusik und Sufi-Musik die verschiedenen Spielarten 
der türkischen Musik.
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Nach der Gründung der Republik war die Einrichtung von 
Musikbranchen und Konservatorien maßgeblich am Beginn 
der Studien im Bereich der zeitgenössischen westlichen, 
klassischen und polyphonen Musik beteiligt.

Komponisten wie Muzaffer Sarısözen und Sadi Yaver Ata-
man, die die Werke der türkischen Volksmusik in Noten-
schrift aufzeichneten, Ali Ufki Bey im 17. Jahrhundert im Be-
reich der klassischen türkischen Musik, Komponist Hüseyin 
Saadettin Arel in der Periode der Republik und die als die 
türkischen Fünf bekannte Komponisten Cemal Reşit Rey, 
Hasan Ferid Alnar, Ulvi Cemal Erkin, Ahmet Adnan Saygun 
und Necil Kazım Akses, die im Bereich der westlichen Musik 
berühmt waren, haben große Beiträge zur türkischen Musik 
geleistet.

Unser Land hat in letzter Zeit weltberühmte Musiker sowie 
preisgekrönte Dirigenten wie Hikmet Şimşek, Gürer Aykal, 
Rengim Gökmen und Betin Güneş ausgebildet. Fazıl Say (Pi-
anist), Idil Biret (Pianist) und Suna Kan (Geigenvirtuose) sind 
einige der weltberühmten türkischen Musiker, die Preise bei 
internationalen Wettbewerben gewonnen haben. Neben 
populärer Musik haben wir international anerkannte Jazz-
musiker wie Kerem Görsev, Ilhan Erşahin und Aydın Esen. 
Darüber hinaus hat unser Land auch wichtige Werte wie den 
Musikproduzenten Ahmet Ertegün, der viele Künstler (The 
Rolling Stones, Led Zeppelin, Eric Clapton, Aretha Franklin, 
Ray Charles usw.) in die Welt der Musik gebracht hat, sowie 
Leyla Gencer, eine der führenden Opernsängerinnen ihrer 
Zeit.

Kino
Fuat Uzkınay wird als “erster türkischer Kameramann” und 
sein Film über die Zerstörung des Ayastefanos-Denkmals 
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am 14. November 1914 wird als “erster türkischer Film” be-
zeichnet. Die nach zivilen Produktionshäusern strukturier-
te Periode von 1922 bis 1949 wird im türkischen Kino als 
“Periode der privaten Produktionshäuser” bewertet. Muhsin 
Ertuğrul, der dafür bekannt ist, seine Theaterwerke in dieser 
Zeit für das Kino zu adaptieren, gehört zu den Doyens des 
türkischen Kinos. Nach 1950er Jahren nahmen Produktio-
nen zu, mit denen das türkische Kino eine klare Identität 
annahm.

Das zunehmende Interesse am Fernsehen in den 1970er 
Jahren trieb die Massen vom Kino weg; Kinos begannen zu 
schließen und die Kinobranche schrumpfte, ab den 1980er 
Jahren brach das “Star-System” zusammen, und eine Trans-
formation vom nach Hauptdarstellern bestimmten Film zum 
Kino nach Regisseuren begann. Mit der sukzessiven Eröff-
nung privater Fernsehsender im türkischen Kinosektor in 
den 90er Jahren begann die Zahl der Kinos zu sinken.

In den 2000’er Jahren änderte sich das Publikumsprofil und 
es gab signifikante Veränderungen in den Erzählungen der 
Filmemacher. Infolge der gesetzlichen Regelungen ist eine 
deutliche Steigerung der Filmproduktion und der Zuschau-
erzahlen zu verzeichnen. Die Zahl der Zuschauer, die 2002 
bei 23,5 Millionen lag, überschritt 59 Millionen in 2019. 
Neben der Zunahme der Zuschauerzahlen kehrten türkische 
Filme mit Preisen von den wichtigsten Filmfestspielen der 
Welt wie Cannes, Berlin, Venedig und Tokio zurück.

Mit der steigenden Zahl von Zuschauern und Filmen, der 
Vielfalt der Produktion und den Auszeichnungen, die in den 
letzten Jahren auf internationaler Ebene gewonnen wurden, 
setzt das türkische Kino feste Schritte, um eine Marke zu 
werden.
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100 Türkische Fernsehserien
Die wichtigsten Produktionen in der Fernsehbranche sind 
heute die Serienfilme, die 40 % aller Sendungen im Fern-
sehen ausmachen. Die Produktionsprozesse und Budgets 
von Fernsehserien gelangen die Budgets der Filmprodukti-
onen hin und ihre Exporte haben ein beachtliches Niveau 
erreicht.

Türkische Fernsehserien sind für unser Land ein wichtiges 
Soft-Power-Element im Kontext der Kulturdiplomatie, wenn 
man ihre Zuschauerzahlen im Ausland bedenkt. Dutzende 
von TV-Serien werden jedes Jahr in der Türkiye produziert 
und unsere TV-Serien wurden bisher in 152 Länder expor-
tiert. Türkische Fernsehserien, die auf der ganzen Welt von 
den USA bis Chile, von China bis Russland, insbesondere in 
den Nahen Osten und die Balkanländer vermarktet werden, 
werden ungefähr mit 600 Millionen Zuschauern prognosti-
ziert. Der Export türkischer Fernsehserien hat ein beacht-
liches Niveau erreicht, und unser Land gehört in diesem 
Bereich zu den fünf führenden Ländern der Welt.

Gümüş, Muhteşem Yüzyıl (Das Osmanische Imperium: Ha-
rem - der Weg zur Macht) und Binbir Gece (Tausend und 
eine Nacht) waren bisher die meistgesehenen türkischen 
Fernsehserien. Bei den International Emmy Awards, ei-
ner der renommiertesten Auszeichnungen der Fernseh-
welt, wurde Haluk Bilginer 2019 für seine Hauptrolle in 
der Fernsehserie “Şahsiyet” (Ein guter Mensch) als „Bester 
Schauspieler“ ausgezeichnet. 2017 wurde die Fernsehserie 
“Kara Sevda” bei den International Emmy Awards als “ beste 
Internationale Serie” ausgezeichnet.

Unsere Künstler wie Kıvanç Tatlıtuğ, Burak Özçivit, Fahriye 
Evcen, Tuğba Büyüküstün, Engin Akyürek und Kerem Bürsin 
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wurden bei internationalen Festivals und Wettbewerben 
als preiswürdig erachtet.

Türkische Küche
Die türkische Küche ist eine gesunde, verschwendfreie und 
nachhaltige Küche, in der Tausende von Naturprodukten, die 
in den fruchtbaren Ländern Anatoliens angebaut, gesam-
melt, verarbeitet und auf den Teller gebracht werden. Die 
türkische Küche nimmt ihre Kraft aus lokalen Zutaten, die 
aus hochwertigem Saatgut stammen, das auf fruchtbaren 
Böden produziert wird. Die türkische Küche, die auf Jahr-
hunderte zurückgeht, trägt die raffiniertesten Aromen des 
Geschmackserbes unzähliger Zivilisationen in sich.

Seit 2021 wird die Woche zwischen dem 21. und 27. Mai 
jedes Jahr als “Woche der türkischen Küche gefeiert”, um 
das Potenzial unseres Landes im Gastronomietourismus 
aktiver auf nationaler und internationaler Ebene für Auf-
sehen zu sorgen. Jedes Jahr wird die Woche der türkischen 
Küche auf der ganzen Welt mit attraktiven Werbeveranstal-
tungen durch Vertretungen im Ausland gefeiert, wobei ein 
bestimmtes Thema für das jeweilige Jahr festgelegt wird.

Um das “türkische Frühstück” in eine globale Marke zu ver-
wandeln, die ein besonderes und wichtiges Element der 
türkischen Küche ist, und das von Tag zu Tag mehr Aufmerk-
samkeit von ausländischen Menschen auf sich zieht, wird 
am ersten Sonntag im Juni in unserem Land und in unseren 
ausländischen Vertretungen der “Weltfrühstückstag” organi-
siert. In diesem Zusammenhang finden seit 2021 weltweit 
türkische Frühstücksveranstaltungen statt und es wird wei-
ter daran gearbeitet, den Weltfrühstückstag zu traditionel-
lisieren.

Seit der türkischen Kaffeekultur und -tradition am 5. De-
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102
zember 2013 in die Liste des immateriellen Kulturerbes der 
UNESCO aufgenommen wurde, wird dieser Tag weltweit als 
“Welttag des türkischen Kaffees” gefeiert. Am 5. Dezember 
jedes Jahres werden Aktivitäten zur Einführung in die türki-
sche Kaffeekultur und -tradition durchgeführt.

Türkiye auf der Liste des Weltkulturerbes 
1983 trat Türkiye der Konvention zum Schutz des Kultur- 
und Naturerbes der Welt von 1972 bei. Im Rahmen der 
Konvention erhalten Naturformationen, Denkmäler und 
Stätten, die aufgrund ihrer internationalen Bedeutung Wert-
schätzung und Schutz verdienen, von der Organisation der 
Vereinten Nationen für Erziehung, Wissenschaft und Kultur 
(UNESCO) den Status “Weltkulturerbe” In Türkiye gibt es 19 
Stätten, die diesen Status erhalten haben:

•	 Divriği Große Moschee und altes Krankenhaus (Sivas) 1985

•	 Historische Stätten von İstanbul (İstanbul) 1985

•	 Nationalpark Göreme und Kappadokien (Nevşehir) 1985

•	 Hattusa: Hauptstadt der Hethiter (Çorum) 1986 

•	 Berg Nemrut (Adıyaman) 1987

•	 Hieropolis-Pamukkale (Denizli) 1988 

•	 Alte Stadt Xanthos-Letoon (Antalya-Muğla) 1988 

•	 Stadt Safranbolu Şehri (Karabük) 1994 

•	 Archäologische Stätte Troya (Çanakkale) 1998

•	 Edirne Selimiye Moschee und Sozialkomplex (Edirne) 
2011

•	 Neolithische Stätte Çatalhöyük (Konya) 2012

•	 Bursa und Cumalıkızık: Die Gründung des Osmanischen 
Reiches (Bursa) 2014 
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•	 Mehrschichtige Kulturlandschaft Bergama (İzmir) 2014
•	 Die Burg von Diyarbakır und Kulturlandschaftsbaustelle 

Hevsel-Gärten (Diyarbakır) 2015
•	 Ephesos (İzmir) 2015
•	 Archäologische Stätte Ani (Kars) 2016 
•	 Aphrodisias (Aydın) 2017 
•	 Göbekli Tepe (Şanlıurfa) 2018

•	 Arslantepe Grabhügel (Malatya) 2021

Immaterielles Kulturerbe
Immaterielles Kulturerbe wird von der UNESCO definiert als 
“die Praktiken, Ausdrucksformen, Erzählungen, Kenntnisse 
und Fähigkeiten sowie die damit verbundenen Instrumen-
te, Materialien und kulturellen Räume, die Gemeinschaften, 
Gruppen und in einigen Fällen Einzelpersonen als Teil ihres 
kulturellen Erbes anerkennen”.

Während der UNESCO-Generalkonferenz, die vom 29. Sep-
tember bis 17. Oktober 2003 in Paris stattfand, wurde das 
Übereinkommen zum Schutz des immateriellen Kulturer-
bes verabschiedet. Im Rahmen des Übereinkommens zum 
Schutz des immateriellen Kulturerbes werden Aktenerstel-
lung für internationaler Listen und Bestandsaufnahmen für 
immaterielles Kulturerbe durchgeführt.

Türkiye ist am 27. März 2006 offiziell Vertragspartei dieses 
Übereinkommens geworden. Seit 2006 sind unsere 21 im-
materiellen Kulturgüter in die Liste aufgenommen:

•	 Künste der Meddah, Öffentliche Geschichtenerzähler 
(2008)

•	 Mevlevi Sema-Zeremonie (2008)
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104 •	 Minnesänger-Tradition (2009)

•	 Nowruz (Multinational 2009)

•	 Karagöz (2009)

•	 Traditionelle Sohbet-Treffen (2010)

•	 Kırkpınar Ölringen Fest (2010)

•	 Semah, Alevi-Bektaşi Ritual (2010)

•	 Tradition des zeremoniellen Keşkek (2011)

•	 Mesir Macunu Fest (2012)

•	 Türkische Kaffeekultur und Tradition  (2013)

•	 Ebru: Turkische Papierdekorationskunst (2014)

•	 Traditionelle Handwerkskunst der Çini-Herstellung 
(2016)

•	 Kultur des Fladenbrotbackens und des Teilens: Lavasch, 
Katirma, Jupka, Yufka (multinational) (2016)

•	 Frühlingsfest: Hidrellez (Multinational 2017)

•	 Pfeifsprache (immaterielles Kulturerbe der UNESCO, das 
dringend geschützt werden muss) (2017)

•	 Erbe von Dede Qorqud/Korkyt Ata/ Dede Korkut: Epische 
Kultur, Volksmärchen und Musik (multinational 2018)

•	 Traditionelles türkisches Bogenschießen (2019) 

•	 Traditionelles Intelligenz- und Strategiespiel: Mangala 
/ Göçürme, Togyzqumalaq, Toguz Korgool (Multinational 
2020)

•	 Die Kunst der Miniatur (Multinational 2020)

•	 Hüsn-i Hat: Traditionelle Kalligraphie in der islamischen 
Kunst in der Türkiye (2021)
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105Netzwerk der kreativen Städte
Basierend auf dem Beschluss der 170. Sitzung des UNES-
CO-Exekutivrats im Jahr 2004 wurde das “Netzwerk der kre-
ativen Städte” gegründet, an dem 116 Städte aus verschie-
denen Ländern teilnehmen. Das Netzwerk soll zur sozialen, 
wirtschaftlichen und kulturellen Entwicklung von Städten 
in Industrie- und Entwicklungsländern beitragen. Städte, die 
Mitglieder dieses Netzwerks sind, streben danach, ihre loka-
le Kreativität, Werbung und Sichtbarkeit zu steigern und die 
Ansichten der UNESCO zur Unterstützung der kulturellen 
Vielfalt zu teilen.

Die Teilnahme am Programm basiert auf sieben verschiede-
nen Themen. Diese sind; Handwerk und Volkskunst, Design, 
Film, Gastronomie, Literatur, Musik und Bildende Kunst. Sie-
ben Städte unseres Landes in den Bereichen Gastronomie, 
Handwerk und Volkskunst, Design und Musik sind im Netz-
werk der kreativen Städte vertreten.

a.	 Gastronomie 
Gaziantep (2015) 
Hatay (2017) 
Afyonkarahisar (2019)

b.	 Handwerk und Volkskunst 
Kütahya (2017) 
Bursa (2021)

c.	 Design 
İstanbul (2017)

d.	 Musik  
Kırşehir (2019)
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Grundprinzipien 
der türkischen 
Aussenpolitik
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107•	 Die türkische Außenpolitik basiert auf der von Mustafa 
Kemal Atatürk, dem Gründer der Republik Türkiye, ent-
wickelten friedlichen und demokratischen Vision, dem 
von ihm formulierten Ziel „Frieden in der Heimat, Frie-
den in der Welt“ und seiner entschlossenen Politik in 
dieser Richtung.

•	 Türkiye profitiert von verschiedenen komplementären 
politischen, wirtschaftlichen, humanitären und kultu-
rellen Kooperationsinstrumenten und setzt eine Dip-
lomatie um, die auf globaler Ebene angestrebt, aber 
überall auf der Welt auch auf lokaler Ebene aktiv be-
trieben wird.

•	 Als verantwortungsbewusstes Land behandelt Türkiye 
jedes Thema in ihrer außenpolitischen Agenda mit 
einem menschenorientierten Ansatz, der auf morali-
schen Werten und Prinzipien basiert.

•	 Türkiye leistete konstruktive Beiträge zu Frieden, Sta-
bilität und Sicherheit in der Welt, indem sie im Zeit-
raum 2009-2010 am UN-Sicherheitsrat teilnahm.

•	 Darüber hinaus wurden viele wichtige Aufgaben, ein-
schließlich des Vorsitzes der 75. Generalversammlung 
der Vereinten Nationen (2020-2021), des Vorsitzes der 
40. Generalkonferenz der Organisation der Verein-
ten Nationen für Erziehung, Wissenschaft und Kultur 
(2019-2021), der Generaldirektion der Organisation 
für das Verbot chemischer Waffen (OPCW), stellvertre-
tender Generalsekretariat der NATO (2010-2013) und 
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108
Präsidentschaft der Ukraine-Sonderbeobachtungsmis-
sion der OSZE (2019-2022) in der letzten Zeit von Ver-
tretern aus Türkiye erfolgreich und mit großer Aner-
kennung aus der internationalen Gemeinschaft erfüllt.

•	 Während Türkiye weiterhin ihre nationalen Interessen 
wahrt, zielt ihre Außenpolitik auch auf die Schaffung 
günstiger internationaler Bedingungen für nachhalti-
gen Frieden und nachhaltige globale wirtschaftliche 
und soziale Entwicklung auf integrativer und men-
schenorientierter Grundlage ab.

•	 In diesem Zusammenhang sind Wirtschafts- und Han-
delsdiplomatie zu einem Schwerpunkt der türkischen 
Außenpolitik geworden. Die wirtschaftlichen Interes-
sen unseres Landes werden sowohl auf den regionalen 
als auch auf den internationalen Plattformen, denen 
Türkiye angehört, einschließlich der OECD, der Welt-
handelsorganisation und Schwarzmeer-Wirtschafts-
kooperation, sowie in unseren bilateralen Beziehun-
gen zu anderen Ländern eng verfolgt. In einer Zeit, in 
der die internationale Zusammenarbeit vielfältiger 
und komplizierter geworden ist, die Unsicherheiten 
zugenommen haben und sich die wirtschaftlichen und 
politischen Gleichgewichte schnell geändert haben, 
verteidigt Türkiye weiterhin die wirtschaftlichen und 
kommerziellen Interessen ihrer Bürger, Geschäftsleute 
und des Landes an jeder Ecke der Welt, mit einem pro-
aktiven Ansatz, der türkische Bürger priorisiert.
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•	 Türkiye nimmt eine führende Vermittlerrolle ein, eine 

friedliche Methode zur Lösung internationaler Proble-
me, zur Schaffung von dauerhaftem Frieden, Stabilität 
und Wohlstand in und außerhalb ihrer Region. In die-
sem Zusammenhang ist Türkiye das einzige Land, das 
gleichzeitig Ko-Vorsitzende von Freundlichkeits- und 
Kontaktgruppen in Bezug auf Vermittlung in der UNO, 
der OSZE und der Organisation für Islamische Zusam-
menarbeit ist.

•	 Mit dem Bewusstsein, zu regionalen und globalen Pro-
blemen nicht zu schweigen, ergreift Türkiye Initiativen, 
um zur Prävention und Lösung von Konflikten und zur 
Beendigung humanitärer Katastrophen beizutragen.

•	 Türkiye hat viele Schritte unternommen, um Frieden 
und Stabilität in einer weiten Geographie zu schaffen. 
(Zwei getrennte dreigliedrige Kooperationsprozesse, 
die unter Beteiligung von Bosnien-Herzegowina, Ser-
bien und Kroatien initiiert wurden, der mit Pakistan 
initiierte „Istanbuler Prozess, Herzen von Asien“ zur 
Herstellung von Frieden und Sicherheit in Afghanis-
tan und Schritte zur Erleichterung der Kommunikation 
zwischen der Ukraine und der Russischen Föderation).

•	 Mit 255 diplomatischen und konsularischen Vertre-
tungen hat Türkiye das fünftgrößte Vertretungsnetz 
der Welt.
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und humanitäre 
Diplomatie
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111Unternehmerische 
und humanitäre 
Diplomatie

Die Reform der Vereinten Nationen (UN)
•	 Mit der Glaube, dass die Vereinten Nationen weiterhin 

eine Quelle der Hoffnung für alle Menschen auf der gan-
zen Welt sein sollte, unterstützt Türkiye alle Schritte, die 
unternommen werden, um ein besseres Funktionieren 
des UN-Systems zu gewährleisten.

•	 Im Einklang mit der als “Die Welt ist größer als Fünf” 
formulierten Prinzip glaubt Türkiye, dass die Vereinten 
Nationen demokratischer, repräsentativer, rechenschafts-
pflichtiger, transparenter und effektiver gemacht werden 
sollten, und fordert in diesem Rahmen, dass die Effek-
tivität der UN-Generalversammlung verbessert wird 
und das nur für fünf Staaten gewährte Veto-Privileg im 
UN-Sicherheitsrat abgeschafft wird.

Humanitäre Hilfe
•	 Die Türkiye, die unabhängig von Sprache, Religion 

oder Rasse überall auf der Welt humanitäre Hilfsiniti-
ativen durchführt, war laut dem Global Humanitarian 
Assistance Report von 2021 das zweitgrößte Geber-
land der Welt im Jahr 2020 mit humanitärer Hilfe in 
Höhe von 8,036 Mrd. US-Dollar.

•	 Im Verhältnis zu ihrem Bruttosozialprodukt ist Türkiye 
nach wie vor “das großzügigste Land der Welt” und 
stellt jedes Jahr etwa 1 % ihres Bruttonationaleinkom-
mens für humanitäre Hilfe bereit.

•	 Laut dem 2020 veröffentlichten Bericht des Men-
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112
schenrechtsrates der Vereinten Nationen beherbergt 
Türkiye 3,6 Millionen registrierte syrische Gäste und 
320.000 Asylsuchende verschiedener Nationalitäten.

Entwicklungshilfe
•	 Neben der humanitären Hilfe leistet Türkiye verschie-

dene Hilfsmittel, um die Entwicklung bedürftiger Län-
der zu unterstützen.

•	 Diese Hilfen, die von Türkiye ohne Erwartung einer 
Gegenleistung bereitgestellt werden, decken eine sehr 
weite Geographie von Afrika bis zum Balkan, Südame-
rika und Asien ab.

•	 Türkiye trägt zum Weltfrieden bei, indem sie Tausende 
von Projekten und Aktivitäten in vielen Bereichen von 
Bildung bis Gesundheit, Transport und Tourismus unter-
stützt.

•	 Türkiye hat 2020 Entwicklungshilfe in Höhe von etwa 
8,8 Mrd. US-Dollar für 18 verschiedene Länder bereit-
gestellt.

•	 Im Verhältnis zu ihrem Bruttosozialprodukt ist Türkiye 
das zweitgrößte OECD-Land bei der Bereitstellung von 
Entwicklungshilfe.

Medizinische Hilfe  

•	 Mit einer tief verwurzelten Tradition der Diplomatie 
und humanitärer Reflexe hat Türkiye alle ihre Ressour-
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cen gegen die Covid-19-Pandemie mobilisiert, mit der 
die Welt konfrontiert ist.

•	 In der Überzeugung, dass “ein Freund in Not wirklich 
ein Freund ist”, hat Türkiye im ersten Quartal von 2022 
6,3 Millionen Impfstoffdosen an 19 Länder geliefert, 
ohne zwischen den Ländern zu unterscheiden. Darü-
ber hinaus hat sie sich zu einem der führenden Länder 
entwickelt, indem sie in den letzten zwei Jahren me-
dizinischer Hilfe für 161 Länder und 12 internationale 
Organisationen bereitstellte.

•	 Während des Pandemieprozesses wurden 6,3 Millionen 
Impfstoffdosen an 19 Länder gespendet. Insgesamt 
4,87 Mio. Impfstoffdosen, einschließlich unseres loka-
len Impfstoffs TURKOVAC, wurden an 11 afrikanische 
Länder gespendet.

•	 Während der Pandemie führte Türkiye die umfassends-
te Evakuierungsaktion in der Geschichte der Republik 
durch und sorgte dafür, dass mehr als 100.000 Bürger 
aus 142 Ländern in unser Land gebracht wurden.
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Bekämpfung 
des internationalen 
Terrorismus
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115
•	 Türkiye bekämpft seit Jahren verschiedene Formen 

des Terrorismus, von der FETÖ/PDY und der extrem 
linken DHKP-C bis zu terroristische Gruppen, die die 
Religion missbrauchen, wie Al-Qaida und DAESCH, bis 
hin zu der griechischen Terrororganisation “17. Novem-
ber” und armenische Terrororganisation ASALA. 

•	 Türkiye leistet einen aktiven Beitrag zu globalen Best-
rebungen mit Maßnahmen gegen die Bedrohungen 
durch ausländische terroristische Kämpfer (FTF).

•	 Im Rahmen der Bekämpfung der FTF-Bedrohung 
war Türkiye Co-Repräsentantin des am 21. Dezember 
2017 angenommenen Resolutionsentwurfs 2396 des 
UN-Sicherheitsrates über FTF.

•	 Türkiye initiierte zusammen mit den USA die Initiative 
des Globalen Forums zur Bekämpfung des Terrorismus 
(GCTF) und führte zwischen September 2011 und April 
2016 den gemeinsamen Vorsitz in diesem Gremium.

•	 Zusammen mit der EU führte Türkiye bis September 
2017 den Vorsitz in der Arbeitsgruppe Horn von Afrika 
innerhalb der GCTF.

•	 Türkiye ist ein aktives Mitglied der “Globalen Koalition 
gegen DAESCH” und führt den Ko-Vorsitz der FTF-Ar-
beitsgruppe in der Koalition. Darüber hinaus führte sie 
militärische Operationen zur Bekämpfung des Terro-
rismus durch, die den Einflussgebieten von DAESCH in 
Syrien und im Irak einen Schlag versetzten.

•	 Türkiye hat Hunderte ihrer Bürger infolge von DA-
ESCH-Angriffen verloren. Dank der effektiven Maß-
nahmen zur Terrorismusbekämpfung wurde DAESCH 
daran gehindert, großangelegte Aktionen in unserem 
Land durchzuführen.

Bekämpfung 
des internationalen 
Terrorismus
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116 •	 Die Anti-Terror-Operationen der Türkiye gegen DAES-
CH in Syrien sind auch ein schwerer Schlag gegen die 
Terrororganisation PKK.

•	 Es befinden sich mit der Terrororganisation PKK/KCK 
verbundene Organisationen im Iran, in Syrien und im 
Irak. Diese Organisationen heißen im Iran KODAR/
PJAK, im Irak Tevgera Azadi und in Syrien PYD/YPG. In 
Europa führen sie Aktionen unter dem Namen KCDK-E 
(Kongress der kurdischen demokratischen Gesellsc-
haft in Europa) durch. 

•	 Der verräterische Putschversuch, der in der Nacht des 
15. Juli 2016 begangen und durch den heldenhaften 
Schutz der Demokratie durch das türkische Volk besei-
tigt wurde, hat eine neue, noch nie dagewesene Facet-
te des Terrorismus offenbart.

•	 Nach dem Putschversuch vom 15. Juli 2016 bildet der 
Kampf gegen FETO, den Täter des verräterischen Ver-
suchs, eine der Prioritäten der Türkiye.

•	 Türkiye bemüht sich, die mit der bewaffneten Terro-
rorganisation FETÖ verbundenen Schulen, Stiftungen 
und Vereine zu schließen/zu übergeben, damit die mit 
FETO verbundene Personen verhindert werden, ins 
Ausland zu ziehen und der Justiz zu entkommen.

•	 Verschiedene Länder und internationale Organisa-
tionen haben die FETÖ/PDY zu einer terroristischen 
Organisation erklärt. In diesem Zusammenhang wurde 
FETÖ beim 43. Treffen der OIC-Außenminister am 19. 
Oktober 2016 als eine bewaffnete Terrororganisation 
erklärt. Eine ähnliche Entscheidung wurde von der 
Parlamentarischen Versammlung Asiens am 1. Dezem-
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117
ber 2016 getroffen; diese Entscheidung wurde am 27. 
Januar 2017 auf der 12. Konferenz der Parlamentaris-
chen Union der OIC bestätigt. Die Türkische Republik 
Nordzypern (TRNZ) erklärte die bewaffnete Terroror-
ganisation FETÖ/PDY mit dem Ministerratsbeschluss 
vom 21. Juli 2016 zu einer “illegalen Gesellschaft”. 
Darüber hinaus hat der Oberste Gerichtshof Pakistans 
neben der türkischen Republik Nordzypern (TRNZ) mit 
ihrer Entscheidung vom 28. Dezember 2018 die FETÖ 
als terroristische Organisation definiert. Im Oktober 
2021 wurde der Name FETÖ/PDY als Terrororganisati-
on in die vierseitige Erklärung aufgenommen, die nach 
dem Treffen unseres Präsidenten mit den Präsidenten 
von Togo, Burkina Faso und Liberia veröffentlicht wur-
de. 

•	 Türkiye ist Mitglied der Institution Financial Action 
Task Force (FATF), des globalen Gremiums der OECD 
zur Bekämpfung von Geldwäsche und Terrorismus-
finanzierung. Türkiye überprüft ständig ihre Rech-
tsvorschriften und Praktiken zur Bekämpfung der 
Terrorismusfinanzierung, um die FATF-Empfehlungen 
vollständig zu erfüllen.

•	 Im Rahmen der Bemühungen zur Stärkung der in-
ternationalen Zusammenarbeit im Kampf gegen den 
Terrorismus trägt unser Land nicht nur zu den Kapa-
zitätsaufbaubemühungen der UNO und regionaler Or-
ganisationen bei, sondern führt auch bilaterale Prog-
ramme zum Kapazitätsaufbau mit antragstellenden 
Ländern durch.
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Die Ereignisse 
von 1915
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119•	 Türken und Armenier lebten mehr als 800 Jahre fried-
lich in Anatolien zusammen. Während der osmani-
schen Zeit wurde die armenische Gemeinschaft auf-
grund ihrer Staatstreue als “loyale Nation” bezeichnet. 
In der osmanischen Verwaltung wurden Armenier in 
viele wichtige Positionen wie Minister, Pascha (Ge-
neral), Botschafter, Gouverneur und Handelsvertreter 
berufen.

•	 Die im 19. Jahrhundert auf dem Balkan entstandenen 
separatistische Bewegungen betrafen jedoch ab den 
1880er Jahren einige Teile der armenischen Bevölke-
rung und verschiedene armenische Komitees wurden 
gegründet. Das gemeinsame Ziel dieser Geheimkomi-
tees war die Errichtung eines politisch und ethnisch 
homogenen armenischen Staates in den von Armeni-
ern bewohnten Gebieten des osmanischen Landes. Mit 
der Provokation dieser Komitees und ausländischer 
Unterstützung brach 1896 in Van der erste große ar-
menische Aufstand aus.

•	 Separatistische Armenier, die den Beginn des Ersten 
Weltkriegs und den Kriegseintritt des Osmanischen 
Reiches gegen die Entente-Mächte ausnutzen wollten, 
rebellierten und kooperierten mit der einfallenden 
russischen Armee und anderen ausländischen feind-
lichen Kräften, um Massaker an Türken und Muslimen 
zu verüben, die Osmanische Armee anzugreifen und 
ihre Versorgungsleitungen zu unterbrechen.
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•	 Nachdem die armenischen Banden am 15. April 1915 

den zweiten Aufstand in Van auslösten und im Ein-
klang mit den russischen Angriffen begannen, das 
Osmanische Reich von innen anzugreifen, warnte die 
osmanische Regierung den armenischen Patriarchen, 
seine Stellvertreter und die Führer der armenischen 
Gemeinde und erklärte, es würde die notwendigen 
Maßnahmen ergreifen, wenn die Angriffe fortgesetzt 
werden.

•	 Als diese Warnung jedoch fehlschlug, schaffte die 
osmanische Regierung am 24. April 1915 die Armeni-
schen Komitees ab und verhaftete einige Komitee-Mit-
glieder wegen Aktivitäten gegen den Staat. Jedes Jahr 
am 24. April, dem Tag des sogenannten Völkermordge-
denkens, ist eigentlich das Datum, an dem die für die 
Rebellion und die bewaffneten Angriffe verantwortli-
chen armenischen Komitee-Mitglieder festgenommen 
wurden.

•	 Angesichts dieser großen Bedrohung griff die osma-
nische Regierung am 27. Mai 1915 zu einer legitimen 
Verteidigungsmaßnahme, die jedes Land in der glei-
chen Situation ohne Zögern ergreifen würde, und ver-
abschiedete ein Gesetz, um die im Kriegsgebiet oder 
in der nahe gelegenen strategischen Regionen woh-
nende armenische Bevölkerung von den Linien in der 
Nähe der einfallenden russischen Armee entfernen 
und in die südlichen Provinzen des Imperiums zu ver-
legen, und verabschiedete ein Gesetz (das Gesetz der 
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Abwanderung und Umsiedlung). Die Umsiedlung er-
folgte innerhalb des Staatsgebiets ohne Abschiebung.

•	 Obwohl die osmanische Regierung große Anstren-
gungen unternahm, um die umgesiedelten Armenier 
zu schützen und mit Nahrungsmitteln zu versorgen, 
konnte sie unter den harten Bedingungen der dama-
ligen Zeit wie Krieg, innere Konflikte, Epidemien und 
Hunger menschliche Verluste nicht verhindern. Es soll-
te jedoch nicht vergessen werden, dass nicht nur die 
Armenier, sondern alle Gemeinschaften, die das Reich 
bildeten, von den nationalistischen Bewegungen, die 
in der Zeit vor dem Ersten Weltkrieg aufkamen, und 
den durch den Krieg selbst verursachten Zerstörungen 
betroffen waren. Im gleichen Zeitraum wurden mehr 
als 5 Millionen Muslime massakriert und aus ihren 
Häusern auf dem Balkan und im Kaukasus verbannt.

•	 Fast ein halbes Jahrhundert nach den Ereignissen von 
1915 entstand eine neue Geschichtserzählung, die 
sich aus den Schmerzen der Vergangenheit ableitete. 
Diese Kampagne, die darauf abzielt, das Geschehene 
nur mit den Augen der Armenier zu erzählen und es 
in der Welt bekannt zu machen, hat den Radikalismus 
angeheizt und zu Terror- und Gewaltakten geführt. Bei 
den Anschlägen armenischer Terrororganisationen 
wie ASALA (Armenische Geheimarmee zur Befreiung 
Armeniens), JCAG (Gerechtigkeitskommandos des ar-
menischen Völkermordes) und ARA (Armenische Re-
volutionsarmee) wurden 77 Personen brutal ermordet, 
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davon 58 türkische Bürger (31 von ihnen waren Diplo-
maten und ihre Familienangehörigen).

•	 Armenische Radikale definieren die Ereignisse von 
1915 als “Völkermord”, wobei sie den historischen Hin-
tergrund und die Fakten beiseitelassen und die recht-
liche Dimension völlig ignorieren. Es gibt jedoch kei-
nen politischen oder akademischen Konsens darüber, 
wie die Ereignisse von 1915 zu definieren sind. Diese 
Sache ist ein legitimes Diskussionsthema.

•	 Türkiye ist der Meinung, dass die Definition kontro-
verser historischer Themen in den Zuständigkeitsbe-
reich der Geschichtswissenschaft und des Völkerrechts 
fällt, und nicht der Politik. Die letzten Jahre des Os-
manischen Reiches waren eine tragische Zeit für alle 
Menschen des Reiches. Türken, Armenier und andere 
Gemeinschaften erlebten alle großes Leid. Türkiye ig-
noriert das Leid der Armenier nicht, sondern wendet 
sich gegen die Verfälschung der schmerzlichen Ereig-
nisse von 1915 als „Völkermord“, der von einer Seite 
gegen eine andere Seite begangen wurde.

•	 Es ist eine humanitäre und moralische Pflicht, diese 
Periode in all ihren Dimensionen zu verstehen, dem 
Gedenken an die vielen Menschen, die ihr Leben ver-
loren haben, die gebührende Achtung zu erweisen und 
die Geschichte nicht selektiv und objektiv zu erinnern 
und zu erzählen. In diesem Zusammenhang forderte 
Präsident Recep Tayyip Erdoğan 2005 die Einrichtung 
einer “Gemeinsamen Historischen Kommission”. Die 
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armenische Seite ging auf dieses Angebot nicht ein, 
das noch immer auf dem Tisch liegt.

•	 Der Normalisierungsprozess zwischen Türkiye und 
Armenien geht weiter. Die politisch motivierten Völ-
kermordbehauptungen, die historisch und rechtlich 
unbegründet sind, dienen keinem anderen Zweck als 
die Schwächung der Normalisierungsbemühungen.

•	 Türken und Armenier sollten zusammenarbeiten, um 
ihre historische Freundschaft wiederaufzubauen, ohne 
die schwierigen Zeiten ihrer gemeinsamen Vergan-
genheit zu vergessen.

Warum können die Ereignisse von 1915 nicht 
als Völkermord bezeichnet werden?

•	 Völkermord ist ein im Völkerrecht klar definiertes 
schweres Verbrechen und es ist kein allgemeines Wort, 
das zur groben Beschreibung einer Gräueltat verwen-
det werden kann.

•	 Gemäß der Konvention zur Verhütung und Bestrafung 
des Völkermords von 1948, die dieses Verbrechen erst-
mals völkerrechtlich definierte, kann nur durch eine 
gerichtliche Entscheidung festgestellt werden, ob das 
Verbrechen des Völkermords begangen wird.

•	 Nur der Holocaust und die Völkermorde in Ruanda, 
Srebrenica und Kambodscha wurden durch Entschei-
dungen der zuständigen Gerichte festgestellt.
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•	 Zu den Ereignissen von 1915 gibt es jedoch keine 

solche kompetente Gerichtsentscheidung. Allerdings 
können nur befugte Gerichte entscheiden, ob es sich 
bei einem Vorfall um Völkermord handelt oder nicht. 
Verschiedene Entscheidungen, die in den Parlamenten 
einiger Länder getroffen wurden, oder Erklärungen 
von Politikern haben keinerlei rechtlichen Wert und 
Gültigkeit.

•	 Tatsächlich bestätigen die einschlägigen Entschei-
dungen des Europäischen Gerichtshofs für Menschen-
rechte (Perinçek und Mercan), dass die Ereignisse von 
1915 im Gegensatz zum Holocaust ein legitimes Dis-
kussionsthema sind. In diesem Zusammenhang wur-
den die Pläne für Gesetzesvorlagen zur Bestrafung der 
Verleugnung des angeblichen Massakers an Armenier, 
die in einigen europäischen Ländern unter dem Druck 
der die Völkermordvorwürfe befürwortenden Gruppen 
entwickelt wurden, im Rahmen der oben erwähnten 
Rechtsprechung des EGMR für nichtig erklärt.

•	 Gemäß der Konvention besteht Völkermord aus einer 
Reihe von Handlungen, die mit dem Ziel begangen 
werden, eine bestimmte Gruppe aufgrund ihrer natio-
nalen, ethnischen, rassischen oder religiösen Identität 
teilweise oder vollständig zu vernichten.

•	 Das wichtigste Merkmal, das das Verbrechen des Völ-
kermords von anderen Verbrechen unterscheidet, ist 
der „besondere Vernichtungsvorsatz“ (dolus specialis), 
den der Täter haben muss. Im Zusammenhang mit den 
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Ereignissen von 1915 gibt es keine Beweise dafür, dass 
das Osmanische Reich beschlossen hat, Armenier mit 
der Absicht der “Vernichtung” umzusiedeln.

•	 Im Gegenteil ist es durch die Archivdokumente belegt, 
dass das Osmanische Reich die notwendigen Maßnah-
men ergriffen hat, um die Sicherheit der umgesiedel-
ten Armenier zu gewährleisten, und dass es diejenigen, 
die diesen Anweisungen nicht nachgekommen sind, 
an das Kriegsgericht geschickt und zu verschiedenen 
Strafen, einschließlich Todesstrafe, verurteilt hat.

•	 Die Tatsache, dass 522 osmanische Staatsbürger 
armenischer Herkunft während und nach der Um-
siedlung ab 1917 in der osmanischen Bürokratie ar-
beiteten, zeigt darüber hinaus, dass das Gesetz zur 
Abwanderung und Umsiedlung von 1915 als eine le-
gitime Maßnahme im Rahmen der staatlichen Sicher-
heitsbedürfnisse in Kraft gesetzt wurde, und nicht aus 
ideologischen Motiven, die auf eine ethnische, religiö-
se, rassische oder nationale Gruppe abzielen.

•	 Die Tatsache, dass nicht alle osmanischen Armenier 
umgesiedelt wurden, ist ein wichtiger Faktor, der zeigt, 
dass die Umsiedlung eine Vorsichtsmaßnahme war. 
Zunächst einmal wurde die Umsiedlung nur in den 
Ostprovinzen des Osmanischen Reiches durchgeführt, 
wo der Aufstand stattfand, und die armenische Bevöl-
kerung in den Westprovinzen und das Patriarchat von 
Istanbul wurden nicht einbezogen.
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Zypern-Frage
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•	 Die Zypern-Frage brach mit dem Versuch der griechi-

schen Zyprioten aus, als sie die Verwaltung einseitig 
an sich nahmen, indem sie das Abkommen über das 
Zusammenleben und die gemeinsame Verwaltung der 
Insel aufgegeben und die türkischen Zyprioten aus dem 
nach den in 1959 unterzeichneten Londoner und Zür-
cher Abkommen in 1960 gegründeten Partnerschafts-
staat ausgeschlossen haben. Als Teil der Ideologie der 
griechisch-zypriotischen Seite ENOSIS (Vereinigung mit 
Griechenland) verübte insbesondere die Terrororganisa-
tion EOKA viele Terroranschläge und Massaker an den 
türkischen Zyprioten, die seit Hunderten von Jahren auf 
der Insel leben, einschließlich des Blutigen-Weihnach-
ten-Massakers im Jahr 1963. Die türkisch-zypriotische 
Seite und Türkiye hingegen haben diese illegale und il-
legitime Situation nie akzeptiert, die die türkischen Zy-
prioten daran hindert, ihre Rechte als gleichberechtigte 
Partner auszuüben.

•	 Nach fast 11 Jahren Terror und Gewalt verübte der 
EOKA-Führer Nikos Sampson am 15. Juli 1974 einen 
Staatsstreich gegen Makarios und übernahm die Macht 
für kurze Zeit, um die Insel mit Griechenland zu ver-
binden. Andererseits bot Türkiye dem Vereinigten Kö-
nigreich zunächst eine gemeinsame Intervention im 
Rahmen des Garantievertrags von 1960 an. Auf die ne-
gative Antwort des Vereinigten Königreichs hin startete 
Türkiye am 20. Juli 1974 die Zypern-Friedensoperation 
zur Sicherheit der Türken auf der Insel. Mit der Frieden-
soperation sicherte Türkiye nicht nur die Existenz des 
türkischen Volkes, indem sie ENOSIS verhinderte, son-
dern beendete auch die Aktivitäten von EOKA, die eine 
aggressive Haltung gegenüber griechische und türki-
sche Zyprioten einnahmen, und schuf ein friedliches 
Umfeld für die gesamte Insel. Die Friedensoperation 
war maßgeblich auch daran beteiligt, die Demokratie 
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nach Griechenland zu bringen, indem sie den Sturz des 
Junta-Regimes verursachte.

•	 Nachdem die Verhandlungen über das “bizonale” “bi-
kommunale” föderale Lösungsmodell ergebnislos blie-
ben, was mit den Gipfelabkommen 1977-79 auf die 
Tagesordnung gesetzt wurde, erklärte die türkisch-zy-
priotische Seite die Gründung der Türkischen Repub-
lik Nordzypern (TRNZ) am 15. November 1983 auf der 
Grundlage des Rechts auf Selbstbestimmung.

•	 Einer der umfassendsten Versuche, den Konflikt auf 
der Insel zu lösen, war der Annan-Plan von 1999, der 
die Gründung eines föderalen Staates vorsah. Der als 
Ergebnis der Verhandlungen entstandene Lösungsplan 
wurde am 24. April 2004 bei gleichzeitigen Referenden 
in der TRNZ und der griechisch-zypriotischen Verwal-
tung (GCA) zur Zustimmung der beiden Völker auf der 
Insel vorgelegt. Während 75,83 % der griechischen Zyp-
rioten stimmten mit “Nein” für den Plan, die türkischen 
Zyprioten sagten “Ja” mit einer Mehrheit von 64,91 %, 
trotz der vielen Schwierigkeiten, die der Plan für sie 
mit sich bringen würde. Angesichts der Ablehnung des 
Plans durch die griechisch-zypriotische Seite wurde 
dieser umfassende Lösungsplan hinfällig, der von der 
gesamten internationalen Gemeinschaft, einschließlich 
der Vereinten Nationen und der EU, unterstützt wurde.

•	 Im Prozess nach dem Annan-Plan wurden die Bemü-
hungen zur Lösung der Zypern-Frage, unserer natio-
nalen Sache, mit Entschlossenheit fortgesetzt, in einer 
Weise, die die Rechte und Interessen des türkisch-zyp-
riotischen Volkes als Hauptelement und Miteigentümer 
der Insel schützt, basierend auf der Notwendigkeit, die 
Sicherheitsbedenken der türkischen Zyprioten auszu-
räumen. Die Zypern-Konferenz, die zwischen 2007 und 
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2017 mit Unterbrechungen zusammengesetzt wurde, 
endete jedoch im Juli 2017 ohne Ergebnis, nachdem die 
griechisch-zypriotische Seite eine kompromisslose Hal-
tung gezeigt und darauf bestanden hatte, die politische 
Macht nicht zu teilen.

•	 Schließlich nahm im April 2021 der TRNZ-Präsident 
Ersin Tatar zusammen mit den türkischen und grie-
chisch-zypriotischen Führern an einem informellen 
Treffen teil, das unter der Schirmherrschaft der Ver-
einten Nationen unter Beteiligung der Garantiemäch-
te der Türkiye, des Griechenlands und des Vereinigten 
Königreichs stattfand. Da legte TRNZ-Präsident Tatar 
einen schriftlichen Vorschlag für die Aufnahme von Ver-
handlungen über die Anerkennung der gleichberech-
tigten Souveränität und des internationalen Status der 
türkischen Zyprioten und dann spätere Verhandlungen 
über mögliche Zusammenarbeit zwischen den beiden 
Staaten auf der Insel vor.

•	 Aufgrund der Tatsache, dass es heute zwei getrennte 
Nationen und Staaten auf der Insel gibt, unterstützt 
die Republik Türkiye den vom TRNZ-Präsidenten Tatar 
vorgelegten Vorschlag voll und ganz. Türkiye behält 
ihre konstruktive Haltung gegenüber dem Beginn er-
gebnisorientierter Verhandlungen für eine umfassende 
und nachhaltige Zusammenarbeit zwischen den beiden 
“gleichen” Staaten auf der Insel bei, basierend auf der 
Anerkennung des Geburtsrechts des türkisch-zyprioti-
schen Volks und seines gleichen internationalen Status, 
der 1963 von ihm widerrechtlich weggenommen wurde.

•	 Die Republik Türkiye setzt ihre Bemühungen ununter-
brochen fort, die unmenschliche Isolierung und Be-
schränkungen zu beenden, die heute dem türkisch-zy-
priotischen Volk auferlegt werden.
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Die Rechte 
der Türkiye im 
östlichen
Mittelmeer und 
der Ägäis
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•	 Türkiye hat völkerrechtlich legitime Rechte und In-

teressen in den Meeresgebieten im östlichen Mittel-
meerraum.

•	 Nach dem Völkerrecht ist das Recht der Inseln, eine 
Seegerichtsbarkeit zu schaffen (Berechtigung), nicht 
dasselbe wie die Beschränkung der Seegerichtsbar-
keit (Abgrenzung). Der Internationale Gerichtshof 
hat in ähnlichen Streitigkeiten zwischen Drittländern 
entschieden, dass Inseln, die die gerechte Abgrenzung 
verletzen, nur eine begrenzte Gerichtsbarkeit schaffen 
können oder keinen Festlandsockel oder keine aus-
schließliche Wirtschaftszone außerhalb der Hoheits-
gewässer haben können.

•	 Der Antrag Griechenlands auf ein Seegerichtsbarkeits-
gebiet von 40.000 km² für die etwa 10 km² große In-
sel Meis, die 2 Kilometer von der türkischen Küste und 
580 Kilometer vom griechischen Festland entfernt 
liegt, verstößt nicht nur gegen internationales Recht, 
sondern auch gegen Gerechtigkeit.

•	 Mit dem Lausanner Friedensvertrag von 1923, dem 
Pariser Friedensvertrag von 1947 und anderen inter-
nationalen Dokumenten zu diesem Thema wurden die 
Ostägäischen Inseln in den nichtmilitärischen Status 
versetzt. Griechenland geht jedoch seit den 1950er 
Jahren gegen den nichtmilitärischen Status dieser In-
seln vor und hat dies mit seinen offiziellen Erklärun-
gen akzeptiert.

•	 Der Luftraum eines Landes muss sich mit seinen Ho-
heitsgewässern überschneiden, und die Praxis, den 
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Luftraum über seine Hoheitsgewässer hinaus auszu-
dehnen, verstößt gegen das Völkerrecht. Obwohl die 
Hoheitsgewässer Griechenlands 6 Seemeilen breit 
sind, beträgt die Breite des Luftraums 10 Meilen. Da-
her entbehren die rechtswidrige Luftraumanmeldung 
Griechenlands von mehr als 4 Seemeilen über seinen 
Hoheitsgewässern und die darauf basierenden Vor-
würfe der Luftraumverletzung gegen Türkiye jeder 
Rechtsgrundlage.

•	 In Meeren mit einzigartigen geografischen Merkma-
len, wie der Ägäis und dem Mittelmeer, dürfen die Ver-
größerung der Hoheitsgewässer und die Begrenzung 
der maritimen Hoheitsgebiete die Rechte anderer 
Küstenstaaten nicht verletzen. Es ist eine Grundregel 
des Völkerrechts, dass die Grenzen von Seegebieten, 
die sich zwischen nahen oder gegenüberliegenden 
Positionen befinden, an denen sich Meeresgebiete 
kreuzen oder zusammenlaufen, einvernehmlich und 
im Rahmen des Grundsatzes der Gerechtigkeit festge-
legt werden müssen.

•	 Gegenüber unserer entschlossenen Haltung zum 
Schutz unserer Rechte im östlichen Mittelmeerraum 
und der Rechte der türkischen Zyprioten trägt die vor-
eingenommene Haltung der EU und einiger Drittlän-
der nicht zu Stabilität und Frieden in der Region bei.

•	 Bei der Beilegung von Streitigkeiten in der Ägäis und 
im östlichen Mittelmeerraum setzt Türkiye auf Fair-
ness, Dialog und Zusammenarbeit und verlässt nie die 
Grundsätze des Völkerrechts.

•	 Türkiye ist bereit für einen Dialog mit allen Parteien 
außer der griechisch-zypriotischen Verwaltung (GCA), 
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um die faire und friedliche Begrenzung der Seege-
richtsbarkeitsgebiete im östlichen Mittelmeer sicher-
zustellen. Verhandlungen mit der griechisch-zyprio-
tischen Verwaltung sind erst möglich, nachdem die 
Zypern-Frage gelöst wird.

•	 Die seismischen Erkundungs- und Bohraktivitäten der 
Türkiye im Mittelmeer werden im Rahmen der legi-
timen Rechte und Interessen der Türkiye in Überein-
stimmung mit dem Völkerrecht durchgeführt.

•	 Türkiye ist dem Seerechtsübereinkommen der Verein-
ten Nationen (UNCLOS) nicht beigetreten, da es kei-
nen Mechanismus gibt, der es ihr erlaubt, Vorbehalte 
zu den Bestimmungen zu machen, die sie beanstandet.

•	 Griechenland stützt seine Ansprüche über die Inseln 
auf Artikel 121 des UN-Seerechtsübereinkommens 
(UNCLOS) über die Seegerichtsbarkeit der Inseln. Die 
Bestimmungen des genannten Artikels binden Türkiye 
nicht, und Türkiye befindet sich in der Position eines 
ständigen Einspruchsstaats gegen die Artikel, die sie 
im UNCLOS nicht akzeptiert.

•	 Türkiye nimmt internationales Recht, Gerechtigkeit, 
Dialog und Zusammenarbeit als Grundlage für die 
Beilegung von Streitigkeiten in der Ägäis und im östli-
chen Mittelmeerraum.
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Menschenrechte
und Demokratie  
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135•	 Türkiye betrachtet die Menschenrechte aus einer bre-
iten Perspektive und folgt dem Motto “Erhaltet die 
Menschen am Leben, damit der Staat lebt!” als Grun-
dsatz und macht die Achtung der Menschenwürde zu 
einer ihrer außenpolitischen Prioritäten. Türkiye hat 
viele Reformen zur Stärkung von Demokratie und Re-
chtsstaatlichkeit und zur Gewährleistung der unein-
geschränkten Achtung der Grundrechte und Freiheiten 
durchgeführt.

•	 Türkiye hat die Allgemeine Erklärung der Menschen-
rechte der Vereinten Nationen ratifiziert und ist der 
Europäischen Menschenrechtskonvention und fast al-
len grundlegenden Menschenrechtskonventionen der 
Vereinten Nationen beigetreten. Dazu gehören auch 
Konventionen zu bürgerlichen, politischen, wirtschaft-
lichen, sozialen und kulturellen Rechten, Rechte von 
Kindern, Frauen, Behinderten und Wanderarbeitern 
sowie Konventionen gegen Rassendiskriminierung, 
Folter und Misshandlung.

•	 Gemäß Artikel 90 der türkischen Verfassung „gelten 
die Bestimmungen internationaler Abkommen sich 
durchsetzen, im Falle eines Konflikts zwischen ord-
nungsgemäß in Kraft gesetzten internationalen Ab-
kommen über Grundrechte und Freiheiten und den 
nationalen Gesetzen aufgrund unterschiedlicher Bes-
timmungen in derselben Angelegenheit.“

•	 Türkiye wurde 1985 Vertragspartei des Übereinkom-
mens zur Beseitigung jeder Form von Diskriminierung 
der Frauen (CEDAW).

•	 Um den OSZE-Dokumenten und dem EU-Rahmen-
bedingungen, insbesondere der Rechtsprechung des 
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Europäischen Gerichtshofs für Menschenrechte, zu 
entsprechen, wurden notwendige Änderungen an na-
tionalen Gesetzen und Vorschriften in Bereichen wie 
Meinungsfreiheit, Vereinigungs- und Versammlungs-
freiheit, Religionsfreiheit, Funktionieren der Justiz, 
zivil-militärische Beziehungen sowie wirtschaftliche, 
soziale und kulturelle Rechte.

•	 Die Gewährleistung der Möglichkeit der individuel-
len Beschwerde beim Verfassungsgericht, sowie die 
Einrichtung der Institution für Menschenrechte und 
Gleichberechtigung von Türkiye und des Amts der Om-
budsleute gehören zu den in diesem Zusammenhang 
vorgenommenen Änderungen.

•	 Die Verabschiedung des neuen Zivilgesetzbuches An-
fang 2002 und des neuen türkischen Strafgesetzbuc-
hes vom September 2004 sind wichtige Etappen der 
Rechtsreform.

•	 Türkiye ratifizierte das Zusatzprotokoll Nr. 6 zur 
Europäischen Menschenrechtskonvention zur Absc-
haffung der Todesstrafe im November 2003. Die Ra-
tifizierungsverfahren für Protokoll Nr. 13, das die To-
desstrafe unter allen Umständen abschafft, wurden im 
Februar 2006 abgeschlossen und das oben genannte 
Protokoll trat in unserem Land in Kraft.

•	 Mit dem im Mai 2008 in Kraft getretenen „Gesetz zur 
Änderung des türkischen Strafgesetzbuchs“ wurden 
Fortschritte im Bereich der Meinungsfreiheit erzielt.

•	 Mit den Regelungen des mit dem Referendum vom 
12. September 2010 verabschiedeten Verfassungsän-
derungspakets wurden die Grundrechte und Freihe-
iten in vielen Bereichen erweitert und das türkische 
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Verfassungssystem an internationale Verpflichtungen 
angepasst.

•	 Um die Menschenrechte auf Basis demokratischer 
Legitimation auszuüben, hat Türkiye 2019 die “Neue 
Justizreformstrategie” unter Berücksichtigung der 
Standards und Normen des Europarates und der EU 
erarbeitet. Die in der Strategie vorgesehenen Ände-
rungen wurden durch Reformpakete erlassen. Dank 
dieser Pakete wurden die Meinungsfreiheit gestärkt, 
die Rechtsbehelfe erweitert, die Haftdauer während 
der Ermittlungsphase begrenzt und neue, einfache 
und beschleunigte Verfahren wie schneller Prozess, 
einfacher Prozess und elektronische Prozess einge-
führt.

•	 Im Jahr 2021 wurde ein Aktionsplan für Menschenre-
chte entwickelt, der auf der Vision “Freies Individuum, 
starke Gesellschaft; eine demokratischere Türkiye” ba-
siert. Ausgangspunkt des Aktionsplans, der unter Ein-
beziehung der Stellungnahmen des Europarats und 
der EU-Vertreter erstellt wurde, ist die Verpflichtung, 
die materielle und geistige Existenz, Ehre und Würde 
des Menschen bei allen Geschäften und Handlungen 
aller staatlichen Institutionen und Organisationen zu 
schützen.

•	 Während die Wahlbeteiligung in den westlichen Län-
dern sehr niedrig bleibt, spiegelt Türkiye ihre demok-
ratische Reife an der Wahlurne mit einer hohen Wahl-
beteiligung von über 80 % wider.

•	 Mit ihrem Rechtssystem, das die Justiz völlig unabhän-
gig von der Exekutive hält, gehört Türkiye zu den vor-
bildlichen Ländern in Bezug auf die Unabhängigkeit 
der Justiz.
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Putschversuch 
am 15. Juli
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•	 Am 15. Juli 2016 war die Türkiye durch die bewaff-

neten Terrororganisation FETÖ/PDY einem verräte-
rischen Putschversuch gegen die demokratisch legi-
timierte Regierung und verfassungsmäßige Ordnung 
ausgesetzt, die in die türkische Armee und andere 
strategische Institutionen eindrängten. 

•	 Der Putschversuch, der darauf abzielte, den vom tür-
kischen Volk direkt gewählten Präsidenten und die 
Regierung zu stürzen sowie Demokratie und Rechts-
staatlichkeit zu zerstören, verletzte die Grundrechte 
und Freiheiten der türkischen Bürger, insbesondere 
das „Recht auf Leben“.

•	 Die FETÖ/PDY ist eine bewaffnete Terrororganisation, 
gegründet von fanatischen Menschen, die sich den An-
weisungen ihres Anführers Fethullah Gülen anschlos-
sen.

•	 Die bewaffnete Terrororganisation FETÖ/PDY hat ein 
breites Spektrum an internationalen Aktivitäten, die 
von Bildung über Medien bis hin zu wirtschaftlichen 
Aktivitäten und eindringen in das Staatsapparat rei-
chen.

•	 Das Ziel der bewaffneten Terrororganisation FETÖ/
PDY ist es, alle verfassungsmäßigen Institutionen der 
Republik Türkiye zu übernehmen und die wirtschaftli-
che, soziale und politische Macht im Land durch eine 
Gruppe zu verwalten, nachdem der Eroberungsprozess 
abgeschlossen ist.  Das endgültige Ziel der Organisa-
tion ist es, nicht nur die Türkei, sondern als globale 
Macht die Welt zu regieren. 
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•	 Obwohl die bewaffnete Terrororganisation FETÖ/PYD 

behauptet, sie vertrete das Modell des sogenannten 
“gemäßigten Islam” auf der internationalen Bühne, 
war die Organisation an schweren Menschenrechts-
verletzungen beteiligt und zögerte nicht, Gewalt an-
zuwenden. Gegen die Organisation wurden in den 
Ländern, in denen sie aktiv ist, zahlreiche Ermittlun-
gen eingeleitet.

•	 Während des Putschversuchs wurden Angriffe gegen 
die demokratischen Institutionen und Organisationen 
unseres Landes verübt, insbesondere gegen die Große 
Nationalversammlung von Türkiye. Auf Aufruf von Prä-
sident Recep Tayyip Erdoğan wurde der Putschversuch 
dank des Widerstands von Zehntausenden unbewaff-
neter, ziviler Demonstranten und des Kampfes der Si-
cherheitskräfte in kurzer Zeit vereitelt.

•	 Die Haltung und Opferbereitschaft der türkischen Na-
tion gegen diesen Angriff auf Demokratie ist ein Bei-
spiel für die ganze Welt.

•	 Bei diesem Widerstand, der seine Spuren in der politi-
schen Geschichte der Türkiye hinterlassen hat, wurden 
252 türkische Bürger zu Märtyrern und 2.735 Bürger 
zu Veteranen.

•	 Der 15. Juli wurde zum “Tag des Sieges der Demokratie 
und des Märtyrers” erklärt, um unserer Bürgerinnen 
und Bürger zu gedenken, die während des Putschver-
suchs ihr Leben verloren haben.

•	 Türkiye hat diesen schwierigen Prozess durchlaufen, 
indem sie sich strikt an die Prinzipien der Rechtsstaat-
lichkeit, der Demokratie, der Menschenrechte und der 
Gerechtigkeit hielt.
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Wussten 
Sie dass?
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•	 Istanbul ist die einzige Metropole, die Land auf zwei 

Kontinenten hat und mehr Einwohner hat als 131 
Länder.

•	 Istanbul ist die einzige Stadt der Welt, die als Haupt-
stadt zweier unterschiedlicher Imperien diente. (Östli-
ches Römisches Reich und Osmanisches Reich)

•	 Nach den von der Welttourismusorganisation im März 
2022 veröffentlichten Daten belegt die Türkiye mit 
29,9 Millionen Touristen im Jahr 2021 weltweit den 
4. Platz.

•	 Göbeklitepe, eines der wichtigsten Hinterlassen-
schaften der Menschheitsgeschichte und mit seiner 
12.000-jährigen Geschichte als “Nullpunkt der Ge-
schichte” bezeichnet, und Çatalhöyük, eine der ersten 
Siedlungen der Menschheit, liegen in der Türkiye.

•	 Die Hethiter sind das erste Reich, das in Anatolien ge-
gründet wurde. Der Friedensvertrag von Kadesch, der 
erste bekannte schriftliche Vertrag in der Geschichte, 
wurde zwischen den Hethitern und den Ägyptern un-
terzeichnet. Das Original des ersten Friedensvertrag 
Kadesch befindet sich im Archäologischen Museum 
von Istanbul.

•	 Die Türkiye hat 19 Kulturgüter auf der Liste der UN-
ESCO-Weltkulturerbe und 84 Kulturgüter auf der Liste 
der vorläufigen UNESCO-Weltkulturerbe.
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•	 Durch die Gewährung des Wahlrechts für Frauen im 

Jahr 1934 wurde die Türkiye auf diesem Gebiet zu ei-
nem der führenden Länder in Europa.

•	 Sabiha Gökçen, die erste Pilotin von Türkiye, ist auch 
die erste Kampfpilotin der Welt.

•	 Zwei der 7 Weltwunder befinden sich in Türkiye. (Der 
Tempel von Artemis in Ephesus und das Mausoleum 
von Halikarnassos in Bodrum)

•	 Das Wort Türkis leitet sich von der Farbe der türki-
schen Mittelmeerküste ab.

•	 Der heilige Nikolaus, der christliche Älteste, der heute 
als Weihnachtsmann bekannt ist, wurde in der antiken 
Stadt Patara in Antalya geboren und diente als Bischof 
in der antiken Stadt Myra im Distrikt Demre.

•	 Das Haus der Jungfrau Maria, das jedes Jahr von Milli-
onen von Touristen aus aller Welt besucht wird und als 
der letzte Ort bekannt ist, an dem die Jungfrau Maria 
vor ihrem Tod lebte, befindet sich in Selçuk, dem Bezirk 
von Izmir.

•	 Die Grundlagen des christlichen Glaubens wurden von 
Basilius, seinem Bruder Gregor und Gregor von Nazi-
anz, die als “die Väter von Kappadokien” bekannt sind, 
in Kappadokien, und von St. Paul, St. Pierre und St. Ni-
colas auf den Wegen die durch Südanatolien führten, 
gelegt.

•	 Der große Künstler und Wissenschaftler Leonardo da 
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Vinci entwarf auf Wunsch des osmanischen Sultans 
Bayezid den Zweiten im Jahr 1502 ein Projekt, das die 
beiden Seiten des Goldenen Horns in Istanbul verbin-
den sollte. 

•	 Die ersten Christen, die der Unterdrückung des Römi-
schen Reiches entkamen, kamen nach Anatolien und 
suchten Zuflucht in der Region Kappadokien.

•	 Die sieben Kirchen (Efes, İzmir, Bergama, Salihli, Alaşe-
hir, Denizli und Akhisar), die im christlichen Glauben 
als wichtig gelten, befinden sich innerhalb der Gren-
zen von Türkiye.

•	 Die geografisch auf der mittleren Zone gelegene und 
landschaftlich sehr unterschiedliche Türkiye erlebt 4 
Jahreszeiten und kann daher gleichzeitig vom Winter- 
und Sommertourismus profitieren.

•	 Die Türkiye ist eine Halbinsel, die auf drei Seiten von 
Meeren umgeben ist, mit ungefähr 8000 km Küstenli-
nie und ist auch eine sehr gebirgige Geographie mit 
mehr als 130 Gipfeln.

•	 In Türkiye befinden sich die zwei wichtigsten Wasser-
wege der Welt, die im internationalen Verkehr genutzt 
werden. (Bosporus, Dardanellen)

•	 Alle 10 Tage wird in Türkiye, mit mehr als 10.000 
Pflanzarten eine der größten Flora der Welt, eine neue 
Pflanze entdeckt.  Obwohl der gesamte europäische 
Kontinent eine Fläche umfasst, die 13-mal größer ist 
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als Türkiye, enthält er nur 24 % mehr (11.500) Pflanze-
narten als die Türkiye.

•	 Die Tulpe, deren Heimat Anatolien ist, wurde europä-
ischen Diplomaten von den osmanischen Sultanen 
geschenkt.

•	 Die Türkiye ist der Geburtsort wichtiger historischer 
Persönlichkeiten: Homer von Smyrna (İzmir) (bekann-
tester epischer Dichter der Welt und Autor der Ilias 
und Odyssee); Herodot von Halikarnassos (der erste 
Historiker, bekannt als Vater der Geschichte); Paulus 
von Tarsus (der Heilige, der Europa evangelisierte); 
Äsop von Amorium (Emirdağ) (Legende); Sankt Niko-
laus von Patara (Weihnachtsmann); Thales von Milet 
(Mathematiker); Heraklit von Ephesus (Philosoph); 
Strabo von Amasia (Vater der Geographie).

•	 Der historische Große Basar, der 1461 in Istanbul er-
baut wurde, ist das größte und älteste überdachte Ein-
kaufszentrum der Welt.

•	 Das Asklepion in İzmir Bergama, aus dem 2. Jahrhun-
dert nach Christus, gilt als erstes Gesundheitskliniken 
der Welt.

•	 In der antiken Stadt Pergamon im Bezirk Bergama von 
Izmir wurde Pergamentpapier erfunden, das die rasche 
Verbreitung des Wissens in der Antike bewirkte.

•	 Die legendäre trojanische Stadt von Helen, des troja-
nischen Pferdes, Achilles und Paris, liegt in der Provinz 
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Çanakkale an der ägäischen Küste von Türkiye.

•	 Die ersten Münzen der Weltgeschichte wurden aus 
Elektron hergestellt und wurden im Jahr 640 v. Chr. in 
der türkischen Ägäisregion vom lydischen König Alyat-
tes in Sardes verwendet.

•	 Lokum ist eines der ältesten Desserts der Weltge-
schichte und reicht 500 Jahre zurück. Es wurde in den 
Palastküchen des Osmanischen Reiches erfunden.

•	 Hezârfen Ahmet Çelebi war der erste Mensch, der im 
17. Jahrhundert mit künstlichen Flügeln eine bedeu-
tende Distanz über den Bosporus zurücklegte und da-
mit 270 Jahre vor den Gebrüdern Wright den ersten 
Interkontinentalflug der Welt durchführte.

•	 Das Kaz-Gebirge an der ägäischen Küste in Türkiye ist 
der Ort, an dem der weltweit erste Schönheitswettbe-
werb stattfand, mit Paris von Troja als Jury und Athena, 
Hera und Aphrodite als Kandidaten.

•	 Das am besten erhaltene römische Theater Aspendos 
aus dem 2. Jahrhunderts liegt in Antalya.

•	 Eines der weltweit ersten Handelszentren ist Karum in 
der antiken Region Kaneş in Kayseri Kültepe.

•	 Die 1915 Çanakkale-Brücke trägt den Titel “längste 
Brücke der Welt mit mittlerer Spannweite”.

•	 Im Jahr 2020 wurde in den Ölquellen Tuna-1 und 
Amasra-1, die am Schwarzem Meer liegen, zum ersten 
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Mal in Türkiye insgesamt 540 Milliarden Kubikmeter 
Erdgas entdeckt.

•	 Unser Land ist weltweit führend in der Produktion und 
im Export von Nüssen, Kirschen, Feigen und Aprikosen.

•	 “Die Turkish Airlines, die den Titel “Fluggesellschaft, 
die die meisten Länder der Welt anfliegt” trägt, er-
reicht 280 internationale Ziele in 128 Ländern; Sie 
verfügt derzeit über das viertgrößte Flugnetz der Welt.

•	 Türkiye ist nach den USA das Land, das die meisten 
TV-Serien exportiert. Bis heute haben mehr als 150 
Fernsehserien Zuschauer in 146 Ländern in Europa, 
dem Nahen Osten, Zentralasien, Afrika, Nord- und Süd-
amerika erreicht.

•	 Türkiye hat aufgrund der Pandemie, den Kampf von 
161 Ländern und 12 internationalen Organisationen 
gegen die Pandemie mit medizinischer Ausrüstung 
und Sachleistungen unterstützt.

•	 Türkiye gehört zu den fünf Ländern, die am meisten 
zu NATO-Operationen und-Missionen beitragen, und 
ist Gründungsmitglied von europäischen Institutionen 
wie dem Europarat und der Organisation für Sicher-
heit und Zusammenarbeit in Europa (OSZE).

•	 Türkiye hat seit 2015 ungefähr 4 Millionen Menschen 
Schutz gewährt. Türkiye ist das Land, das weltweit die 
meisten Flüchtlinge aufnimmt.
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Kontaktnummern

Präsidium für Kommunikation der 
Republik Türkiye
Kızılırmak Mah. Mevlana Bulvarı No:144 
Çankaya / ANKARA
Tel : +90 312 590 20 00
www.iletisim.gov.tr

Außenministerium der 
Republik Türkiye
Dr. Sadık Ahmet Cad. No:8 Balgat / ANKARA
Tel: +90 312 292 10 00
www.mfa.gov.tr

Für Vereinigte Staaten 
und Kanada	 : +1  888 566 7656
Für Deutschland 	 : +49 30 56 83 73 099
Für Österreich 	 : +43 800 00 70 90
Für Großbritannien 	 : +44 203 608 8090
Für Niederlande 	 : +31 10 766 0007
Für Frankreich 	 : +33 180 146 335
Für andere Länder 	 : +90 312 292 29 29

Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3Ek-3

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.



>
>

>
>

>
 H

A
N

D
B

U
C

H
 D

E
S

 B
Ü

R
G

E
R

D
IP

L
O

M
A

T
E

N >
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

>
>

151

#citizendiplomat
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